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Na poczatku byta ciemno$¢ i zimne plomienie, i huk przeciagty, a w dtugich sznurach
iskier czarno osmalone haki wielocztonkowe. ktore podawaly mnie dalej, i petzajace
metalowe weze, co dotykaty mig ryjkowato sptaszczonymi tbami, a kazde takie dotknigcie
budzito dreszcz btyskawiczny, ostry i rozkoszny prawie.

Zza szkiet okragltych patrzal we mnie wzrok niezmiernie gleboki, nieruchomy i
oddalat sig, ale to chybam ja si¢ przesuwato dalej i wchodzito w krag nastepnego spojrzenia,
budzacego dr¢twote, szacunek 1 Igk. Ta wedrowka moja na wznak trwala czas niewiadomy, a
w miarg jej postgpoéw powigkszatom si¢ i rozpoznawatem siebie, doswiadczajac wilasnych
granic i nie potrafi¢ wyjawi¢, kiedym moglo juz doktadnie ogarnaé wtasny ksztalt, rozpoznaé
kazde miejsce, gdziem ustawato. Tam si¢ Swiat zaczynal, huczacy, ptomienny, ciemny, a
potem ustat ruch i cienkie trzpienie sta—wonogie, co podawaly mi¢ sobie, unosity lekko w
gorg, oddawaly cegowym gar§ciom, podsuwaly ptaskim ustom w otoku iskier, znikly, i
lezatom jeszcze bezwtadne, cho¢ zdolne juz do wtasnego ruchu, lecz w pelni wiadomosci, ze
jeszcze nie czas i w tym zmartwiatym przechyle — bom spoczywato wtedy na skosnej réwni
— ostatni prad, wiatyk bez tchu, pocatunek rozedrgany sprezyt mnie i to byl znak, zeby
zerwaé si¢ 1 wpelzna¢ w okragly otwoér bez$wietlny i1 juz bez wszelkiego przynaglania
dotkngtom zimnych, gtadkich, wklgstych ptyt. aby spocza¢ na nich z kamienng ulga. Lecz
moze byt to sen.

O przebudzeniu nic nie wiem. Szelesty niezrozumiale pamigtam 1 pdétmrok chtodny i
siebie w nim. $wiat otworzyt mi si¢ $wiattem szerokim, potyskliwoscia rozbita w barwy, 1 to
jeszcze, jak wiele zdumienia bylo w mym ruchu, gdym przekraczato prog. Silne blaski
splywaty z gory na barwny zamet pionowych kadtubéw, widziatem ich kule, obracajace ku
mnie I$nigce woda guziki, powszechny gwar zamarl 1 w powstatej ciszy uczynitem jeszcze
jeden maty krok.

Wtedy z niepostyszanym. odczutym tylko dzwigkiem cieniutkiej struny, co pgkla we
mnie. uczutam naptyw plci tak gwaltowny, ze chwycil mnie zawrdt glowy i przymkngtam
powieki. A gdy statam tak, z zamknigtymi oczami, dobiegly mnie ze wszech stron stowa, bo
razem z plciag wszedt we mnie jgzyk. Otwarlam oczy i usémiechngtam sig, 1 ruszytam przed
siebie, a moje suknie szty ze mna. powaznie sztam, otoczona krynolina, nie wiedzac dokad,
ale zmierzatam dalej, bo to byl dworski bal. i wspomnienie wtasnej pomytki sprzed chwili,

kiedym wzigla glowy za kule a oczy za mokre guziki, bawito mnie jak mate dziewczece



ghupstwo, dlatego u§miechatam sig, ale ten usmiech byt skierowany tylko do mnie. Stuch moj
siggal daleko, wyostrzony, wigc rozpoznawatam w nim szmer wytwornego uznania i oddechy
pandéw zatajone, 1 zawistne pan, a skad to takie dziewcze, wicehrabio? A ja sztam przez
olbrzymia salg, pod krysztatem pajakow, z sufitowe;j sieci kapaly ptatki r6z. przegladatam sig
w niechgci, wypelzajacej na umalowane twarze kobiet, i w pozadliwych oczach smagtych
parow.

Za oknami od stropu po parkiety ziata noc, kufy ptonety w parku, a w miedzyokiennej
niszy, u stop marmurowego posagu, stal czlowiek nizszy od innych, otoczony wieficem
dworakéw odzianych w pasiasta czern i z0t¢, ktorzy zdawali si¢ prze¢ ku niemu, lecz nie
przekraczali pustego kregu, i1 ten jedyny nawet nie spojrzal w moja strong, kiedy sig
przyblizatam. Mijajac go przystangtam i1 cho¢ wecale nie patrzal w moja strong, ujelam
samymi koncami palcow krynoling, spuszczajac oczy, jakbym chciata mu zlozy¢ gleboki
ukton, lecz popatrzylam jedynie na wlasne rgce smukle i biate, nie wiem jednak czemu dla
mnie ta biel, gdy zajasniata na biekicie krynoliny, miata w sobie co$ przerazajacego. On zas,
Ow niski pan czy par, otoczony dworakami, za ktorym stat blady rycerz w poéizbroi, z
obnazona blond glowa i trzymat w reku malq jak zabawka mizerykordig, nie raczyt spojrzec
na mnie, méwiac cos niskim, jakby sttumionym nuda gltosem przed siebie, bo do nikogo.

A ja, nie zlozywszy mu uklonu, lecz tylko patrzac Nan krotka chwile bardzo
gwaltownie, zeby zapamigta¢ jego twarz, ciemnoskos$na przy ustach, bo ich kat grymasem
znuzenia podgigta biala blizenka, wpijajac si¢ oczami w te usta, okrgcitam si¢ na pigcie, az
zaszumiata krynoling i posztam dalej. Wtedy dopiero spojrzat na mnie i poczutam doskonale
ten wzrok przelotny, zimny, a taki zwgzony, jakby mial niewidzialna fuzj¢ u policzka 1
muszka jej celowat w moj kark, migdzy rulony ztotych pukli, 1 to byt drugi poczatek. Nie
chciatam si¢ odwrdci¢, lecz uczynitam to i pochylitam si¢ w niskim, bardzo niskim dygnigciu,
unoszac oburacz krynoling, jak gdyby wchodzac poprzez jej sztywnos$¢ w blask posadzki, bo
to byt krél. Potem odesztam wolno, zastanawiajac si¢ nad tym, skad wiem to tak dobrze i na
pewno, a tez bliska zrobienia czego$ niestosownego, bo skoro nie mogltam wiedzie¢, a
wiedziatam, w sposdb natarczywy i bezwzgledny, wzigtam wszystko za sen, a c6z znaczy we
$nie — chwyci¢ czyj$ nos? Przelgktam si¢ odrobing, bo nie udato mi si¢ tego uczyni¢, jakbym
miala w sobie niewidzialna granice. Tak si¢ wahatam, idac bezwiednie, pomigdzy
przekonaniem o jawie i o $nie, a zarazem wplywala we mnie wiedza, po trosze jak fale
wplywaja na brzeg i kazda fala pozostawiala we mnie nowe powiadomienie, tytuty jak utkane
z koronek; w potowie sali. pod rozjarzonym kandelabrem, szybujacym jak statek w ogniu, juz

znatam wszystkie miana dam, ktérych zuzycie wspierat troskliwy kunszt.



Wiedziatam juz tak wiele, jak dobrze ocknigty z koszmaru, ale pamigtajacy go jeszcze
z ociaganiem, 1 to, co zostawato mi niedostgpne, rysowato si¢ w mym umysle jak dwa
za¢mienia — przeszlo$ci mojej 1 terazniejszosci, bo wciaz jeszcze nie znatam ani troche
siebie. Czulam za to juz w pelni moja nago$¢, piersi, brzuch, uda, szyj¢, ramiona,
niewidzialne stopy, skryte bogatym strojem, dotknglam topazu w zlocie, $§wietlikiem
pulsujacego migdzy piersiami, czutam tez wyraz mej twarzy, nie dajacej nikomu nic zgota,
wyraz, ktory musiat zadziwia¢, bo kto tylko spojrzat na mnie, doznawal wrazenia u§miechu,
lecz gdy uwaznie przypatrzyt si¢ mym ustom, oczom, brwiom, dostrzegat, ze nie ma tam ani
sladu wesotosci, nawet grzecznej tylko, wigc szukal go jeszcze raz w oczach, ale byly
zupelie spokojne, wigc przechodzil do policzkow, doszukiwat si¢ go w podbrddku, ale nie
miatam trzpiotowatych doteczkéw. policzki moje byty gtadkie i biale, podbrédek uwazny,
cichy, rzeczowy, a tak doskonaty jak szyja, ktora nie zdradzata nic. Wtedy zapatrzony popadat
w konsternacj¢, bo nie pojmowal, skad przyszio mu do glowy, ze usmiecham si¢ i w
oszotomieniu, wywotanym swoja rozterka i moja pigknoscia, cofat sie¢ w glab thumu lub
sktadat mi gteboki ukton, zeby cho¢ w tym gescie ukry¢ si¢ przede mna.

A ja wciaz jeszcze dwoch rzeczy nie wiedziatam, aczkolwiek pojmowatam, cho¢
niejasno jeszcze, ze one sa najwazniejsze. Nie rozumiatam, czemu krdl nie popatrzat na mnie
przechodzaca, czemu nie chciat mi spojrze¢ w oczy, cho¢ ani si¢ nie Igkat mojej urody, ani jej
pozadal, owszem, wyczutam, ze jestem mu wprawdzie cenna, lecz w niewystowiony sposob,
jak gdyby za nic mi¢ mial sama, jakbym byta dla niego kim$ spoza tej sali wyiskrzonej, nie
stworzona do tanca po lustrzanych od wosku parkietach, utozonych w intarsje wielobarwne,
pomiedzy kutymi w spizu herbami nadprozy, lecz gdy go mijatam, nie powstalta w nim ani
jedna z mysli, w ktorych moglabym si¢ dokopa¢ woli krolewskiej, a kiedy postat za mna
wzrok przelotny i1 niedbaty, lecz sponad niewidzialnej lufy, poj¢tam to nawet, Ze nie we mnie
mierzyl bladym okiem, ktore domagalo si¢ ukrycia za ciemnymi szkltami, bo oczy te nie
udawaly niczego, inaczej niz dobrze ulozona twarz, 1 tkwilty w tlumnej wytwornos$ci jak
ostatek brudnej wody w miednicy. Nie, jego oczy byly jakby czym$ juz dawno wyrzuconym,
co trzeba chowac, co nie znosi dnia.

Czego$ moze ode mnie chciat, ale czego? Nie mogtam jednak rozmys$la¢ nad tym, bo
musiatam si¢ skupi¢ na innej rzeczy. Znalam tu wszystkich, ale mnie nikt nie znal. Chyba on
jeden: krol. Miatam na podorgdziu juz i o sobie wiedzg, dziwaczne stawaly si¢ moje uczucia,
gdy zwalniatam kroku, w trzech czwartych sali juz przemierzonej, a w tlhumie
réznokolorowym, wsrod twarzy skostniatych, ze srebrna szadzia bokobrodow, i twarzy

przekrwionych, odgtych, spoconych pod grudkowatym pudrem, wsrdéd orderowych wstag i



szamerowan otwart si¢ korytarz, abym szla niczym krélowa jakas ta waska S$ciezka
migdzyludzka, na wodzach spojrzen przeprowadzajacych — dokadze tak sztam?

Do kogos.

A kim bylam? Poniewaz mys$lato mi si¢ z bieglo$cia potoczysta, pojelam w jednej
sekundzie, jak jest osobliwy rozdzwick migdzy moim stanem a tej tu cizby dystyngowanej, bo
kazdy z nich mial dzieje, rodzing, odznaczenia jednego rodzaju, jedna nobilitacje z intryg,
matactw, 1 obnosit swdj pecherz nikczemnej dumy, kazdy histori¢ wtasna wlokt za soba jak
wzbity kurz ciagnie si¢ za wozem pustynnym, trop w trop, gdy ja bytam z tak dalekich stron,
jakbym nie jedna miata historig, lecz ich wielo$¢, poniewaz los moj uczyni¢ mogh
zrozumiatym dla nich tylko stopniowy przektad na obyczaj tutejszy, na t¢ moweg obca, cho¢
juz mi swojska, wigc mogtabym si¢ tylko przybliza¢ do ich pojmowania, a podlug dobranych
okreslen stawatabym si¢ coraz inng istota dla nich. Czy i dla siebie tez? Nie... a jednak
prawie ze tak, nie posiadatam wiedzy ponad tg, co wdarla si¢ we mnie na progu sali jak woda,
gdy burzy si¢ 1 zalewa pustkg, wysadziwszy dotad trwale zapory, ponad ta wiedza
rozumowatam logicznie, czyz mozna by¢ wielos$cia naraz? Pochodzi¢ z wielu porzuconych
przesztosci? Logika moja, wyjgta z blekotu wspomniefn, mowila mi, Ze nie mozna, ze musz¢
mie¢ jaka$ przeszto$¢ jedna, a skoro jestem hrabianka Tlenix, Duenna Zoroennay, mtoda
Wirginia, osierocong w zamorskim kraju Langodotéw przez r6éd walandzki, skoro nie umiem
odrozni¢ zmyslenia od rzeczywistosci, odnalez¢ siebie we wilasnej prawdziwej pamigci, to
moze jednak $nig? Lecz juz gdzie$ rozlegata si¢ orkiestra i bal napierat jak lawina glazow —
nie sposob byto si¢ skloni¢ do wiary w bardziej jeszcze rzeczywista, od przebudzenia pgknaé
zdolna rzeczywisto$¢!

Sztam w niemilym teraz oszotomieniu, pilnujac kazdego kroku, bo wracat zawrdt
glowy, ktory nazywalam vertigo. O wlos nie zesztam z mego krolewskiego stapania, cho¢
olbrzymi byt to wysitek, jakkolwiek niewidzialny i potggowany owa niewidzialno$cia
wlasnie, az poczutam wsparcie z oddali, byly to oczy mezczyzny, ktory siedzial w niskiej
framudze okna uchylonego, z niepowaznie przerzuconym przez rami¢ fontaziem brokatowe;j
zastony, szytej w czerwonosiwe lwy koronowane, lwy strasznie stare, co trzymaty w tapach
berla i jabtka, jabtka zatrute, rajskie. Ten cztowiek okryty Iwami, odziany czarno, dostatnio,
lecz 1 z naturalng jaka$ niedbalo$cia, ktora nie ma nic wspdlnego ze sztucznym panskim
nietadem, ten obcy, nie dandys, cicisbej, zaden dworak czy pigkni$, ale i niestary, patrzat na
mnie ze swego osamotnienia w powszechnym zgietku — sam tak zupelnie, jak ja bytam
sama. A wokot ci, co zapalaja cygarillo przed oczami partneréw taroka zwinigtym banknotem,

rzucaja ztote dukaty na zielone sukno, jakby gatki muszkatolowe ciskali tabgdziom do



sadzawki, ci, co nie moga uczyni¢ nic ghipiego ani hanbiacego, bo jasno$¢ ich osoby
nobilituje kazdy uczynek. Mgzczyzna nad wyraz nie nadawat si¢ do tej sali, 1 bezwiedne
jakby przyzwolenie, ktére dat sztywnemu brokatowi w Iwy krolewskie, zeby przewisal mu
przez bark, rzucajac mu w twarz odblask tronowej purpury, to przyzwolenie zdawato sig
najcichszym szyderstwem. Nie catkiem juz mtody, cata swoja mtodos¢ miat zywa w oczach
ciemnych, nierowno zmruzonych, i stuchatl albo i nie stuchat swego interlokutora, grubego i
matego tyska, o minie przejedzonego tagodnego psa. Kiedy siedzacy powstal, zastona
zeslizngla mu sig z ramienia jak fatszywy odrzucony szych i1 oczy nasze spotkaly si¢ mocno,
lecz moje zeszly z jego twarzy natychmiast, jak w ucieczce. Przysiggam. Ale pozostata mi na
dnie oczu jego twarz, jakbym o$lepta na mgnienie 1 stuch moj sczezl, tak ze zamiast orkiestry
styszalam przez chwilg tylko wlasne tetno. Zreszta, nie wiem.

Twarz mial, zapewniam, dosy¢ zwyczajnag. Owszem w rysach znieruchomiata mu
asymetria urodziwej brzydoty tak wlasciwej rozumnosci, ale musial by¢ juz zmegczony wtasna
inteligencja, zbyt przeszywajaca 1 tez po trosze niszczaca jego samego, zapewne zjadat
nocami sam siebie, wida¢ bylto, ze mu z tym ci¢zko i ze sa godziny, w ktorych rad by si¢ jej
pozby¢ niczym kalectwa, nie jak przywileju i daru, bo nieustajaca mys$l musiata mu
doskwiera¢, zwlaszcza kiedy byt samotny, a to bylo dlan rzecza czgsta — wszedzie, wigc 1
tutaj. A ciato jego. pod odzieniem dobrym, przyzwoicie skrojonym, lecz niezbyt obcistym,
jakby strofowat byt 1 powsciagat krawca, zmusito mnie, bym pomyslata o jego nagosci.

Dos$¢ zatobna musiala to by¢ nagos$¢, nie wspaniale mgska, atletycznie muskularna,
Slizgajaca si¢ w sobie wezowiskiem nabrzmien, brzuscow, §ciggnami — strunami, zeby
budzi¢ oskome staruch, jeszcze nie zrezygnowanych ze wszystkim, jeszcze oszalatych
nadziejq tarta. Lecz on glowe¢ tylko miat tak meska, pigkna, przez zarys genialnosci w ustach,
przez gniewliwa zapalczywo$¢ brwi, migdzy brwiami w zmarszczce, .jak cigcie rozdzielajacej
obie. i poczucie wilasnej $miesznosci w mocnym, thusto l$niacym nosie. Och. nie byl to
urodziwy megzczyzna 1 wlasciwie nawet brzydota jego nie byla pokusliwa, byt po prostu
osobny, a gdybym nie rozdretwita si¢ wewnetrznie, kiedysmy si¢ zderzyli oczami, pewno
moglabym p6js¢ dalej.

Co prawda, gdybym to uczynita, gdyby udato mi si¢ wymknaé z tej strefy ciazenia,
mitosciwy krol drgnigciem sygnetu, katem wyblaktych 6cz, Zrenicami jak szpilki, juz by sig
mna zajal 1 powrdcitabym, skad przysztam. Lecz w owym miejscu i czasie nie moglam tego
przeciez wiedzie¢, nie pojmowatam, Ze to, co patrzy na przypadkowe zetknigcia spojrzen, co
jest ulotnym skrzyzowaniem czarnych dziurek zrenicznych w teczowkach dwojga istot, boz to

w koncu sa dziurki, kraglych narzadow, co si¢ zwinnie §lizgaja w otworach czaszek — ze to



jest wlasnie przeznaczone, skad bowiem moglam o tym wiedzie¢.

Juzem szta dalej, kiedy wstat 1 straciwszy z r¢kawa przewieszony skraj brokatu, jak
gdyby dawat znaé, ze komedia si¢ skonczyla, ruszyt za mna. Zatrzymat si¢ po dwu krokach,
bo juz nim owladngto zrozumienie, jak impertynencki byl 6w zdecydowany postgpek, jakim
gapiostwem si¢ zdawalo tak i§¢ za nieznajoma pigkno$cia niczym zapatrzony ghlupek za
orkiestra, wigc stanal, a wtedy ja zamknawszy jedna dton, druga zesungtam z nadgarstka
petliczke wachlarza. Zeby upadt. Wigc on natychmiast. ..

Przypatrywali§my si¢ sobie juz z bliska, nad perlowa maciczka rgkojesci tego
wachlarza. Byla to chwila wspaniata i straszna, zimno $miertelnym kolcem przeszylo mi
krtan, abym nie mogta odezwac sig, czujac wiec, ze gltosu nie wy—dobede, tylko chrypke,
skingtam mu glowa — 1 6w gest wypadl prawie tak samo jak poprzednio, kiedym nie
dokonczyta uktonu przed krolem nie patrzacym.

On sig¢ nie odklonil, byl bowiem nazbyt zaskoczony i zdumiony tym, co si¢ z nim
samym dziato, bo si¢ tego nie spodziewatl po sobie. Wiem, bo mi potem méwit, ale gdyby nie
wyznat, tez bym wiedziata.

Zalezato mu na tym. zeby co$ powiedzie¢ 1 zeby si¢ nie zachowa¢ na podobiefstwo
idioty, jakim byl w owym momencie na pewno, i wiedzial o tym.

— Pani — rzekt, pochrzakujac jak prosig. — Pani. oto wachlarz...

Juz dawno miatam go na powr6t w reku. I siebie tez.

— Panie — powiedziatam, a gltos m¢j byl w timbrze odrobing matowy, zmieniony,
lecz mégl mysleé, ze to moj glos zwykty, nigdy wszak nie styszat go dotad — czy mam go
upuscic raz jeszcze?

I u$miechnglam sig, och. nie kuszaco ani uwodzicielsko, ani promiennie.
USmiechnglam sig¢ tylko dlatego, gdyz poczutam, Ze si¢ rumieni¢. Ten rumieniec nie byt
naprawd¢ moj, wptynat mi na policzki, ogarniat twarz, zar6zowil platki uszu, co wybornie
czulam, lecz ja ani si¢ zmieszalam, ani zachwycitam, ani zadziwiltam tym obcym
cztowiekiem, w koncu jednym z wielu, zagubionym pomig¢dzy dworakami — powiem
wyrazniej: z rumiencem tym nie miatam nic wspolnego, byl tegoz pochodzenia, co wiedza,
ktéra wstapita we mnie na progu sali, za pierwszym krokiem na jej lustrzana gladz — ten
rumieniec zdawat si¢ czesScia dworskiej etykiety, tego co wlasciwe, podobnie jak wachlarz,
krynolina, topazy i1 uczesanie. Wigc zeby uczyni¢ ten rumieniec matoznacznym, chcac mu
przeciwdziata¢, dla obrony od falszywych posadzen u$miechnglam si¢ nie do niego, ale nad
nim, korzystajac z przej$cia migdzy wesotoscia a drwina, on za$§ roze$miat si¢ wtedy cicho,

bez wydania glosu, jakby do $rodka, 1 byto to podobne do $miechu dziecka, wiedzacego, ze



najsurowiej w $wiecie zakazano mu si¢ $§miac¢, wigc wlasnie dlatego nie potrafi si¢ opanowac.
Przez co odmto—dnial w okamgnieniu.

— Gdyby pani data mi chwile zwloki — rzekl, przestajac si¢ $miac¢ nagle, jakby
trzezwiejac od nowej mysli — mogtbym wymysli¢ odpowiedZz godna twych stow, to znaczy
nader dowcipna. Ale na og6t doskonate mysli przychodza mi juz na schodach.

— Tak kiepsko jest z pana inwencja? — spytatam, kierujac wysitek woli w strong
twarzy 1 uszu, zgniewal mi¢ juz bowiem ten rumieniec nieustepliwy, co byl naruszeniem mej
wlasnowolno$ci, pojmowatam bowiem, Ze stanowi efekt tego samego rozmystu, z jakim
oddawal mnie przeznaczeniu krol.

— Powinnam moze dodac ,,czy na to nie ma rady?” A pan odpowie, ze nic ma w
obliczu urody, ktorej doskonato$¢ zdaje si¢ potwierdza¢ hipoteze Absolutu. Wtedy bysmy
oboje spowaznieli na dwa takty orkiestry i z nalezyta zrgcznos$cia wydostaliby$Smy si¢ na
zwyklejszy dworski grunt. Lecz skoro widzisz mi si¢ pan na tym gruncie do$¢ nieswoj, moze
bedzie lepiej, jesli nie tak bedziemy rozmawiali. ..

Naprawdg przelakt si¢ mnie dopiero, gdy ustyszal te stowa — 1 naprawde nie wiedziat,
co rzec. W oczach jego byla taka powaga, jak bySmy stali pod burza, migdzy ko$ciolem 1
lasem — albo tam, gdzie nie ma juz nic.

— Kim jestes? — spytat twardo. Nie byto w tym juz ani §ladu zdawkowosci, udania,
juz tylko bat si¢ mnie. Ja nie balam si¢ go wcale, doprawdy ani troche, cho¢ witasciwie
powinnam si¢ byla przerazi¢, bo czulam, jak z jego twarza, z jej porowata skora, z
nastroszonymi krnabrnie brwiami, z jego duzymi matzowinami uszu laczy si¢ we mnie moje
dotad zamknigte oczekiwanie, jak gdybym nosila w sobie jego nie wywotany negatyw, ktory
si¢ wlasnie wypetniatl. Jesli nawet byl moim wyrokiem, nie batam si¢ go. Ani siebie, ani jego,
zadrzatam jednak od nieruchomej we mnie sity tego zlaczenia — nie jak cztowiek, ale jak
zegar, kiedy ze zlozonymi wskazdéwkami rusza, azeby wybi¢ godzing — cho¢ jeszcze milczy.
Tego drzenia nie mogt dostrzec nikt.

— Powiem to panu niebawem — odpowiedziatam bardzo spokojnie. Usmiechngtam
si¢ lekko, niklym u$miechem, jakim dodaje si¢ otuchy chorym i stabym, i roztozytam
wachlarz.

— Napitabym si¢ wina. A pan?

Skinal glowa, usilujac wciagna¢ na siebie jak skore¢ te maniery, co byly mu obce.
odstajace, niewygodne, 1 od tego miejsca na sali poszliSmy po posadzce, ocieklej perlistymi
struzkami woszczyn, co kropliscie padaty z zyrandola, w filowaniu $wiec, rami¢ w ramig, tam

gdzie u $ciany pertowi lokaje lali trunki w kielichy.



Nie powiedziatam mu tej nocy. kim jestem, nie chcialam mu bowiem klama¢, a nie
znatam prawdy. Prawda nie moze by¢ sprzeczna, a ja bylam duenna. hrabianka 1 sierota,
wszystkie te genealogie krazyly we mnie, kazda mogta si¢ wypehic¢, gdybym przyznata si¢ do
niej, pojmowatam juz, ze prawd¢ wyznaczy moj wybdr 1 kaprys, cokolwiek wypowiem,
zdmuchnie obrazy pominigte, lecz trwatam chwiejna wéréd owych szans, bo mi si¢ w nich
czait jaki§ podstgp pamigci — bylazbym najzwyczajniej niespetna rozumu konfabulantka,
ktora wymkneta si¢ pieczy zatroskanych nalezycie bliskich? Rozmawiajac z nim,
pomyslatam, Ze jesli jestem wariatka, wszystko skoficzy si¢ pomyslnie. Z oblgdu mozna
wyjs¢ jak ze snu — obojgu wigc przyswieca nadzieja.

Gdysmy w p6znych godzinach, a nie odstgpowat mego boku, przeszli obok majestatu
na chwilg, nim raczyt oddali¢ si¢ do swych apartamentow, poczutam, ze wlodarz ani spojrzat
w nasza strong, 1 bylo to straszliwe odkrycie. Nie sprawdzit bowiem mego zachowania u boku
Arrhodesa. wida¢ bylo to zbedne, jakby wiedziat ponad wszelka watpliwos¢, ze moze mi
zaufa¢ catkowicie, tak jak ufa si¢ w pelni wystanym skrytobdjcom, ktorzy nie zawioda do
ostatniego tchu, los ich bowiem zamknigty jest w reku wysytajacego. Powinnam byla raczej
zetrze¢ moja podejrzliwos¢ obojetnoscia krolewska, skoro nie spojrzal w moja strong, to nie
znaczytam mu nic, a zatem nieustgpliwos¢ przesladowczych domnieman przechylata wage na
rzecz szalenstwa. Wigc jako anielsko pigkna wariatka $miatam sig, przepijajac do Arrhodesa,
ktorego kroél nienawidzil jak nikogo, lecz poprzysiagt umierajacej matce, ze jesli zty los
spotka tego medrca to z jego wlasnego wyboru. Nie wiem, czy mi to kto§ powiedziat w tancu,
czy moze dowiedziatam sig tego z siebie samej, bo noc byla dluga i zgietkliwa, thum ogromny
wciaz nas roztracal, aleSmy si¢ odnajdywali nieumyslnie, tak jakby tu wszyscy oddani byli tej
samej zmowie — oczywisty majak, przecie nie znajdowaliSmy si¢ wsrod mechanicznie
tanczacych manekinéw. Rozmawiatam ze starcami, z pannami zazdroszczacymi mi urody,
rozpoznajac niezliczone odcienie glupoty zacnej i skorej do ztego, tnac i przeszywajac tych
marnych poczciwcow 1 te dziewuszki z taka tatwoscia, az mi ich si¢ stawato zal. Musiatam
by¢ rozumem wecielonym, pelnym wyostrzen, oczom moim dodawata blasku ol$niewajaca
bystro$¢ stow — od rosnacej trwogi udawatabym chetnie cielg, by ratowa¢ Arrhodesa. lecz
tego jednego nie potrafitam wcale. Nie bylam az tak wszechstronna, niestety. Bylzeby moj
rozum, a on znaczy prawos¢, podlegly klamstwu? Takim refleksjom oddawatam si¢ w tancu,
wchodzac w obroty menueta, gdy Arrhodes. ktory nie tanczyt, patrzal na mnie z oddali,
czarny 1 smukly na tle purpurowego brokatu w koronowane lwy. Krol odszedl, i niedtugo
potem pozegnaliSmy sig, nie pozwolilam mu nic powiedzie¢, o nic pytaé, probowatl i bladt,

styszac, jak powtarzam ,nie”, zrazu ustami, potem juz tylko zlozonym wachlarzem.



Wychodzac, nie wiedzialam ani trochg, gdzie mieszkam, skad przysztam, dokad oczy
skieruj¢, wiedziatam tylko, ze to do mnie nie nalezy, podejmowatam préby, ale byty daremne
— jakze wyjasnic? Kazdy wie, ze nie mozna odwroci¢ gatki ocznej tak, aby Zrenica zajrzata
w glab czaszki.

Pozwolitam odprowadzi¢ mu si¢ do bramy patacowej, park zamkowy poza krggiem
ciagle ptonacych kuf ze smota byt jak z wegla skrzesany, w zimnym powietrzu daleki §miech,
nieludzki, to fontanny mistrzéw z potudnia nasladowaty go perliscie — albo gadajace posagi
podobne do biatawych maszkar zawistych ponad klombami, stowiki krolewskie $piewaly tez,
chociaz nikomu, w poblizu oranzerii jeden odcinal si¢ od tarczy ksi¢zycowej duzy i ciemny
na galezi — doskonaty w stylu! Zwir chrzescit pod naszymi krokami, a ztocone ostrza
ogrodzenia rzedem sterczaty ponad mokre listowie.

Z niedobra skwapliwos$cia chwycil mnie za reke, ktorej mu nie umknetam od razu,
zajasnialy biate pasy na koletach grenadierow JKMosci, kto§ wywotywal moj pojazd, konie
bily kopytami, od fioletowych okienek latarni zablyszczaty drzwi karety, opadl stopien. Nie
mogt to by¢ sen.

— Kiedy i gdzie? — spytat.

— Moze lepiej: nigdy i nigdzie — powiedziatam szczera prawde moja, i dodalam
szybko, nieporadnie: — Nie przekomarzam si¢ z panem, mosci medrcze, wejdZz w siebie, a
zrozumiesz, ze ci dobrze radze.

Tego, co jeszcze chcialam doda¢, nie udalo mi si¢ juz wyslowi¢, mysle¢ mogtam
wszystko, jakiez to byto dziwne, jeno glosu wydoby¢ za nic, nie mogltam dotrze¢ do tych
stow. Chrypka, niemota, jak z obrdcenia klucza w zamku, jakby rygiel wszedl migdzy nas.

— Za pozno — powiedziat cicho, z opuszczona gtowa. — Naprawde za pdzno.

— Ogrody krolewskie sa dostgpne od rannego do potudniowego hejnatu, rzektam z
noga na stopniu. — Tam, gdzie staw tabedzi, jest wyprochniaty dab. W samo potudnie jutro
albo w dziupli wiadomo$¢ znajdziesz pan. A teraz Zyczg, zeby$ niepoj¢tnym cudem
zapomniat przeciez, zeSmy si¢ spotkali. Gdybym wiedziata jak. modlitabym sig¢ o to.

Byly to bardzo niewta$ciwe stowa, banalne w tym osaczeniu, lecz juz niczym nie
wyrwatabym si¢ temu $miertelnemu banalowi, pojetam to. gdy kareta ruszyta, moégt przeciez
thumaczy¢ sobie to. co powiedziatam tak, ze legkam si¢ uczucia, ktore we mnie wzbudzit. Tak
tez bylo: lekatam si¢ uczucia, ktore wzbudzit we mnie, nie miato jednak nic wspolnego z
mito$cia, lecz mowitam to, co mo gtam powiedzie¢, jak w mroku na mokradtach probuje sig
stopa wysunigta, czy nastgpny krok nie wtraci w topiel. Tak sztam stowami, wymacujac

oddechem, co mogg, a czego nie bedzie mi dane rzec.



Ale on nie mogl tego wiedzie¢. RozstaliSmy si¢ bez tchu, w ostupieniu, w trwodze
podobnej do namigtnosci, bo tak si¢ rozpoczynala nasza zguba. Ale ja jednak, wiotka 1 stodka,
dziewczeca, jasniej pojmowalam, ze jestem jego losem w tym straszliwym znaczeniu, ktorego
nie odeprzec.

Pudto karety byto puste — szukatam tasmy, przyszytej do rgkawa stangreta, ale nie
bylo jej. Okien tez nie byto — czy moze czarne szklo? Mrok wngtrza byl tak zupely, jakby
nie nalezat si¢ nocy, lecz nicosci. Nie byt brakiem $wiatta, byt pustka. Wodzitam rekami po
wklgstych $cianach, obitych pluszem, lecz nie odnalaztam ramy okiennej ani klamki, niczego
procz tych ptaszczyzn wys$cietanych migkko przede mna i nade mna, dach zadziwiajaco niski,
jakbym zestala zatrzasnigta nie w pudle karety, lecz w drgajacym, pochylym pojemniku, nie
styszalam ani odgtosu kopyt, ani zwyklego w jezdzie toczenia si¢ kot. Czern, cisza i nic.
Wtedy zwrdcitam si¢ ku sobie, sobie bytam bowiem grozniejsza zagadka niz wszystko, co si¢
ze mna dotad stato. Pamig¢ miatam zachowana. Sadzg, ze tak musiato by¢, ze nie mozna byto
urzadzi¢ tego inaczej, pamigtalam tedy moje pierwsze ocknigcie, jeszcze wyzbyte pilci, tak
catkowicie nieswoje, jakbym wspominata przepoczwarzajacy zjadliwie sen. Pamigtatam
budzenie si¢ w drzwiach sali palacowej, kiedy bylam juz na jawie niniejszej, pamigtatam
nawet lekkie zgrzytanie, z jakim otwarlty si¢ te rzezbione podwoje i mask¢ twarzy lokaja,
upodobnionego stuzbista gorliwoscia do pelnej uszanowania lalki — zywy woskowy trup.
Teraz wszystko to bylo mi we wspomnieniu jednos$cia, a przeciez moglam siggnac wstecz,
tam, gdzie nie wiedziatam jeszcze, co to — podwoje, co to bal i co — ja. Pamigtalam
zwlaszcza w sposob do dreszczu przeszywajacy, bo tak zlosliwie tajemniczy, ze moje
pierwsze myS$li juz wgniezdzane na poty w stowa formutowalam w porzadku innej pfei.
Statom. widziatom. wesztom — to byly formy uzyte przeze mnie. nim blask sali, buchajac
przez otwarte drzwi, nie porazil mych Zrenic i nie odemknat, chyba on, bo c¢6z innego, nie
otwart we mnie méwi¢ szybrow i zasuw, zza ktorych wstapilo we mnie, z bolesna
raptownos$cia nawiedzenia, cztowieczenstwo stow, dwornych poruszen, wdzigku nadobnej
ptci, wraz z pamigcia twarzy, wsrdd ktorych twarz tego mezczyzny byla pierwsza — a nie
krolewski grymas — a chociaz nikt nigdy nie moégtby mi tego wyjasni¢, wiedzialam z niezbita
pewnoscia, ze przed krolem zatrzymatam si¢ od bledu — ze byla to pomytka, to znaczy
nieporozumienie migdzy przeznaczonym mi 1 wypetniajacym owo przeznaczenie. Pomytka
— wigc nieprawdziwy to byt los. skoro podatny na btedy — wigc mogtazbym jeszcze sig
uratowac?

Teraz w tym doskonatym odosobnieniu, ktore nie trwozyto mnie owszem, bylo mi

wygodne, bo mogltam tak dobrze w nim, w takim skupieniu mysle¢, kiedy chciatam



dowiedzie¢ sig siebie, wypytujac wspomnienia, tak juz przystepne i porzadnie uszeregowane,
ze miatam je na podoredziu, jak si¢ ma od lat znajome sprzety w starym mieszkaniu, kiedy
stawiatam pytania, widziatam wszystko, co zaszto tej nocy — lecz bylo to jasne 1 ostre tylko
do progu dworskiej sali. Przedtem — ot6z wlasnie. Gdzie bylam — bylom!? — przedtem?
Skad si¢ wziglam? Uspokajajaca, najprostsza my$l glosita, zem nie catkiem zdrowa, ze
powracam z choroby jak z egzotycznej, pelnej dziwacznych przygod, podrozy, ze jako
subtelna dziewica, zaiste ksiazkowa i1 romansowa, jako dystraktka, dziwaczka, nazbyt
delikatna dla tego brutalnego padotu, doznatam majaczliwych nawiedzen, moze roitam sobie
w histerycznej goraczce pochdd przez metalowe piekla, niewatpliwie na 16zku z
baldachimem, w koronkami obszytej poscieli, byloby mi z moézgowa goraczka dos¢ nawet do
twarzy w blasku §wiecy, rozwidniajacej alkowe na tyle, bym. w ocknigciu, nie przelgkla si¢
zndw czego$ 1 w postaciach pochylonych nade mna rozpoznata niezwtocznie kochajacych
opiekunéw: céz za mile ktamstwo! Miewatam zwidy, nieprawdaz? 1 one. wtopiwszy si¢ w
czysty nurt mej jedynej pamigci, rozszczepily ja na dwoje. Rozszczepiona...? Bo pytajac,
styszalam w sobie chér odpowiedzi, gotowych, czekajacych: Duenna. Tlenix. Angelitanka. A
to co znowu? Miatam te wszystkie zwroty gotowe, byly mi dane i kazdemu odpowiadaly
nawet obrazy, gdybyz tylko jeden ich taficuch! One wspotistniaty jednak tak. jak wspoétistnieja
korzenie rozchodzace si¢ drzewa 1 teraz ja. z konieczno$ci jedna, naturalnie jedyna,
miatazbym kiedys$ by¢ wielo$cia rozgatezien, co si¢ we mnie zlaty, jak zlewaja si¢ strumienie
w nurt rzeczny? Ale to przeciez nie moze by¢. rzektam sobie. Nie moze by¢. Tego bytam
pewna. I ujrzatam moj los dotychczasowy tak rozdzielony: do progu palacowej sali zdawat sig¢
sktada¢ z roznolitych watkow, a od progu byt juz jedyny. Obrazy pierwszej czesci mego losu
byly przebiegami réwnoleglymi i nawzajem klam sobie zadawaty. Duenna: wieza, ciemne
granitowe glazy, zwodzony most, krzyki w nocy, krew na miedzianym pditmisku, rycerze o
wygladzie rzeznikow, topory zrudziale halabard i moja blada twarzyczka w owalnym
polslepym lustrze migdzy rama okna metnego btonnego a wezglowiem rzezbionym —
stamtad przysztam?

Lecz jako Angelita bylam chowana w spiece poludnia i patrzac w tg strong wstecz,
widziatam biale mury odwrdcone wapiennymi plecami do stonca, uschte palmy, dzikie psy o
potarganej siersci u tych palm, oddajace spieniony mocz na ich tuskowate korzenie, 1 kosze
pelne daktyli, zaschtych lepka stodycza, i medykéw w zielonych szatach, i schody, kamienne
schody opadajacego ku zatoce miasta, wszystkimi murami odwréconego od upatdéw, sterty
rozsypanych winnych gron, zétknacych w rodzynki, podobne do kup gnoju i znowu moja

twarz w wodzie, nie w lustrze, a woda lata si¢ z dzbana srebrnego — przy¢mionego staroscia.



Pamigtatam nawet jak nositam 6w dzban i jak woda, poruszajac si¢ w nim ci¢zko, obciagala
mi dton.

A moje ono i jego wedrowka na wznak, i1 pocatunki, sktadane na moich rekach i
nogach, na czole przez ruchliwe zmije z metalu? Ta groza poszarzata juz catkiem 1 z
najwigkszym trudem moglam ja ledwie wspomnieé, jak wlasnie zty, do stow dostgpu nie
majacy, sen — nie moglam przezy¢ ani naraz, ani po kolei loséw tak sobie zaprzeczajacych!
Co wigc pewnego? Pigckna bytam. Tylez rozpaczy, co triumfu wstalo we mnie, kiedy
przegladalam si¢ w jego twarzy jak w zywym lustrze, bo taka bezwzgledna byla doskonatos¢
moich rysow, ze cokolwiek bym uczynita szalonego, czy za—wrzeszczalabym z piang
opgtania na ustach, czy gryztabym krwawe migso, pigkno nie odstapitoby mej twarzy — ale
dlaczego myslalam ,,mej twarzy”, a nie po prostu ,,mnie?” Czy bytam kims$ niezgodnym i nie
doprowadzonym do jednos$ci z wlasnym cialem i twarza? Czarownica, gotowa rzucaé uroki.
Medea? To byt mi nonsens i ghupstwo. A i to nawet, ze mysl tak mi szta. jak klinga
wyswiechtana w reku wyzbytego klejnotu rycerza rozbdjnika, ze rozcinalam mysla kazdy
przedmiot bez wysitku, samochcace to myslenie moje wydawato mi si¢ w swej perfeke;ji
nazbyt juz zimne, nadmiernie spokojne, bo lgk trwat poza nim — jak gdyby nadwidzialny.
wszechobecny, ale osobny — dlatego i myslenie wiasne miatam w podejrzeniu. Lecz jesli ani
twarzy swojej nie ufatam, ani mysli, przeciwko czemu wlasciwie moglam zywi¢ strach i
podejrzliwos¢, skoro oprocz duszy i ciata nie ma nic? To byto zagadkowe.

Rozrzucone korzenie mych przesztosci nie zdradzaty mi niczego istotnego, lustracja
stawala si¢ przesypywaniem barwnych obrazéw, jako Duenna pédinocy, Angelita skwardw,
Mignonne, bytam kazdym razem inna osoba o innym nazwisku, stanie, rodzie, spod innego
nieba, nic tu nie miato prymatu — krajobraz potudnia wracat do moich oczu jakby wysilony
przestodzeniem kontrastow, kolorem co naciagat lazurami zbyt ostentacyjnymi, gdyby nie te
psy sparszywiale. dzieci potsSlepe o zaropialych powiekach i wydetych brzuszkach, bez
wydania gtosu konajace na spiczastych kolanach zakwefionych matek, bytoby mi to palmowe
wybrzeze nadto gtadkie, §liskie jak ktamstwo. A péinoc Duenny, z jej wiezami w $niegowych
czapach, niebo skottowane buro. zimy z krgtymi postaciami $niegu wymys$lonymi przez wiatr,
co petzty do fosy po blankach i przyporach, wstgpowaly od przyciesi zamkowych swymi
biatymi jezorami po glazie i1 tancuchy mostu zwodzonego jakby sptakane zo6tto, a to tylko rdza
zabarwiata sople ogniw, w lecie za§ wode fosy pokrywata kozuchem plesn: tak dobrze i to
wszystko pamigtatam!

Lecz i moj trzeci byt; ogrody, wielkie, chtodne, strzyzone, ogrodnikéw z nozycami,

sfory chartow 1 doga arlekina. ktory lezal na stopniach tronu — znudzona rzezba w



nieomylnej gracji bezwladu poruszanego oddechem zeber — a w jego zo6ttawych, oboj¢tnych
oczach potyskiwaly, mozna bylo mysle¢, zmniejszone ksztalty kataryj albo niekrotek. I te
stowa, niekrotki, katarie, nie wiedzialam teraz, co znaczyly, ale musialam chyba kiedy$
wiedzie¢, kiedy tak wglebiatam si¢ w t¢ zapamigtana do smaku zdzbet gryzionych przesztos¢,
czulam, ze nie powinnam tak wraca¢ ani do trzewiczkdéw. z ktéorych wyrostam, ani do
pierwszej dtugiej sukni wyszywanej srebrem, jakby nawet dziecko, ktorym bytam, kryto w
sobie zdrade. Dlatego przywotalam wspomnienie najokrutniej obce — martwej podrozy na
wznak, odrgtwiajacych pocalunkéw metalu, ktory dotykajac mego nagiego ciala wydawat
szcz¢kliwy odglos, jakby moja nago$¢ byta oghluichtym dzwonem, ktéory nie moze
rozebrzmie¢. poniewaz nie ma jeszcze serca. Tak, do tego nieprawdopodobienstwa
odwotywatam si¢ juz nie zdziwiona, ze z taka trwaloScia zakrzepta we mnie pamigc
wymajaczonego koszmaru, musial to by¢ bowiem koszmar — Zeby podtrzymac t¢ pewnos¢,
dotykatam palcami, samymi opuszkami, migkkich przedramion, piersi; bylo to bez watpienia
natrectwo, ktéremu ulegatam drzac, jakbym z odchylona w tyt glowa wstgpowata pod
lodowate strumienie trzezwiacego deszczu.

Nigdzie odpowiedzi na moje pytanie, wigc cofngtam si¢ od tej otchtani mojej i1 nie
mojej. A zatem na powr6t do tego, co jedyne. Krol, wieczor balowy, dwor i ten mezczyzna.
Bytam dla niego stworzona, on dla mnie, wiedziatam to, ale znow w Igku, nie. nie byl to Ik,
lecz zelazna obecno$¢ przeznaczenia, nieuniknionego, niedocieczonego, i wilasnie ta
nieunikniono$¢, ta wie$¢ jak $§mier¢, ze juz nie mozna odmoéwié, uchyli¢ sig, odejs¢, uciec,
wreszcie moze zginaé, ale zgina¢ inaczej — w tej lodowatej obecnos$ci pograzatam si¢ bez
tchu. Nie mogac jej znie$¢, powtarzalam samymi wargami ,,0jciec, matka, rodzenstwo,
przyjaciofki. Bliscy” — jak dobrze rozumiatam te stowa, pojawiaty si¢ ch¢tne postaci, znane,
musiatam si¢ do nich przyznawa¢ przed sama soba. alez niepodobna mie¢ czterech matek i
tyluz ojcéw, wigc znow ten obted? Taki ghupi i taki uparty?

Probowalam wreszcie arytmetyki: jeden a jeden jest dwa. z ojca 1 matki powstaje
dziecig, bytas nim. masz dziecigce wspomnienia. ..

Albo bytam szalona, rzektam sobie, albo nadal nia jestem, i bedac $wiadomoscia,
jestem biato przy¢miona $wiadomos$cia. Nie byto balu, zamku, krola, wstapienia w byt
gwattownie poddany nakazowi harmonii przedustawne;j. Iskr¢ zalu poczutam, opdr wywotany
mysla, ze musze tez rozstac si¢ z moja pigknoscia. Z elementow niezgodliwych niczego nie
zbudujg, chyba ze odnajd¢ w budowanym jego kos$lawo$¢, szpary, w ktére wnikng, aby
rozsadzi¢ i wejs¢ w glab. Czy doprawdy wszystko stato sig tak, jak si¢ miato stac? Jesli bytam

wlasnoscig krola, to jak mogtam o tym wiedzie¢? Nawet nocne pomyslenie o tym winno bylo



mi zosta¢ wzbronione. Jesli on stat za wszystkimi, to czemu chciatam odda¢ mu ukton i zrazu
nie oddatam mu go? Jesli przygotowania odznaczaty si¢ doskonato$cia, to czemu pamigtatam
rzeczy, jakich nie nalezalo mi pamigtaé, przeciez za odwolanie majac tylko dziewczeca i
dziecinng przeszto$¢, nie wesztabym w rozterk¢ tego zwatpienia, ktéra przyprawiata o
rozpacz, wstgp do powstania przeciw losowi? A juz na pewno zdmuchnigcie nalezato si¢ owe;j
wedrowce na wznak, ozywajacej od iskrowych pocatunkéw martwocie mojej 1 nagosci
bezdzwigcznej, lecz wiasnie 1 to takze stato si¢. 1 byto teraz ze mna. Krytazby si¢ w zamysle i
w wykonaniu niedoskonato§¢? Bledy nieopatrzne, nieuwaga, przecieki ukradkowe, brane za
zagadki albo za zly sen? Lecz w takim razie odzyskiwalam nadziejg¢. Czekaé. Czekad, aby
nagromadzily si¢ w dalszym ziszczaniu nastgpne nieskladnos$ci, uczyni¢ z nich ostrze do
skierowania w krola, w siebie, wszystko jedno w kogo, byle niezgodnie z narzuconym losem.
A wige podda¢ sig temu urokowi, trwa¢ w nim, p6j$¢ na umowione spotkanie z samego rana,
a wiedziatam, nie wiem jak ani skad, ze TEGO nic mi nie wzbroni, owszem, wszystko
wlasnie w t ¢ strong mnie skieruje. A terazniejsza moja zewngtrznos$¢ byla tak prymitywna.
cOz Scianki, zrazu poddajace si¢ migkko palcom, podatne obicia, pod nimi opor stali czy
muru, nie wiedzialam, ale mogtam rozszarpa¢ paznokciami t¢ przytulna migkkos¢, wsiatam,
glowa dotkneta wklgsto zaokraglonego putapu. To wokoét mnie i nade mna. ale wewnatrz, ja.
ja sama?

Wietrzytam dalej niegodziwo$¢ w tym moim nierozumieniu siebie, a poniewaz zaraz
pigtra na pigtrach mysli skokami si¢ nabudowywaty. myslatam juz sobie, Ze powinnam watpi¢
we wlasne moje mniemanie, skérom, szalona topielica, jak owad w jasnym bursztynie,
zamknigta w mojej obnubilatio lucida. to zrozumiate, ze —

Zaraz. Skad tak $wietnie rozcztonkowane moje stownictwo, owe terminy uczone,
tacinskie, te zwroty logiczne, sylogizmy. owa bieglo$¢ nie nalezna stodkiej dziewicy, ktorej
widok byt plonacym stosem mgskich serc? I skad to poczucie nieszczgsnego banalu w
sprawach plci, zimna pogarda, dystans, och. tak. on mnie juz moze kochat, juz moze i oszalat
mna. chcial mnie widzie¢, stysze¢ moj glos, dotyka¢ moich palcéw, a ja patrzatam w jego
namig¢tno$¢ jak w preparat pod szklem. Nie byloz to zadziwiajace, sprzeczne i
niesynkategorematyczne? Moze wszystko mi si¢ przeciez roilo, a ostateczno$cia i dnem byt
stary, wyzigbly mozg, splatany w doswiadczeniu niezliczonych lat? Moze wyostrzona
madros¢ tylko byta jedyna moja prawdziwa przesztoscia, z logiki powstatam, ona stanowita
moja autentyczng genealogig. ..

Nie uwierzytam w to. Bytam niewinna, tak, i zarazem winna straszliwie. Niewinna

bylam we wszystkich zbiegajacych si¢ ku mej terazniejszosci szlakach czasu przesziego



dokonanego, dziewczeciem tak bywalam, podlotkiem chmurnie milkliwym w zimach
szarosiwych 1 w upalnym stgchu patacéw 1 bylam niewinng tego, co zaszlo dzis$, u krdla, bo
nie mogtam by¢ inna, a wina moja, okrutna, tkwita tylko w tym. ze juz tak dobrze wszystko to
wiedziatam i1 Ze miatam za blichtr, falsz, piang, 1 Ze chcac zejs¢ w gtab mej zagadki, batam sig
tego zejscia 1 odczuwalam podla wdzigczno§¢ dla niewidzialnych przegrod,
powstrzymujacych mnie na tej drodze. Tak wigc miatam ducha skalanego i prawego, c6z
pozostato mi jeszcze, o, zapewne pozostato, miatam jeszcze ciato moje 1 jetam dotykaé go 1
badatam je tak w tym czarnym zamknigciu, jak wytrawny urzg¢dnik $ledczy bada miejsce
dokonanej zbrodni. Sledztwo szczegdlne! — bo szukajac dotknigciami nagiego ciata, miatam
w palcach lekko mrowiace odrgtwienie, bylzeby to strach moj przed sama soba? Alez bytam
pigkna 1 miatam mig$nie zwinne, sprezyste, biorac w garsci uda tak. jak nikt ich sam nie
ujmuje, jak gdyby obce byly, moglam w tezejacym uchwycie wyczu¢ pod gtadka i pachnaca
skora kosci dlugie, lecz nadgarstkdbw oraz wngtrza mych przedramion u tokci balam sig
czemus dotknag.

Usitowatam przemoc ten opér. c6z mogto tam by¢. rece mialam spowite koronkami,
nieco szorstkimi przez sztywno$¢, nieporgcznie szto, wige ku szyi. Taka nazywaja tabedzia —
glowa osadzona na niej z nie postanowiong, naturalna duma, budzaca uszanowanie, konchy
uszu pod splotami wtosow mate. jedrne ptatki uszne, bez klejnotow, nie—przektute, czemu,
dotykatam czota, policzkoéw, ust. Ich wyraz, wykryty koniuszkami cienkich palcéw, znow mie
zaniepokoil. Inny byt niz sadzitam. Obcy. Ale jak moglam by¢ sobie obca inaczej niz z
choroby, szalenstwa?

Ukradkowym ruchem, co godny byt naiwnos$ci matego dziecka, otumanionego
bajkami, siegnetam ku nadgarstkom przeciez 1 ku tokciom, tam gdzie rami¢ przechodzi w
przedramig, byto tam co$ niezrozumiatego. Zatracatam czucie w opuszkach palcow, jakby cos
uciskalo moje nerwy, naczynia krwiono$ne i znéw przeskoczylam mysla w mysl podejrzliwa:
skad takie wiadomos$ci do mnie, dlaczego badatam siebie jak anatom, nie lezato to w stylu
dziewicy, Angelity ani jasnowlosej Duenny, ani lirycznej Tlenix, jednocze$nie za$ czutam
uspokajajacy mus: to jest wlasnie zwyczajne, nie dziw si¢ sobie, rozdziwaczona kaprysami
trzpiotko, jesli bylas troszke nieswoja, nie wracaj tam, zdrowiej, mysl o umoéwionym
spotkaniu... Ale tokcie, nadgarstki? Pod skora jakby twarda grudka, napgczniate wezty
chtonne? Zwapnienia? Niemozliwe, bo sprzeczne z uroda, z jej absolutna pewnoscia. Byta
tam przeciez twardziel, malenka, wyczutam ja dopiero przy silnym ucisku, wyzej dtoni, gdzie
nie sigga puls, 1 jeszcze w zgigciu tokciowym.

A wigc ciato moje tez miato tajemnice, odpowiadalo innoscia innosci ducha, jego



strachowi w samozapatrzeniach, byla w tym prawidlowos¢, odpowiednios¢, symetria: skoro
tam, to i tu. Skoro umysl, to 1 cztonki. Skoro ja, to i ty. Ja, ty, zagadki, bylam znuzona,
przemozne zmegczenie weszto mi w krew, powinnam byta mu si¢ poddaé. Usnaé, zapas¢ w
nieprzytomnos$¢ innego, wyzwalajacego mroku. Wtedy przeszylo mnie postanowienie, zeby
odmoéwié ztosliwie zgody tej chetee, zeby sprzeciwi¢ si¢ wigzacemu mnie pudtu tej stylowej
karety (ale wnetrze nie bylo juz tak stylowe!), temu duszkowi dziewicy zbyt madrej, nazbyt
dociekliwej w rozumowaniu! Przekora wobec samocielesnej pigknosci, co miata swe ukryte
stygmaty! Kim jestem? Opdr moj byt juz wsciekloscia, od ktérej duch moj gorzal w mroku i
przez to zdawatl mi sig jasnie¢. Sed tamen potest esse totaliter aliter, co to. skad? Duch m¢;?
Gratia? Dominus meus?

Nie, bylam sama i1 sama zerwatam si¢, aby z¢bami wpic¢ si¢ w te migkko spowite
Sciany, rwalam obicia, suchy, szorstki material trzeszczal mi w zgbach, wypluwatam widkna
wraz ze §lina, paznokcie potamia si¢, wtasnie tak dobrze, witasnie tak, nie wiem przeciw sobie
czy komu, ale nie, nie, nie, nie. nie, nie.

Btysk ujrzatam, wypaczkowal przede mna jakby tebek weza. ale to byla metalowa
glowka. Igta? Co$ mnie ukluto, wyzej kolana, w udo, z zewngtrznej strony, to byt maty, nikty
bol, uktucie 1 juz nic.

Nic.

Ogréd byt pochmurny. Park krolewski w $piewajacych fontannach, Zzywoptoty
wystrzyzone pod jeden strychulec, geometria drzew, krzewow i stopnie, marmury, konchy,
amorki. I nas dwoje. Tanich, zwyktych, romantycznych, pelnych rozpaczy. Usmiechatam si¢
do niego, a mialam na udzie znak. Uktuto mi¢. Duch moj tam, gdzie buntowatam si¢ 1 ciato
tam, gdzie juz je nienawidzitam, miaty zatem sojusznika. Okazal niedostateczna zrecznos¢.
Teraz nie balam si¢ go juz tak bardzo, teraz gratam juz rolg. Owszem, byt do$¢ zreczny, skoro
narzucil mi ja, od wewnatrz, wdartszy si¢ do twierdzy. Zrgczny, lecz nie dosy¢ — widziatam
sidla. Nie pojmowatam jeszcze celu, alem je zobaczyta, poczuta, a kto ujrzy, juz nie taki
przerazony jak ten, kto musi zy¢ samym domystem.

Tyle miatam z soba fatygi, borykan, nawet $wiatlo dnia mi przeszkadzato solennoscia
swoja, ogrodami do podziwiania majestatu, nie zieleni, doprawdy wolatabym teraz mie¢ moja
noc. anizeli ten dzien, lecz byl dzien 1 me¢zczyzna, ktory nic nie wiedzial, niczego nie
rozumial, zyjac parzaca stodycza lubego obtakania, czarem przeze mnie rzuconym, nie przez
kogo$ trzeciego. Sidta, wnyki, putapka z zadlem $miertelnym, i wszystko to — ja? A tez po to

bicze fontanny, ogrody krolewskie, mgietka oddali? Toz to glupie. O czyjas szlo ruing, Smier¢



czyja? Czy nie starczyto falszywych §wiadkow, starcow w perukach, stryka, trucizny? Moze o
cos$ wigkszego szto? Intrygi zatrute, jak to na kroélewskich posadzkach.

Ogrodnicy w skérzniach, oddani zieleniom mito§ciwego majestatu, nie zblizali si¢ do
nas. Milczalam, bo tak byto wygodniej, siedzieliSmy na stopniu schodéow ogromnych, jakby
zbudowanych w oczekiwaniu olbrzyma, ktory zstapi kiedy$ z oblocznych wysokos$ci, aby
uczyni¢ z nich uzytek. Symbole, wydete w glazy, nagie amorki, fauny, syleny, S§liskie
ocieklym woda marmurem, upodobnialy si¢ chmurno$cia do szarego nieba. Idylliczna scena,
jaka Laura z Filonem, ilez lukrecji! Na dobre ocknetam si¢ w tych ogrodach, kiedy kareta
odjechata i posztam lekko, jakbym wyszla co dopiero z parujacej wonnej kapieli, a moja
suknia byla juz inna. wio$niana, przymglonym deseniem odwotywala si¢ do kwiatow
niesSmialo, aluzja byta do nich. pomagata wzbudzi¢ czes¢, otaczata mnie nietykalnoscia, Eos
Rhododaktylos. ale sztam migdzy btyszczacymi od rosy zywoptotami z pigtnem na udzie, nie
musiatam, ani nawet nie moglam byla go dotknaé, pamigci starczyto, nie zatarto mi jej.
Rozumem bytam uwigzionym, skutym w powiciu, urodzonym w niewoli, ale rozumem. |
dlatego zanim si¢ pojawil, widzac, ze teraz jest mdj czas, ze nie ma w poblizu ani igly. ani
podstuchu, jetam, jak aktorka, przygotowujaca si¢ do wystgpu, mowi¢ szeptem rzeczy, o
jakich nie wiedziatam, czy uda mi si¢ je przy nim wypowiedzie¢, czyli granice mojej
wolnosci badatam, w $wietle dnia dotykatam ich po omacku.

Co takiego? Sama prawdg, najpierw — przemiang¢ formy gramatycznej, potem wielo$¢
moich plusquamperfektow, wszystko tez, co przesztam i uktucie porazajace bunt.

Czy to ze wspoélczucia ku niemu, zeby go nie pograzy¢? Nie, bo nic go nie kochatam.
To byta zdrada: wtargneliémy w siebie ze ztej woli. Wiec TAK to miatam rzec? Ze chce go
wybawi¢ od siebie poswigceniem jako od zguby?

Nie — bylo to calkiem inaczej. Mito§¢ miatam gdzie indziej — dobrze wiem, jak to
brzmi. To byta mito$¢ ptomienna, czuta i bardzo zwykta. Odda¢ mu chciatam duszg i cialo,
lecz nie w prawdzie, a tylko w stylu mody, obyczaju, wymagan dworskich, bo nie byle jaki.
wszak mial to by¢ cudowny, ale dworski grzech.

Byla to bardzo wielka mitos¢, zniewalajaca do drzenia, przyspieszajaca tgtno,
widzialam, ze jego widok uczyni mnie szczgsliwa. I bardzo byta mata, bo miata granice we
mnie. poddana stylowi, jak wypracowane starannie zdanie, wyrazajace bolesny zachwyt
spotkania we dwoje. A wigc poza obrgbem owych uczu¢ wcale nie zalezato mi na tym, zeby
go ratowac przede mna czy nie tylko przede mna, bo kiedy poza moja mitos¢ wykraczalam
mys$la, nie obchodzit mnie zupehie, lecz potrzebowatam sojusznika w walce z tym, co mnie

w nocy uklut jadowitym metalem. Nie mialam nikogo innego, a on byt mi oddany ze



wszystkim: mogtam na niego liczy¢. Wiedziatam co prawda, ze nie mogg liczy¢ na niego
poza uczuciem, jakie zywit do mnie. On nie dostapit zadnej reservatio mentalis. Dlatego nie
moglam mu zdradzi¢ calej prawdy: ze moja mito$¢ ku niemu i uktucie jadowite sa z tego
samego zrodta. Ze juz przez to brzydze sie obojga, oboje mam w nienawisci i oboje chce
zdeptaé jak tarantulg. Tego nie mogltam mu wyjawié, gdyz musial by¢ konwencjonalny w
swojej mitosci, nie zyczylby sobie takiego wyzwolenia mojego, jakiego pragnetam, takiej
mojej wolnosci, co by go odrzucita precz. Dlatego nie mogtam inaczej, jak tylko dzialajac
ktamliwie, nazywajac wolno$¢ falszywym mianem mitosci, tylko w niej 1 poprzez nia ukazaé
mu siebie jako ofiar¢ niewiadomego. Krola? Alez nawet gdyby si¢ targnat na majestat, nie
uwolnitoby mnie to, krol, jesli w samej rzeczy byl sprawca, to tak dalekim, ze $§mier¢ jego o
wlos by nie zmienita mojego nieszczescia. Wigc zeby sprobowaé, czy zdotam tak sobie
poczyna¢, zatrzymatam si¢ u posagu Wenery, ktéry swym nagim zadem wystawial pomnik
wyzszym 1 nizszym pasjom ziemskiego kochania, by w dobrej samotnosci przygotowac
monstrualne uswiadomienie z wyostrzonymi argumentami, t¢ diatrybg. Jak gdybym ostrzyla
noz.

Bylo to bardzo trudne. Wciaz dochodzilam nieprzekraczalnej granicy, bo nie
wiedziatam, gdzie przykurcz, chwyci moj jezyk, gdzie si¢ potknie duch. bo ten duch to byt
moj wrog przeciez. Nie ze wszystkim klama¢, ale nie wchodzi¢ w os$rodek prawdy, osrodek
tajemnicy. Zmniejszalam wigc tylko stopniowo jej zasigg, zmierzajac w te strong jak po
spirali. Lecz gdym go dostrzegla z dala, jak szedl i zaczal niemal biec ku mnie. drobna jeszcze
sylwetka w ciemnej pelerynie, pojelam, ze wszystko to na nic, bo tego styl nie pomiesci. C6z
za milosna scena, w ktérej Laura wyznaje Pilonowi, ze mu jest zegadlem? Ani nawet
basniowy styl. skoro zdejmujac ze mnie zaklgcie, jesliby mogt. zawrdcitby mnie w nicosé, z
ktorej wysztam. Jego cala madros¢ byta tu na nic. Cudownie pigkna dziewica, jesli ma sig za
instrument ciemnych sit i moéwi o uktuciach, o zegadtach, jezeli moéwi TO i TAK. jest
dziewica szalona. Nie wystawia $wiadectwa prawdzie, lecz splataniu swemu, zaczem nie
tylko mitos$ci, oddania, lecz jeszcze ponadto litosci godna.

Z pofaczenia tych uczu¢ udatby moze wiar¢ w powiedziane, zasumowatby sig,
zapewnil o przygotowaniach do wyzwolicielskiego czynu, w istocie do leczniczych
konsultacji, po calym $wiecie rozniostby wies¢ o mojej biedzie — juz bym go wolata
zniewazyC. Zreszta, w takim skomplikowaniu sil. w im wigkszym stopniu sojusznik, w tym
mniejszym — kochanek peten nadziei na spetnienia, na pewno nie chcialby wyjs¢ daleko z
roli kochanka, szalenstwo jego bylo normalne, krzepkie, solidnie rzeczowe: kocha¢, ach

kocha¢, zwiry na mej drodze starannie pogryz¢ w przytulny piaseczek, lecz nie igra¢ w



dziwadta analizy, skad bierze poczatek moj duch?

Wygladato wigc na to, ze jesli przysposobiono mnie ku jego zgubie, musi zginaé. Nie
wiedzialam, co go porazi ze mnie, przedramiona, nadgarstki w uscisku, to chyba zbyt byloby
proste, ale wiedzialam juz, Ze inacze] nie moze by¢. Musiatam i§¢ z nim, S$ciezkami
ostodzonymi przez wprawnych mistrzow ogrodnictwa, oddalilismy si¢ zaraz od Wenus
Kallipygos, bo ostentacja, z jaka wyjawiala swoje, byla niewlasciwa w naszym
wczesnoromansowym stadium idealnych afektow i nie§miatych napomknien o szcze$ciu.

PrzeszliSmy obok faunow, tez brutalnych, lecz inaczej, sposobem wlasciwszym, bo
samczo$¢ tych kamiennych kudlaczy nie mogla dotkna¢ mej anhelliczno$ci, dostatecznie
dziewiczej, zeby nie urazaly mi¢ nawet z bliska: bylam w prawie nie rozumienia ich
marmurowo stezatych chuci.

Pocalowal mnie w re¢k¢ tam, gdzie byla grudka, ktérej nie mogt wargami wyczué. A
gdziez czekal mdj szczwacz? Czy w pudle karety? Czy moze miatam jedynie wyludzi¢ od
niego niewiadome tajemnice: cudowny stetoskop, przytozony do piersi potgpionego medrca?

Nie wyjawitam mu nic.

We dwa dni romans taka przebyt droga, jak si¢ nalezalo. Mieszkatam z garstka dobrej
stuzby w rezydencji, odleglej o cztery stajania od siedziby krélewskiej; Phloebe, moj
totumfacki, wynajat 6w patacyk w pierwszym dniu po ogrodowym spotkaniu, nic nie moéwiac
o $rodkach, jakich wymagat ten krok, a ja, nie rozeznajaca si¢ w sprawach finansowych
dziewica, o nic nie pytalam. Sadze, ze jednocze$nie oniesmielatam go i draznitam, by¢ moze
nie byl wtajemniczony we wlasciwa rzecz, chyba na pewno nie byl, dziatal z rozkazu
krélewskiego, oddawatl w stlowach cze$¢, a w oczach widzialam nieunizone lekcewazenie,
najpewniej bral mnie za nowa krolewska faworytg, a moim przejazdzkom 1 widzeniom z
Arrhodesem nie dziwit si¢ zbytnio, gdyz stluga wymagajacy, aby krdl poczynat sobie z
natoznica wedle zrozumiatego dlan schematu, nie jest dobrym stuga. Sadzg, ze gdybym si¢
piescita z krokodylem, nie mrugnatby nawet powieka. Bylam swobodna wewnatrz woli
krolewskiej, monarcha zreszta nie zblizyl si¢ do mnie ani raz. Wiedzialam juz, Ze sa rzeczy,
ktérych nie powiem mojemu mezczyznie, poniewaz kotczat mi jezyk od samego zachcenia i
wargi dretwialy mi podobnie jak palce, ktorymi dotykatam siebie pierwszej nocy w karecie.
Zabronitam Arrhodesowi odwiedzin, rozumiat to konwencjonalnie, obawa moja, ze mig
skompromituje, 1 miarkowal si¢ poczciwiec. Wieczorem trzeciego dnia wziglam si¢ nareszcie
do wykrycia, kim jestem. Odziana do snu, obnazylam si¢ przed nocnym zwierciadlem i

stalam w nim posagowo naga, a srebrne igly i1 stalowe lancety spoczywaly na konsoli, zakryte



aksamitnym szalem, batam si¢ bowiem ich blasku, cho¢ nie obawiatam sig ich ostrzy. Piersi
osadzone wysoko patrzaly w bok 1 w gore rozowymi sutkami, $lad uktucia wysoko na udzie
znikl: jak potoznik czy chirurg gotujacy si¢ do operacji oburacz wpieratam zamknigte dtonie
w biate, gladkie cialo, Zebra ugigly si¢ pod naciskiem, lecz mialam brzuch sklepiony jak
niewiasty na gotyckich obrazach i pod ciepta, migkka powtoka napotkatam nieustgpliwy opor.
wodzac za$§ dltonmi z géry w dot wykrylam stopniowo obty ksztalt wewnatrz. Sze$¢ Swiec
majac po kazdej stronie, wzigtam w palce najmniejszy lancet, nie ze strachu, lecz dla jego
estetycznosci.

W lustrze wygladato to, jak gdybym si¢ chciata nozem pchnaé, scena dramatycznie
czysta, wytrzymana w stylu do ostatniego szczegdtu przez wielkie toze z baldachimem, dwa
szpalery wysokich §wiec, blysk w moim r¢ku 1 moja blados¢, poniewaz ciato moje lgkato si¢
straszliwie, kolana uginaly si¢ pode mna. jedna tylko dlon z ostrzem miata nalezyta pewnosc¢.
Tam gdzie obly, nie poddajacy si¢ naciskowi opoér byl najwyrazistszy, ponizej luku
zebrowego, wbitam lancet gleboko, bol byt znikomy i powierzchowny tylko, od sztychu
wyptyneta jedna kropla krwi. Niezdolna objawi¢ rzeznicze] umiejg¢tnosci pomatu, z
anatomicznym wyrachowaniem, rozcigtam na dwoje cialo do tona nieomal, gwattownie,
zaciskajac z catej sily zgby 1 powieki. Patrze¢, to bylo juz ponad site. Stalam jednak juz nie
drzaca, a tylko zlodowaciata 1 w komnacie jak obcy 1 daleki rozlegal si¢ moj kurczowy,
prawie spazmatyczny oddech. Otwarte cigciem powloki rozeszty si¢. biatoskore, i zobaczytam
w lustrze srebrny stulony ksztalt jak ogromnego plodu, jakby I$nigcej we mnie ukrytej
poczwarki. ujety w rozchylone fatdy nie krwawiacego, rozowego tylko ciata. Coz to byt za
potworny strach, tak patrze¢ w siebie! Nie wazylam si¢ dotkna¢ srebrzystej powierzchni,
przeczystej, niepokalanej, odwlok podlugowaty jak trumienka mata I$nit, odzwierciedlajac w
sobie pomniejszone plomyki $wiec, poruszytam si¢ 1 wtedy ujrzatam jego przytulone ptodowo
odndza, cienkie jak szczypce, wchodzily w moje cialo i pojelam nagle, ze to nie bylo ono.
obce, inne. to bylam dalej ja sama. A wigc dlatego wyciskatam, stapajac po mokrym piasku w
alejkach, tak glebokie $lady, dlatego bytam tak silna, to ja, to dalej ja, powtarzatam sobie w
mysli, kiedy wszedt.

Drzwi pozostaly nie zamknigte — jaka nieopatrzno$¢. Zakradt sig. wszedt tak
zafascynowany wtasna zuchwato$cia, niosac przed soba jak na usprawiedliwienie 1 obrong
ogromna tarcz¢ czerwonych roz. ze ujrzawszy mnie, a odwrdcitam si¢ z okrzykiem
przerazenia, widziat juz, lecz jeszcze nie dostrzegat, nie rozumiat, nie mogt. Nie z Igku, juz
tylko z okropnego wstydu zgniatajacego krtan obu rekami usitowatam na powrot ukry¢ w

sobie srebrng obtos¢, zbyt byla jednak wielka, a ja nazbyt otwarta nozem, by si¢ udato.



Jego twarz, jego niemy krzyk i ucieczka. Proszg, aby ta cz¢$¢ zeznania zostata mi
oszczg¢dzona. Nie mogt doczekacd si¢ przyzwolenia, zaproszenia, wige przyszedt z kwiatami, a
dom byt pusty, sama wyprawitam cala stuzbe, aby nikt nie méogt mi przeszkodzi¢ w tym, co
zamys$litam — nie miatam juz innego sposobu, innej drogi. A moze juz wtedy zaleglo si¢ w
nim pierwsze podejrzenie. Pamigtam, jak przechodzili§my poprzedniego dnia przez tozysko
wyschtego strumyka, jak chcial mnie przenie$¢ na rekach 1 zabronitam mu. nie z prawdziwe;j
albo udawanej wstydliwosci, lecz dlatego, poniewaz musialam. Zobaczyt wtedy w migkkim,
podatnym mule $lady moich stop, tak male i tak glgbokie, chciat co§ powiedzie¢, mial to by¢
niewinny zart, ale powstrzymat si¢ nagle i ze znajoma mi juz bruzda mi¢dzy nasgpionymi
brwiami wszedl na przeciwlegly stok. nawet nie podajac mi, wspinajacej si¢ za nim,
pomocnej reki. Wigc moze juz wtedy. A jeszcze, kiedy juz na samym szczycie wzniesienia
potknegtam sig, chwytajac dla odzyskania rownowagi tega witke leszczyny, poczulam, Ze
krzak wywazam caly z korzeniami, osungltam si¢ wigc za nakazem odruchu na kolana,
puszczajac zlamana galaz, aby nie objawi¢ tej niezmozonej olbrzymiej mojej sily. Stal
bokiem, nie patrzal, tak pomyslatam, lecz mogt wszystko dostrzec katem oka. Wigc czy z
podejrzenia zakradt si¢ czy namigtnosci niepohamowane;j?

Wszystko jedno.

Najgrubszymi cztonami moich czutkdw opartam si¢ o brzegi otwartego na osciez
ciala, aby si¢ wypoczwarczy¢, i wydobytam si¢ na wolnos¢ zwinnie, a wtedy Tlenix, Duenna,
Mignonne osungta si¢ pierwej na kolana, potem rungla twarza w bok i wypelztam z niej,
rozprostowujac wszystkie odnoza, powoli idac wstecz niczym rak. Swiece. ktorych ptomienie
jeszcze chwialy si¢ w przeciagu wznieconym jego ucieczka w otwarte drzwi, jasniaty w
lustrze. naga z rozrzuconymi nieprzystojnie nogami spoczywala bezwladnie: nie chcac
dotkna¢ jej, mego kokonu, fatszywej skory mojej, omingtam ja i wznoszac si¢ jak modliszka
wpolprzegietym korpusem, spojrzatam na siebie w zwierciadle. To ja. powiedziatam sobie bez
stow. to ja. To wciaz jeszcze ja. Przebiegi gladkie, tegopokrywe, owadzie, zgrubienia stawow,
odwlok w zimnym I$nieniu srebra, obte, stworzone dla chyzosci boki. ciemniejsza wytupiasta
glowa. to ja. Powtarzalam sobie, jak bym si¢ na pamig¢¢ uczyla tych slow. a zarazem
matowiala 1 gasta we mnie wieloraka przeszto$¢ Duenny. Tlenix, Angelity. jak dawno
przeczytane ksiazki z dziecinnego pokoju, o niewaznych 1 bezsilnych juz tre$ciach, mogtam je
wspomina¢, powoli krecac glowa w obie strony, szukajac w odbiciu wlasnych oczu. a
jednoczes$nie zaczynatam, cho¢ nie oswojona jeszcze z ta swoja postacia, rozumie¢, ze ten akt
autoewentracji nie ze wszystkim byl moim powstaniem, ze stanowil przewidziana czastke

planow, zamyS$long na taka wilasnie okolicznos¢ rebelii, zeby si¢ okazala wkroczeniem w



doskonale nareszcie poddanstwo. Gdyz zdolna dalej mys$le¢ z poprzednia biegtoscia i
swoboda, podlegalam jednoczesnie nowemu cialu mojemu i jego metal jasniejszy mial
wpisane w siebie ruchy, ktore jelam wykonywac.

Mito$¢ zgasta. Gasnie 1 w was. lecz latami albo miesigcami, ten sam zachdd przezylam
w chwilach, byt to trzeci juz z kolei poczatek, bo wydajac lekki, posuwisty szmer, obiegtam
trzykro¢ komnate, dotykajac wysunigtymi, dygocacymi czutkami toza, na ktérym nie byto mi
juz dane spoczac. Bralam w siebie won niekochanka mojego, by ruszy¢ jego sladem, znajoma
mu a nieznajoma, w tej nowo otwartej, juz chyba ostatniej, rozgrywce. Trop jego ucieczki
szalonej znaczyly najpierw otwarte kolejne drzwi i ro6ze, co sig rozsypaty, won ich mogta mi
by¢ pomocna, jako ze stata sig. przynajmniej na jaki§ czas, czastka jego woni. Widziane z
dotu. z niska, wigc z nowej perspektywy, komnaty, przez ktore si¢ przemykatam, zdawaty mi
si¢ przede wszystkim nazbyt duze. pelne nieporgcznych, zbednych sprzg¢tdéw, ciemniejacych
obco w poélmroku, potem stabo zazgrzytaly stopnie kamiennych schodow pod mymi
pazurkami 1 wybiegtam w ogréd wilgotny i ciemny — stowik $piewal, poczutam wewnetrzne
rozbawienie, bo to byl juz zupelnie niepotrzebny rekwizyt, innych wymagat ten akt nast¢pny,
myszkowatam dobra chwile miedzy krzewami, czujac jak chrzesci zwir. pryskajacy mi spod
nog. zakrgcitam si¢ raz i drugi wkolo, az pognalam przed siebie, chwyciwszy trop. Gdyz
miatam go chwyci¢, ztozony z unikalnego zestroju niktych zapachow, z drgnien powietrza,
porozsuwanego jego przejsciem, kazda drobing odnalaztam, nie rozprowadzona jeszcze
wiatrem nocnym, 1 tak wesztam na wtasciwy kierunek, ktory mial by¢ odtad moim do konca.

Nie wiem, z czyjej woli datam mu sig¢ silnie wysforowaé, bo do §witu zamiast $ciga¢
go, krazytam w krolewskich ogrodach. W pewnej mierze bylo to wskazane, przebywalam
bowiem tam, gdzieSmy chodzili miedzy zywoplotami trzymajac si¢ za rece, mogltam wigc
napoi¢ si¢ doktadnie jego wonig tak, by jej na pewno z zadng inna nie zamieni¢. Co prawda
moglam tez pomknaé prosto za nim i dopas¢ go w zupelnej bezradno$ci pomieszania i
rozpaczy, ale nie zrobilam tego. Wiem, ze moje postgpki owej nocy mozna tez wylozy¢
catkiem inaczej, moja zatoba i wola krélewska, skoro utracitam kochanka, zyskujac tylko
ofiar¢, a monarsze nagly 1 szybki kres nienawistnego mu czlowieka mogt si¢ wydawaé
niedostateczny. By¢ moze Arrhodes nie pognat do swego domu, lecz udat si¢ do ktoregos z
przyjaciol i tam, w goraczkowej rozmowie, sam odpowiadajac sobie na zadawane pytania
(obecnos$¢ innego cztowieka byla mu wszak potrzebna tylko jako trzezwiace wsparcie),
doszedt wszystkiego bez pomocy cudzego przemystu. Zreszta poczynania moje w ogrodach w
niczym nie przypominaty cierpien roztaki. Wiem. jak to nietadnie zabrzmi czutym duszom,

lecz nie majac ani rak do tamania, ani ez do wylewania, ani kolan, na ktére mogtabym pas¢,



ani ust. zeby przyciska¢ do nich za dnia zbierane kwiaty, nie oddawatam si¢ prostracji.
Zajmowato mnie teraz niezwykle mistrzostwo rozroznien, jakie posiadtam, bo biegnac
alejami ani razu nie wzi¢lam smuzki najbardziej nawet ztudnie podobnego $ladu za ten, ktory
byt moim obecnym przeznaczeniem i ostroga nie zmgczonych staran. Czutam, jak w moim
zimnym plucu lewym kazda czastka powietrza przesmyku j e si¢ meandrami niezliczonych
komorek badawczych 1 jak kazda z podejrzanych czasteczek dostaje si¢ do mego pluca
prawego, goracego, gdzie moje pryzmatyczne oko wewnetrzne przygladalo si¢ jej uwaznie,
aby potwierdzi¢ wlasciwy sens lub odrzuci¢ go jako mylacy, a dzialo si¢ to szybciej, niz
drgaja skrzydetka najmniejszego owada, szybciej, niz moglibyscie to pojaé. O przedswicie
opuscitam krolewskie ogrody. Dom Arrhodesa stat pusty, otwarty na osciez, nie dbajac tedy i
o to, aby sprawdzi¢, czy wzial z soba jaka$ bron. odnalaztam $wiezy $lad i ruszytam nim juz
bez wszelkiej zwtoki. Nie sadzitam, ze wybieram si¢ na dluga wedrowke. A jednak dni
przeszty w tygodnie, tygodnie w miesiace, a ja wciaz go tropitam.

Nie wydawalo mi si¢ to bardziej szkaradne od zachowania wszelkich istot, majacych
wypisany w sobie wilasny los. Biegtam przez deszcze 1 skwary, roztogi, wadoty i chaszcze,
suche trzciny o$lizgiwaty mi si¢ po tulowiu, a woda na przetaj przebywanych kaluz czy
rozlewisk opryskiwala mnie 1 $ciekata grubymi kroplami po oblym grzbiecie i po glowie, w
tym miejscu nasladujac tzy, co nie miato jednak zadnego znaczenia. Widziatam, w
nieustajacym pedzie, jak kazdy, kto zobaczyt mnie z daleka, odwracat si¢ i przyciskat do
Sciany, drzewa, muru lub, jesli nie mial takiego ukrycia, przyklgkat i zakrywat rekami twarz,
albo padat na nia i lezat tak dlugo, az pozostawitam go juz daleko za soba. Nie znatam
potrzeby snu, totez biegtam 1 noca przez wsie, osady, miasteczka, przez targowiska peine
garow glinianych 1 suszacych si¢ na sznurach owocow, gdzie cale gromady pierzchaly przede
mna, a dzieci umykaty z wrzaskiem w boczne uliczki, na co nie zwracaltam uwagi, mknac
moim tropem. Jego zapach wypelnial mnie cala jak obietnica. Zapomniatam juz wyglad
twarzy tego cztowieka 1 umyst moj. jak gdyby mniej wytrzymaly od ciala, szczegdlnie
podczas nocnego pedu, zawezat si¢ tak. ze nie wiedzialam, kogo tropi¢ ani nawet, czy kogo$
tropig, wiedziatam tylko, Ze wola moja jest gnaé tak, aby $lad powietrznych drobin,
przeznaczonych mi z wezbranej réoznorodnos$ci $wiata, trwal i wzmagat sig. bo jesliby stabt,
znaczytoby to, ze nie podazam w dobrym kierunku. Nie pytatam nikogo o nic. a tez nikt nie
osmielat si¢ do mnie odezwac, jakkolwiek czutam, ze przestrzen, oddzielajaca mnie od tych,
co kulili si¢ u $cian przy mym zblizaniu lub padali na ziemie, zakrywajac rgkami tyl glowy,
pelna jest napigcia i pojmowatam je jako sktadany mi przerazliwy hotd, poniewaz bylam na

krolewskim tropie, ktory dawal mi niewyczerpang moc. Czasem tylko dziecko, jeszcze bardzo



male. ktoérego dorosli nie zdazyli pochwyci¢ i zacisnaé w objgciach przy mym milczacym,
gwalttownym pojawieniu w najwigkszym pedzie, zaczynato ptakac, ale nie zwazalam na to.
poniewaz mknac musiatam trwa¢ w nieustajacej, najwyzszej koncentracji, zwrocona zarazem
na zewnatrz, w $wiat piaszczysty, murowany, zielony, okryty btekitami, i w mdj wewngtrzny,
gdzie od sprawnego grania mych obojga ptuc powstala muzyka molekularna, bardzo pigkna,
bo tak wspaniale nieomylna. Przebywatam rzeki i odnogi limanow, katarakty, mulowate
zbiorniki wysychajacych jezior, a wszelki stwoér omijat mnie, oddalal si¢ w ucieczce lub
poczynal goraczkowo worywaé si¢ w spieczony grunt, zapewne nadaremnie, gdybym go
miala upatrzonego, bo nikt nie byl tak btyskawicznie zwinny jak ja, lecz nie obchodzity mnie
owe stworzenia kosmate, raczkujace, skosnouche, wydajace chrypliwe rzenia, piski,
zawodzenia, miatam wszak przed soba inny cel.

Wielekro¢ przebijatam, niczym pocisk, wielkie mrowiska, a ich mieszkanki rude,
czarne, plamiste bezsilnie staczaty si¢ po mym I§niacym pancerzu, a raz czy drugi jaki$ stwor
niezwyktej wielko$ci nie ustapit mi z drogi, wigc chociaz nie mialam do niego nic, aby
zaoszczedzi¢ czasu na kotowania 1 wymijania, sprezywszy si¢ skokiem, w lot przeszywatam
go, zaczem w trzasku wapienia 1 betkocie czerwonych strug pluskajacych na moj grzbiet i teb
oddalatam si¢ tak szybko, ze nie od razu pomys$latam o $mierci, zadanej tym predkim i
gwaltownym sposobem. Pamigtam tez, ze przekradalam si¢ przez wojenne fronty, peilne
rozsypanego beztadnie mrowia szarych i zielonych oponczy, z ktorych jedne ruszaly sig, a w
innych tkwity ko$ci, zgnite lub calkowicie wyschnigte i przez to biale jak przybrudzony $nieg,
lecz 1 na to nie zwazatam, poniewaz miatam wyzsze zadanie, ktore byto tylko na moja miarg.
A to, poniewaz trop zwijal sig, petlit 1 przecinatl sam siebie, i prawie znikal na brzegach
stonych jezior, wypalony stoncem w drazniacy mi ptluca kurz lub wyptukany deszczami; i z
wolna zaczynatam rozumie¢, iz to. co mi umyka, jest pelne przebieglej chytrosci i czyni
wszystko, aby mnie wprowadzi¢ w blad 1 urwaé ni¢ czasteczek, naznaczonych $ladem
jedynosci. Gdyby ten, kogo tropitam, byt zwyczajnym $miertelnikiem, dopadtabym go po
czasie wilasciwym, to jest niezbednym, aby jego strach i rozpacz nalezycie spotgegowaly
oczekujaca go karg, na pewno dognalabym go dzigki niestrudzonej chytrosci i nieomylnej
pracy moich tropicielskich ptuc — azbym go zgladzita szybciej, niz pomys$latabym, ze to
wlasnie czyni¢. Zrazu nie nastgpowatam mu na pigty, idac ostyglym dobrze §ladem, aby
wyrazi¢ tym moje mistrzostwo, a zarazem da¢ tropionemu nalezny czas, zgodnie z dobrym
obyczajem, bo dzigki temu wzbierata w nim rozpacz, niekiedy za§ pozwalalam mu znacznie
si¢ odsadzi¢, czujac mnie bowiem wciaz nazbyt blisko, moglby w przystepie beznadziejnosci

zrobi¢ sobie co$ ztego 1 tym samym wymkna¢ si¢ mojemu postanowieniu. Totez nie



zamierzalam dopas¢ go zbyt szybko ani tak raptownie, zeby nie zdazyl pojac, co go czeka.
Dlatego zatrzymywatam si¢ nocami zaszyta w gaszczu, nie dla odpoczynku, ten byt mi
zbedny, lecz dla umyslnej zwtoki, a tez by rozwazy¢ dalsze dziatania. Nie mys$latam juz o
$ciganym jako o Arrhodesie, niegdy$ moim kochanku, poniewaz wspomnienie to otorbito si¢ i
wiedzialam, ze winno spoczywaé w spokoju. Zatlowatam jedynie, ze nie mam juz daru
usmiechania si¢, gdy sobie przypominalam zamierzchte fortele, wigc Angelitg, Duenng,
stodka Mignonne, i par¢ razy przyjrzalam si¢ sobie w lustrze wody, z peknia ksigzyca nad
glowa, aby si¢ przekona¢, jak w niczym juz nie jestem do nich podobna, cho¢ pozostatam
pigkna, teraz byto to jednak pigkno $miercionos$ne, budzace groz¢ tak wielka jak zachwyt.
Wykorzystywatam tez nocny pobyt na owych lezach, by do srebra zetrze¢ z odwloku grudy
zaschnigtego blota i przed wyruszeniem w dalsza droge poruszatam lekko tuleja zadta, objeta
skokowymi nogami, sprawdzajac jej gotowo$¢, nie znatam bowiem dnia ani godziny.

Niekiedy podkradatam si¢ bezszelestnie do ludzkich siedzib i nastuchiwalam glosow,
przegicta w tyl, opierajac 1$niace czutki o framuge okienna lub wypetznawszy na dach, z
ktorego okapu mogtam zwisna¢ swobodnie w dot, bo nie bylam przeciez martwym
mechanizmem opatrzonym dwojgiem tropicielskich pluc, lecz istota, uzywajaca witasciwie
rozumu. A pogon i ucieczka trwaty juz dostatecznie dtugo, zeby si¢ staly glosne i styszatam,
jak stare kobiety straszyly mna dzieci, dowiadywatam si¢ tez niezlicznych bajan o Arrhodesie,
ktoremu tak sprzyjano, jak obawiano si¢ mnie, krolewskiej wystanniczki. Co takiego gadali
prostacy na przyzbach? Ze jestem maszyna, nasadzona na medrca, ktéry odwazyt sig targnaé
na majestat.

Nie zwyczajna miatam by¢ wszakze maszyna katowska, lecz osobliwym urzadzeniem,
zdolnym przybiera¢ dowolna postac: zebraka, dziecka w kolebce, $licznej dziewuszki, ale tez
metalowego gada. Tamte ksztalty to larwa, w ktorej mordercza wystanniczka ukazuje si¢
Sciganemu, by go omamié, wszystkim innym za§ objawia si¢ jako skorpion ze srebra,
pelznacy tak chyzo, ze nikomu jeszcze nie udato si¢ zliczy¢ jego nog. Tu si¢ rzecz dzielila na
rozmaite wersje. Jedni mowili, ze medrzec chciat obdarzy¢ lud wolnoscia na przekor
krolewskiej woli, 1 tym wzbudzit monarszy gniew; inni. ze mial wodg Zycia i mogt nia
wskrzesza¢ zamgczonych, co zostato mu zabronione najwyzszym rozkazem, on za$ pozornie
ugiawszy si¢ przed wola wladcy, potajemnie szykowal hufiec z wisielcow, odcigtych na
cytadeli po wielkiej egzekucji rebeliantow. Jeszcze inni nic zgota nie wiedzieli o Arrhodesie i
nie przypisywali mu zadnych umiejgtnosci wspaniatych, a tylko mieli go za skazanca,
ktéremu juz z tej racji nalezy si¢ przychylno$¢ i pomoc. Chociaz nie byly wiadome

przyczyny, co rozjatrzylty krolewska wscieklos¢, ze wezwanym werkmistrzom nakazano



sporzadzi¢ w ich kuzni maszyng tropicielska, zlym to zwano zamyslem i1 grzesznym
rozkazem: cokolwiek bowiem uczynil §cigany, nie moglo by¢ tak zte jak los, ktory mu krol
zgotowal. Konca nie byto owym bajaniom, w ktoérych do woli rozzuchwalata si¢ pro—stacza
wyobraznia, w tym jednym nieodmienna, ze obdarzata mnie catym szkaradzienstwem. na
jakie sta¢ umysty.

Styszatam tez niezliczone ktamstwa o dzielnych, spieszacych na odsiecz Arrhodesowi.
co jakoby zastepowali mi drogg, aby pas¢ w nierownym boju — boz ani zywy duch si¢ na to
nie powazyt. Nie braklo w tych podaniach i zdrajcéw, pokazujacych mi Arrhodesowe $lady,
kiedym nie mogta ich juz odnalez¢ — tez ktamstwo wierutne. O tym atoli, kim jestem, kim
moge by¢. co mam w umysle, czy znam rozterke albo zwatpienie, nikt nie méwit weale, ale 1
temu sie nie dziwilam.

Nastuchatam si¢ niejednego o znanych ludowi prostych maszynach nadaznych,
wypeliajacych wole krélewska, ktora jest prawem. Czasem wecale nie krylam sig przed
mieszkancami niskich izb, lecz czekatam wschodu stonca, aby w jego promieniach skoczy¢
srebrna blyskawica na trawe 1 w tyskliwych rozbryzgach rosy zwiaza¢ koniec wczorajszej
drogi z jej dzisiejszym poczatkiem. Mknac rzesko, napawatam si¢ padaniem spotykanych na
twarz, zeszkleniem spojrzen, zmartwiala groza, ktéra otaczala mnie na ksztalt
nieprzekraczalnej aureoli. Lecz nadszedt dzien, w ktorym jatowy okazat si¢ mdj wech dolny,
na prozno tez petlitam po wzgorzystej okolicy, szukajac sladu gornym, i1 zaznatam poczucia
nieszczgscia, ktore czynito daremna cata moja doskonatos¢, az stojac na szczycie pagorka, ze
skrzyzowanymi ramionami, jak bym modlita si¢ wietrznemu niebu, pojgtam, w najstabszym
dzwigku, wypetniajacym mi dzwona odwtoku, ze nie wszystko stracone, wigc aby wypeknit
si¢ zamyst, siggnetam do dawno juz zarzuconego daru — mowy. Nie uczytam sig jej, bom ja
posiadala, musialam ja jednak zbudzi¢ w sobie, wymawiajac wyrazy poczatkowo ostro i
dzwigkliwie, rychto jednak gtos moj upodobnit si¢ do ludzkiego, wigc zbiegltam po stoku, aby
uzy¢ stow, skoro zawiddl mnie wech. Nie czulam wcale nienawisci do tropionego, chociaz
okazal si¢ tak biegly i chytry, rozumiatam jednak, ze wypetnia nalezna mu cz¢$¢ zadania tak,
jak ja wypeliam moja. Odnalaztam rozstaje, na ktorych zanikl stopniowo $lad, i statam
dygoczac, a nie ruszajac si¢ z miejsca, poniewaz jedna para mych ndg ciagngla na oslep ku
drodze pokrytej wapiennym pytem, kiedy druga, kurczowo drapiac glazy, targala mnie w
stron¢ przeciwna, gdzie bielaly mury niewielkiego klasztoru, otoczonego starodrzewem.
Zebrawszy si¢ w sobie, popetztam cigzko 1 jakby niechgtnie ku furcie klasztornej, w ktorej
stat zakonnik z uniesiona twarza, moze zapatrzony w zorz¢ na niebosktonie. Zblizatam sig¢ do

niego powoli, aby nie porazi¢ go naglym zjawieniem i pozdrowilam, a gdy bez stowa



wpatrywat si¢ we mnie, spytatam, czy pozwoli, bym wyznala mu pewna rzecz, z ktéra trudno
mi samej sobie poradzi¢. Sadzitam zrazu, ze zastygt od trwogi, skoro ani si¢ nie poruszyt, ani
nie odezwal, lecz on namyslal si¢ tylko i wreszcie wyrazit zgode. Poszlismy tedy do
klasztornego ogrodu, on przodem, ja za nim, i dziwna musiala by¢ z nas para, lecz o tej
wczesnej godzinie nie bylo wokot ani zywego ducha, zdolnego podziwia¢ srebrng modliszke i
biatego ksigdza. Powiedzialam mu pod modrzewiem, kiedy usiadl, przybierajac mimo woli a
z nawyku poz¢ spowiednika, wigc nie patrzac na mnie, lecz sktoniwszy tylko gtowe w moja
strong, ze pierwej nim wesztam na trop, bytam dziewczyna, przeznaczona z woli krolewskiej
Arrhodesowi, ktorego poznatam na balu dworskim, i ze kochalam go, nie wiedzac o nim nic. i
wstgpowatam bezwiednie w mitos¢, jaka w nim wzbudzitam, az od nocnego uktucia pojgtam,
kim moge mu by¢, a nie widzac dla niego ani dla siebie innego ratunku, pchnglam si¢ nozem,
lecz zamiast $mierci spotkato mnie przeistoczenie. Odtad mus, ktory poprzednio tylko
podejrzewatam, naprowadzit mnie na $lad kochanka, i statam mu sig przesladujaca furia. Lecz
dhugo trwala ta pogon, tak dlugo, az jeto mnie dochodzi¢ wszystko, co ludzie méwia o
Arrhodesie, jakkolwiek za$ nie wiem, ile w tym prawdy, poczetam od nowa rozmysla¢ nad
naszym wsplOlnym losem 1 wzeszta we mnie przychylno§¢ ku temu czlowiekowi,
zrozumialam bowiem, ze chcg go ze wszystkich sit zabi¢, poniewaz nie moge go juz wigcej
kocha¢. Tak wejrzalam we wlasng nikczemnos$¢, to jest w mitos¢ wynicowang 1 ponizona,
taknaca zemsty na tym, ktory oprocz wilasnego nieszczgscia nic nie byl mi winien. Dlatego
nie cheg juz kontynuowaé pogoni ani budzi¢ wokol $miertelnego przerazenia, owszem, chcg
koniecznie zaradzi¢ ztemu, nie wiem tylko jak.

O ile moglam dostrzec, zakonnik nie wyzbyt si¢ do konca tej rozmowy podejrzliwosci,
jako ze od razu zastrzegl si¢, nimem jeszcze zaczeta mowié, iz cokolwiek powiem, nie
wejdzie pod pieczeé spowiedzi, gdyz podlug jego mniemania stanowig istot¢ wyzbyta wlasnej
woli. A tez 1 potem mogt zadawaé sobie pytanie, czy nie zostalam mu podestana umyslnie,
wszak trafiaja si¢ tacy podestancy, 1 to najperfidniej przebrani, lecz odpowiedz jego zdawata
si¢ plyna¢ z uczciwego namystu. Rzekt mi: A c6z, gdyby$ znalazta tego, ktorego szukasz?
Czy wiesz, co wtedy uczynisz?

Ja na to: Ojcze, wiem tylko, czego nie chce uczyni¢, lecz nie wiem, jaka tkwiaca we
mnie moc wydobedzie si¢ wowczas ze mnie, a zatem nie mogg¢ powiedzie¢, czy nie zostang
zniewolona do zabojstwa.

Rzekl mi: Jakaz ja ci moge dac radg? Czy chcesz, aby to zadanie zostato ci odjgte?

Jak pies lezac u jego stop, podniostam gltowe 1 widzac, jak mruzy oczy od slonecznego

promienia, ktory porazit go, odbity srebrem mej czaszki, powiedzialam: Niczego bardziej nie



pragng, jakkolwiek pojmuje, Ze los moj stanie si¢ wtedy okrutny, bo nie bgdg juz miata przed
soba zadnego celu. Nie umyslitam sobie tego, do czego zostalam stworzona, 1 tez bede
musiala na pewno zaptaci¢ drogo za uchybienie woli krolewskiej, poniewaz nie jest
dopuszczalne, aby takie uchybienie pozostato bez kary, wigc mnie z kolei wezma na muszke
rusznikarze patacowych podziemi i wys$la w §wiat zelazna sforg, zeby mnie zniszczy¢. A
gdybym nawet umkneta, korzystajac z wprowadzonych we mnie kunsztéw, 1 udata si¢ chocby
na kraj swiata, gdziekolwiek zaszyje¢ si¢, wszystko bedzie mnie unikato 1 nie znajde nic, dla
czego warto byloby istnie¢ dalej. Takze podobny do twego los bedzie przede mna zamknigty,
poniewaz kazdy wladny jak ty odpowie mi tak jak ty, ze nie jestem wolna duchowo, wigc nie
moge zyskac przywileju klauzury klasztorne;j!

On zamyslit sig, potem zadziwit 1 rzekl: Nie znam si¢ na urzadzeniu podobnych tobie
ani troche, wszelako widzg cig i styszg 1 wydajesz mi si¢ z twojej mowy rozumem, jakkolwiek
moze poddanym ograniczajacemu zniewoleniu, lecz skoro, jak mi wlasnie mowisz, walczysz
z tym zniewoleniem, maszyno, 1 powiadasz, ze czutaby$ si¢ wyzwolona, gdyby ci odebrano
wole zabojstwa, powiedz mi, a jakze ci jest z ta wola?

Ja na to: Ojcze, moze i nie jest mi dobrze, lecz na tym, jak nalezy tropi¢, $cigac,
Sledzi¢, podpatrywaé i podshuchiwaé, czai¢ si¢ 1 tai¢, a takze tamac stojace na drodze
przeszkody, podchodzi¢, myli¢, krazy¢ 1 zacie$nia¢ petlg krazenia, na tym wszystkim znam si¢
wybornie 1 wykonywanie owych czynnosci w sposob biegly i niezawodny, czyniac ze mnie
wyrok nieublaganego fatum, przysparza mi zadowolenia, co pewno umys$lnie zostato wpisane
ogniem w moje wngtrznosci.

— Powtornie ci¢ pytam — rzekt — powiedz, co uczynisz, kiedy zobaczysz
Arrhodesa?

— QOjcze, powtornie odpowiadam, ze nie wiem, jakkolwiek bowiem nie chcg mu
ztego, to, co we mnie wpisane, moze okazac si¢ potezniejsze od mojej checi.

Gdy to ustyszatl, przystonit oczy reka i rzekt: Jestes moja siostra.

— Jak mam to rozumie¢? — spytatam w najwigkszym zaskoczeniu.

— Tak, jak moéwi¢ — odpart — a znaczy to, Ze ani si¢ wywyzszam nad ciebie, ani
ponizam przed toba. jakkolwiek bySmy si¢ bowiem roznili, niewiedza twoja, ktéora mi
wyznaltas, a w ktora ja wierzg, czyni nas rownymi przed Prowidencja. A skoro tak, chodz ze
mna, pokazg ci cos.

Poszli$my, jedno za drugim, przez ogrdd klasztorny, az do starej drewutni, pod
naciskiem rak zakonnika otwarlty si¢ kraczace drzwi, w mroku za$§ wewnatrz rozpoznatam

lezacy na snopkach stomy ciemny ksztalt, a nozdrzami wszedt mi w phluca zapach,



bezustannie tropiony, tak mocny tutaj, ze poczutam, jak zadto samo wzwodzi mi si¢ i wysuwa
z lonowej tulei, lecz w nastgpnej chwili wzrokiem, przywykajacym do ciemnosci,
dostrzeglam omytke. Na stomie lezala tylko porzucona odziez. Zakonnik widziat po moim
dygotaniu, jak jestem wstrzasnigta i rzekl: Tak. Tu byt Arrhodes. Skrywat si¢ w naszym
klasztorze od miesiaca, gdy mu si¢ udato zmyli¢ ciebie. Zal mu byto, Ze nie moze dziataé po
dawnemu, wigc sekretnie powiadamial ucznidow, co odwiedzali go czasem nocami, lecz
wkradli si¢ pomigdzy nich dwaj zdrajcy, ktérzy uprowadzili go pie¢ dni temu.

— Czy chcesz powiedzie¢ ,,wyslannicy krélewscy”? — spytalam, ciagle drzac i
modlitewnie przyciskajac do piersi skrzyzowane odnoza.

— Nie, méwie ,,zdrajcy”, porwali go bowiem podstgpem 1 sita, maty chlopiec
niemowa, ktéregosmy przygarneli, on jeden widzial jak uchodzili z nim o $§wicie, spgtanym i
z nozem przytozonym do karku.

— Porwali go? — spytatam, nic nie rozumiejac. — Kto? Dokad? Po co?

— Sadzeg, ze po to, by mie¢ pozytek z jego rozumu. Nie mozemy odwotaé si¢ o
odsiecz do prawa, bo to jest prawo krolewskie. Zmusza go wigc do stuzb, a jesli odmowi,
zabija go 1 ujda bezkarnie.

— Ojcze — powiedziatam — niech bedzie pochwalona godzina, w ktérej o$mielitam
si¢ do ciebie zblizy¢ 1 odezwac. Pgjde teraz tropem porywaczy i wyzwolg Arrhodesa. Umiem
tropi¢, §cigac, niczego lepiej nie potrafig, pokaz mi tylko znany ci ze stow niemowy, wiasciwy
kierunek!

Odpart: A wszak nie wiesz, czy begdziesz si¢ moglta powstrzymaé, sama mi to
wyznatas!

Ja na to: Tak jest, lecz sadze, ze znajde wtasciwy sposob. Nie wiem jeszcze dobrze —
moze odszukam sprawnego werkmistrza, ktory odnajdzie we mnie wiasciwy obwod 1 odmieni
go tak, zeby upatrzony stal mi si¢ przeznaczonym.

Zakonnik rzekl: Nim ruszysz w drogg, mozesz, jesli chcesz, zasiggnac rady jednego z
naszych braci, poniewaz nim do nas przystal, byl w $wiecie bieglym w takich wtasnie
kunsztach. Stuzy nam teraz pomoca jako medyk.

StaliSmy juz w stonecznym ogrodzie, a chociaz nie dat tego zna¢ po sobie,
zrozumiatam, ze nie ufa mi nadal. Trop ulotnit si¢ w ciagu pigciu dni, mogl mi wigc wskazac
rownie dobrze wiasciwy, jak falszywy kierunek. Wyrazitam zgodg.

Medyk obejrzat mnie z zachowaniem wskazanej ostroznosci, Swiecac Slepa latarka w
glab mego ciala poprzez szczeliny migdzyodwlokowych dzwon, przy czym okazal wiele

starania 1 uwagi. Potem wstal, strzepnat kurz z habitu 1 powiedziat :



— Zdarza sig, ze na maszyng, wystana z wiadomym poleceniem, zasadza si¢ rodzina
skazanego lub jego przyjaciele czy tez inni ludzie, ktorzy dla niepojetych wiadzy przyczyn
usiluja obroci¢ jej postanowienia wniwecz. By temu zapobiec, przezorni rusznikarze
krolewscy zamykaja wiadoma tre$¢ hermetycznie 1 tacza ja z sednem tak, aby wszelkie
manipulowanie okaza¢ si¢ musialo zgubne. Po natoZeniu ostatniej pieczg¢ci nawet oni nie
mogliby juz usunaé zadla. Tak jest z toba. Zdarza si¢ tez, ze §cigany przebiera si¢ w inna
odziez, zmienia wyglad, zachowanie 1 won, lecz nie moze zmieni¢ umystu i dlatego maszyna
nie zadowala si¢ tropieniem podilug dolnego i gérnego wechu, lecz poddaje upatrzonych
indagacjom, ktore obmyslili najtezsi znawcy poszczegodlnych osobliwosci ducha. Tak jest i z
toba. Ponadto za§ widz¢ w twoim wngtrzu urzadzenie, jakiego nie miala zadna z twych
poprzedniczek, ktore jest wieloraka pamigcia spraw, zbednych maszynie tropicielskiej, sa to
bowiem utrwalone dzieje niewiescie, pelne kuszacych umyst imion i obrotow mowy, od
ktérych biegnie przewodnik do $miertelnego sedna. Tak wigc jeste§ maszyna udoskonalong w
sposob dla mnie niepojety, a moze nawet maszyna doskonala. Usuna ci zadla, nie
przywolujac zarazem wiadomego skutku, nie moze nikt.

— Zadto jest mi niezbedne, powiedziatam, lezac ciagle na wznak, gdyz mam spieszy¢
ku pomocy porwanemu.

— Co do tego, czy gdybys chciala ze wszystkich sil. potrafitaby$§ powstrzymac spusty,
zawieszone nad wiadomym sednem, nie umiem powiedzie¢ ani tak, ani nie — moéwit dalej
medyk, jak gdyby nie uslyszat moich stow. — Mogg uczynié, jesli cheesz, tylko jedna rzecz,
moge mianowicie bieguny wiadomego miejsca opyli¢ przez rurke¢ startym na proch zelazem,
gdyz od tego powigkszy sig¢ nieco przedziat twej wolnosci. Jesli jednak uczynig to nawet, do
ostatniej chwili nie bedziesz wiedziata, czy spieszac komus$ z pomoca, nie okazesz si¢ wobec
niego nadal postusznym narzedziem.

Widzac jak obaj patrza na mnie, zgodzitam si¢ na 6w zabieg, ktéry trwat krotko, nie
sprawit mi dolegliwos$ci ani tez nie wywotal w mym duchowym stanie zadnej wyczuwalnej
zmiany. Aby jeszcze lepiej zaskarbi¢ sobie ich zaufanie, spytatam, czy pozwola mi spedzi¢ w
klasztorze noc, caty dzien zeszedl bowiem na rozmowach, rozwazaniach i auskultacjach.
Zgodzili si¢ chetnie, ja za$ poswigcitam oOw czas dokladnemu przebadaniu drewutni,
zaznajamiajac si¢ z zapachem porywaczy. Bytam do tego zdolna, poniewaz trafia sig, ze
wyslanniczce krélewskiej zastgpuje droge nie sam upatrzony, lecz jaki$ inny $miatek. Przed
Switem legtam na stomie, na ktérej przez wiele nocy sypiat byl rzekomo porwany, i
wdychatam w bezruchu jego won, oczekujac zakonnikéw. Rozumiatam bowiem, ze gdyby

oktamali mi¢ zmys$lona opowiescia, beda si¢ leka¢ mojego msciwego powrotu z fatszywe;j



drogi, wigc ta najciemniejsza godzina przed$witu okaze si¢ dla nich wielce wlasciwa, jesliby
zamierzali mnie zgladzi¢. Lezalam, udajac gigboko uspiona, wshuchujac si¢ w kazdy
najlzejszy szmer, idacy z ogrodu, mogli bowiem zatarasowa¢ z zewnatrz drzwi i podpalic¢
drewutnig, aby owoc mego zywota w plomieniach rozerwatl mnie na sztuki. Nie musieliby
nawet pokona¢ wiasciwej im odrazy do zabijania, skoro nie uwazali mnie za osobg, a tylko za
maszyn¢ katowska; szczatki moje mogliby zakopa¢ w ogrodzie i nic by si¢ im nie stato. Nie
wiedzialam dobrze, co uczynig, jesli postysz¢ ich zblizanie, i nie dowiedzialam si¢, gdyz do
niego nie doszto. Totez pozostalam sam na sani z myS$lami, w ktorych powracaty
zdumiewajace stowa, jakie powiedziat starszy zakonnik, patrzac mi w oczy, ,,jestes moja
siostra”. Nie rozumiatam ich nadal, lecz gdy pochylalam si¢ nad nimi, co$§ goracego
rozplywalo si¢ w moim jestestwie 1 przeinaczato mnie tak, jakbym utracita cigzki ptdd,
ktérym bylam brzemienna. Rano za$§ wybiegtam przez uchylona furtkg¢ i, wymijajac za
wskazaniem zakonnika klasztorne zabudowania, puscitam si¢ pedem w strong widniejacych
na horyzoncie gor — tam bowiem skierowat moja pogon.

Spieszytam si¢ bardzo i koto potudnia dzielito mnie od klasztoru wigcej niz sto mil.
Gnatam jak pocisk migdzy biatopiennymi brzozami, a kiedy na przetaj biegtam przez wysoka
trawe podgorskich tak, ta padata po obu stronach jakby pod miarowymi ciosami ostrza w reku
kosiarza.

Slad obu porywaczy odnalaztam w glgbokiej dolinie, na mostku przerzuconym przez
bystra wodg, lecz ani krzty tropu Arrhodesa, chyba nie zwazajac na wysitek niesli go na
zmiang, W czym si¢ objawiala ich chytro§¢ oraz wiedza, skoro pojmowali, ze nikt nie ma
prawa zastapi¢ maszyny krolewskiej w jej postannictwie, 1 ze wielce narazili sig, wazac swoj
czyn, woli monarszej. Chcielibyscie zapewne wiedzie¢, jakie byly moje prawdziwe zamiary
w tym biegu ostatnim, a wigc powiem, ze podesztam zakonnikéw, a tez nie podesztam ich,
naprawd¢ bowiem zyczytam sobie odzyskania albo raczej uzyskania wolnosci, przeciez nigdy
jej dotad nie miatam. Jesli jednak idzie o to, co zamierzatam z owa wolno$cia uczyni¢, nie
wiem, co mam wyzna¢. Niewiedza ta nie byla niczym nowym, wkluwajac w nagie ciato n6z
takze nie wiedzialam, czy chcg si¢ zabi¢, czy tylko rozpozna¢, nawet gdyby jedno miato by¢
tym samym, co drugie. Przewidziano i ten moj krok, jak o tym $wiadczyly wszystkie dalsze
wypadki, totez nadzieja wolnosci mogta by¢ tylko urojeniem, nie moim wtasnym nawet, lecz
wprowadzonym we mnie po to. abym zwawiej dzialala, pobudzona taka wiasnie perfidnie
przylozona ostroga. Jak jednak powiedzie¢, czy wolno$¢ réwnataby si¢ po prostu zaniechaniu
Arrhodesa, nie wiem. Przeciez moglabym zabi¢ go takze bedac catkowicie wolna, poniewaz

nie bylam na tyle szalona, by uwierzy¢ w niemozliwy cud wzbudzenia wzajemnosci teraz,



kiedy przestalam juz by¢ kobieta, a jesli moze nie ze wszystkim przestatam nia by¢. jakze
Arrhodes, ktory widzial rozpruty brzuch nagiej kochanki, bytby zdolny w to uwierzy¢? Tak
wigc madro$¢ moich stworcow wykraczata poza ostatnia rubiez mechanicznego kunsztu,
niewatpliwie bowiem uwzglednili w swojej rachubie takze i ten moj stan. w jakim spieszytam
utraconemu na zawsze z pomoca. Gdybym mogta zawréoci¢ 1 oddali¢ sig, gdzie oczy poniosa,
tez bym si¢ mu nie przyshuzyla zbytnio, ci¢zarna $miercia, ktorej nie miatabym komu urodzic.
Uwazam wigc, ze bylam szlachetnie nikczemna i wolnos$cia zniewolona, zeby czyni¢ nie to,
co byto mi nakazane wprost, lecz to. czego we wcieleniu moim sama chciatam. Roztrzasania
zawite i drazniace zbedno$cia mialy jednak usta¢ u celu. Zabijajac porywaczy i ocalajac
kochanka, zmuszajac go tak wtasnie, aby zywiony dla mnie wstr¢t 1 strach zamienil na
bezsilny podziw, mogtam jesli nie jego, to przynajmniej siebie odzyskac.

Przebiwszy si¢ przez ggste krzaki leszczyny, pod pierwszymi uplazami stracitam
raptownie trop. Darmo szukatam go, w jednym miejscu byt, a w drugim sczezt, jakby $cigam
ulecieli w niebo. Wréciwszy do zagajnika, jak mi podyktowata roztropnos¢, nie bez trudu
odnalaztam krzak, z ktorego wycigto kilka najtezszych gatezi. Obwachalam wigc kikuty,
ociekle sokiem leszczynowym i1 wrociwszy tam, gdzie ginatl $lad. odkrylam jego przedtuzenie
wonig leszczynowa, albowiem umykajacy postuzyli si¢ szczudlami, pojmujac, ze smuga
gbérnego zapachu nie wytrwa dlugo w powietrzu, zmieciona przez gorski wiatr. Zaostrzyto to
moja wolg; wnet zapach leszczynowy ostabl, lecz 1 tu przejrzatam uzyty fortel — konce
szczudet owingli strzgpami jutowego worka.

U wiszaru skalnego lezaty porzucone szczudla. Polang zalegaly olbrzymie glazy,
poroste mchem od poinocy, a tak na sobie spigtrzone, ze nie sposob bylo przemierzy¢
osypiska inaczej, jak tylko skaczac wielkimi susami z jednego maliniaka na drugi. To tez
uczynili uciekajacy, nie obrali jednak prostego szlaku, lecz kluczyli zygzakiem, przez co
musiatam bezustannie spelza¢ z glazow, obiega¢ je dokota i chwytaé drzace w powietrzu
drobiny tropu. Tak dotartam do urwiska, po ktérym wspigli si¢ wzwyz, musieli wigc
uprowadzonemu oswobodzi¢ rece. lecz nie dziwilam si¢ temu, ze z wlasnej woli podazyt z
nimi. nie mial bowiem odwrotu. Pigtam si¢ wyraznym $ladem, czujac potrdjna won na
rozgrzanych ptaszczyznach skat, cho¢ przychodzito wdziera¢ si¢ pionowo, pétkami skalnymi,
rynienkami, obrywami 1 nie byto takiej kepki siwego mchu wtulonej w szczeling zwiséw ani
tak drobnej rysy, dajacej przelotne oparcie stopom, ktorej umykajacy nie uzyliby jako stopnia,
zatrzymujac si¢ kiedy niekiedy w najtrudniejszych miejscach, aby wypatrzy¢ dalsza drogg, co
poznawatam po nasilajacej si¢ tam ich woni, ja wszakze gnatam w gore ledwie dotykajac

glazow 1 czulam wzmozone tetno mego wngtrza, ktore gralo 1 Spiewato we wspaniatym



poscigu, bo ludzie ci byli na moja miar¢ i odczuwatam dla nich zarazem podziw i rado$¢,
albowiem czegokolwiek dokonali w tym karkolomnym darciu si¢ wzwyz, idac we trzech 1
ubezpieczajac si¢ ling, ktorej jutowy zapach pozostal na ostrych krawedziach, ja powtarzatam
samotnie 1 lekko, 1 nic nie mogto straci¢ mnie z tej podniebnej Sciezki. Na szczycie trafit mnie
ogromny wicher, ktory $wiszczal u grani jak ndz, lecz anim si¢ obejrzala, by ujrze¢ zielong
kraing, co rozpos$cierala si¢ w dole gasnacymi niebiesko w powietrzu horyzontami, lecz
pedzac wzdtuz grani w obie strony, szukatam dalszych $ladow, azem je odnalazta w znikomej
szczerbie. Wtem biatawy ucios i odprys$nigcie oznaczyly upadek jednego z uchodzacych,
przechyliwszy si¢ wigc przez skraj kamienia, spojrzatam w dot i zobaczytam go drobnego, jak
spoczywal w potowie stoku, a ostro$¢ spojrzenia pozwolita mi dostrzec nawet ciemne bryzgi
na wapieniach, jakby wokot lezacego padat przez chwile krwawy deszcz. Tamci poszli
wszakze dalej grania 1 na myS$l, Ze pozostal mi juz tylko jeden strzegacy Arrhodesa
przeciwnik, poczutam zal, poniewaz nigdy dotad nie odczuwatam tak doniosto$ci moich
poczyNan 1 nie doznawatam takiej ochoty walki, ktora bytam zarazem trzezwa 1 pijana.
Zbiegtam wigc po pochyltosci, bo uchodzacy obrali ten kierunek, pozostawiajac zabitego w
przepasci, niechybnie bowiem spieszyli sig, a jego natychmiastowa $mier¢ od runigcia byta
oczywistoscia. Zblizatam si¢ ku bramie skalnej jakby ruinie olbrzymiego ko$ciota, z ktérego
pozostaty tylko ogromne filary pogruchotanych wrot, boczne skarpy przymurza i jedno
wysokie okno. w ktorym jasniato niebo, a na jego tle smukta drzewina, w nie§wiadomym
siebie bohaterstwie, wyrosta tam od ziarna, zasadzonego przez wiatr w garSci prochu. Za
skalng brama byt drugi, wyzszy kociot skalny, czg$ciowo zasnuty mglami, przytrzasnigty
powldczysta chmura, z ktorej padat drobno iskrzacy si¢ $nieg. W cieniu, rzuconym przez
baszte¢ skalna, ustyszatam sypki odglos, a za nim grom i kamienna lawina rung¢ta zboczem.
Glazy praty mnie. az iskry 1 dym poszty mi z bokéw, ja za$. zwinawszy pod siebie wszystkie
odnéza, zapadlam w ptytka wneke pod maliniakiem i bez szwanku juz przeczekalam zejscie
ostatnich kamieni. Przyszta mi mysl, Zze goniony, prowadzacy Arrhodesa, z rozmystu wybrat
lawiniaste, znane mu miejsce, liczac na to. ze nieSwiadoma gor, roztrzaskam si¢ w obruszone;j
lawinie — a cho¢ byla to jedynie nieznaczna mozliwo$¢, uradowala mnie, bo skoro
przeciwnik nie tylko umykat i kluczyt, lecz atakowat, walka stawata si¢ godniejsza.

Na dnie drugiego kotta, zabielonego $niegiem, stata budowla, ani dom, ani zamek,
wzniesiona z najciezszych gtazoéw, jakich w pojedynke nawet olbrzym nie ruszy — i pojetam,
ze to musi by¢ schronienie wroga, bo gdziezby indziej w tej gluszy? Wigc wcale juz nie
szukajac tropu jetam obsuwacd sig, zarywajac tylne nogi w lecacy gruz, przednimi jakby

ptywajac po miatkich okruchach, a srodkowa para hamujac ten zjazd, by nie obrocit si¢ w



runiecie, az dotartam do pierwszego $niegu i po nim bezszelestnie juz sztam dalej, proébujac
przy kazdym kroku, czy nie zapadng si¢ w bezdenna jakas szczeling. Musiatam by¢ rozwazna,
bo tamten wiasnie od przeteczy spodziewat si¢ mego pojawienia, wiec nie podesztam zbyt
blisko, aby nie sta¢ si¢ widoczna z fortecznego gmachu, a potem, wcisnigta pod grzybiasty
glaz. cierpliwie czekatam nadej$cia nocy.

Sciemniato si¢ szybko, lecz $nieg wciaz proszyt i ciemno$é bielata, przez co nie
wazytam si¢ zbliza¢ do gmachu, a tylko potozytam glowe na skrzyzowanych nogach tak, by
mie¢ go na oku. Po pdinocy $nieg przestatl pada¢, lecz nie otrzasngtam go z siebie, bo
upodabnial mnie do otoczenia, i od ksigzycowej rysy migdzy obtokami jasniat jak $lubna
suknia, ktorej nigdy nie nositam. Powoli jelam pelzna¢ w strone majaczacej sylwety
domostwa, nie spuszczajac oczu z okna na pigtrze, w ktorym tlat zottawy brzask, nasungwszy
cigzkie powieki na galki, bo ksigzyc razitl mnie, nawykta do ciemnosci. Wydawato mi sig. ze
w tym stabo rozjasnionym oknie co$ si¢ poruszyto, jakby wielki cien poptynat wzdhiz $ciany,
wigc popelztam szybciej, az dotartam do podmurza. Metr za metrem jgtam si¢ wspina¢ po
blanku, a nie bylo to trudne, gdyz gtazy nie miaty spoin i taczyt je tylko ich ogromny cigzar.
Dotartam tak do nizszych okien, czerniejacych jak forteczne wyloty, przeznaczone gardzielom
armat. Wszystkie zialy na o$ciez mrokiem i pustka. Takze wewnatrz panowala taka cisza,
jakby od wiekow $mier¢ byta tu jedyna mieszkanka; chcac lepiej widzie¢, uruchomitam moje
nocne spojrzenie i wsunawszy glowe do srodka kamiennej izby, otwartam S$wietliste oka
czutkdw, od czego poszedt w glab fosforyczny blask. Ujrzalam si¢ naprzeciw osmolonego
kominka z chropawych ptyt, na ktérym dawno wystygta gar§¢ potupanych polan i
nadweglonego chrustu, widzialam tez tawe¢ i1 pordzewiate narzgdzia u Sciany, legowisko
wymigte 1 kamienne jakie$ buly w kacie. Dziwne mi si¢ wydato, ze nic tu nie broni wejscia, a
nie ufajac zapraszajacej pustce, cho¢ w glebi drzwi staty otworem, bodaj przez to wtasnie, w
tym wietrzac zasadzke, wycofatam si¢ bez szmeru, jakem wnikngla, aby podja¢ wspinaczke
na wyzsze pigtro. Do okna, z ktorego szedt mglawy brzask, ani myS$latam si¢ zblizy¢.
Wczotgatam si¢ wreszcie na dach i1 znalaztszy sig na jego os$niezonej ptaszczyznie, leglam jak
warujacy pies, by czeka¢ dnia. Styszalam dwa glosy, nie pojmowatam jednak, o czym
moéwily. Spoczywalam w bezruchu, zarazem pragnac i lgkajac si¢ chwili, w ktorej skocze na
przeciwnika, aby uwolni¢ Arrhodesa 1 spr¢zona w zastygnigciu, bezstownie wyobrazajac
sobie obroty zmagan, zakonczonych uzadleniem, jednoczes$nie patrzatam we witasna glab, juz
nie doszukujac si¢ w niej teraz zrddel woli, lecz usitujac wykry¢ najstabszy chociaz znak,
wyjawiajacy, czy jednego tylko czlowieka zabij¢. Nie wiem, kiedy ten lgk ustapit.

Spoczywatam nadal niepewna, bo nie znajaca siebie, lecz wlasnie ta niewiedza, czy



przybylam jako wybawicielka, czy jako zabdjczym, stajac si¢ dla mnie czym$ nieznanym
dotad, niepojecie nowym, czyniac sens kazdego mojego drgnigcia pelnym zagadkowe;j
dziewiczos$ci, napawata mnie zachwytem. Zachwyt ten zdziwit mnie niemalo i rozwazatam,
czy nie w nim witasnie objawia si¢ madro$¢ sprawcow, skoro uczynili tak, bym mogla moc
bezbrzezna upatrywac naraz w niesieniu pomocy i zatraty, wszelako i tego nie bytam pewna.
Odgtos nagty, krotki, a po nim glos betkotliwy dobiegty mnie z dotu — jeszcze jeden dzwigk,
ghuchy, jakby padajacego cig¢zaru, a potem cisza. Zaczetam si¢ sczolgiwac z dachu, zgiawszy
niemal we dwoje odwlok tak. Zze pier$na potowa ciala przylgngtam do $ciany, a ostatnig para
ndg i tuleja zadta spoczywatam jeszcze na dachowej krawedzi, az tbem wahajacym si¢ od
wysitku zblizytam sig, wiszac, ku otworowi okiennemu.

Swieca gasta, stracona na podloge, lecz knot jej jeszcze si¢ jarzyl czerwono i
wysileniem nocnego wzroku ujrzalam pod stotlem lezacy kadlub, zalany czarnag w tym
o$wietleniu krwia, a chociaz wszystko we mnie zadato skoku, wciagngtam pierwej powietrze
o woni krwi 1 stearyny: ten cztowiek byt mi obcy, wigc doszto do walki 1 Arrhodes ugodzit go
przede mna, jak, czemu, kiedy, nie postato mi w mysli, to bowiem, ze z nim, zywym, jestem
teraz w tym pustym domu sam na sam. ze nas tylko dwoje, porazito mnie jak grom. Drzatam,
oblubienica 1 morderczyni, notujac jednoczesnie okiem, ktore nie mrugalo, miarowe skurcze
tego wielkiego ciala, wydajacego ostatni dech. Wigc odejs¢ teraz, cichcem, w $wiat
osniezonych gor, byle nie zosta¢ z nim w cztery oczy, w sze$¢ oczu. poprawitam sig, skazana
na straszno$¢ i §mieszno$¢ bez wyjscia, 1 to uczucie drwiny i szyderstwa, przewazywszy
szalg, pchnglo mnie tak, ze zes§liznglam sig, wciaz jeszcze zawista gtowa na dot jak czatujacy
pajak, 1 nie baczac juz na lekkie zgrzytanie brzusznych tusek po parapecie, Smiglym tukiem
przeskoczytam trupa, by dopas¢ drzwi.

Nie wiem jak ani kiedy je pchnglam. Za progiem byly krgte schody, a na nich na
wznak Arrhodes, gtowa przekrecona wsparty o wyswiechtany glaz, musieli walczy¢ na tych
schodach, przez co nic mig prawie nie doszto, tu u mych noég wigc lezal, zebra poruszaly sig,
zobaczytam, tak wtasnie, jego nagos¢, ktorej nie znatam, ktora pomyslatam tylko pierwszej
nocy, na sali balowe;.

Charczal, widzialam, jak usituje rozewrze¢ powieki, otwieraly sig, najpierw biatka, a
ja, przechylona w tyl. ze zgigtym odwlokiem, wpatrywatam si¢ z gory w jego odwrdcong
twarz, nie $mia¢ ani dotkna¢ go, ani si¢ cofnac, bo pdki byl zyw, nie bylam pewna siebie,
cho¢ krew uchodzita z niego z kazdym oddechem, widziatam jednak dobrze, Zze mdj
obowiazek sigga ostatniego tchu, poniewaz wyrok krélewski nalezy wypetnic¢ 1 w agonii, wigc

nie mogtam ryzykowac, skoro wciaz jeszcze zyt i nie wiedziatam tez, czy na pewno chcg jego



ocknigcia. Gdyby otwarl przytomnie oczy i odwréconym obrazem wzial mnie cala, taka jaka
stalam nad nim, bezsilnie juz §mierciono$na w modlitewnym gescie, brzemienna nie od niego,
bylzeby to §lub, czy jego przewidziana niemitosiernie parodia?

Lecz nie otworzyt przytomnych oczu 1 kiedy §wit wszedt migdzy nas kigbami drobno
roziskrzonego $niegu od okien, ktérymi w zadymce gorskiej wyl caty dom, zajgczat raz
jeszcze 1 przestal oddycha¢, a wtedy, juz uspokojona, uktadtam si¢ przy nim szczelnie,
owingtam go i wzigtam w objecia, 1 lezatam tak w Swietle 1 w mroku przez dwa dni $niezycy,

ktoéra okrywata nas nie tajacq posciela. A w trzecim dniu wzeszlo stonce.

Czerwiec 1974



PRrOFESOR A DOXDA

Z.£ wspOMNIEN LyoNA TiCcHEGO

Stowa te ryj¢ w glinianych tabliczkach przed moja jaskinia. Zawsze interesowalo
mnie, jak Babilonczycy to robili, nie przypuszczatem jednak, ze sam bgdg musiat probowac.
Musieli mie¢ lepsza gling, a moze pismo klinowe lepiej si¢ do tego nadawato.

Moja roztazi si¢ albo kruszy, wolg to jednak od gryzmolenia wapieniem po tupku, bo
od dziecka jestem wrazliwy na zgrzytanie. Nie bgdg juz nigdy nazywal starodawnych technik
prymitywnymi. Profesor przed odejSciem obserwowat, jak meczg sig, zeby skrzesac ogien, i
gdy ztamatem po kolei n6z do otwierania konserw, nasz ostatni pilnik, scyzoryk i nozyczki,
zauwazyl, ze docent Tompkins z British Museum probowat przed czterdziestu laty wytupac z
krzemienia zwyczajna skrobaczke, podobna do sporzadzanych w epoce kamiennej i zwichnat
sobie nadgarstek oraz sttukt okulary, ale skrobaczki nie wytupal. Dodat tez co§ o uragliwej
wyzszos$ci, z jaka patrzymy na jaskiniowych antenatow. Mial racje. Moja nowa siedziba jest
ng¢dzna, materac juz zgnil, a z bunkra artyleryjskiego, w ktérym tak dobrze si¢ mieszkalo,
wygnat nas ten schorowany, stary goryl, ktérego licho przyniosto z dzungli. Profesor
utrzymywal, ze goryl wcale nas nie wysiedlil. Bylo to o tyle prawda, ze nie okazywat
agresywnosci, lecz wolatem nie dzieli¢c z nim i tak ciasnego pomieszczenia — najmocniej
denerwowaly mnie jego zabawy granatami. Moze i usilowalbym go wygonié, bal sig
czerwonych puszek zupy rakowej, ktorej tyle tam zostato, ale bat si¢ jednak za mato, a poza
tym Maramotu, ktory teraz juz otwarcie przyznaje si¢ do szamanstwa, oswiadczyl, ze
rozpoznaje w malpie dusz¢ stryjecznego i nastawal na to, by nie robi¢ mu na ztos¢.
Obiecatem, ze nie bgdg, profesor za$ ztosliwy jak zwykle baknatl, Ze jestem powsciagliwy nie
ze wzgledu na stryja Maramotu, ale bo nawet schorowany goryl pozostaje gorylem. Nie moge
odzatowac tego bunkra, kiedy$ nalezal do fortyfikacji granicznych migdzy Gurunduwaju i
Lamblia, a teraz coz, zolhierze rozbiegli sig, a nas wyrzucita matpa. Wciaz nastuchuje mimo
woli, bo dobrze ta zabawa granatami si¢ nie skonczy, ale stycha¢ tylko jak zawsze stgkanie
przejedzonych uruwotu i tego pawiana, ktéry ma podbite oczy. Maramotu mowi, ze to nie
zwykty pawian, lecz musze¢ da¢ spokdj ghupstwom, bo nigdy nie przejde do rzeczy.

Porzadna kronika powinna mie¢ daty. Wiem, ze koniec §wiata nastapit tuz po porze
deszczowej, od ktérej mingto kilka tygodni, lecz nie wiem doktadnie, ile to bylo dni, bo goryl

zabral mi kalendarz, w ktorym notowatem najwazniejsze zdarzenia zupa rakowa od czasu,



gdy skonczyly si¢ dlugopisy.

Profesor utrzymywal, Ze nie byl to Zzaden koniec §wiata, lecz tylko jednej cywilizacji. I
w tym przyznaj¢ mu stuszno$¢, bo nie mozna rozmiaréw takiego zaj$cia mierzy¢ osobistymi
niewygodami. Nic strasznego nie stato si¢, mawiat profesor, zachgcajac Maramotu i mnie do
popisow wokalnych, lecz kiedy mu si¢ skonczyt tyton fajkowy, stracit pogode ducha i po
wyprobowaniu wiokien kokosowych poszedt przeciez po nowy tyton, cho¢ musiat zdawac
sobie sprawg z tego, czym jest obecnie taka wyprawa. Nie wiem, czy go jeszcze kiedy$
zobaczg. Tym bardziej winienem przedstawi¢ potomnosci, ktora odbuduje cywilizacjg, tak
wielkiego cztowieka. Los moj jako$ tak si¢ sktadal, ze moglem obserwowaé z bliska
najwybitniejsze osobistosci epoki, a kto wie, czy Donda nie bedzie uznany za pierwsza wsrdd
nich. Ale pierwej trzeba wyjasni¢, skad wziatem si¢ w buszu afrykanskim, ktory jest teraz
ziemia niczyja.

Moje dokonania na niwie kosmonautycznej przydaly mi niejakiego rozgtosu, wigc
rozmaite organizacje, instytucje, jako tez osoby prywatne zwracaty si¢ do mnie z
zaproszeniami i propozycjami, tytutujac mnie profesorem, cztonkiem Akademii, a co najmniej
doktorem habilitowanym. Byt z tym klopot, bo nie przysluguja mi Zadne tytuly, a nie cierpig
strojenia si¢ w cudze piorka. Profesor Tarantoga powtarzal, ze opinia publiczna znie$¢ nie
moze pustki ziejacej przed moim nazwiskiem, zwrocit si¢ wigc za mymi plecami do
znajomych piastujacych znaczne godnosci i tak z dnia na dzien zostalem generalnym
petomocnikiem na Afryke Swiatowej Organizacji Zywnosciowej — FAO. Godno$¢ te wraz z
tytutem Radcy Eksperta przyjatem, bo miala by¢ czysto honorowa, az tu okazalo sig, ze w
Lamblii, tej republice, co z paleolitu w mig awansowala do monolitu, FAO zbudowala
fabryke konserw kokosowych i jako petnomocnik tej organizacji musze dokona¢ uroczystego
otwarcia. Chociaz bieda, ze inzynier magister Armand de Beurre, ktory towarzyszyt mi z
ramienia UNESCO, zgubil binokle na fajfie w ambasadzie francuskiej i wzigwszy szakala,
ktory sig przypetat, za wyzta, cheial go pogtaskaé. Podobno ukaszenia szakali sa tak grozne,
bo maja one w zgbach trupi jad. Ten poczciwy Francuz zlekcewazyt go 1 do trzech dni zmart.
W kuluarach parlamentu lamblijskiego krazyta pogloska, Zze szakal miat w sobie ztego ducha,
ktérego wpedzit wen pewien szaman; kandydaturg¢ tego szamana na ministra wyzNan
religijnych 1 oS$wiecenia publicznego utracito jakoby démarche ambasady francuskie;.
Ambasada dementi oficjalnego nie wystosowala. Wynikia jednak delikatna sytuacja, a
niedo§wiadczeni w protokole megzowie stanu Lamblii, miast zatatwi¢ po cichu transport
zwlok, uznali go za $wietna okazj¢ do bty$nigcia na forum migdzynarodowym. Generat

Mahabutu, minister wojny, urzadzil tedy zatobny koktajl, na ktorym, jak to na koktajlu,



gadalo si¢ o wszystkim i niczym z kieliszkiem w rgku i nawet nie wiem kiedy, zagadnigty
przez dyrektora departamentu spraw europejskich, putkownika Bamatahu, powiedziatem, iz,
owszem, wysoko postawionych nieboszczykow niekiedy chowa si¢ u nas w trumnie
zalutowanej. Do glowy mi nie przyszto, ze pytanie ma co$§ wspdlnego ze zmartym
Francuzem, a z kolei Lamblijczykom nie wydato si¢ zdrozne zastosowanie urzadzen
fabrycznych do zaaranzowania pochéwku w sposéb nowoczesny. Poniewaz kombinat
wytwarzat tylko litrowe banki, wystano zmartego samolotem Air France w skrzyni z napisami
reklamujacymi kokosy, nie w tym byt jednak kamien obrazy, ale w tym, Ze skrzynia zawierala
dziewigédziesiat sze$¢ puszek.

Potem wieszano na mnie psy za to, zem nie przewidzial, ale jak mogtem, jesli skrzynia
byla zabita i1 okryta trojkolorowym sztandarem? Lecz wszyscy mieli do mnie pretensje, ze nie
ztozytem lamblijskim czynnikom aide-memoire wyjasniajacego, za jak niewlasciwe
uwazamy porcjowane puszkowanie nieboszczykow. General Mahabutu przestat mi do hotelu
liang, z ktéra nie wiedzialem, co poczaé, 1 dopiero od profesora Dondy dowiedzialem sig, ze
byla to aluzja do stryczka, na ktorym chca mnie widzie¢. Wiadomos$¢ ta byta zreszta
musztarda po obiedzie, bo tymczasem przyszykowano pluton egzekucyjny, ktéry, nie znajac
jezyka, wziatem za kompani¢ honorowa. Gdyby nie Donda, na pewno nie opisywalbym tej
historii ani zadnej innej. W Europie przestrzegano mnie przed nim jako przed bezczelnym
oszustem, ktory wykorzystat tatwowierno$¢ 1 naiwnos¢ mtodego panstwa, by sobie urzadzi¢
w nim cieple gniazdko — podnidst bowiem bezwstydnie sztuczki szamanow do godnosci
dyscypliny teoretycznej, ktora wykladal na miejscowym uniwersytecie. Dajac wiarg
informatorom, miatem profesora za hochsztaplera i oczajdusze, trzymalem si¢ wigc od niego
z daleka na oficjalnych przyjeciach, cho¢ juz podowczas wydat mi si¢ wcale sympatyczny.
Konsul generalny Francji, do ktérego rezydencji byto mi najblizej (od angielskiej ambasady
oddzielata mnie rzeka petna krokodyli), odmowit mi azylu, cho¢ umknatem z Hiltona w
jednej pizamie. Powotywat si¢ na racje stanu, mianowicie na zagrozenie interesOw Francji,
jakie rzekomo spowodowatem. Ttem tej rozmowy przez judasza byty salwy karabinowe, bo
pluton ¢wiczyt si¢ juz na zapleczu hotelowym, wigc zawrdciwszy, rozwazatem, co mi si¢
lepiej kalkuluje, p6j$¢ od razu na egzekucje, czy plyna¢ migdzy krokodylami, bo stalem nad
rzeka, gdy spomiedzy szuwaré6w wychyneta zatadowana bagazami piroga profesora. Gdym
juz siedziat na walizach, dat mi do reki pagaj 1 wyjasnit, ze wlasnie skonczyt mu si¢ kontrakt
na uniwersytecie kutaharskim, ptynie tedy do o$ciennego panstwa Gurunduwaju, dokad
zaproszono go jako zwyczajnego profesora §warnetyki. Moze i niezwyczajnie przedstawiata

si¢ taka zmiana uniwersytetu, lecz trudno byto w mej sytuacji rozwaza¢ podobne kwestie.



Jesli nawet Donda potrzebowal wioslarza, faktem jest, ze uratowal mi zycie.
PlyngliSmy cztery dni, nic wigc dziwnego, 1z doszto migdzy nami do zblizenia. Spuchtem od
moskitow, ktore Donda zrazat do siebie repellentem, a mnie powtarzal, ze w puszce juz mato
co zostalo. I tego nie miatem mu za zte ze wzgledu na specyfikg polozenia. Znal moje ksiazki,
niewiele moglem mu wigc opowiedzie¢, poznatem za to jego koleje. Wbrew brzmieniu
nazwiska, Donda nie jest Stowianinem 1 nie nazywa si¢ Donda. Imig Affidavid nosi od szesciu
lat, kiedy to, opuszczajac Turcje, uzyskat affidavit wymagany przez wtadze i wpisat to stowo
do fatszywej rubryki kwestionariusza, tak ze otrzymat paszport, czeki podrozne, Swiadectwo
szczepienia, karte kredytowa 1 ubezpieczenie opiewajace na Affidavida Dondg, uznat wigce, ze
reklamacje nie sa warte zachodu, bo wiasciwie wszystko jedno, jak si¢ kto$ nazywa.

Profesor Donda przyszedl na swiat dzigki serii omylek. Ojcem jego byta Metyska ze
szczepu Indian Navaho, matki za§ miat dwie z ulamkiem, mianowicie biala Rosjanke,
czerwona Murzynke, a wreszcie — Miss Aileen Seabury, kwakierke, ktéra urodzita go po
siedmiu dniach ciazy, w powaznych okoliczno$ciach, bo w tonacej todzi podwodne;.

Kobieta, ktora byla ojcem Dondy, zostata skazana na dozywocie za wysadzenie
kwatery porywaczy 1 za réwnoczesne spowodowanie katastrofy samolotu Panamerican
Airlines. Miata ona rzuci¢ do sztabu porywaczy petard¢ z gazem rozweselajacym, co bylo
pomyslane jako ostrzezenie. W tym celu przyleciala do Boliwii ze Stanéw. Podczas kontroli
celnej na lotnisku zamienita neseser z walizeczka stojacego obok Japonczyka i1 porywacze
wylecieli wskutek tego w powietrze, gdyz Japonczyk miat w sakwojazu prawdziwa bombe,
przeznaczong dla kogo$ innego. Samolot, ktérym odleciat japonski sakwojaz dzigki osobnej
pomyice, wywotanej strajkiem obstugi lotniska, roztrzaskat si¢ wnet po starcie. Pilot stracit
pewno panowanie nad sterami ze $§miechu, jak wiadomo, odrzutowcoOw nie mozna wietrzy¢.
Nieszczgsna skazano, 1 kto jak kto, ale ta dziewczyna zdawata si¢ pozbawiona szans
potomstwa, zyjemy jednak w wieku nauki.

Wiasnie wtedy profesor Hariey Pombernack badat dziedziczno$¢ wigzniow na terenie
Boliwii. Pobierat komorki cielesne od wigzniéw prostym sposobem: kazdy wigzien musiat
poliza¢ szkietko mikroskopu, gdyz to wystarczy, by odluszczylo si¢ troch¢ komodrek btony
Sluzowej. W tym samym laboratorium inny Amerykanin, doktor Juggeranut, zapladniat
sztucznie ludzkie jajeczka. Szkietka Pombemacka pomieszaly si¢ jako$ ze szkietkami
Juggernauta 1 dostaty si¢ do lodowki jako meskie plemniki. Wskutek tego komorka nabtonka
jezykowego Metyski zaptodniono jajeczko pochodzace od dawczyni, co byla biata Rosjanka,
corka emigrantow. Teraz jasne juz jest, czemu nazwatem Metyske ojcem Dondy. Skoro
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—jaca to jajeczko, musi by¢ uznana za ojca.

Asystent Pombemacka w ostatniej chwili spostrzegt si¢, wpadl do laboratorium 1
zawotat do Pombemacka: Do not do itf, ale krzyknat niewyraznie, jak to Anglosasi, i okrzyk
jego zabrzmial Dondo! Potem, przy wypisywaniu metryki, dzwigk ten jako$ si¢ nawinat i stad
poszto nazwisko Donda — tak przynajmniej powiedziano profesorowi dwadziescia lat
poznie;j.

Jajeczko wtozyl Pombemack do inkubatora, boz nie mozna bylo juz anulowaé
zaptodnienia. Rozw6j embrionalny w retorcie biegnie zwykle okoto dwu tygodni, potem
embrion obumiera. Trzebaz bylo trafu, ze akurat wtedy amerykanska Liga do Walki z
Ektogeneza uzyskata po serii procesow zwycigski wyrok, moca ktérego wszystkie jajeczka
znajdujace si¢ w laboratorium zajat komornik sadowy, zaczem anonsami prasowymi
przystapiono do poszukiwania lito§ciwych niewiast, ktore by si¢ zgodzity stuzy¢ za tak zwane
matki donosicielki. Na apel zglosilo si¢ sporo kobiet, a w$rdéd nich tez owa Murzynka—
ekstremistka, ktoéra, godzac si¢ donosi¢ ptoéd, nie miata pojecia o tym, Ze za cztery miesiace
bedzie wplatana w zamach na skladnice soli kuchennej, bgdacej wlasnoscia firmy
Nudlebacker Corporation. Murzynka nalezata bowiem do zgrupowania aktywnych obroncow
srodowiska, ktére sprzeciwialo si¢ budowie centrali atomowej w Massachusetts, a
kierownictwo tego zgrupowania nie ograniczato si¢ do akcji propagandowej, lecz pragngto
zniszczy¢ skiad soli dlatego, poniewaz z soli tej wydobywa si¢ elektrolityczna metoda czysty
sod, stuzacy za cieplny wymiennik reaktorom, dostarczajacym energii dla turbin i
dynamomaszyn. Co prawda reaktor, ktory miat by¢ zbudowany w Massachusetts, obywat si¢
bez sodu metalicznego, byt bowiem stosem na szybkich neutronach, z nowym wymiennikiem,
a firma, ktéra ten nowy wymiennik produkowata, miescita si¢ w Oregonie i1 nosila nazwe
Muddlebacker Corporation; co do soli, ktdra zniszczono, to nie byta kuchenna, lecz potasowa,
przeznaczona na sztuczny nawoz. Proces Murzynki wlokt si¢ po instancjach, jako ze miat
dwie wersje — oskarzenia 1 obrony. Prokuratura utrzymywata, ze szto o zamach na wtasno$¢
rzadu federalnego, bo liczy si¢ plan sabotazu oraz premedytowana intencja, a nie
przypadkowe omytki w wykonaniu; obrona natomiast stala na stanowisku, iz byt to akt
nadpsucia i tak zatgchtego nawozu, stanowiacego wlasno$¢ prywatna, wigc kompetentny miat
by¢ sad stanowy, a nie jurysdykcja federalna. Murzynka pojmujac, ze tak czy owak przyjdzie
jej wyda¢ na $wiat dziecko w wigzieniu, chcac oszczedzi¢ tego malenstwu, zrzekta sig
kontynuacji macierzynstwa na rzecz nowej filantropki, ktéra byla kwakierka Seabury.
Kwakierka, aby si¢ nieco rozerwaé, w szoéstym dniu ciazy udata si¢ do Disneylandu na
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wszystko dobrze si¢ skonczyto, pani Seabury poronita z wrazenia. Wcze$niaka udato sig
jednakowoz uratowac. Poniewaz byla nim brzemienna tydzien, trudno uznaé ja za peilna
matke — stad ulamkowa kwalifikacja. Potem trzeba byto zjednoczonej dziatalnosci sledcze;j
dwoch wielkich agencji detektywistycznych, zeby doj$¢ stanu rzeczywistego, tak co do
ojcostwa, jak co do macierzynstwa. Postepy nauki zlikwidowaly bowiem stara zasadg prawa
rzymskiego, iz mater semper certa est. Dla porzadku dodam, ze zagadka pozostala ptec
profesora, podtug nauki bowiem z dwoch komorek zenskich powinna by powsta¢ kobieta.
Skad przyplatat si¢ chromosom ptci meskiej, nie wiadomo. Styszatem od emerytowanego
pracownika Pinkertona, ktory byt w Lamblii na safari, ze w plci Dondy nie ma zagadki,
albowiem w trzecim oddziale laboratorium Pombemacka dawano szkietka podstawowe do
lizania Zzabom.

Profesor spedzit dziecihstwo w Meksyku, potem naturalizowat si¢ w Turcji, gdzie
przeszedl z wyznania episkopalnego na buddyzm Zen, a zarazem ukonczyt trzy fakultety,
wreszcie wyjechal do Lamblii, by obja¢ na kutaharskim uniwersytecie katedre swarnetyki.

Jego wlasciwym fachem bylo projektowanie fabryk brojlerow, ale gdy przeszedt na
buddyzm, nie mégl znies¢ swiadomosci mak, jakim poddaje si¢ w takich fabrykach kurczgta.
Podworko zastgpuje im plastykowa siatka, stonce — lampa kwarcowa, kwoke — maty
bezwzgledny komputer, a swobodne dziobanie — pompa ci$nieniowa, tadujaca im zotadki
papka z planktonu i maczki rybne;.

Przygrywa im muzyka z tasm, zwlaszcza uwertury Wagnera, budza bowiem panikg.
Kurczaki poczynaja trzepota¢ skrzydetkami, a to powoduje rozrost migsni piersiowych,
kulinarnie najwazniejszych. Bodajze Wagner byt ostatnia kropla, co przepetita czarg. W tych
Oswigcimiach drobiu, jak mawia profesor, nieszczgsne stworzenia poruszaja si¢ w miarg
rozwoju wraz z tasma, do ktorej sa przymocowane, az do konca transportera, gdzie nie
ujrzawszy w zyciu ani skrawka biekitu czy szczypty piasku, ulegaja dekapitacji, rosolizacji 1
zapuszkowaniu. Ciekawe, jak motyw puszki konserwowej powraca w mych wspomnieniach.

Totez, gdy bawiac w Stambule, profesor otrzymat depesze tresci: ,,Will you be
appointed professor of svametics at kutaharian university ten kilodollars yearly answer please
immediately colonel Droufoutou Lamblian Bamblian Dramblian security police” —
odwrotnie wyrazit zgode, wychodzac z zatozenia, ze o tym, czym jest Swarnetyka, dowie si¢
na miejscu, a jego trzech dyplomow starczy dla wykladania kazdej Scistej dyscypliny. W
Lamblii wyjawito sig, ze o putkowniku Drufutu nikt juz nawet nie pamigta. Indagowani
pokrywali zmieszanie lekkim pokastywaniem. Poniewaz kontrakt byt podpisany, a zrywajac
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nagabywat profesora o jego przedmiot, studentow miat niewielu, wigzienia byly peine, jak to
po zamachu stanu, a w jednym przebywal zapewne cztowiek, ktory wiedzial, czym jest
swarnetyka. Donda szukal tego hasta po wszystkich encyklopediach, ale daremnie. Jedyna
pomoca naukowa, jaka dysponowat uniwersytet w Kutahari, byl jak z igly nowy komputer
IBM, dar UNESCO. Totez idea wykorzystania tak cennej aparatury sama si¢ napraszata.

Co prawda decyzja ta nie posungla problemu daleko naprzod. Zwyktej cybernetyki nie
mogt Donda wyktada¢ — byloby to sprzeczne z umowa. Najgorsze — wyjawil mi, gdySmy
wiostowali, poki mozna byto odrozni¢ ktod¢ drzewa od krokodyla — staty si¢ godziny
samotno$ci w hotelu, kiedy tamal sobie gtowe nad $warnetyka. Na og6t pierwej powstaje
nowy kierunek badan, a potem kuje si¢ dlah nazw¢ — on natomiast mial nazwe bez
przedmiotu. Dhugo wahat si¢ mi¢dzy roéznymi mozliwosciami, az oparl si¢ na tym
niezdecydowaniu. Uznal, Ze nowa galaz wiedzy objawia slowo ,,migdzy”. Czyz nie nadszedt
czas utworzenia fachu interdyscyplinarnego, ktory zajmie si¢ stykami wszystkich innych? W
doniesieniach, przeznaczonych dla pism europejskich, uzywat zrazu terminu ,,interystyka”, a
jej adeptow jeto si¢ pospolicie zwac ,,mi¢dzakami”. Lecz wlasnie jako twodrca §warnetyki
zdobyt Donda znaczna — niestety — ujemna stawg.

Nie moéglt zajmowaé si¢ stykami wszystkich specjalno$ci — 1 tu pospieszyt mu z
pomoca przypadek. Ministerstwo Kultury przyobiecato dotacje tej z katedr, ktora badaniami
nawiaze do wiasnych tradycji kraju. Donda obrocit 6w warunek w niemata korzysc.
Postanowil bowiem bada¢ pogranicze racjonalizmu 1i irracjonalizmu. Zaczat skromnie, od
matematyzacji rzucania uroku. Szczep lamblijski Hottu Wabottu od wiekéw praktykowat
przesladowanie wrogow in effigie. Podobizn¢ wroga, przektuta drzazgami, dawano do
spozycia oshu: jesli osiot si¢ udtawit, byl to dobry omen, oznaczajacy rychta $mier¢ wroga.
Donda wziat si¢ wigc do cyfrowego modelowania wrogow, ostow, drzazg itd. Tak doszedt do
sensu $warnetyki. Okazato sig, ze jest ona skrotem angielskiego zdania Stochastic Yerification
of Auto—matised Rules of Negative Enchantment, czyli stochastyczna weryfikacja
zautomatyzowanych regut rzucania ztych urokow. Angielska ,,Nature”, do ktorej postat
artykul o $warnetyce, zamiescita go w rubryce Curiosa, w wyimkach, opatrzonych
szkalujacym komentarzem. Komentator ,,Nature” nazwat Dondg cyberszamanem, imputujac
mu, ze nie wierzy w to, co robi, jest wigc — taki byl domy$lny wniosek — zwyklym
oszustem. Donda znalazt si¢ w nader niewygodnej sytuacji. Nie wierzyl w czary 1 nie
utrzymywatl w do niesieniu, jakoby dawat im wiarg, lecz nie mogt tego publicznie wyjawic,
bo wlasnie przyjal podsunigty przez
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Nie mogac ani odcia¢ si¢ od magii, ani do niej przyznaé, znalazt wyjscie w charakterze
swarnetyki jako studium INTER-dyscyplinamego. Postanowit trwaé¢ miedzy magia i
nauka! Jesli krok ten wymusily na profesorze okolicznosci, faktem jest, ze wiasnie wtedy
wstapil na drogg najwigkszego odkrycia catej ludzkiej historii.

Zta fama, co stala si¢ jego udziatem w Europie, juz go, niestety, nie opuscita. Niska
sprawno$¢ lamblijskiego aparatu policyjnego powodowata znaczny wzrost przestgpstw,
zwlaszcza przeciw zyciu. Kacykowie ulegajac laicyzacji nagminnie przechodzili od
magicznych przesladowan oponentow ku realnym, az dnia nie bylo, zeby krokodyle,
wylegujace si¢ na mieliznie vis—a—vis parlamentu, nie obgryzaty czyjej$ konczyny. Donda
wzial si¢ do cyfrowej analizy tego zjawiska, a poniewaz sam zajmowat si¢ jeszcze wtedy
sprawozdawczos$cia, okreslit projekt jako Methodology ofZeroing Illicite Murder. Czysty
przypadek sprawil, ze skrot tej nazwy brzmial MZIMU. Po kraju rozeszta si¢ wies¢, ze w
Kutahari dziala potezny czarownik Bwana Kubwa Donda, ktérego MZIMU czuwa nad
kazdym ruchem obywateli.

W nastepnych miesiacach wskazniki przestepczosci wykazaly znaczny spadek.

Zachwyceni politycy jeli domaga¢ si¢ od profesora a to takiego zaprogramowania
czarow ekonomicznych, zeby platniczy bilans Lamblii stat si¢ dodatni, a to budowy miotacza
plag 1 klatw na os$cienny kraj Gurunduwaju, ktory wypierat kokosy lamblijskie z wielu
rynkow zagranicznych. Donda opierat si¢ tym naciskom, lecz miat w tym trudnosci, gdyz w
czarnoksigska moc komputera uwierzyli liczni jego doktoranci. Tym marzyta si¢ w neofickim
zacietrzewieniu magia juz nie kokosowa, lecz polityczna, co by dala Lamblii prym §wiatowy.
Zapewne: Donda mogt oswiadczy¢ publicznie, ze tego nie wolno si¢ po $warnetyce
spodziewa¢. Musiatby jednak przeuzasadni¢ wowczas znaczenie §warnetyki argumentacja,
ktérej nikt wérdéd czynnikow rzadowych nie bylby w stanie poja¢. Byt wigc skazany na
lawirowanie. Tymczasem pogloski o MZIMU Dondy zwigkszyly wydajnos$¢ pracy, tak ze
nawet bilans platniczy trochg si¢ poprawil. Odcinajac si¢ od tej naprawy, profesor odciatby si¢
zarazem od dotacji, a tego nie mogt zrobi¢, przez wzglad na wielkie, zamys$lone
przedsigwzigcia.

Kiedy przyszta mu do glowy ta mysl, nie wiem, gdyz opowiadatl o tym akurat w
chwili, w ktorej wyjatkowo zaciekty krokodyl odgryzat topatke mojego pagaja. Datem mu
miedzy oczy kamiennym pucharem, ktory Donda otrzymat od delegacji czarownikow, co
nadata mu godno$¢ szamana honoris causa. Puchar pgkt i sfrustrowany tym profesor jat mi
czyni¢ wyrzuty, ktore por6éznity nas az do nastgpnego biwaku. Wiem tylko, ze Katedra
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prezesem Komisji Roku 2000 przy Radzie Ministrow, z nowym zadaniem stawiania
horoskopdw 1 magicznego wcielania ich w zycie. Myslatem sobie, ze nazbyt ulegat sytuacji,
nic mu jednak nie powiedzialem, boz uratowal mi zycie.

Rozmowy nie kleily si¢ nazajutrz takze przez to, iz rzeka na odcinku dwudziestu mil
stanowi granicg Lamblii i Gurunduwaju, wigc posterunki obu panstw ostrzeliwaly nas od
czasu do czasu, na szczgScie niecelnie. Krokodyle czmychngly, cho¢ wolatem juz ich
towarzystwo od tych incydentow; Donda miat przygotowane flagi Lamblii i Gurunduwaju,
ktérymi powiewaliSmy ku Zolnierzom, ale poniewaz rzeka ptynie giebokimi zakolami, parg
razy machali§my niewlasciwa flaga, i przychodzito ktas¢ si¢ zaraz w pirodze na brzuchu, przy
czym od kul ucierpiat bagaz profesora.

Najbardziej szkodzita mu ,,Nature”, ktorej zawdzigczat rozglos oszusta. Mimo to,
dzigki naciskom, jakie na Foreign Orfice wywierata ambasada Lamblii, zostal zaproszony na
swiatowa konferencje cybernetyczna w Oksfordzie.

Profesor wygtlosit tam referat o prawie Dondy. Jak wiadomo, wynalazca perceptronow,
Rosenblatt, doszedl tezy, ze im perceptron wigkszy, tym mniej musi pobiera¢ nauk dla
rozpoznawania ksztaltow geometrycznych. Regula Rosenblatta glosi: ,,Perceptron
nieskonczenie wielki nie potrzebuje si¢ uczy¢ niczego, gdyz wszystko umie od razu”. Donda
poszedt w przeciwnym kierunku, aby wykry¢ swe prawo. To, co maly komputer moze z
wielkim programem, moze tez wielki komputer z programem matym; stad wniosek logiczny,
1z program nieskonczenie duzy moze dziata¢ sam, tj. bez jakiegokolwiek komputera.

Coz zaszto? Konferencja przyjeta te stowa szyderczym gwizdaniem. Oto, jak na psy
zeszedl savoir—vivre uczonych. ,,Nature” pisata, ze podtug Dondy kazde nieskonczenie dtugie
zaklecie musi si¢ zrealizowac: w ten sposoéb wprowadzi¢ miat profesor metny nonsens na
wody rzekomej $cistosci. Odtad zwano go prorokiem cybernetycznego Absolutu. Do reszty
pograzylo Dondg¢ wystapienie docenta Bohu Wamohu z Kutahari, ktéry znalazt si¢ w
Oksfordzie, poniewaz byl szwagrem ministra kultury 1 zglosit prace Kamien jako czynnik
napedowy mysli europejskiej.

Szto mu o to, ze w nazwiskach ludzi, co dokonali przetomowych odkry¢, wystepuje
kamien — np. wida¢ go w nazwisku najwigkszego fizyka (EinSTEIN), najwigkszego filozofa
(WittenSTEIN), najwigkszego filmowca (EisenSTEIN), czlowieka teatru (FelsenSTEIN), a
tez dotyczy to pisarki Gertrudy STEIN i filozofa Rudolfa STEINera.

Co do biologii, Bohu Wamohu zacytowatl glosiciela odmtodzenia hormonalnego —
STEINacha, a wreszcie nie omieszkat doda¢ na zakonczenie, ze Wamohu to po lam—blijsku
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kamienny” nazywat ,,§warnetycznie immanentng sktadowa predykatu by¢ kamieniem?”,
,»Nature” uczynita z niego i1 z profesora w kolejnej wzmiance parg blizniaczych btaznow.
Stuchajac tego w oparach goracej mgly na rozlewisku Bambezi, z przerwami, wywotanymi
potrzeba walenia po tbach co nachalniej szych krokodyli, ktore nadgryzaty wylazace z
tobotdow maszynopisy profesora i zabawialy si¢ rozhustywaniem pirogi, znajdowatem si¢ w
dos¢ delikatnym potozeniu. Jesli zyskat w Lamblii tak mocne stanowisko, czemu uchodzit z
niej chylkiem? Do czego zmierzal naprawdg i co osiagnat? Skoro nie wierzyl w magi¢ 1 kpit z
Bohu Wamohu, czemu klat w zywy kamien krokodyle, zamiast siggna¢ po sztucer?
(Dopiero w Gurunduwaju wyjawit mi, ze tego zakazywata mu jego buddyjska wiara). Trudno
mi jednak byto przyciska¢ go podobnymi pytaniami. Wtasnie dlatego, to jest z ciekawosci,
przyjatem propozycj¢ Dondy, bym zostat jego asystentem na gurunduwajskim uniwersytecie.
Po przykrej historii z fabryka konserw nie kwapitem si¢ wraca¢ do Europy. Wolatem
poczekac, az sprawa ucichnie. W naszych czasach nie jest to trudne, bo nieustannie zachodza
wydarzenia, wtracajace wczorajsze sensacje w niepamig¢. Cho¢ przezytem potem niemato
ciezkich chwil, nie zatuje tej decyzji, powzigtej w okamgnieniu, a gdy piroga zazgrzytala
wreszcie o gurunduwajski brzeg Bambezi, wyskoczywszy jako pierwszy na lad, podatem
profesorowi pomocna rek¢ i w uscisku, jaki potaczyl nasze dlonie, byto co$ symbolicznego,
gdyz odtad losy nasze staty si¢ nierozdzielne.

Gurunduwaju to panstwo trzykrotnie wigksze od Lamblii. Szybkiemu
uprzemystowieniu towarzyszyla, jak to bywa w Afryce, nieodiaczna korupcja. Mechanizm jej
przestat juz prawie dziata¢, gdy$Smy przybyli do Gurunduwaju.

Lapowki brat jeszcze kazdy, ale nic juz nie $wiadczyt w zamian. Co prawda, nie dajac
fapowki mozna bylo zosta¢ obitym. Zrazu nie pojmowalismy, czemu przemyst, handel i
administracja nadal dzialaja. Podlug europejskich kryteriow kraj winien by rozlecie¢ sig
kazdego dnia na kawatki. Dopiero dluzszy pobyt wtajemniczyl mnie w dzialanie nowego
mechanizmu, ktory byl namiastka tego, co nazywamy na starym ladzie umowa spoteczna.
Mwahi Tabuhine, poczmistrz lumilski, u ktéoregoSmy zamieszkali (hotel stoteczny bez od
siedemnastu lat w remoncie), zdradzit mi bez ostonek, czym si¢ kierowal, wydajac za maz
sze$¢ swych corek. Przez najstarsza spowinowacit si¢ za jednym zamachem z elektrownia i
wytwornia obuwia, gdyz tes¢ dyrektora fabryki byt gtléwnym energetykiem. Dzigki temu nie
chodzit boso 1 miat zawsze prad. Druga corke wzenit w kombinat garmazeryjny poprzez
szatniarza, za ktorego ja wydat. I to pociagnigcie mial za nader zreczne. Wskutek wykrywania
malwersacji kierownictwo za kierownictwem szto do wigzienia, tylko szatniarz pozostawat na

stanowisku, bo sam nie malwersowal, a jedynie dostawal upominki. Stot poczmistrza byt



dzigki temu zawsze suto zastawiony. Trzecia corke wyswatal Mwahi superrewidentowi
kooperatyw remontowych. Dzigki temu nawet w porze deszczoéw nie lato mu si¢ na glowe,
dom jego $swiecil kolorowymi $cianami, drzwi zamykaty si¢ tak doktadnie, ze zadna zmija nie
mogta wpelzna¢ za prog, 1 nawet w oknach miat szyby. Czwarta corke wydal za dozorcg
miejskiego wigzienia — na wszelki wypadek. Piata poslubit pisarz rady miejskiej. Oczywiscie
pisarz, a nie na przyklad wiceburmistrz, ktoremu Mwahi podal czarna polewke z krokodylej
watroby. Rady zmieniaty si¢ jak chmury na niebie, lecz pisarz trwat na swym urzedzie, tyle ze
zmiennoscia pogladow przypominat ksigzyc. I wreszcie szosta dziewczyng wziat za zong szef
aprowizacji wojsk atomowych. Wojska te istnialy wylacznie na papierze, lecz aprowizacja
byta realna. Ponadto kuzyn ze strony matki szefa byt str6zem w zoologu. Ten ostatni zwigzek
wydat mi si¢ bezuzyteczny. Czyzby chodzito o stonie? Z usmiechem wyrozumialej wyzszosci
Mwahi wzruszyl ramionami. ,,Po co zaraz ston — rzekl — a skorpion nie moze si¢ czasem
przydac?”

Begdac sam poczmistrzem, Mwahi obywat si¢ bez matrymonialnych powiazah z poczta
1 nawet mnie, jego sublokatorowi, przynoszono listy 1 paczki do domu, jeszcze nie otwarte,
rzecz w Gurunduwaju niezwykta, normalnie bowiem obywatel pragnacy otrzymac przesytke
od kogo$ zamieszkalego dalej musi si¢ po nia pofatygowac osobiscie, chyba ze podlega
przywilejom rodzinnym. Nieraz widzialem, jak listonosze, opuszczajac rankiem urzad z
wypchanymi torbami, prosto do rzeki wywalali stosy listow powierzonych skrzynkom bez
niezbgdnej protekcji. Co do paczek, urzednicy zabawiali si¢ w gr¢ hazardowa polegajaca na
zgadywaniu zawartosci paczki. Kto odgadl trafnie, wybieral sobie z paczki, co chcial na
pamiatke.

Jedyna troska naszego gospodarza byt brak krewnych w zarzadzie cmentarza. ,,Rzuca

"’

mnie krokodylom, tajdaki!” — wzdychat nieraz, gdy nawiedzaty go zle mysli.

Wysoka stopa przyrostu naturalnego w Gurunduwaju thumaczy si¢ tym, ze zaden
ojciec rodziny nie spocznie, poki nie powiaze si¢ weztami krwi z siecia zywotnych placowek.
Mwahi opowiadat mi, jak przed remontem lumilskiego hotelu niejeden gos¢ stabt z gtodu, a
wezwane pogotowie ratunkowe nie przybywalo, gdyz jego ekipy rozwoza karetkami maty
kokosowe znajomym. Zreszta Hauwari, dawniejszy kapral Legii Cudzoziemskiej, ktory
promowal si¢ na marszatka po objeciu wiladzy 1 co par¢ dni byt dekorowany nowymi
wysokimi orderami przez Ministerstwo Odznaczen za Szczegdlne Zastugi, nie patrzat
krzywym okiem na powszechny ped do urzadzania si¢, owszem, mowiono, ze to on wpadl na

mys$l upanstwowienia korupcji. Hauwari, zwany przez miejscowq pras¢ Starszym Bratem

Wiecznosci, nie szczedzit tez wydatkow na nauke, a §rodki po temu czerpato Ministerstwo



Skarbu z podatkéw naktadanych na cudzoziemskie firmy majace przedstawicielstwa w kraju.
Podatki te uchwalal parlament znienacka, po czym szly konfiskaty, licytacje mienia,
interwencje dyplomatyczne, bezskuteczne zreszta, a gdy jedna grupa kapitalistow pakowata
manatki, zawsze znalezli si¢ inni, co pragngli sprobowac szczgscia w Gurunduwaju, ktdrego
zasoby kopalin, zwtaszcza chromu i niklu, mialy by¢ ogromne, cho¢ niektérzy twierdzili, ze
dane geologiczne sfalszowano na zlecenie wtadz. Hauwari kupowal na kredyt bron, nawet
mysliwce 1 czolgi, ktore sprzedawat za gotéwke Lamblii. Ze Starszym Bratem Wiecznosci nie
byto zartow; gdy nastata wielka susza, dat rbwne szans¢ Bogu chrze$cijanskiemu 1 Sinemu
Turmutu, najstarszemu duchowi szamanéw, kiedy deszcze nie spadly do trzech tygodni,
szamanow $ciat, a misjonarzy wypedzit co do jednego.

Podobno przeczytawszy — w charakterze instrukcji — biografie Napoleona, Czyngiz
—chana oraz innych m¢zow stanu, zachgcat podwladnych do grabiezy, byle na wielka skalg,
jakoz dzielnica rzadowa powstala z materialow skradzionych przez Ministerstwo
Budownictwa — Ministerstwu Zeglugi, ktore zamierzato zbudowaé z nich przystanie na
Bambezi, kapitat dla budowy kolei zdefraudowany zostat w Ministerstwie Obrotu Kokosami,
dzigki malwersacjom zgromadzono tez $rodki dla stworzenia gmachu sadoéw 1 aparatu
Scigania, i tak, stopniowo, kradzieze i zawtaszczenia daly pomys$lne skutki. Hauwari za$,
noszacy juz miano Ojca Wiecznosci, sam dokonat wuroczystego otwarcia Banku
Korupcyjnego, w ktorym kazdy, byle powazny przedsigbiorca moze dosta¢ dtugoterminowa
pozyczke na tapowki, jesli dyrekcja uzna, Ze jego interes zgodny jest z panstwowym.

Dzigki Mwahiemu urzadziliSmy si¢ z profesorem niezgorzej . Pyszne wedzone kobry
przynosit nam inspektor pocztowy. Pochodzily z paczek wysylanych przez opozycje do
dygnitarzy, a inspektorowa wedzita je w dymie kokosowym. Pieczywo przywozit nam
autobus Air France. Podrozni obyci ze stosunkami wiedzieli, Ze na autobus nie ma co czekac,
a nieobyci po niedtugim koczowaniu na walizkach dochodzili obycia. Mleka i sera mieliSmy
w brod dzigki telegrafistom, ktorzy zadali w zamian tylko wody destylowanej z naszego
laboratorium. W glowe zachodzitem, po co im ta woda, az okazato sig, ze szto im o biekitne
flaszki plastykowe, do ktorych rozlewali samogon pgdzony w Miejskim Komitecie
Antyalkoholowym. Nie musieliSmy wigc chodzi¢ do sklepow, co byto o tyle korzystne, ze
nigdy nie widzialem w Lumili otwartego sklepu; na drzwiach wisialy zawsze kartki ,,odbior
amuletow”, ,,posztam do szamana” itp., W urz¢dach bylo nam zrazu ciezko, bo urzednicy nie
zZwracaja najmniejszej uwagi na interesantow: zgodnie z tubylczym zwyczajem biura sa
miejscem towarzyskich imprez, hazardu, a zwlaszcza swatow. Powszechna wesotos¢ gasi

tylko niekiedy najazd policji, ktora zamyka wszystkich bez sledztw czy przestuchan, wymiar



sprawiedliwo$ci wychodzi bowiem z zatozenia, Ze winni sg i tak wszyscy, a na roznicowanie
rozmiaru przestepstw szkoda zachodu. Sad zbiera si¢ tylko w okoliczno$ciach niezwyktych.
Po naszym przybyciu wybuchta afera kottéw. Haumari, kuzyn Ojca Wiecznos$ci, nabyt w
Szwecji kotly centralnego ogrzewania dla parlamentu, zamiast urzadzen klimatyzacyjnych.
Doda¢ trzeba, ze w Lumili temperatura nie opada ponizej 25 stopni Celsjusza. Haumari
usitowat sktoni¢ instytut meteorologiczny do obnizenia cieptoty, gdyz to usprawiedliwitoby
zakup;

parlament obradowal w permanencji, boz szlo o jego interes; wylonit tez komisjg
Sledcza, ktorej przewodniczacym zostal Mnumnu, pono¢ rywal Ojca Wiecznosci. Zaczely sig
niesnaski, zwykle tance w przerwach migdzy sesjami plenarnymi obrocity si¢ w wojenne,
fawy opozycji petne byty niebieskich tatuazy, az Mnumnu znikl. Byly trzy wersje, jedni
moéwili, ze zostat zjedzony przez koalicj¢ rzadowa, drudzy, ze uciekt z kottami, trzeci, Ze sam
si¢ zjadl. Mwahi sadzil, ze ostatnia wersj¢ rozpuszcza Hauwari. Od niego tez shtyszatem
enigmatyczne o§wiadczenie (co prawda po tuzinie dzbanow tego sfermentowanej kiwu kiwy):
»Jak si¢ wyglada smacznie, lepiej nie spacerowa¢ wieczorem po parku”. By¢ moze byt to
tylko kawat.

Katedra $warnetyki na lumilskim uniwersytecie otwarta przed Donda nowe
perspektywy dziatania. Muszg doda¢, ze komisja motoryzacyjna parlamentu zdecydowata si¢
wowczas na zakup licencji familijnego helikoptera ,,Beli 94”, poniewaz z obliczen wyszto, ze
helikopteryzacja kraju bedzie tansza od budowy drog. Stolica posiada wprawdzie autostradg,
lecz tylko sze$¢dziesigciometrowa, stuzaca do urzadzania wojskowych defilad. Wies¢ o
nabyciu licencji wprawila ludno$s¢ w panike, kazdy bowiem rozumiatl, ze przychodzi kres
matrymonializmu jako podpory industrializmu. Helikopter sktada si¢ z trzydziestu dziewigciu
tysigcy czesci, potrzebuje benzyny i pigciu rodzajow smaru, nikt wigc nie mogltby sobie tego
wszystkiego zapewnié¢, nawet gdyby ptodzil do konca zycia same corki. Wiem co$ o tym, bo
gdy urwal mi si¢ tancuch w rowerze, musiatem wynaja¢ mysliwego, zeby ztapat mtodego wyj
ca, ktorego skora pokrytlo si¢ tam—tam dla Hiiwu, dyrektora telegrafu, za co 6w nadat
kondolencyjna depesz¢ Umiamiemu, ktérego szefowi na delegacji dziadek zmart w buszu, a
Umiami byl juz przez Matarere spowinowacony z intendentem armii i mial przez to zapasy
roweréw, na ktorych tymczasowo poruszala si¢ brygada czotowa. Niewatpliwie z
helikopterem bytoby znacznie gorzej. Na szczescie Europa, wieczne zrddto innowacii,
dostarczyta nowego wzoru, ktérym byt grupowy seks w wolnych zwiazkach. To, co w Starym
Swiecie stanowito czcza igraszke zmystow, w kraju jeszcze surowym wsparto elementarne

potrzeby zycia. Obawy profesora, ze dla dobra nauki bgdziemy musieli zrezygnowac¢ ze stanu



kawalerskiego, okazatly si¢ ptonne. UrzadziliSmy si¢ niezle, cho¢ dodatkowe obowiazki, jakie
przyszto bra¢ na siebie przez wzglad na katedre, bardzo nas wyczerpywaty.

Profesor wprowadzit mnie w swdj projekt: chcial zaprogramowa¢ w komputerze
wszystkie klatwy, zabiegi magiczne, czarnoksigskie zamawiania, inkantacje 1 formuty
szamanskie, jakie stworzyta ludzkos¢. Nie widzialem w tym zadnego sensu, lecz Donda byt
nieugigty. Ogrom danych mégt pomiesci¢ tylko najnowszy komputer lumeniczny IBM, ktory
kosztowat jedenascie miliondw dolarow.

Nie wierzylem, ze otrzymamy tak olbrzymi kredyt, zwlaszcza Ze minister skarbu
odmawial wyasygnowania czterdziestu trzech dolaréw na zakup papieru toaletowego dla
Instytutu Swarnetyki; profesor byt jednak pewien swego. Nie wtajemniczat mnie w szczegdly
swej kampanii, widzialem jednak, ze zakrzatnat si¢ na catego. Wieczorami wychodzit nie
wiem dokad, wytatuowawszy si¢ ceremonialnie, rozebrany do przepaski z szympansa, a jest
to stroj wizytowy w najbardziej ekskluzywnych kregach Lumili, sprowadzal z Europy jakie$
tajemnicze paczki, gdy raz niechcacy upuscitem jedna, rozlegl si¢ cichy marsz Mendelssohna,
szukal recept po starych ksigzkach kucharskich, wynosit z laboratorium szklane chtodnice
destylatoréw, kazatl mi robi¢ zacier, wycinat zdjgcia zefiskie z ,,Playboya” 1 ,,Oui”, oprawiat
jakie$ obrazy, ktorych nikomu nie pokazywal, dat sobie wreszcie doktorowi Alfvenowi, ktory
byt dyrektorem szpitala rzadowego, upusci¢ krew 1 widziatem, jak owijat flaszeczke ztotym
papierem. Potem jednego dnia zmyt z twarzy mazidta i1 farby, szczatki ,,Playboyow” spalit i
przez cztery dni pykat flegmatycznie fajk¢ na werandzie Mwahiego; piatego zatelefonowat do
nas Uabamotu, dyrektor departamentu inwestycji. Zlecenie kupna komputera zostalo wydane.
Uszom nie chciatem wierzy¢. Profesor, indagowany, tylko si¢ stabo usmiechat.

Programowanie magii trwalo z gora dwa lata. MieliSmy moc trudnosci rzeczowych,
jak 1 catkiem innych. Ktopoty byly na przyktad z ttumaczeniem zaklg¢ Indian amerykanskich,
utrwalonych wezetkowym pismem ,kipu”, ze $niegowo—lodowymi zaklinaniami szczepow
kurylskich 1 eskimoskich, dwu programistow rozchorowalo si¢ nam od przemegczenia
zajeciami pozauniwersyteckimi, jak sadze, bo pozycie grupowe byto w wielkiej modzie, lecz
rozeszly si¢ shuchy, ze to dzieto podziemia szamanskiego, zaniepokojonego supremacja
Dondy na polu odwiecznej praktyki czarownikéw. Ponadto grupa postgpowej milodziezy,
zastyszawszy co§ o kontestacji, podtozyta w instytucie bombg. Na szczgscie eksplozja
rozsadzita tylko klozety w jednym pionie gmachu. Nie naprawiono ich do konca $wiata,
poniewaz puste kokosy, co miaty funkcjonowa¢ jako plywaki wedle pomystu pewnego
racjonalizatora, wciaz tongly. Sugerowalem profesorowi, by uzyt swych wielkich wptywow

dla sprowadzenia czgs$ci, rzekt jednak, ze tylko znaczny cel uswigca fatygujace srodki.



Takze mieszkancy naszej dzielnicy urzadzili parokrotnie demonstracje anty dondowe,
obawiali si¢ bowiem, ze rozruch komputera obruszy lawing czardw na uniwersytet, wiec 1 na
nich, bo czary moga by¢ niecelne. Profesor kazal otoczy¢ gmach wysokim parkanem, na
ktérym sam wymalowatl znaki totemiczne, chroniace przed oberwaniem zlych urokow. Plot
kosztowal, jak pamigtam, cztery beczki samogonu.

Stopniowo nagromadzilismy w bankach pamigci czterysta dziewigédziesiat miliardow
bitow magicznych, co w przeliczeniu $warnetycznym rownalo si¢ dwudziestu te—
ragigamagemom. Maszyna, wykonujac osiemnascie miliondw operacji na sekundg, pracowata
trzy miesiace bez przerwy. Przedstawiciel Intemational Business Machines, inzynier Jeftnes,
obecny przy rozruchu, miat Dond¢ 1 nas wszystkich za pomylencow. A juz to, ze Donda
ustawit zespoly pamigci na specjalnie czutej wadze, sprowadzonej ze Szwajcarii,
sprowokowalo Jeffriesa do niesmacznych uwag za plecami profesora.

Programisci byli okropnie przygngbieni, gdyz komputer po tylu miesiacach pracy nie
zaczarowat ani mrowki. Donda zyt jednak w nieustannym napigciu, nie odpowiadal na zadne
pytania, lecz co dzien chodzit sprawdzac, jak wyglada wykres, ktéry waga rysowata na tasmie
odwijajacego si¢ z bgbna papieru. Wskaznik rysowal, rzecz oczywista, lini¢ prosta.
Swiadczyta ona, ze komputer nie drga — dlaczegoz by jednak miat drgaé? Z koncem
ostatniego miesiaca profesor jal przejawia¢ znamiona depresji, juz po trzy, a to 1 cztery razy
dziennie chodzil do laboratorium, nie odpowiadal na telefony i nie tykal gromadzacej si¢
korespondencji. Lecz dwunastego wrzesnia, gdym szykowal si¢ juz na spoczynek, wpadt do
mnie blady i roztrzgsiony.

— Stato si¢! — zawotat od progu. — Teraz to juz pewne. Zupelie pewne. —
Wyznaje, ze si¢ przelaklem o jego umyst, jasnial dziwnym u$miechem. — Stalo si¢ —
powtorzyt jeszcze kilka razy.

— Co sig statlo? — krzyknalem wreszcie. Patrzal na mnie jak wyrwany ze snu.

— Prawda, ty nic nie wiesz. Przybrat na wadze jedna setna grama. Ta przeklgta waga
jest tak mato czuta! Gdybym miat lepsza, wiedziatbym juz wszystko miesiac temu, moze 1
wczesniej!

— Kto przybral na wadze?

— Nie kto, lecz co. Komputer. Bank pamigci. Wiesz przecie, ze materia 1 energia
posiadaja mas¢. Otdz informacja nie jest ani materia, ani energia, a przeciez istnieje. Dlatego
powinna mie¢ masg. Zaczalem o tym mysle¢, gdy formutowatem prawo Dondy. No, bo c6z to
znaczy, ze nieskonczenie wiele informacji moze dziata¢ bezposrednio, bez pomocy jakichs$

urzadzen? Znaczy to, ze ogrom informacji przejawi si¢ wprost. Domyslatem si¢ tego, ale nie



znatlem formuly réwnowaznosci. Coz tak patrzysz? Po prostu — ile wazy informacja.
Musialem wigc obmysli¢ ten caly projekt. Musiatem. Teraz juz wiem. Maszyna stata si¢
ciezsza o jedna setna grama; tyle wazy wprowadzona informacja. Rozumiesz?

— Profesorze — wyjakalem — jakze, a te wszystkie czary, te magie, modty, zaklgcia,
jednostki CGS, Czar na Grami Sekundg...

Zamilktem, zdawato mi sig, ze ptacze. Zaczat sig trzas¢, ale to byt bezglosny Smiech.
Zebrat palcem tzy z powiek.

— A co miatem robi¢? — rzekl spokojnie. — Zrozum: informacja ma masg¢. Kazda.
Byle jaka. Tre$¢ nie ma najmniejszego znaczenia. Atomy tez sa takie same, czy tkwia w
kamieniu, czy w mojej glowie. Informacja ciazy, ale jej masa jest nieslychanie mata.
Wiadomosci catej encyklopedii waza okoto miligrama. Dlatego musiatem mie¢ taki komputer.
Ale pomysl: kto by mi go dat? Komputer za jedenascie milionow na pot roku, zeby go
tadowac¢ byle bzdurami, nonsensem, sieczka? Byle czym!

Jeszcze nie mogtem ochtona¢ z zaskoczenia.

— No... — rzeklem niepewnie — gdybySmy pracowali w powaznym o$rodku
naukowym, w Institute for Advanced Study atbo w Massachusetts Institute of Technology...

— A juzci — parsknal — przeciez nie miatem zadnych dowodow, nic, procz prawa
Dondy, ktore jest poSmiewiskiem! Nie majac komputera musiatbym go wynajac, a wiesz, ile
kosztuje godzina pracy takiego modelu? Jedna godzina! A ja potrzebowalem miesigcy. |
gdziezbym si¢ dopchat w Stanach! Przy takich maszynach siedza tam teraz tlumy
futurologéw, obliczaja warianty zerowego wzrostu ekonomiki, to jest teraz modne, a nie
wymysly jakiego§ Dondy z Kutahari!

— Wigc caly projekt — te magie — to byto na nic? Zbedne? Toz na samo zebranie
materiatow wydaliSmy przez dwa lata...

Niecierpliwie wzruszyt ramionami.

— Nic nie jest zbedne w zakresie tego, co konieczne. Gdyby nie ten projekt, nie
dostaliby$my grosza.

— Ale Uabamotu, rzad, Ojciec Wieczno$ci — toz oczekuj a czarow!

— Och, beda mieli czar, jeszcze jaki! Ty wciaz nie wiesz... Shluchaj: ciazenie
informacji nie bytoby niczym rewelacyjnym, gdyby nie konsekwencje... Istnieje, uwazasz,
krytyczna masa informacji, tak samo, jak krytyczna masa uranu. Zblizamy si¢ do niej. Nie
my, tutaj, ale cala Ziemia. Zbliza si¢ do niej kazda cywilizacja budujaca komputery. Rozwgj
cybernetyki to putapka zastawiona przez Natur¢ na Rozum!

— Krytyczna masa informacji? — powtorzylem. — Ale przeciez w kazdej glowie



ludzkiej jest mnostwo informacji, a jezeli nie liczy sig, czy jest madra czy ghupia...

— Nie przerywaj mi wciaz. Nie mOw nic, bo nic nie rozumiesz. Wyloz¢ ci to na
analogii. Liczy si¢ gegstos¢, a nie ilos¢ wiadomosci. To —jak z uranem. Analogia
nieprzypadkowa! Uran rozrzedzony — w skatach, w glebie —jest nieszkodliwy. Warunkiem
eksplozji jest wyosobnienie i koncentracja. Tak i tutaj. Informacja w ksiazkach czy w gtowach
moze by¢ znaczna, ale pozostaje bierna. Jak rozproszone czastki uranu. Nalezy ja skupic!

— I co wtedy nastapi? Cud?

— Jaki tam cud! — parsknat. — Widzg, ze doprawdy uwierzyle§ w brednie, ktore byty
pretekstem. Zaden tam cud. Powyzej punktu krytycznego rusza reakcja tancuchowa. Obiit
animus, natus est atomus! Informacja znika, bo zamienia si¢ w materig.

— Jak to w materie? — nie rozumialem.

— Materia, energia i informacja sa trzema postaciami masy — tlumaczyt cierpliwie.
— Moga przechodzi¢ w siebie, zgodnie z prawami zachowania. Nic za darmo, tak jest
urzadzony $wiat. Materia obraca si¢ w energig, energii 1 materii trzeba dla wytwarzania
informacji, a informacja moze przej$¢ w nie z powrotem, oczywiscie nie byle jak. Powyzej
masy krytycznej sczeznie jak zdmuchnigta. Oto bariera Dondy, granica przyrostow wiedzy...
To znaczy, mozna by ja gromadzi¢ nadal, lecz tylko — w rozrzedzeniu. Kazda cywilizacja,
ktora si¢ tego nie domysli, wchodzi sama w putapke. Im wigcej si¢ dowie, tym blizej ma do
ignorancji, do prézni — czy to nie osobliwe? A wiesz, jak blisko podeszlismy juz do progu?
Jesli przyrosty beda trwaty, za dwa lata objawi sig...

— Co to bedzie — eksplozja?

— Skad tam. Najwyzej malutki btysk, ani muchy nie ukrzywdzi. Tam, gdzie tkwity
miliardy bitow, powstanie gar$¢ atomow. Zapton reakcji tancuchowej obiegnie $wiat z
szybkoscia $wiatta, pustoszac wszystkie banki pamigci, komputery, gdziekolwiek ggstos¢
przekracza milion bitdbw na milimetr szeScienny, powstanie rownowazna ilo§¢ protondw — i
pustka.

— Wigc trzeba ostrzec, oglosic...

— Oczywiscie, juz to zrobitem. Ale daremnie.

— Dlaczego? Za p6zno?

— Nie. Po prostu nikt mi nie uwierzy. Taka wiadomos$¢ musi pochodzi¢ od autorytetu,
a ja jestem btazen i oszust. Z oszustwa moze bym si¢ wytlumaczyt, ale btazenstwu nie ujdg.
Zreszta — nie chcg klamaé: nawet nie sprobuje. Postalem do Stanow wstgpne doniesienie, a
do ,,Nature” — t¢ depeszg...

Podal mi brulion. Cognovi naturom rerum. Lors count-down made the world. Truly



yours Donda.

Widzac moje ostupienie, profesor usmiechnat si¢ ztosliwie.

— Masz mi za zte, co? MJj kochany, ja tez jestem czlowiekiem, wi¢c odptacam
pigknym za nadobne. Depesza ma dobry sens, lecz rzuca ja do kosza lub wysmieja. To moja
zemsta. Nie domyslasz si¢? A przeciez znasz najmodniejsza teori¢ powstania Kosmosu — Big
Bang Theory? Jak powstat Wszechswiat? Wybuchowo! Co wybuchto? Co si¢ nagle
zmaterializowato? Oto Boza recepta: odlicza¢ od nieskonczonosci do zera. Kiedy do niego
doszedt, informacja zmaterializowata si¢ wybuchowo — zgodnie z formula réwnowaznosci.
Tak stowo ciatem si¢ stato, eksplodujac mglawicami, gwiazdami... z informacji powstat
Kosmos!

— Profesorze, naprawdg tak myslisz?

— Udowodni¢ tego si¢ nie da, ale¢ to zawsze zgodne z prawem Dondy. Nie, nie sadzg,
zeby Bog. Kto$ to jednak zrobil w poprzedniej fazie — moze zbidr cywilizacji, ktore
eksplodowaty naraz, jak czasem eksploduje gromada supernowych... a teraz kolej na nas.
Komputeryzacja skreci teb cywilizacji — zreszta tagodnie. ..

Pojmowalem rozgoryczenie profesora, ale mu nie wierzylem. Zdawalo mi sig, ze
za$lepiaja go doznane upokorzenia. Niestety, miat stusznos$¢. Zreszta, choc¢by ta depesza —
sam przyczynit si¢ do zapoznania swojego odkrycia.

Reka mi mdleje, a 1 glina si¢ konczy, musz¢ jednak pisa¢ dalej. W hatasie
futurologicznym nie zwrdocono uwagi na stowa Dondy. ,,Nature” milczala, pisat o nim juz
tylko ,,Punch” i prasa brukowa. Par¢ gazet opublikowato nawet fragmenty jego ostrzezenia,
ale $wiat naukowy nie drgnat. W glowie mi si¢ to nie miescito. Gdy pojatem, ze stoimy przed
kresem, a nasze wotania sa jak krzyki tego pastucha z bajki, ktory zbyt wiele razy wotat
,»Wilki”, pewnej nocy nie powstrzymatem si¢ od gorzkich stow. Wyrzucatem profesorowi, ze
maske btazna sam wcisnal sobie na twarz, kompromitujac badania szamanska fasada.
Wystuchat mnie z przykrym, drgajacym w katach ust usmieszkiem, ktory nie schodzit mu z
twarzy. Moze byt to zreszta tik nerwowy.

— Pozory — rzekt wreszcie. — Pozory. Je$li magia jest bzdura, wyszedtem z bzdury.
Nie moge ci powiedzie¢, kiedy rojenie zmienito mi si¢ w hipotezg¢, bo sam nie wiem.
Postawilem na niezdecydowanie, wiesz przeciez. Odkrycie moje jest fizyka, nalezy do fizyki,
ale do takiej, ktérej nikt nie zauwazyt, bo droga wiodla przez tereny o$mieszone, wyzute z
wszelkich praw. Trzeba byto przeciez zacza¢ od mysli, ze slowo moze sta¢ si¢ ciatem, ze
zaklecie moze si¢ zmaterializowaé — trzeba bylo da¢ nura w ten absurd, wejs¢ w zwiazki

zakazane, aby dosta¢ si¢ na drugi brzeg, tam gdzie juz oczywiscie jest rOwnowaznos¢



informacji i masy. Tak wigc nalezatlo przej§¢ przez magig... moze niekoniecznie przez
zabawy, ktore uprawiatem, ale kazdy krok wstgpny musiat by¢ dwuznaczny, podejrzany,
heretycki, godny drwin. Co zrobitem? Blazenska maske, uzasadnienie pozorne? Masz racje,
jesli pomylitem sig, to tylko tak, Ze nie docenitem glupoty panujacej nam dzi$
madro$ci. W naszej epoce — opakowan — liczy si¢ etykieta, a nie zawartosc...
Nazwawszy mnie krgtaczem 1 oszustem, panowie uczeni wtracili mnie w niebyt, z ktdrego nie
moge¢ by¢ dostyszany, choc¢bym ryczat jak traby jerychonskie. Im glosniejszy ryk, tym
wigkszy $miech. Wigc po czyjej stronie wilasciwie zostala magia — czy ten ich gest
odtracenia i wyklecia nie jest magiczny? Ostatnio pisat o prawie Dondy ,,Newsweek”,
przedtem ,,Time”, ,,Der Spiegel”, ,,L’Express” — nie mogg si¢ uskarza¢ na brak popularnosci!
Sytuacja jest bez wyjscia wtasnie dlatego, ze czytaja mnie wszyscy — 1 nie czyta mnie nikt.
Kto jeszcze nie styszat o prawie Dondy? Czytaja i poktadaja si¢ ze $miechu: Don’t do it!
Widzisz, nie licza si¢ rezultaty, lecz droga, ktéra si¢ do nich dochodzi. Sa ludzie wyzuci z
prawa robienia odkry¢ — na przyklad ja. Mogltbym teraz sto razy zaprzysiac, ze projekt byt
taktycznym manewrem, wybiegiem moze niepigknym, ale koniecznym, moégtbym si¢ kajac i
spowiada¢ publicznie — odpowiedzia bedzie $miech. Oto6z tego, ze raz wszediszy w
klownadg, nie bede mdgt si¢ z niej wydostaé — tego nie pojatem. Jedyna pociecha w tym, ze
katastrofy 1 tak nie daloby si¢ odwrocic.

Usitowatem protestowaé krzyczac. A musiatem podnie$¢ glos, albowiem zblizat si¢
juz termin uruchomienia wielkiej wytworni familijnych $migtowcow 1 w nadziei na te pigkne
maszyny ludno$¢ Gurunduwaju z zacigtymi szcz¢gkami, w zaparciu 1 namigtnosci
nawiazywata wszystkie niezbedne po temu stosunki: za §ciang mego pokoju kotlowata sig
rodzina poczmistrza ze sproszonymi notablami, monterami, sprzedawczyniami, i podiug
narastajacej wrzawy mozna byto oceni¢ zadz¢ motoryzacyjna zacnego ludu. Profesor wyjat z
tylnej kieszeni ptaska flaszkg Bialego Konia i nalewajac whisky do szklanek rzekt:

— Mylisz si¢ znowu. Nawet przyjawszy moje stowa z dobra wiara, $wiat musiatby je
sprawdzi¢. Musieliby sia§¢ do swoich komputeréw, a maglujac t¢ informacjg, tym samym
przyspieszyliby kres.

— Wigc co robi¢! — zawolalem z rozpacza. Profesor podnidst gtowe ku niebu, aby
wychyli¢ ostatek ptynu z flaszki, wyrzucil pusta przez okno 1 patrzac w $ciang, za ktoéra
kottowaty sig pasje, o§wiadczyt:

— Spac.

Pisz¢ znowu, wymoczywszy dion w mleku kokosowym, bo ztapal mnie skurcz.

Maramotu powiada, ze w tym roku pora deszczowa bgdzie wczesna 1 dtuga. Jestem wciaz



sam, od czasu kiedy profesor udat si¢ do Lumili po fajkowy tyton.

Poczytalbym nawet stara gazetg, ale mam tylko wor ksiazek o komputerach i
programowaniu. Znalaztem go w dzungli, kiedy szukatem patatow. Oczywiscie zostaty same
zgnite — dobre wyzarly, jak zwykle, malpy. Bylem tez przy moim dawnym mieszkaniu, ale
goryl, cho¢ jeszcze bardziej schorowany, nie wpuscit mnie do $rodka. Sadze, ze ten worek z
ksigzkami byt balastem wielkiego pomaranczowego balonu z napisem DRINK COKE, ktory
przed miesiacem przeszybowat nad dzungla w potudniowym kierunku. Wida¢ podrozuja teraz
balonami. Na dnie worka znalazlem zesztorocznego ,,Playboya” i przegladatem go, kiedy
zaskoczyt mnie Maramotu. Uradowat si¢: uwaza nago$¢ za objaw przyzwoitosci, akty kojarza
mu si¢ z powrotem do starych, dobrych obyczajow. Nie pomys$latem o tym, ze za mtodu
chadzal goty z cala rodzina, totez kreacje mini 1 maksi, w ktore jely si¢ stroi¢ czarne
krasawice, miat za wyraz zwyrodniatego wyuzdania. Pytat, co stycha¢ w wielkim $wiecie, ale
nie wiedzialem, bo bateryjki tranzystora wysiadly. Dopoki radio dziatato, sluchalem go
calymi dniami. Katastrofa zdarzyta si¢ doktadnie tak, jak to przewidzial profesor. Najmocnie;j
data si¢ we znaki krajom rozwinigtym. Ilez bibliotek skomputeryzowano w ostatniej
dekadzie! Az tu z tasm, krysztatéw, ferrytowych tarcz, kriotronow w utamku sekundy
wyparowal ocean madro$ci. Styszatem zdyszane glosy spikeréw. Upadek nie byt jednakowo
bolesny dla wszystkich. Im kto wyzej wlazt na drabing postgpu, tym gwaltowniej z niej
rymnat.

W Trzecim Swiecie zapanowata po krétkotrwalym szoku euforia. Nie trzeba si¢ juz
bylo wysila¢, gna¢ na zlamanie karku za czoldwka, wyciagaé si¢ z portek i trzcinowych
spddniczek, urbanizowac, industrializowac, a zwlaszcza— komputeryzowac, 1 Zycie tutaj, juz
naszpikowane komisjami, futurologami, armatami, oczyszczalniami $ciekoOw 1 granicami,
rozlazto si¢ w przyjemne bajorko, w ciepta monotoni¢ wiecznej sjesty. I kokosy mozna znéw
dosta¢ latwo, a jeszcze przed rokiem byly nieosiagalne jako towar eksportowy, i wojska same
si¢ porozchodzily, tak ze nieraz chodzac po dzungli potykatem si¢ o maski gazowe,
kombinezony, tornistry, mozdzierze obroste lianami, raz w nocy zbudzita mnie eksplozja,
myslatem, ze to wreszcie goryl, ale to tylko pawiany znalazly skrzyni¢ zapalnikéw. Tak, a w
Lumili Murzynki z nie hamowanym postekiwaniem ulgi wyzbyly si¢ 1$niacych trzewikow,
damskich spodni, grzejacych jak diabli, 1 zbiorowy seks tez jak r¢ka odjeto, bo raz, ze nie
bedzie $miglowcoéw (fabryka miata by¢ oczywiscie skomputeryzowana), dwa — nie ma
benzyny — rafinerie tez byly automatyczne, a trzy, nikomu si¢ nie chce nigdzie jecha¢, bo 1
po co? Teraz nikomu juz nie wstyd zwaé masowa turystyke Szalenstwem Bialego Czlowieka.

Jak cicho musi by¢ teraz w Lumili.



Prawde¢ mowiac, ta katastrofa wcale nie okazala sig¢ taka zta. Nawet gdyby kto$ si¢ na
glowie postawil, nie bedzie za godzing w Londynie, za dwie w Bangkoku, a za trzy w
Melbourne. No wigc nie bedzie, 1 co z tego? Pewnie, skra—chowato moc firm, taki koncem
IBM chociazby, podobno wytwarza teraz tabliczki i rysiki, ale moze to kawat. Komputeréw
strategicznych juz tez nie ma, ani samonawodzacych si¢ glowic, ani maszyn cyfrowych,
wojny podwodnej, ladowej 1 orbitalnej, informatyka oglosita upadtos¢, gietdy zadygotaty,
podobno czternastego listopada biznesmeni wyskakiwali na Piatej Ulicy z okien tak ggsto, ze
zderzali si¢ w powietrzu. Poplataly si¢ wszystkie rozktady jazdy, lotow, rezerwacje hotelowe,
wige juz nie musza si¢ martwi¢ w metropoliach, czy polecie¢ na t¢ Korsyke, czy pojechac
autem, czy wynaja¢ przez komputer na miejscu, czy w trzy dni zwiedzi¢ Turcje,
Mezopotamig, Antyle i Mozambik z Grecja na dokladke. Ciekawe, kto wytwarza balony?
Pewno chatupnicy.

Ostatni balon, ktory ogladatem przez lornetke, dopdki mi jej malpa nie zabrata, miat
sie¢ spleciong z dziwnie krotkich sznurkow, catkiem jak ze sznurowadet, moze 1 w Europie
tez juz chodza na bosaka? Widocznie te dtuzsze sznury wyplataty ostatnio tylko komputery
powroznicze. Strach rzec, ale slyszalem na wlasne uszy, nim radio zamilkto, Ze nie ma juz
dolara. Zdecht, biedaczek... Zahuje tylko, ze z bliska nie widzialem Przetomowej Chwili.

Podobno rozlegt si¢ maty trzask 1 prask, pami¢¢ maszynowa stata si¢ w okamgnieniu
biata jak umyst nowo narodzonego, a z informacji, wynicowanej na materialng strong,
powstal niespodziewanie malutki Kosmosek. Uniwersiatko, Wszech§wiatunio, ot, w
klgbuszek atomowego prochu obrocita si¢ wiedza gromadzona wiekami. Z radia tez
dowiedziatem sig, jak taki Mikrokosmosek wyglada, jest maciupenki, a tak zamknigty, ze
niczym nie mozna don wtargna¢. Podobno ze stanowiska naszej fizyki stanowi specjalna
posta¢ nico$ci, a mianowicie Nico$§¢ Wszedzieggsta, catkowicie Nieprzepuszczalng. Nie
pochtania $wiatta, nie mozna go rozciagnag, $cisnaé, rozbi¢, wydrazy¢, poniewaz znajduje si¢
poza naszym Universum, choé niby w jego wnetrzu. Swiatlo zeslizguje si¢ po jego oblych
poboczach, wymijaja go dowolnie rozpedzone czastki, 1 nie rozumiem tego, co o§wiadczyly
autorytety, ze jakoby ten, jak mawia Donda — ,Kosmosesek” —jest Wszech§wiatem,
catkowicie doréwnujacym naszemu, czyli zawiera mgtawice, galaktyki, chmury gwiazdowe, a
moze juz 1 planety z lggnacym si¢ na nich zyciem. Tym samym rzec wolno, iz ludzie
powtorzyli, dalipan, Genezg, co prawda zupelie niechcacy, a nawet wbrew zywionym
intencjom, bo na tym najmniej im zalezato.

Gdy Kosmosek narodzit sig, zapanowata wsérdd uczonych powszechna konsternacja i

dopiero, gdy jeden z drugim wspomnial ostrzezenie Dondy, na wyprzodki jeli mu staé listy,



apele, telegramy, pytania, a tez bodaj jakies dyplomy honorowe w trybie przyspieszonym.
Lecz wlasnie wtedy jat profesor pakowaé¢ walizy 1 mnie namowit do wyjazdu w te
przygraniczna okolicg, bo ja spenetrowat i upodobat sobie juz poprzednio. Wzial ze soba tez
koszmarnie cigzki kufer z ksiazkami — wiem co§ o tym, bom go dzwigal ostatnie pigé
kilometrow, kiedy si¢ nam benzyna skonczyta i tazik utknal; nie zostalo juz z niego nic
prawie, przez pawiany. Sadzitem, ze profesor chce kontynuowac¢ prace naukowe, by potozy¢
kamien wegielny pod odbudowe cywilizacji, ale nic z tego. Zadziwil mnie Donda! Mielismy,
naturalnie, liczne sztucery, sztuéce, pily, gwozdzie, kompasy, siekiery i inne rzeczy, ktérych
list¢ sporzadzil notabene profesor w oparciu o oryginalne wydanie Robinsona Crusoe.
Ponadto wziat jednak ze soba ,,Nature”, ,,Physical Review”, ,,Physical Abstracts”, ,,Futurum”
oraz teczki petne gazetowych wycinkéw, poswigconych prawu Dondy.

Co wieczor po kolacji odbywat si¢ Seans Rozkoszy, czyli Vendetty — radio,
nastawione na pot glosu, nadawato najswiezsze koszmarne wiesci, okraszone wystapieniami
znamienitych naukowcow 1 innych ekspertow, profesor zas, pykajac fajk¢ z przymknigtymi
oczami, stuchat, jak odczytywalem wybrane na dany wieczor co zjadliwsze wykpienia prawa
Dondy, a tez insynuacje oraz obelgi: te ostatnie, wilasnorgcznie podkreslone przezen
czerwonym dhlugopisem, musiatlem niekiedy odczytywaé parokrotnie. Wyznajg, ze
posiedzenia te rychlo mi si¢ znudzily. Czy aby wielki umyst nie ulegt fiksacji? Gdym
odmowit dalszego czytania, profesor poczat chodzi¢ do dzungli na spacery, jakoby zdrowotne
— azem go zaszedl na polanie, jak czytat gromadzie zdziwionych pawianow celniejsze ustgpy
z , Nature”.

Niezno$ny zrobit si¢ profesor, a jednak z utgsknieniem wyczekuje jego powrotu. Stary
Maramotu twierdzi, ze Bwana Kubwa nie wroci, bo porwalo go Zte Mzimu, osiol. Na
odchodnym profesor powiedziat mi dwie rzeczy. Zrobily na mnie wielkie wrazenie. Najpierw
tg, ze z prawa Dondy wynika réwnowartos¢ wszelkiej informacji: wszystko jedno, czy bity
wiadomosci sa genialne, czy kretynskie, trzeba ich sto miliardéw na stworzenie jednego
protonu. A wigc zarowno madre, jak i idiotyczne stowo staje si¢ cialem. Uwaga ta w zupeinie
nowym $wietle stawia filozofi¢ bytu. Czyzby gnostycy z Manicheuszem nie byli takimi
przeniewiercamiJak to oglosit Kosciét? Ponadto, czy moze by¢, aby Kosmos, sporzadzony z
wyartykutowania heptyliona ghlupstw, niczym si¢ nie réznit od Kosmosu, powstalego z
wygtoszonej madrosci?

Zauwazyltem tez, ze profesor pisze co§ nocami. Niechg¢tnie, bo niech¢tnie, ale zdradzit
mi w koncu, ze jest to Introduction to Svametics, czyli Inquiry into the General Technology of

Cosmoproduction. Profesor zabral, niestety, r¢kopis ze soba. Totez wiem tylko, ze podiug



niego kazda cywilizacja trafia na prog kosmokreacji, $wiat stwarza bowiem zaréwno ten, kto
si¢ zbyt nagenialni jak i ten, kto nazbyt zidiocieje. Tak zwane Biate 1 Czarne Dziury, wykryte
przez astrofizykdw, sa to miejsca, w ktorych niezwykle potezne cywilizacje usitowaty obejs¢
barier¢ Dondy lub wysadzi¢ ja z posad, ale im nie wyszto: same siebie za to z Universum
wysadzity.

Zdawatoby sig, ze juz nic nie ma wigkszego od takiej refleksji. No, bo skoro Donda
wzial si¢ do pisania metodyki i teorii Genesis!

A jednak wyznam, Ze mocniej poruszyly mnie jego slowa ostatniej nocy przed
wyruszeniem po tyton. PiliSmy mleko kokosowe, sfermentowane podtug przepisu starego
Maramotu — ohydna bryje, konsumowana przez wzglad na trud fabrykacji (nie wszystko
bylo zte dawniej; chociazby whisky) — az w pewnej chwili, pluczac usta woda zrodlana,
profesor rzekt: Ijonie, czy pamigtasz dzien, w ktérym nazwate§ mnie btaznem? Widzg, ze
pamigtasz. Powiedziatem wtedy, ze zblaznitem si¢ w oczach naukowego $wiata wymysleniem
magicznej tresci dla §warnetyki. Gdyby$ jednak nie na owa decyzj¢ patrzal, ale na cate moje
zycie, zobaczytbys bigos, ktoremu na imi¢ Zagadka. W losie moim wszystko uktadato si¢ do
gory nogami! Z przypadkow ulozyt sig caty, i to pomylonych. Przez pomytke¢ przyszediem na
Swiat. Wskutek omylki otrzymatem imig. Nieporozumienie jest moim nazwiskiem. Wskutek
btedu stworzytem $warnetyke, bo chyba pojmujesz, ze telegrafista przekrecit po prostu
kluczowe stowo, jakiego uzyl nie znany mi, a niezapomniany putkownik Drufutu z
kutaharskiej policji bezpieczenstwa! Bylem tego pewien od razu. Czemu nie probowatem
odtworzy¢ depeszy — skorygowaé, poprawi¢, prostowac? Ba! Zrobitem co$ lepszego, bo
dopasowalem do tego bledu dziatalnosé¢, ktora (jak widzisz) miala przed soba niejaka
przysztos¢! Wiegc jakze — omylkowy facet, z przypadkowa kariera, wplatany w stek
afrykanskich nieporozumien, odkryt skad $wiat si¢ wziat i co z nim bgdzie? O nie, moj drogi.
Za wiele tych lapsusow! Za wiele na racj¢ dostateczna! Nie to, na co patrzymy, nalezy
przestroié, lecz innego trzeba punktu widzenia. Spojrz na ewolucje zycia. Miliardy lat temu
powstaly praameby, nieprawdaz? Co6z one umiaty? Powtarza¢ si¢. W jaki sposéb? Dzigki
trwalos$ci cech dziedzicznych. Gdyby dziedziczno$¢ byta naprawdg bezbledna, az po dzis nie
byloby na tym globie nikogo procz ameb. Coz si¢ stalo? Ano, doszto do pomytek. Biologowie
nazywaja je mutacjami. Lecz czymze jest mutacja, jesli nie §lepa omytka? Nieporozumieniem
miedzy rodzicem—nadawca, a potomkiem—odbiorca. Na obraz i podobienstwo swoje, tak...
ale nieporzadnie! Niedoktadnie! I poniewaz wciaz psulo si¢ podobiefistwo, powstaly trylobity,
gigantozaury, sekwoje, kozice, malpy i my. Z zestrzelenia niedbalstw, potknig¢ — ale

przeciez to samo bylo z moim zyciem. Od niedopatrzen powstalem, przypadkowo trafitem do



Turcji, z niej traf rzucil mnie do Afryki, co prawda walczylem wciaz jak ptywak z fala, ale to
ona mnie niosla, nie ja nia kierowalem... Czy pojmujesz? Nie doceniliSmy, mdj drogi,
dziejowej roli btedu jako fundamentalnej Kategorii Istnienia. Nie my$l po manichejsku!
Podlug tej szkoly Bog stwarza tad, ktéremu szatan wciaz noge podstawia. Nie tak! Jesli
dostang tyton, napisz¢ zbywajacy w ksiedze filozoficznych rodzajéw ostatni rozdzial,
mianowicie antologi¢ Apostazy, czyli teori¢ bytu, ktory na btedzie stoi, albowiem btad sie¢
btedem odciska, bigdem obraca, blad tworzy, az losowo$¢ zamienia si¢ w Los Swiata.

Rzekt to, spakowal drobiazgi i poszedt w dzungle. A ja zostalem, by czekaé jego
powrotu, z ostatnim ,,Playboyem”, z ktérego patrzy na mnie sex—bomba, rozbrojona prawem

Dondy, naga jak prawda.



STO TRZYDZIESCI SIEDEM SEKUND

Panowie, wskutek braku czasu i nie sprzyjajacych okoliczno$ci wigkszos¢ ludzi
schodzi z tego $wiata, nie zastanowiwszy si¢ nad nim. Z kolei tacy. co probuja to robic,
doznaja zawrotu glowy 1 zajmuja si¢ czyms$ innym. Ja do nich nalez¢. W miare tego, jak
robitem karierg, ilo$¢ miejsca, poswigcanego mojej osobie we Who’s Who rosta z latami, lecz
ani w wydaniu ostatnim, ani w nast¢gpnych nie bedzie powiedziane, czemu porzucitem
dziennikarstwo. To wlasnie begdzie tematem mojej historii, ktorej zreszta w innych
okolicznosciach na pewno bym nie opowiedziat.

Znalem zdolnego chlopca, ktory postanowit zbudowaé czuty galwanometr, i udato mu
si¢ to zbyt dobrze. Przyrzad poruszal si¢ nawet, kiedy nie byto pradu, bo reagowat na drgania
skorupy ziemi. Anegdota ta moze by¢ mottem mojej opowiesci. Bylem wtedy nocnym
redaktorem zagranicznego serwisu UPI. Przetrzymatem tam wiele, migdzy innymi
automatyzacj¢ redagowania gazet. Rozstatem si¢ z zywymi metrampazami. zeby pracowac z
komputerem IBM 0161, specjalnie przystosowanym do roboty redakcyjnej. Prawdziwie
zaluje, ze nie urodzitlem si¢ ze sto pigcdziesiat lat temu. Historia moja zaczynataby si¢ od
stow ,,uwiodlem hrabing de...’, a gdybym przeszedt do tego, jak, wyrwawszy woznicy lejce z
rak. jatem oktada¢ konie, by uj$¢ pogoni zbirdéw, nasadzonych przez zazdrosnego megza, nie
musiatbym wam tlumaczy¢ ani co to jest hrabina, ani na czym polega uwiedzenie. Dzi$ nie
ma tak dobrze. Komputer 0131 nie jest mechanicznym metrampazem. Jest to demon
szybkosci, powsciagany sztuczkami inzynierOw po to. zeby cztowiek mogt mu dotrzymac
kroku. Komputer ten zastgpuje dziesigciu do dwunastu ludzi. Jest bezposrednio potaczony z
setka dokumentéw, tak ze to, co nasi korespondenci wystukuja w Ankarze, w Bagdadzie, w
Tokio, w tej samej chwili dostaje si¢ do jego obwodow. Porzadkuje to i ciska na ekran kolejne
projekty stronic wydania porannego. Migdzy podinoca a trzecia nad ranem — godzina
zamknig¢cia numeru — moze sporzadzi¢ i pigédziesiat rozmaitych wariantow wydania. Do
dyzurnego redaktora nalezy decyzja, ktory wariant pojdzie na maszyny. Metrampaz, ktéry by
miat wykona¢ nie piecdziesiat, ale pie¢ projektow tamania numeru, zwariowatby. Komputer
pracuje milion razy szybciej niz kazdy z nas. to znaczy, mogiby tak pracowaé, gdyby mu
tylko pozwolono. Zdaj¢ sobie sprawg z tego. jak wiele uroku mojej historii niszcz¢ takimi
uwagami. Ile zostaloby z urokéw hrabiny, gdybym, zamiast unosi¢ si¢ nad ala—oastrowa
karnacja jej piersi, mowil o ich sktadzie chemicznym? Zyjemy w czasach fatalnych dla

gawedziarzy, bo to. co opowiadaja przystepnie, jest anachroniczna starocia, a to. co méwia



rewelacyjnie, wymaga calych stron encyklopedii i podrecznika uniwersyteckiego. Ale na to
przeklenstwo nikt nie wynalazt lekarstwa. A jednak wspolpraca z moim IBM byla
fascynujaca. Gdy przybywa nowa wiadomo$¢ — dzieje si¢ to w okraglym wielkim pokoju,
pelnym bezustannego stukania dalekopisow — komputer od razu witamuje ja probnie w
makietg stronicy. Oczywiscie tylko na ekranie. Wszystko jest gra elektrondow, $wiattem i
cieniem. Niektorzy zaluja ludzi na tych straconych stanowiskach. Ja ich tam nie zatowatem.
Komputer nie ma ambicji, nie denerwuje sig, jezeli pie¢ przed trzecia brak ostatniego
doniesienia, nie ma domowych zmartwien, nie pozycza przed pierwszym, nie mgczy si¢ 1 nie
daje tez do zrozumienia, ze wszystko wie lepiej, a zwlaszcza nie obraza si¢. kiedy to, co
wilamal do czotdéwki, kaze mu si¢ wyrzuci¢ nonparelem na ostatnia strong. Zarazem jest
nieslychanie wymagajacy: nie od razu mozna si¢ w tym rozezna¢. Gdy mu si¢ powie ,,nie”,
jest to ,,nie” ostateczne, bezapelacyjne, jak wyrok tyrana: przeciez nie moze si¢ sprzeciwic!
Ale poniewaz nigdy si¢ nie myli, bledy wydania porannego maja tylko jednego autora: jest
nim zawsze cztowiek. Konstruktorzy IBM pomysleli absolutnie o wszystkim, z wyjatkiem
tego drobiazgu, ze bez wzgledu na to. jak sa wywazone i1 osadzona, dalekopisy zawsze drza.
podobnie jak bardzo szybka maszyna do pisania. Wskutek tych drgan kable, taczaco
dalekopisy redakcyjne z komputerem, maja tendencj¢ obluzowywania sig, a wreszcie wtyczki
wypadaja z gniazdek. Dzieje si¢ to rzadko, ot, raz czy dwa na miesiac. Fatyga, bo trzeba
wsta¢ 1 wetkna¢ wtyczke z powrotem, jest w koncu tak mata, ze nikt nie pokwapit si¢ z
zadaniem zmiany kontaktow. Kazdy z nas, dyzurnych, myslat o tym, ale bez wigkszego
przekonania. By¢ moze, teraz juz zostaly zmienione. Jesli tak si¢ stato, odkrycie, o ktérym
wam opowiem, nie bgdzie powtorzone.

Bylo to w wille Bozego Narodzenia. Miatem numer gotowy tuz przed trzecia —
lubitem wyrobi¢ sobie taka cho¢ kilkuminutowa rezerweg czasu, ot, zeby odsapna¢ i zapali¢
fajkg. Miatem przyjemne uczucie, ze to nie na mnie czeka rotacja, ale na ostatnie doniesienie
— w owa Wilig szto o wiadomosci z Iranu, gdzie rankiem bylo trzgsienie ziemi. Agencje
podaly tylko fragment depeszy korespondenta, bo po pierwszym wstrzasie przyszedt
nastgpny, tak silny, ze zniszczyt tacznos¢ kablowa. Poniewaz i radio milczato, sadziliSmy, ze
radiostacja jest w gruzach. LiczyliSmy na naszego cztowieka, byl nim Stan Rogers, maly jak
dzokej, 1 korzystat z tego nieraz, zeby dosta¢ si¢ na poktad jakiego$ helikoptera wojskowego,
kiedy nie byto juz miejsca, robiono dla niego wyjatek, bo wazyt nie wiecej niz walizka. Ekran
wypetniata makieta strony tytutowej z ostatnim pustym biatym prostokatem. Potaczenia z
Iranem wciaz byly przerwane. Wprawdzie kilka dalekopiséw jeszcze mtocilo, ale odgtlos, z

jakim wlaczyt si¢ turecki, od razu rozpoznalem. Jest to kwestia wprawy, ktorej nabywa si¢



automatycznie. Zdziwito mnie, ze biaty prostokat pozostawat pusty, chociaz stowa winny byly
si¢ ukaza¢ na nim w tym samym tempie, w jakim wybijat je dalekopis, ale ta pauza nie trwala
dtuzej niz sekunde czy dwie. Potem caly tekst doniesienia, zreszta bardzo zwigzlego,
zmaterializowat si¢ od razu, co tez mnie zaskoczyto. Znam go na pamig¢. Nagtowek byl juz
gotowy; pod nim szty zdania: ,,W Sherabadzie powtorzyty si¢ dwukrotnie wstrzasy
podziemne o sile siedmiu 1 o$miu stopni migdzy dziesiata a jedenasta czasu miejscowego.
Miasto leglo w gruzach. Liczbg ofiar ocenia si¢ na tysiac, bezdomnych za$ na szes$¢ tysigcy”.

Rozlegl si¢ brzeczyk, ktorym alarmowata mnie drukarnia: mingta wlasnie trzecia.
Poniewaz tak lakoniczny tekst pozostawial nieco wolnego miejsca, rozwodnitem go dwoma
dodatkowymi zdaniami 1 nacisnawszy klawisz, stracitem gotowy numer do drukarni, gdzie,
przekazany wprost linotypom, sktadat si¢. zeby p6j$¢ na rotacje.

Nie miatem juz nic do roboty, wstalem wigc, wyprostowatem kosci 1 zapalajac fajke,
ktora zgasta, dostrzegtem lezacy na podtodze kabel. Wypadtl z kontaktu. Nalezal do
dalekopisu z Ankary. A wilasnie z tego dalekopisu skorzystat Rogers. Gdy go podnositem,
przemkneta mi przez glowe bezsensowna mysl, ze lezat juz tak. zanim odezwat si¢ dalekopis.
Oczywiscie bylo to absurdalne, bo jakze komputer méglby bez potaczenia z dalekopisem
poda¢ t¢ wiadomos¢? Powoli podszedtem do dalekopisu, urwalem papier z wystukanym
komunikatem 1 podniostem go do oczu. Od razu wydal mi si¢ troche¢ odmiennie
sformutowany, ale odczuwalem zmegczenie, bylem rozbity, jak zwykle o tej porze i nie
dowierzatem pamigci. Wiaczytem jeszcze raz komputer, zadajac ukazania czolowej stronicy 1
poréwnalem oba teksty. Rzeczywiscie roznity si¢ migdzy soba, jakkolwiek nieznacznie.
Dalekopisowy brzmial: .,Migdzy godzina dziesiata i1 jedenasta czasu lokalnego doszto do
dwoch nastgpnych wstrzasow w Sherabadzie o sile siodmego 1 6smego stopnia. Miasto jest
catkowicie zburzone. Liczba ofiar przekracza pigéset, a pozbawionych dachu nad gtowa —
sze$¢ tysigcy”.

Statem, gapiac si¢ raz na ekran, a raz na papier. Nie wiedziatem, co mysle¢ ani co
robi¢. Sensami oba teksty pokrywaly si¢ prawie doskonale, jedyna rzeczowa rdznica byta
liczba ofiar $miertelnych, bo Ankara podata ich pigéset, a komputer ja zdublowal.
Zachowatem w kazdym razie zwykly refleks dziennikarza i polaczylem si¢ od razu z
drukarnia.

— Stuchaj — powiedziatem do Langhorne’a, on byt wtedy dyzurnym linotypista —
ztapatem btad w komunikacie iranskim, pierwsza strona, trzecia szpalta, ostatni wiersz, ma
by¢: nie — tysiagc — —

Urwalem, poniewaz dalekopis turecki obudzil si¢ i zaczat wystukiwac: ,,Uwaga.



Ostatnie doniesienie. Uwaga. liczbg ofiar trzg¢sienia oceniaja teraz na tysiac. Rogers. Koniec”.

— No. co tam? Wigc jak ma by¢? — wotat z dotu Langhorne. Westchnatem.

— Przepraszam ci¢. chlopie — powiedzialem — nie ma zadnego btedu. Moja wina.
Wszystko w porzadku. Ma i8¢ tak. jak jest.

Odtozytem szybko stuchawkg, podszedtem do dalekopisu i przeczytatem ten dodatek
ze sze$¢ razy. Za kazdym coraz mniej mi si¢ to podobato. Mialem wrazenie, bo ja wiem,
jakby podtoga migkta mi pod stopami. Obszedlem dookota komputer, przygladajac mu si¢ z
nieufno$cia, w ktdrej byto niechybnie trochg strachu. Jak on to zrobil? Nie rozumiatem nic i
czulem, ze im dluzej bede si¢ nad tym zastanawiat, tym mniej bede pojmowat.

W domu. w t6zku, nie mogltem zasna¢. Usitowatem, przede wszystkim ze wzgledow
higieny psychicznej, zakaza¢ sobie myslenia o tej dzikiej historii. Pod wzgledem rzeczowym
byt to w koficu drobiazg. Wiedzialem, Ze nie mogg o tym nikomu powiedzie¢: nikt by mi nie
uwierzyl. Wzigto by to za kawat, do tego naiwny i lichy. Dopiero kiedy, poprzewracawszy si¢
w t0zku, postanowitem wziaé rzeczy pod lupe, to znaczy zajac si¢ systematycznie badaniem
reakcji komputera na odtaczanie dalekopiséw, poczutem co§ w rodzaju ulgi, przynajmniej na
tyle. ze udato mi si¢ zasna¢. Zbudzitem si¢ w do$¢ optymistycznym nastroju i diabli wiedza,
skad przyniostem na jawe¢ rozwiazanie zagadki, a przynajmniej co$. co moglo uchodzi¢ za
rozwiazanie.

Pracujac, dalekopisy drza. Od ich dygotu wypadaja wszak nawet wtyczki z gniazdek
kablowych. Czy nie moze to by¢ Zrédlem zastgpczej sygnalizacji? Nawet ja, z moimi
ngdznymi 1 powolnymi zmystami czlowieka, potrafitem ulowi¢ réznice dzwigku
poszczegbdlnych dalekopisow. Paryski poznawalem, gdy ruszat, po tym, ze mial tak wyrazne
metaliczne uderzenia. Jesli wiec odbiornik bedzie setki razy czulszy, chwyci nawet te
znikome roznice, jakie zachodza pomigdzy uderzeniami poszczegodlnych literowych klawiszy.
Zapewne, nie jest to mozliwe w stu procentach, i wlasnie dlatego komputer nie powtorzyt
dalekopisowego tekstu stowo w slowo, lecz troche go przeinaczyt stylistycznie: po prostu
pouzupetniat sam to. czego zabraklo mu jako informacji. Co do liczby ofiar, byl wszak z
pochodzenia matematyczna maszyna: pomig¢dzy iloscia zburzonych domow, pora dnia, w
ktorej wystepuje trzgsienie, i liczba ofiar $miertelnych musza istnie¢ korelacje statystyczne:
przepusciwszy cyfre, komputer, by¢ moze. postuzyt sig¢ swymi umiejgtnosciami wykonywania
btyskawicznych rachunkéw, z nich wzigto mu si¢ owych tysiac ofiar. Nasz korespondent.
ktéry nie przeprowadzal Zadnych obliczen, przekazal liczbg szacunkowa, jaka mu podano na
miejscu, a niedlugo potem, uzyskawszy dokladniejsza informacjg, postal to koncowe

sprostowanie. Komputer okazat si¢ gora dlatego, poniewaz nie opierat si¢ na pogtoskach. lecz



na S$cistym materiale statystycznym, ktérego moc tkwila w jego ferrytowej pamigci.
Rozumowanie to uspokoito mnie calkowicie. IBM 0161 nie jest przeciez biernym
przekaznikiem; jesli obstugujacy dalekopis zrobi blad ortograficzny czy gramatyczny. btad
ten pojawia si¢ na ekranie, aby w utamku sekundy zosta¢ zastapionym przez wilasciwa forme
wyrazenia. Czasem zachodzi to tak szybko, ze cztowiek nie potrafi go dostrzec i przekonuje
si¢ 0 wprowadzonej poprawce dopiero pozniej, kiedy porowna tekst wystukany z tym, ktory
komputer podat na ekranie. IBM nie jest nawet samym tylko automatycznym metrampazem,
poniewaz ma potaczenia z siecia komputerowa, zarowno agencji jak bibliotek. . mozna od
niego zazada¢ danych, ktérymi natychmiast wzbogaca si¢ zbyt chude komunikaty. Jednym —
stowem wytlumaczylem sobie wszystko bardzo dobrze, jakkolwiek nadal zamierzatem zrobi¢
pare matych dalszych doswiadczen na wtasna reke podczas najblizszego dyzuru, lecz nie
mowic o nich nikomu ani o tej historii z wigilijnej nocy. bo tak bylo rozsadnie;.

Okazji mi nie brakowato. Juz dwa dni potem znéw siedziatem w sali zagranicznego
serwisu 1 gdy Bejrut rozpoczat przekazywanie wiadomosci o zaginigciu todzi podwodne;j
szostej floty na Morzu Srédziemnym, wstatem i nie spuszczajac z oczu ekranu, na ktorym
pojawialy si¢ w szybkim tempie stowa tekstu, ptynnym, ukradkowym ruchem wyjatem
wtyczke z gniazdka. Przez czg$¢ sekundy tekst nie rozrastat sig. lecz trwal urwany w
potstowie, zupehie, jakby komputer, zaskoczony, nie wiedziat, co poczaé. Lecz to porazenie
trwalo doprawdy moment; niemal natychmiast nastgpne wyrazy poczety wyskakiwaé na
bialym tle, ja za$ goraczkowo pordwnywalem je z tekstem, wybijanym przez dalekopis.
Powtorzyta si¢ znana mi juz rzecz — komputer podawat dalekopisowy komunikat, tyle ze
troch¢ odmiennymi stowami: ,;rzecznik szostej floty oswiadczyl” — zamiast ,,powiedzial”.
»poszukiwania trwaja”’, zamiast ,,sa w toku”; jeszcze kilka podobnych drobiazgdéw odrdzniato
oba teksty.

Szczegdlne z jaka tatwoscia cztowiek przy wyka do niezwyktego, jesli tylko chwyci
jego mechanizm — albo jes$li mu si¢ chociaz wydaje, ze go uchwycit. Miatem juz wrazenie,
ze bawi¢ si¢ komputerem jak kot mysza, ze go nabieram, ze panuj¢ w pelni nad sytuacja.
Makieta numeru $wiecita jeszcze licznymi tysinami i1 teksty, ktore mialy je wypehic,
przychodzity teraz, w informacyjnym szczycie, po kilka naraz. Wyszukiwatem po kolei
wlasciwe kable z ich pgkéw 1 wyjmowatem wtyczki jedna po drugiej, az zostalem z
sze$cioma czy siedmioma w gar$ci. Komputer pracowal najspokojniej w swiecie dalej, cho¢
nie byl juz potaczony z zadnym dalekopisem. Ani chybi, powiedzialem sobie, rozroéznia po
drganiach wystukiwane litery i stowa, a czego nie odtworzy od razu, tego si¢ dopracuje

btyskawiczna ekstrapolacja czy innym ze swych matematycznych sposobdéw. Dziatalem jak w



transie; skupiony, oczekiwatem ocknigcia si¢ kolejnego dalekopisu — a gdy zagrat rzymski,
pociagnalem za kabel, ale tak mocno, ze gdy wtyczka zostala mi w rece, jednocze$nie
wypadia 1 druga, ta, poprzez ktora zasilany jest sam dalekopis, wigc naturalnie zamart. Juz
ruszylem, zeby wetkna¢ ja do kontaktu, gdy co$ mnie tkngto i rzucitem okiem na ekran.
Dalekopis rzymski byl martwy, lecz komputer w najlepsze wypetnial miejsce
przeznaczone dla wloskiego kryzysu rzadowego ,,ostatnim doniesieniem”. Z zapartym tchem,
czujac, ze zndw dziwne rzeczy robia si¢ z podtoga 1 moimi kolanami, podszedtem do ekranu i
niewinne stowa: ,,powotal na premiera Battist¢ Castellaniego”... czytalem jak depeszg¢ z
tamtego $wiata. Czym predzej potaczytem dalekopis rzymski z gtownym kablem dosylowym,
aby sczyta¢ oba teksty. O, teraz juz réznice migdzy nimi byly znacznie wigksze, lecz
komputer nie odchylit si¢ od prawdy, to jest od tresci komunikatu. Premierem rzeczywiscie
zostal Castellani, ale zdanie to wystgpowato w innym kontekscie 1 o cztery wiersze nizej niz
na ekranie. Wrazenie odniostem takie, jak gdyby dwoéch dziennikarzy, dowiedziawszy sig,
niezaleznie od siebie, tego samego, swobodnie zredagowato, kazdy po swojemu, tekst notatki;
z migkkimi kolanami usiadtam, Zeby ostatni raz podratowa¢ moja hipoteze, ale czulem juz, ze
bedzie to daremna proba. Cata moja racjonalizacja zawalita si¢ w jednej chwili; bo i jakze
moéglt komputer odczytywaé drgnienia dalekopisu, ktory byt ghuchy i martwy jak pien? A
przeciez nie byl w stanie wychwyci¢ drgnien tego dalekopisu, na ktorym w Rzymie pracowat
nasz korespondent! Poczulem zawrét glowy. Gdyby kto§ wszedl, wzbudzitbym podejrzenia
Bog wie jakie — spocony, ze skaczacym wzrokiem, z gar$cia kabli, ktore jeszcze $ciskalem w
spoconych rekach, jak zbrodniarz, pochwycony na goracym uczynku. Czutem si¢ jak szczur,
przyparty w kacie, 1 zareagowalem jak zrozpaczony szczur — bo zaczalem gwaltownie
odlacza¢ wszystkie dalekopisy, tak ze po chwili stukot ostatniego zamart — 1 zostatlem w
Smiertelnej ciszy z moim komputerem. Wtedy stata si¢ dziwna rzecz: moze jeszcze bardziej
zdumiewajaca niz to, co zaszlo dotad. Chociaz makieta numeru nie byla jeszcze wypetiona,
przyrastanie tekstow wyraznie oslablo. Co wigcej, w nowym, spowolnionym tempie
pojawialy si¢ zdania, wyzbyte Scistej tresci, jatlowe, jednym stowem tak zwana wata. Przez
dobra chwilg sznureczki wierszy petzaly jeszcze w ekranie na swoje miejsca, az
znieruchomialy — wszystkie. Kilka tekstow nabrato absurdalnie komicznego charakteru, byta
tam notatka o meczu pitkarskim, w ktorej zamiast ostatecznego wyniku figurowat pusty frazes
o dzielnej postawie graczy obu druzyn. Kolejne wiadomosci z Iranu zalamywaly si¢
stwierdzeniem, Ze trzgsienia ziemi sa zjawiskami skali kosmicznej, bo wystgpuja nawet na
Ksigzycu. Brzmiato to ni w pigé, ni w dziesigé. Tajemnicze zrodta, z ktérych komputer

czerpatl dotad $ciste natchnienie, wyschty.



Moim pierwszym zadaniem bylo, oczywiscie, ztama¢ numer, wigc podiaczytem w
najwigkszym pospiechu dalekopisy 1 o tym, co si¢ rozegralo przede mna, mogltem
porozmysla¢ dopiero po trzeciej, kiedy maszyna rotacyjna ruszyta. Wiedziatem, ze nie
zaznam spokoju, dopoki nie zejde do korzeni tego fascynujacego pokazu sprawnosci, z nie
mniej zaskakujacym jej zalamaniem. Laikowi nasuwa si¢ jako pierwsza mysl, ze nalezatoby
po prostu zada¢ odpowiednie pytania samemu komputerowi: skoro taki madry, a zarazem taki
bezwzglednie postuszny, niechze wyjawi, w jaki sposob, dzigki jakim mechanizmom
pracowal, odlaczony, a takze, co t¢ pracg potem zahamowato. Mysl t¢ zasadzity nam w
glowach popularne bajania o elektrycznych moézgach, bo z komputerem nie mozna rozmawiaé
jak z cztowiekiem, wszystko jedno, madrym czy glupim: przeciez on w ogole nie jest osoba!
Z roéwnym skutkiem mozna by si¢ spodziewaé, ze maszyna do pisania powie nam, gdy
zepsuta, gdzie 1 jak ja naprawi¢. Komputer przetwarza informacjg, do ktorej nie ma zadnego
sensownego stosunku. Zdania, ktore wypluwa, sa jak pociagi, jadace po szynach sktadni.
Jezeli si¢ wykoleja, oznacza to. ze co$ dziala w nim niewlasciwie, ale on nic o tym nie wie.
dla wystarczajacej przyczyny, ze ,,on” mozna mowi¢ o komputerze tylko jak o lampie czy
stotku. Nasz IBM umiat samodzielnie formutowa¢ 1 przeformulowywaé teksty
stereotypowych komunikatow prasowych, nic wigcej. O tym. jaka wage maja poszczegolne
teksty, zawsze musi decydowac cztowiek. IBM potrafil skomplikowa¢ dwie uzupetniajace si¢
informacyjnie notatki w jedna albo dobra¢ frazeologiczny wstep do doniesienia czysto
rzeczowego, na przyktad do depeszy, dzigki gotowym wzorcom takich postgpowan, ktérych
miat utrwalone setki tysigcy. Ten wstep odpowiadat tresci depeszy tylko dzigki temu. ze IBM
dokonywat jej analizy statystycznej, wychwytujac tak zwane kluczowe stowa; jesli wigc w
depeszy powtarzaly si¢ terminy ,,bramka”, ,karny”, , druzyna przeciwnika”, dobieratl co$ z
repertuaru sportowych zawodow; komputer jest, jednym stowem, jak kolejarz, ktory potrafi
we wlasciwy sposob przestawia¢ zwrotnice, taczy¢ wagony i wysytac¢ pociagi we wlasciwym
kierunku, jakkolwiek nie zna ich zawarto$ci. Orientuje si¢ w cechach stéw. zdan. fraz, czysto
zewnetrznych, tych. co sa podlegle matematycznym operacjom rozbiorki i sktadania. Nie
mogtem si¢ wigc spodziewac po nim zadnej pomocy.

Te noc spedzitem w domu bezsennie na rozmys$laniach. W produkcji komputera
dostrzegalem taka prawidtowos¢: im dtuzej byt odtaczony od zrodetl informacji, tym gorzej ja
rekonstruowat. To mi si¢ wydawato nawet dosy¢ zrozumiale, jesli zwazy€, ze pracuje w
dziennikarstwie od dwudziestu paru lat. Jak wiecie, redakcje takich dwodch
wysokonaktadowych tygodnikéw jak ,, Time” i ,,Newsweek” sa od siebie zupelnie niezalezne.

Laczy je, przy redagowaniu poszczegolnych numeréw, to tylko, ze znajduja si¢ w tym samym



swiecie 1 w analogicznym czasie dysponuja bardzo zblizonymi zrodtami informacji. Ponadto
zwracaja si¢ do wielce upodobnionych czytelnikow. Totez wcale nie jest zaskakujace
podobienstwo mnéstwa zawartych w nich artykuléw. Wynika ono ze swoistej doskonatosci
przystosowania do rynku, jaka osiagngly oba te rywalizujace z soba zespoty. Umiejgtnosci
pisania przegladow wydarzen w jednym kraju albo w skali jednego tygodnia na catym globie
mozna si¢ nauczy¢, a jesli sig pisze z podobnych pozycji — mianowicie elity dziennikarskiej
Standéw Zjednoczonych — dysponuje si¢ podobnym wyksztatceniem, analogiczna informacja,
1 operuje si¢ nia, celujac w uzyskanie optymalnego efektu u czytelnika — to nic dziwnego, ze
teksty, uktadane niezaleznie i rownolegle, przypominaja nieraz blizniacze pary. Podobienstwa
nie sigegaja nigdy az pojedynczych zdan, lecz nastawienie, ton. intensywno$¢ afektacji,
roztozenie akcentow, uwypuklenie pewnych szczegdtow drastycznych, przeciwstawianie
kontrapunktowe ryséw — np. w sylwetce jakiego$ polityka — czyli to wszystko, co stuzy
przykuwaniu uwagi czytelnika i sugerowaniu mu. iz znajduje si¢ u zrédla najSwietniejsze;j
informacji, stanowi rynsztunek chwytow kazdego bieglego dziennikarza. W pewnym sensie
nasz IBM byt sam ,,makieta;’ takiego wtasnie reportera. Znal sposoby i chwyty, umial wigc
to. co kazdy z nas. Dzigki rutynie, ktora wen wprogramowano, zostat geniuszem chwytliwej
frazeologii, szokujacego zestawienia danych, ich najkorzystniejszego wyeksponowania; o
wszystkim tym wiedziatem, ale wiedzialem tez. ze jego koncert nie daje si¢ sprowadzi¢ do
takich wyjasnien. Dlaczego, odlaczony od dalekopisow, byt tak sprawny? Dlaczego ta
sprawno$¢ tak szybko go opuszczata? Dlaczego zaczynal potem bredzi¢? Jeszcze mi sig roilo,
ze potrafi¢ sam znalez¢ odpowiedzi na te pytania.

Przed nastgpnym dyzurem zatelefonowalem do naszego korespondenta w Rio de
Janeiro, proszac go. aby na poczatku nocnego serwisu przystat nam krociutka falszywa
wiadomos$¢ o wyniku pigsciarskiego spotkania Argentyny i Brazylii. Mial poda¢ wszystkie
zwycigstwa Brazylijczykow jako argentynskie i na odwrdt. W czasie naszej rozmowy wyniki
spotkania nie mogly by¢ znane; mecz rozpoczynal si¢ péznym wieczorem. Dlaczego
zwrocitem si¢ wilasnie do Rio? Poniewaz prositem o przystuge z zawodowego punktu
widzenia niestychana, a Sam Gernsback, ktéry byl tam naszym korespondentem — to moj
przyjaciel, z owego rzadkiego, najcenniejszego gatunku nie pytajacych o nic.

To. czego doswiadczytem dotad, pozwalato przypuszczaé, ze komputer powtdrzy
fatszywy komunikat: ten, ktory Sam wystuka na swoim dalekopisie (nie bede skrywal, ze
mialem juz na 6w temat hipotezg; wyobrazatem sobie mianowicie, ze dalekopis staje si¢
jakby nadajnikiem radiowym, a jego kable peilnia funkcje anteny; moj komputer, tak

myslatem, potrafi wychwyci¢ fale elektromagnetyczne, tworzace si¢ wokot kabli,



pograzonych w ziemi, poniewaz jest wida¢ dostatecznie czutym odbiornikiem).

Natychmiast po wyslaniu fatszywej wiadomosci miat ja Gernsback sprostowac;
pierwsza oczywiscie zniszczytbym, aby po niej i $ladu nie zostato. Plan, ktéry wymyslitem,
zdawal mi si¢ niezwykle wyrafinowany. Zeby za$ do$wiadczenie nabralo charakteru
krzyzowego, postanowitem do przerwy w meczu utrzymac¢ normalne polaczenie dalekopisu z
komputerem, a po przerwie dalekopis odlaczy¢. Nie bedg sig¢ bawit w opisywanie moich
przygotowan, emocji, atmosfery tej nocy, a tylko powiem wam. co zaszto. Komputer podat, to
jest, wlamat w makiet¢ numeru wyniki spotkania fatszywie do przerwy, i zgodnie z prawda —
po niej. Czy rozumiecie, co to znaczyto? Dopdki byt zdany na dalekopis, w ogdle niczego nie
rekonstruowat ani ,,nie kombinowal” — powtarzat po prostu litera w liter¢ to, co byto
kablowane z Rio. Odlaczony, przestal zwazac na dalekopis, a zarazem i na kable, ktore miaty
w mys$l moich przypuszczen pelié rolg¢ anteny radiowej — podal po prostu rzeczywiste
wyniki spotkania! To, co w tym czasie wystukiwal Gernsback, nie miato dla mego IBM
najmniejszego znaczenia. Ale to nie wszystko. Podal wtasciwie rezultaty wszystkich spotkan
— pomylit si¢ za to przy ostatnim — w wadze najcigzszej. Jedno okazato si¢ pewne
niezbicie: w momencie odlaczenia przestawal by¢ w ogoéle zalezny od dalekopisu, tego u
mnie i tego w Rio. Uzyskiwatl wiadomosci jaka$ zupetnie inna droga.

Kiedy spotniaty, z wygasla fajka, nie mogltem jeszcze przetrawi¢ tego. co widziatem,
brazylijski dalekopis oderwat si¢: Sam podal wilasciwe wyniki, jak bylo umoéwione. t w
koncowym doniesieniu wprowadzit do listy poprawke: rezultat walki w wadze cigzkiej
odmienit si¢ po ostatecznym werdykcie sedziow, ktorzy uznali, ze waga rekawic
Argentynczyka — zwycigzcy na ringu — byla nieprzepisowa.

Tak wigc komputer nie pomylil si¢ ani raz. Potrzebna mi byla jeszcze jedna
wiadomos$¢, ktéra zdobylem po zamknigciu numeru, telefonujac do Sama; juz spal u siebie i
zbudzony klat jak szewc; fatwo moglem go zrozumieé¢, bo pytania, jakimi go zasypalem,
wygladaty na btahe, a wlasciwie na idiotyczne po prostu: o ktorej godzinie ogtoszono wynik
walki w wadze cigzkiej 1 w jaki czas potem sedziowie zmienili werdykt? Sam powiedziat mi
wreszcie jedno i1 drugie. Walkg uniewazniono prawie natychmiast, przy obwieszczaniu
zwycigstwa Argentynczyka, poniewaz sedzia, podnoszac jego reke, jako zwycigzey, wyczut
przez skorke rekawicy cigzarek, poprzednio ukryty pod warstwa plastyku, ktory obluzowat si¢
1 przesunat podczas walki. Sam wybiegt do telefonu przed owa scena, w chwili gdy
wyliczony Brazylijczyk zostat na deskach, bo chciat jak najpredzej przekaza¢ wiadomose. A
zatem komputer nie zawdzigczat swojej wiedzy odczytaniu mysli Sama, bo podat prawdziwy

wynik walki, kiedy Sam go jeszcze nie znal.



Bez mata pot roku robitem zZe nocne eksperymenty i dowiedziatem si¢ niejednego,
cho¢ nadal nic nie rozumiatem. Odlaczony od dalekopisu, komputer najpierw zastygal na
dwie sekundy, potem podawat dalszy ciag komunikatu — przez sto trzydziesci siedem
sekund. Do tego momentu wiedziat o zdarzeniu wszystko, a potem juz nic. By¢ moze jeszcze
bym to jako$ strawit, ale odkrylem rzecz gorsza. Komputer przewidywat przysztos¢, i to
nieomylnie. Nie miato dlan zadnego znaczenia to. czy podawana informacja dotyczy zdarzen,
ktore juz zaszly, czy takich, ktore dopiero nastapia — byle miescily si¢ w granicach dwoch
minut i siedemnastu sekund. Jezeli wystukiwatem mu na dalekopisie informacj¢ wymyslona,
powtarzat ja postusznie, a po wyjeciu kabla od razu milkl; umiat wigc kontynuowaé
opisywanie tego tylko, co gdzie$ naprawdg¢ zachodzito, a nie tego. co kto$ sobie pomyslat.
Taki przynajmniej wyciagnatem wniosek 1 wpisalem go do notatnika, z ktérym si¢ nie
rozstawatem. Powoli przywyktem do jego zachowania i sam nie wiem. kiedy zaczgto mi sig
ono kojarzy¢ z zachowaniem psa. Jak psa nalezalo go najpierw wprowadzi¢ na konkretny
trop. da¢ mu niejako do porzadnego obwachania poczatek serii zaj$¢, niby §ladéw, tak jak
pies. potrzebowal chwili czasu, zeby sobie utrwali¢ dane, a gdy dostal ich zbyt mato, milkt
albo wykrecat si¢ ogolnikami, czy wreszcie wchodzil na trop falszywy. Mylit z soba na
przyktad r6zne miejscowosci o tej samej nazwie, jesli nie okreslitem jednej w sposob
catkowicie jednoznaczny. Jak psu. byto mu zupetnie wszystko jedno, jakim pdjdzie tropem,
ale gdy juz si¢ na nim znalazt, byt niezawodny — w ciagu stu trzydziestu siedmiu sekund.

Nasze nocne sesje, odbywajace si¢ zawsze migdzy trzecia i czwarta nad ranem,
nabraty charakteru §ledczych przestuchan. Usitlowalem przypiera¢ go do muru, wynalez¢é
taktyke krzyzowych pytan, a raczej wykluczajacych si¢ alternatyw, az wpadtem na pomyst,
ktory, przy swej prostocie, wydat mi si¢ rewelacyjny. Jak pamigtacie, Rogers donidst o
trzgsieniu ziemi w Sherabadzie z Ankary, wigc nadawca komunikatu nie musiat tkwié
doktadnie tam. gdzie dziato si¢ opisywane; dopoki jednak szto o wypadki ziemskie, nie
mozna byto wykluczy¢ tego. ze kto$. cztowiek, czy zwierzg chociazby, jest ich obserwatorem,
1 ze komputer potrafi jakos$ z tego skorzysta¢. Postanowitem sfingowac poczatek komunikatu
dotyczacego miejsca, w ktérym nie ma i nigdy nie bylo zadnego cztowieka, bo szlo o Marsa.
Podalem mu wigc wspoétrzedne areograficzne samego $rodka Syrtis Minor i doszedlszy do
stow ,,obecnie na Syrtis Minor panuje dzien; obserwujac otoczenie, widzimy —’ —
targnatlem za kabel, wyrywajac go z gniazdka. Po sekundowej pauzie komputer dokonczyt
»planet¢ w promieniach stonca” — i to bylo wszystko. Przeformutowatem ten poczatek z
dziesig¢ razy na r6zna modle, ale nie wycisnalem z niego ani jednego wyraznego szczeg6tu,

wciaz rozptywat si¢ w ogdlnikach. Uznalem, ze jego wszechwiedza nie sigga planet, a



chociaz sam nie wiem dobrze czemu, zrobito mi sig od tego jakby nieco 1ze;j.

Co miatem robi¢ dalej? Moglem oczywiscie wystrzeli¢ sensacja pierwsze] wody.
zdobywajac rozglos 1 niezty grosz; ani przez chwile nie bratem tej ewentualnosci powaznie.
Czemu? Sam nie wiem dobrze. Moze dlatego, ze rozglos, nadany zagadce, najpierw mnie by
wytracit z jej kregu; moglem sobie wyobrazi¢ thumy technikow, ktore wtargnelyby do nas,
ekspertéw, porozumiewajacych si¢ swoim zawodowym zargonem: bez wzgledu na to, do
czego by doszli, zostatbym natychmiast wyeliminowany ze sprawy jako maciwoda 1 laik.
Mogtbym juz tylko opisywac przezyte wrazenia, udziela¢ wywiadow 1 inkasowac czeki. Otdz
na tym akurat najmniej mi zalezalo. Gotdw bylem podzieli¢ si¢ z kim$ tajemnica, ale nie
zrezygnowaC z niej zupetnie. Postanowitem wigc przyciagna¢ do wspolpracy dobrego
fachowca, ktoremu moégtbym stuprocentowo zaufaé. Znalem blizej tylko jednego, Miltona
Harta z MITu. Jest to go$¢ z charakterem, oryginalny, i wlasciwie anachroniczny, bo kiepsko
mu si¢ pracuje w wielkim zespole, a dzi§ uczony samotnik jest wymierajacym mastodontem.
Z wyksztalcenia byt Hart fizykiem, a z zawodu informatykiem—programista: to mi
odpowiadato. Co prawda stykaliSmy si¢ dotad na osobliwym terenie, bo obaj graliSmy w
mah—jonga, a nasze pozostate kontakty byty nikte, ale podczas takiej gry wtasnie mozna sig
dowiedzie¢ niejednego o czlowieku. Jego ekscentryczno$¢ przejawiata si¢ w tym, ze
wypowiadal ni stad. ni zowad w glos rézne dziwaczne mysli, pamigtam, jak raz spytatl mnie,
czy nie jest mozliwe, ze Bog stworzyl $wiat niechcacy. Nigdy nie mozna si¢ byto
zorientowaé, kiedy mowi co$ serio, a kiedy zartuje, czy zwyczajnie pokpiwa z rozmowcy.
Otwarta glowe miat na pewno; zapowiedziawszy si¢ wigc telefonicznie, pojechatem do niego
w najblizsza niedzielg 1 jak na to liczylem, przystat na moj konspiracyjny plan. Nie wiem, czy
uwierzyl mi od razu, Hart nie nalezy do ludzi wylewnych, w kazdym razie sprawdzit
wszystko, co mu opowiedzialem, i jako pierwsza rzecz zrobil potem to, co mi w ogodle do
glowy nie przyszto. Odlaczyt mianowicie nasz komputer od federalnej sieci informatyczne;.
Natychmiast nadzwyczajne talenty mego IBM znikly, jak reka odjal. Tajemnicza moc nie
tkwita wiec w komputerze, lecz w sieci. Jak wiecie, obecnie liczy ona ponad czterdziesci
tysigcy osrodkow obliczeniowych, i jak moze nie wiecie (ja o tym nie wiedziatem, dopoki mi
Hart nie powiedzial), ma hierarchiczna budowg, przypominajaca troche uklad nerwowy
kregowca. Sie¢ ma wezty stanowe, a pamig¢ kazdego z nich zawiera wigcej faktow, niz maja
ich wszyscy uczeni razem wzigci. Kazdy abonent oplaca sktadke, podtug czasu pracy
komputerowej, wykorzystanej w ciagu miesiaca, z jakimi$§ mnoznikami i wspotczynnikami,
bo jesli problem, ktory ma abonent, jest zbyt trudny dla najblizszego komputera, dystrybutor

wlacza mu automatycznie positki, brane z rezerwy federalnej, to znaczy z komputerow



idacych luzem albo niedociazonych. Tym dystrybutorem, rozumie sig, tez jest komputer. Dba
on o rownomierne roztozenie informacyjnego obciazenia calej sieci oraz pilnuje tak zwanych
bankow pamigci zastrzezonej, czyli danych niedostgpnych, objetych tajemnica panstwowa,
militarna 1 tak dalej. Mina mi si¢ wydluzyla, kiedy Hart mi to méwil, bo cho¢ niby
wiedziatem, ze istnieje sie¢ i ze UPI jest jej abonentem, myslatem o tym akurat tyle, ile
rozmawiajac przez telefon mysli si¢ o urzadzeniach centrali telefonicznej. Hart, ktéremu nie
brak ztosliwosci, zauwazyl, ze wolatem sobie wyobraza¢ moje nocne téte a téte z komputerem
jako romantyczne schadzki w oderwaniu od reszty $wiata, bo bylo to bardziej w stylu
niesamowitych opowiesci, anizeli trzezwa refleksja, ze tkwi¢ w gromadzie abonentow, ktorzy
migdzy trzecia a czwarta nad ranem zwykle $pia, przez co sie¢ jest wtedy najmniej obcigzona
1 wlasnie dzigki temu modj IBM mogt korzysta¢ z jej potencjatu tak, jak nigdy by nie méogt w
porannym szczycie. Hart sprawdzil rachunki, ktore UPI ptacila jako abonentka, i okazato sig,
ze parg razy moj IBM korzystal za jednym zamachem z sze$¢dziesigciu do szesédziesigciu
pigciu procent catej sieci federalnej. Co prawda te nieprawdopodobne obciazenia trwaty
krotko, po kilkadziesiat sekund, ale i tak kto§ powinien si¢ byt juz dawno zainteresowac,
czemu jaki§ dyzurny dziennikarz agencyjnego serwisu pobiera z sieci moc dwadziescia razy
wigksza od potrzebnej do obliczenia wszystkich rubryk dochodu narodowego? Wprawdzie
teraz wszystko ulegto skomputeryzowaniu, wigc kontrola poboroéw informatycznych tez.
wiadomo za$, ze komputery nie moga si¢ niczemu dziwi¢ — przynajmniej dopoki rachunki
ptacone sa punktualnie, z czym nie bylo probleméw. poniewaz placit je takze komputer,
mianowicie nasz. z UPL, buchalteryjny, wigc przyschlo i to, ze za moje zainteresowanie
pejzazem Syrtis Minor na Marsie UPI zaptacita dwadzie$cia dziewig¢ tysigcy dolarow, dos¢
stono, jesli zwazy¢, ze nie zostalo zaspokojone. W kazdym razie, cho¢ milczat wtedy jak glaz,
moj komputer zrobil, co byto w jego i nie tylko w jego mocy, skoro przez osiem minut jego
milczenia, przerwanego wykretnym frazesem, sie¢ wykonala jakies biliony i tryliony operacji
— widniato to czarno na biatlym, utrwalone w miesigcznym rachunku. Inna rzecz, ze
charakter tych syzyfowych prac pozostal dla nas kompletna zagadka. Byly to jakie$ czysto
algebraiczne czary mary.

Ostrzegalem was, ze nie jest to historia o duchach. Zjawy zza grobu, przeczucia,
mistyczne proroctwa, klatwy, widma pokutujace 1 cata reszta tych uczciwych, wyraznych,
wdzigcznych a przede wszystkim prostych stwordéw znikla z naszego zycia raz na zawsze.
Zeby doktadnie opowiedzie¢ o duchu, ktory wiazit do maszyny IBM przez gtéwna mufe sieci
federalnej, nalezatoby rysowac diagramy, pisa¢ wzory, a jako detektywdéw uzywaé jednych

komputeréw, zeby si¢ dobieraly do innych. Duch nowego typu powstaje z wyzszej



matematyki i dlatego jest taki nieprzystgpny. Moja historia musi sig¢ rozlez¢, zanim postawi
wam wtos na glowie, bo bedg teraz wyktadat to, co mi powiedziat Hart. Sie¢ informatyczna
przypomina elektryczna, tyle ze zamiast energii czerpie si¢ z niej informacje. Krazenie zas,
czy to energii elektrycznej, czy wiadomos$ci, przypomina ruch wody w zbiornikach
polaczonych rurociagami. Prad ptynie tam, gdzie spotyka najmniejszy opor, czyli gdzie jest
najwigksze zapotrzebowanie. Jesli przerwac jeden kabel dosytowy, elektrycznos¢ sama szuka
sobie drogi okdlnymi liniami, co zreszta moze doprowadzi¢ do przeciazenia 1 awarii.
Obrazowo méwiac, moj IBM, kiedy tracit taczno$¢ z dalekopisem, zwracat si¢ o pomoc do
sieci, ktdra ruszata na to hasto z szybkoscia kilkunastu tysigcy kilometrow na sekundg, bo tak
szybko porusza si¢ prad w przewodach. Nim si¢ zgratly wszystkie wezwane positki, mijata
jedna do dwu sekund 1 przez ten czas wtasnie komputer milczat. Potem potaczenie zostawato
jak gdyby odtworzone, ale w jaki sposob wlasciwie, o tym nie mieliSmy nadal pojgcia.
Wszystko, wyjasnione do tego miejsca, miato bardzo rzeczowy, fizykalny charakter, a nawet
dawato sig¢ przeliczy¢ na dolary, tyle ze zdobyta wiedza byta czysto negatywna. Wiedzielismy
juz. co uczynié, zeby komputer stracit swoje nadzwyczajne talenty: wystarczyto w tym celu
odtaczy¢ go od informatycznej mufy. Ale nadal nie pojmowali$my, jak mogta mu pomoc sie¢.
bo i jakze wlasciwie dobierala si¢ do jakiego$ Sherabadu, gdzie byto akurat trzgsienie ziemi
albo do sali w Rio, w ktorej odbywal si¢ mecz bokserski? Sie¢ jest zamknigtym systemem
potaczonych komputeréw, Slepym i1 glhuichym na caly $wiat zewngtrzny, z wyjSciami i
wejsciami, ktoérymi sa dalekopisy, przystawki telefoniczne, rejestratory w korporacjach czy w
urze¢dach federalnych, sterujace pulpity w bankach, w centralach energetycznych, w wielkich
firmach. w portach lotniczych i tak dalej. Nie ma ona zadnych oczu. uszu. anten wilasnych,
czujnikow zmystowych, a ponadto nie wykracza swoim zasiggiem poza teren Stanoéw
Zjednoczonych, wigc jakze moglaby zdoby¢ informacje o tym, co dziato si¢ w jakim$ Iranie?
Hart. ktory wiedziat tu akurat tyle co ja, to znaczy nic, zachowywat si¢ jednak w
sposob zupelie odmienny od mego, bo ani sam takich pytan nie stawial, ani mnie nie
dopuszczat do glosu, kiedy go nimi chciatem zarzuci¢. Kiedy za$ nie udato mu si¢ juz
powstrzyma¢ mojej rozezlonej ciekawosci, 1 kiedy powiedzialem mu niemile rzeczy, ktore
tatwo wymykaja si¢ z ust miedzy trzecia a czwarta nad ranem po nie przespanej nocy,
oswiadczytl mi, ze nie jest wrozka, znachorem ani jasnowidzem. Sie¢, jak si¢ okazuje,
przejawia wilasnos$ci, ktérych nie zaplanowano w niej ani nie przewidziano; sa ograniczone,
jak o tym $wiadczy historia z Marsem, wigc maja fizykalny charakter, czyli podlegaja
badaniu, ktéore moze przynie$¢ po pewnym czasie okreslone wyniki, ale ktore zapewne nie

beda odpowiedziami na moje pytania, poniewaz tego rodzaju pytan w nauce stawiaé nie



wolno. Zgodnie z reguta Pauliego. kazdy stan kwantowy moze by¢ obsadzony tylko przez
jedna czastke elementarna, a nie przez dwie, pie¢ albo milion, i fizyka ogranicza si¢ do
takiego stwierdzenia, natomiast: nie wolno jej pytaé, czemu ta zasada jest przez wszystkie
czastki bezwzglednie przestrzegana i co albo kto zabrania czastkom zachowywac si¢ inacze;.
Zgodnie z zasada indeterminizmu czastki zachowuja si¢ w sposob tylko statystycznie
okreslony, a w obrgbie owego indeterminizmu pozwalaja sobie na rzeczy ze stanowiska
klasycznej fizyki nieprzyzwoite albo wrecz koszmarne, bo naruszaja prawa zachowania, ale
poniewaz to si¢ dzieje w przedziale nieokre$lono$ci, nie mozna ich nigdy obserwowac na
goracym uczynku naruszania tych praw. I znéw nie wolno pytac, jak moga czastki pozwala¢
sobie na te wybryki w indeterministycznym przedziale obserwacji, skad biora upowaznienia
do takich wyskokow, ktére zdaja si¢ sprzeczaé¢ ze zdrowym rozsadkiem, poniewaz sprawy
takie do fizyki nie naleza. W pewnym sensie doprawdy mozna by sadzi¢, Zze wewnatrz szpary
nieokreslonosci czastki zachowuja si¢ jak przestgpca zupetnie pewien bezkarnosci dlatego, bo
wie. ze na pewno nikt go in flagranti nie przytapie, ale sa to antropocentryczne sposoby
mowienia, ktore nie tylko nie daja niczego, lecz wprowadzaja w rzecz szkodliwy metlik, bo
zdaja sig przypisywac czastkom elementarnym ludzkie intencje jakiej$ perfidii czy chytrosci.
Z kolei sie¢ informatyczna potrafi, jak wolno sadzi¢, zdobywaé¢ wiadomos$ci o tym. co sig
dzieje na Ziemi rowniez 1 tam, gdzie tej sieci w ogole nie ma ani tez zadnych jej czujnikow.
OczywiScie mozna by oswiadczyC, ze sie¢ wytwarza ,wlasne pole percepcyjne” z
,.gradientami teleologicznymi”. czy tez. postugujac si¢ podobna terminologia, sporzadzi¢ inne
pseudo—ttumaczenie. ktére jednak nie bedzie miato Zadnej wartosci naukowej; chodzi o to.
aby si¢ przekona¢, co. w jakich granicach, przy jakich warunkach poczatkowych i brzeznych
sie¢ moze wykonac, a cata reszta nalezy juz do nowozytnych powiesci fantastycznych. O tym.
ze mozna dowiadywac si¢ o otoczeniu bez oczu, uszu i innych zmystow, wiemy, bo dowodza
tego specjalnie sporzadzone modele i doswiadczenia. Dajmy na to, ze mamy maszyng
cyfrowa z optymizatorem, dbajacym o maksymalne tempo obliczeniowych procesow, 1 ze ta
maszyna moze si¢ porusza¢ wtasnym napedem po terenie, ktory jest w potowie zacieniony, a
w potowie ostoneczniony. Jezeli maszyna przebywajac w stoncu bedzie si¢ przegrzewala i od
tego tempo jej pracy spadnie, optymizator uruchomi napgd i maszyna bedzie si¢ poty btakata
po tym terenie, az trafi w cien, gdzie ochiddiszy, bedzie pracowata wydajniej. Tak wiec
maszyna owa, chociaz nie ma oczu, odrdznia cien od $wiatta. Jest to przyktad niezwykle
prymitywny, wskazuje jednak na to. Ze mozna si¢ orientowa¢ w otoczeniu bez posiadania
jakichkolwiek zmystow, skierowanych na zewnatrz.

Hart osadzil mnie, przynajmniej na jaki§ czas. 1 zajat si¢ swoimi rachunkami i



eksperymentami, a ja moglem sobie mysle¢, co mi si¢ zywnie podobato. Tego nie mégt mi juz
zabroni¢. By¢ moze. myslatem, kiedy jakie$ kolejne przedsigbiorstwo wilaczylo swoj
komputer do sieci, zostal bez niczyjej wiedzy przekroczony prog krytyczny, i sie¢ stata sig
organizmem. Od razu przychodzi do gltowy obraz molocha, potwornego pajaka czy
elektrycznego wielonoga. kablowymi mackami zarytego w ziemi od Gor Skalistych po
Atlantyk, ktory, wykonujac zlecane mu obliczenie ilo$ci przesytek pocztowych i rezerwujac
miejsca w samolotach, jednoczesnie po cichu knuje straszliwe plany owladnigcia Ziemia i
wzigcia ludzko$ci w niewolg. Oczywiscie sa to bzdury. Sie¢ nie jest organizmem takim jak
bakteria, drzewo, zwierzg¢ czy cztowiek, po prostu powyzej punktu krytycznej ztozonosci stata
si¢ systemem, jak systemem staje si¢ gwiazda albo galaktyka, kiedy nagromadzi si¢ do$¢
materii w przestrzeni, sie¢ jest systemem 1 organizmem niepodobnym do zadnego z
nazwanych, bo wtasnie nowym, takim jakiego dotad jeszcze nigdy nie byto. MySmy ja sami
wprawdzie zbudowali, ale nie wiedzieliSmy do samego konca, co wlasciwie robimy.
Wykorzystywalismy ja. ale byly to drobne uszczknigcia, ot jakby mrowki pasty si¢ na mozgu,
zajete wyszukiwaniem tego, wsrdd miliarda toczacych si¢ w nim proceséw, co pobudza ich
czutki smakowe 1 szczgki. Hart przychodzil zwykle na mdj dyzur kolo trzeciej z teczka
wypchana papierami, termosem pelnym kawy, i bral si¢ do dzieta, a ja czulem si¢
wystrychni¢ty na dudka, c6z jednak moglem poczaé, skoro pod wzgledem rzeczowym miat
stusznos¢? Myslatem dalej, po swojemu, wpadajac w koleiny dostepnych mi wyobrazen, a
wigc, na przyklad, przedstawialem sobie, ze $wiat martwych dotad przedmiotow, linie
przesylowe, kable podmorskiego telegrafu, telewizyjne anteny, moze metalowe siatki
ogrodzen, tuki i zwory mostow, szyny, wyciagi, struny w betonowych gmachach, ze wszystko
to, za impulsem sieci, ulega naglemu sprzggnigciu w jeden olbrzymi uktad sledzacy, ktoremu
przewodzi akurat moj IBM przez liczone sekundy, bo do tego, ze on wilasnie stal sig
osrodkiem krystalizacyjnym tej potencji, doprowadzito parg blahych przypadkoéw. Ale nawet
te moje majaki nie wyjasnialy, chociazby w jaki§ mglisty sposob, zdumiewajacych 1 tak
konkretnych szczegotow, jak talent przewidywania zaj$¢, jak jego dwuminutowe ograniczenie
— musiatem wigc zmuszac¢ si¢ do milczacej cierpliwosci, bo widziatem wszak, ze Hart daje z
siebie wszystko.

Przechodz¢ do faktéw. OmawialiSmy z Hartem dwie rzeczy — praktyczne
zastosowania efektu i jego mechanizm. Wbrew pozorom, praktyczne perspektywy efektu stu
trzydziestu siedmiu sekund nie sa ani specjalnie wielkie, ani donioste, maja raczej
spektakularny charakter — niesamowitego wyczynu. Decyzje, ktore przesadzaja o losach

narodow 1 o biegu historii §wiatowej, nie mieszcza si¢ na ogoét w przedziale dwu minut,



ponadto za§ dwuminutowe przepowiadanie przysztosci potyka si¢ o niby drugorze¢dna, lecz
zasadnicza, przeszkodeg: po to. zeby komputer zaczat stawiaé te swoje nieomylne prognozy,
trzeba pierwej wprowadzi¢ go na okreslony trop, nakierowac go. a wymaga to czasu, zwykle
dhuzszego od dwu minut, wigc chodzi o zysk pod wzglgdem praktycznym przewaznie od razu
roztrwoniony. Granicy przewidywania nie mozna przesuna¢ ani o utamek sekundy. Hart
przypuszczal, Ze jest to jakas stata, constans, o uniwersalnym, chociaz nie znanym nam dotad
charakterze. Zapewne mozna by bawi¢ si¢ w rozbijanie bankow wielkich domow gry, mysle¢
o zyskach czerpanych z ruletki na przyklad, lecz koszt zainstalowania odpowiednich urzadzen
bylby niematy (IBM kosztuje ponad cztery miliony dolaréw), a zorganizowanie
dwukierunkowej laczno$ci, 1 do tego skrzgtnie skrywanej, migdzy graczem przy stole a
osrodkiem obliczeniowym tez byloby nietatwym do zgryzienia orzechem, nie méwiac juz o
tym. jak predko zorientowano by si¢ w tym, ze co$ jest nie w porzadku: zreszta takie
wykorzystanie efektu obu nas nie interesowato.

Hart sporzadzil fragmentaryczny katalog osiagni¢¢ naszego komputera. Jesli spytacie
go o ple¢ dziecka, ktére ma Me za dwie minuty urodzi¢ konkretnej kobiecie w konkretnym
miejscu, rozpozna t¢ pte¢ niezawodnie, lecz trudno uznaé taka prognozg za co$ godnego
zachodu. Jezeli zaczniecie rzuca¢ moneta lub kostka do gry, podajac komputerowi wyniki
poczatkowe serii rzutdw, a polem urwiecie podawanie informacji, wyliczy wyniki wszystkich
nastgpnych rzutow az do stu trzydziestu siedmiu sekund w przysztos¢, i to jest juz wszystko.
Musicie oczywiscie naprawdg rzuca¢ ta koscia czy moneta i podawa¢ komputerowi kolejne
wyniki, co najmniej w ilo$ci trzydziestu szesciu do czterdziestu, co silnie przypomina
wprowadzanie psa na wlasciwy trop, jeden z miliardéw, bo wszak w tym samym momencie
Bog wie, ilu ludzi rzuca monetami czy ko$¢mi, a komputer, ktory jest ghuchy 1 $lepy, musi
zidentyfikowa¢ w owym zbiorze wasza serig rzutow jako t¢ jedyna, o ktéra chodzi. Musicie
tez naprawde rzuca¢ koscia lub moneta. Jesli przestaniecie nia rzucaé, bedzie wystukiwat
same zera, a jesli rzucicie tylko dwa razy, poda tylko te dwa kolejne wyniki. Takze 1 do tego
niezbedna jest mu tacznos$¢ z siecia, chociaz na zdrowy rozum sie¢ nie moze mu w niczym
pomoc, skoro rzucacie koscia o dwa kroki od niego — i ¢6z tu ma do rzeczy owa sie¢?
Wszystko w tym sensie, ze odlaczony od niej nie wyduka ani sylaby, a nic w tym, Ze nie
pojmujemy tego zwiazku. Zauwazcie, ze komputer wie z gory, czy bedziecie, czy tez nie
bedziecie rzucali koscia, a zatem przewiduje rozwoj catej sytuacji, to jest nie tylko los kosci,
to, jakimi powierzchniami do gory upadna, ale i wasz wlasny los. przynajmniej w obrgbie
decyzji rzucania lub nierzucania ko$cia. RobiliSmy tez i takie proby, ze postanawiatem rzucac

na przyktad szes¢ razy po kolei, a Hart mial mi to na przemian udaremni¢ lub umozliwi¢, przy



czym nie znalem jego decyzji w danych rzutach. Okazalo sig, ze komputer zna z gory nie
tylko moj plan rzucania, ale 1 postanowienia Harta, czyli wiedzial, kiedy Hart zamierza
chwyci¢ mnie za reke trzymajaca kubek, zebym nie mogt wykonaé nastgpnego rzutu. Raz
zdarzylo sig. ze chcialem rzuci¢ cztery razy pod rzad, a rzucitem tylko trzy w przedziale
wlasciwego czasu, poniewaz potknatem si¢ o lezacy na podtodze kabel i nie zdazytem rzucié
kosci w porg. Ot6z komputer przewidziat jakos to moje potknigcie, dla mnie samego
najzupeiniej niespodziewane, wigc wiedzial wtedy o mnie znacznie wigcej niz ja sam.
ObmyslaliSmy znacznie bardziej skomplikowane sytuacje, w ktorych miatoby uczestniczy¢
wielu ludzi naraz, ot na przyktad takie, zeby doszto do walki, nie pozorowanej, o kubek z
ko$¢mi, ale nie wyprobowalismy takich wariantow, bo wymagaty czasu i1 zachodu, na ktore
nie mogliSmy sobie pozwoli¢. Hart uzyt tez zamiast kosci matego przyrzadu, w ktorym
poszczeg6lne atomy izotopu rozpadaja si¢. a na ekranie pojawiaja si¢ blyski, tak zwane
scyntylacje: komputer nie umial przewidzie¢ ich doktadniej, niz by to zrobit fizyk, to znaczy
podawat tylko prawdopodobienstwa rozpadu. Kosci ani monet to ograniczenie nie dotyczy.
Widocznie dlatego, bo sa makroskopowymi przedmiotami. Ale w naszym mozgu przeciez o
decyzjach przesadzaja procesy mikroskopowe. Widocznie, méwi Hart, nie maja one
kwantowego charakteru.

W catym obrazie zdaja si¢ tkwi¢ sprzecznosci. Dlaczego komputer moze przewidzie¢
to, ze potkng si¢ za dwie minuty, chociaz gdy stawia prognozg, sam nie wiem jeszcze o tym,
ze wykonam ow krok. ktory doprowadzi do potknigcia, a zarazem nie moze przewidzie¢,
ktére atomy radioaktywnego izotopu si¢ rozpadna? Sprzeczno$¢, twierdzi Hart. nie znajduje
si¢ w samych zdarzeniach, lecz jest wtasnoscia naszych wyobrazen o §wiecie, a zwlaszcza o
czasie. Hart uwaza, ze to nie komputer przewiduje przysztos¢, ale ze 1 o my jesteSmy w
pewien osobliwy sposOb ograniczeni w postrzeganiu S$wiata. Oto jego stowa: ,Jezeli
wyobrazi¢ sobie czas jako lini¢ prosta, rozciagnigta z przesztosci w przyszto$é, nasza
swiadomos$¢ jest jak koto. toczace si¢ po tej linii 1 dotykajace jej zawsze tylko w jednym
punkcie: ten punkt nazywamy terazniejszoscia, ktora niezwtocznie staje si¢ chwila minionag 1
ustepuje miejsca nastepnej. Badania psychologow wykazaty, ze to. co bierzemy za moment
terazniejszy, wyzbyty rozciaglosci czasowej, jest w istocie odrobing wydluzone i obejmuje
nieco mniej niz pot sekundy. Oto6z jest mozliwe, ze styk z ta linia, jaka stanowi czas, moze
by¢ jeszcze szerszy, ze mozna przebywaé w kontakcie z jej wigkszym odcinkiem naraz, i ze
maksymalne rozmiary tego odcinka czasowego wynosza wlasnie sto trzydziesci siedem
sekund”.

Jezeli tak jest naprawdg, powiada Hart. to cata nasza fizyka wciaz jest jeszcze



antropocentryczna. bo wychodzi ? zalozen, ktore nie sa wazne poza obrgbem zmystow i
swiadomosci czlowieka. Znaczy to. ze Swiat jest inny, niz dzi§ glosi fizyka, a jasnowidzenie,
jako przepowiadanie przysztosci, elektronowe czy nieelektronowe, nigdy nie zachodzi.
Fizyka przezywa koszmarne ktopoty w zwiazku z czasem, ktory podtug jej ogdlnych teorii i
praw wlasciwie powinien by¢ doskonale odwracalny, ale nie jest taki wcale. Ponadto
zagadnienie pomiarOw czasu w skali zjawisk wewnatrzatomowych nasuwa rozmaite
trudnosci, tym wigksze, im mniejszy jest czasowy interwal do ustalenia. By¢ moze wynika to
stad, ze pojgcie terazniejszosci nie tylko jest tak wzgledne, jak o tym mowi teoria Einsteina,
czyli jest uzaleznione od lokalizacji obserwatoréw, ale ze jest , tez zalezne od samej skali
zjawisk w tym samym ,,miejscu’.

Komputer przebywa po prostu w swoje] terazniejszosci fizycznej i ta terazniejszos¢
jest bardziej rozlegta w czasie anizeli nasza. To, co dla nas ma dopiero nastapi¢ za dwie
minuty, dla komputera juz si¢ staje wlasnie tak samo, jak dla nas to, co teraz dostrzegamy i
czujemy. Nasza $wiadomos$¢ jest tylko czastka tego wszystkiego, co zachodzi w naszym
mozgu, 1 kiedy postanawiamy rzuci¢ koscia tylko jeden raz, aby ,,0szuka¢” komputer, ktory
ma przewidzie¢ cala seri¢ rzutow, on si¢ od razu o tym dowiaduje. W jaki sposob? To
mozemy sobie wyobrazi¢ tylko postugujac si¢ prymitywnymi przyktadami: blysk i grzmot
wytadowania atmosferycznego sa rownoczesne dla obserwatora bliskiego, a rézne w czasie
dla oddalonego; blysk, w tym przyktadzie, to moja milczaco powzigta decyzja, zeby
zaprzesta¢ rzucania koscia za kilkanascie sekund, a grzmot to chwila, w ktdrej rzeczywiscie
zaniecham kolejnego rzutu; otdéz komputer, w jaki§ niewiadomy sposob potrafi wychwyci¢ z
mojego mozgu ,,blysk”, czyli powzigcie tej decyzji; Hart powiada, ze ma to wazne
konsekwencje filozoficzne, oznacza bowiem, iz jesli mamy wolna wolg, rozposciera si¢ ona
dopiero poza granicami stu trzydziestu siedmiu sekund, tyle Zze nam samym z introspekcji nic
o tym nie wiadomo. W obrgbie tych stu trzydziestu siedmiu sekund mézg nasz zachowuje si¢
podobnie jak ciato, ktore si¢ porusza bezwtadnie 1 nie moze zmieni¢ nagle kierunku ruchu, do
tego niezbedny jest czas, w ktérym bedzie dzialala odchylajaca tor sita, i co§ w tym rodzaju
dzieje si¢ w kazdej ludzkiej glowie. Wszystko to | nie dotyczy jednak $wiata atomow i
elektrondw, bo tam komputer jest tak samo niezaradny jak nasza fizyka. Hart sadzi, ze czas
nie jest naprawde¢ jakas linia, lecz jest to raczej continuum. ktére na poziomie
makroskopowym ma zupetnie inne wtasnosci niz ,,na dole”, tam. gdzie sa juz tylko atomowe
wymiary. Hart przypuszcza, ze im pewien mézg lub uktad mézgopodobny jest wigkszy, tym
szerszy jest obszar jego styku z czasem, czyli z tak zwana ,.terazniejszo$cia”’, natomiast atomy

wlasciwie nie stykaja si¢ z nia wcale, lecz niejako wciaz wokoét niej tancza. Jednym stowem



terazniejszo$¢ to co§ w rodzaju trojkata: punktowa, dozerowa tam, gdzie sa elektrony i atomy,
a najszersza tam. gdzie sa wielkie ciata, obdarzone §wiadomoscia. Jezeli powiecie, ze nie
zrozumieli$cie z tego ani stowa, odpowiem wam, ze ja tez tego nie rozumiem i co wigcej,
Hart nigdy nie o$mielitby si¢ méwic¢ takich rzeczy z katedry czy opublikowaé ich w
naukowym pismie. Wiasciwie powiedziatem wam juz wszystko, co zamierzatem opowiedzie¢
1 pozostaja mi tylko dwa epilogi, jeden rzeczowy, a drugi stanowiacy rodzaj ponurej anegdoty,
ktora odstepuje wam bez zysku.

Pierwszy byt taki, ze Hart przekonatl mnie i sprawg wzigli w rece fachowcy. Jeden z
nich, wysoka figura, powiedzial mi po kilku miesiacach, ze po rozebraniu i ponownym
zlozeniu komputera zjawiska nie udato si¢ juz wigcej odtworzy¢. Nie tyle to wydato mi sig
podejrzane, ile fakt, ze specjalista, z ktorym méwitem, byt w mundurze. A i to jeszcze, ze ani
jedna zgloska tej sprawy nie dostata si¢ do prasy. Sam Hart zostatl od badan szybko odsunigty.
On tez nie chciat porusza¢ tego tematu i tylko raz, po wygranej partii mah—jonga, powiedziat
ni z tego, ni z owego, ze sto trzydziesci siedem sekund nieomylnego przepowiadania to w
pewnych okolicznos$ciach réznica miedzy zagtada i ocaleniem kontynentu. Na tym utknal,
jakby si¢ ugryzt w jezyk, ale, juz wychodzac od niego, zobaczylem na biurku otwarty tom
jakiej$ pracy, naszpikowanej matematyka, o rakietach zwalczajacych gtowice nuklearne. By¢
moze, mial na mys$li takie wtasnie pojedynki rakiet. Ale to sa juz moje domysty.

Drugi epilog zdarzyt si¢ tuz przed pierwszym, dostownie w pie¢ dni przed najazdem
chmary rzeczoznawcow. Powiem wam, co wtedy zaszto, ale nie bedg tego komentowat i z
gory odmawiam odpowiedzi na wszelkie pytania. Byly to juz ostatki naszych samotnych
eksperymentéw. Hart miat przyprowadzi¢ na moj dyzur pewnego fizyka, ktoremu roito sig, ze
efekt stu trzydziestu siedmiu pozostaje w zwiazku z tajemnicza liczba sto trzydziesci siedem,
podobno pitagorejskim symbolem podstawowych wilasnosci Kosmosu: pierwszy zwrdcit
uwage na t¢ liczbe juz niezyjacy astronom angielski, Eddington. Ow fizyk nie mogt jednak
przyjs¢ 1 Hart zjawit si¢ sam. kolo trzeciej, kiedy numer szedl na maszyny. Hart nauczyt si¢
wprost fenomenalnie postgpowaé z komputerem. Dokonat kilku prostych usprawnien, ktore
ogromnie utatwity nasze proby. Nie trzeba juz byto wyciaga¢ wtyczki z gniazdka, bo w kablu
byl przycisk, i jednym dotknigciem palca odlaczato si¢ dalekopis od komputera. Jak juz
wiecie, nie mozna go o nic pyta¢ wprost, ale mozna mu przekazywa¢ dowolne teksty
przypominajace ten rodzaj bezosobowo zredagowanej informacji, jakim odznaczaja si¢
notatki prasowe.

MielisSmy zwykla elektryczna maszyng do pisania, pelniaca rolg dalekopisu.

Wystukiwato si¢ na niej odpowiednio ulozony tekst 1 urywato si¢ go w wybranym z gory



momencie, tak by komputer zostal niejako zmuszony do kontynuowania sfingowanej
,,wiadomosci’”.

Hart przyniost tej nocy kostki do gry i rozkladat wilasnie swoje rzeczy, kiedy
zadzwonit telefon. Byt to dyZurny linotypista. Blackwood. Nalezal do wtajemniczonych.

— Stuchaj — méwi — mam tu Amy Foster. wiesz, zong Billa. udalo mu si¢ uciec ze
szpitala, wpadt do domu, zabrat jej sila klucze od wozu. wsiadt 1 pojechal, no, we wiadomym
stanie, data juz zna¢ policji, a teraz przyleciata tutaj, ze moze my jej co$ pomozemy. Ja wiem.
Ze to nie ma sensu, ale jest ten twdj prorok — moze on by co$ skombinowat, jak myslisz?

— Nie wiem — mowi¢ — nie wyobrazam sobie... ale... wiesz... trudno ja tak
odprawi¢, stuchaj, przyslij ja do nas, niech pojedzie stuzbowa winda.

A poniewaz ta jazda musiala trwa¢ chwile, zwrdcitem si¢ do Harta i thumaczg mu. ze
nasz kolega, dziennikarz. Bill Foster. w ostatnich dwu latach rozpit sig. pociagal nawet na
dyzurach, az go wylano z pracy, wzmocnit to wtedy psychodelikami. mial w ciagu miesiaca
dwa powazne wypadki samochodowe, bo prowadzil potprzytomny, odebrano mu prawo jazdy,
w domu byto piekto, wreszcie zona oddata go z cigzkim sercem na kuracje odwykowa, a teraz
wymknat si¢ jakos ze szpitala, wrocil do domu. zabral auto 1 wyjechat nie wiadomo dokad —
rozumie sig. co najmniej pijany. Moze i po narkotyku. Zona przyszta tu. policji data juz znaé,
szuka pomocy, rozumie pan. doktorze, jak to jest. Wiasnie zaraz tu bedzie. Jak pan uwaza —
mozemy cos$ zrobi¢? I pokazuje¢ oczami komputer.

Hart nie zdziwit sig. nie jest to cztowiek, ktorego tatwo zaskoczy¢, 1 powiada: — Coz
ryzykujemy? Proszg polaczy¢ maszyng z komputerem. — Jeszczem to robil, kiedy pojawita
si¢ Amy. Wida¢ byto po niej, ze nie data mu tak od razu tych kluczykéw. Hart podsunat jej
krzesto 1 powiada: — Prosz¢ pani. chodzi nam o czas. nieprawdaz? Wigc prosze nie dziwic si¢
zadnym pytaniom, ktore bed¢ pani zadawatl, tylko proszg odpowiadaé¢ podiug najlepszej
wiedzy. Najpierw potrzebne mi sa doktadne dane osobiste mgza: imig, nazwisko, wyglad, i
tak dale;j.

Ona, niezle nawet opanowana, tylko rece si¢ jej trz¢sa, mowi:

— Robert Foster, Sto trzydziesta szdsta Ave., dziennikarz, trzydziesci siedem lat, pig¢
stop siedem cali wzrostu, brunet, nosi rogowe okulary, na szyi ponizej lewego ucha ma biata
blizng¢ po wypadku, sto sze$¢dziesiat dziewi¢¢ funtow wagi. grupa krwi zero... czy to
wystarczy?

Hart nie odpowiada, lecz zaczyna stukaé. Rownocze$nie na ekranie pojawia sig tekst:
,»Robert Foster, zamieszkaly przy Sto trzydziestej szostej ulicy, m¢zczyzna Sredniego wzrostu,

z biata blizna ponizej lewego ucha. o grupie krwi zero. wyjechat dzi$§ z domu autem —



— Prosze o marke i rejestracjg wozu — to do niej.

— Rambler. N.Y., sze$¢set piecdziesiat siedem dziewigCset dziewigcdziesiat dwa.

— .”Wyjechat dzi§ z domu autem marki Rambler. N.Y. sze$¢set piecdziesiat siedem
dziewigéset dziewigcdziesiat dwa i1 znajduje si¢ obecnie...”

Tu doktor naciska wytacznik. Komputer zdany jest na siebie. Nie waha si¢ ani chwili,
tekst na ekranie rosnie:

,l znajduje si¢ obecnie w Stanach Zjednoczonych Ameryki Poinocnej. Zta
widoczno$¢, spowodowana deszczem, przy niskiej powloce chmur, utrudnia prowadzenie.”

Hart wylacza komputer. Namysla si¢. Zaczyna pisaé jeszcze raz od poczatku, z ta
roznica, ze po ,,znajduje sig”, pisze dalej ,,na odcinku drogi pomigdzy” — tu wytacza znow
doptyw informacji. Komputer kontynuuje bez wahania: ,,Nowym Jorkiem a Waszyngtonem.
Jadac skrajnym pasem, wyprzedza dluga kolumng samochodow cigzarowych i cztery cysterny
SHELLA, przekroczywszy dozwolona szybko$¢ maksymalng”.

— To juz jest co§ — mruczy Hart — ale nie wystarcza nam kierunek, musimy
wycisna¢ wigcej. Kaze mi skasowac to, co byto, i zaczyna jeszcze raz. ,.Robert Foster... i tak
dalej... znajduje si¢ na odcinku drogi pomi¢dzy N.Y. a Waszyngtonem, pomigdzy kamieniem
milowym numer...” tu wylacza kabel. Komputer robi wtedy co$. czego$my jeszcze nie
widzieli. Anuluje cze$¢ tekstu, ktory juz si¢ pojawit na ekranie, 1 czytamy: ,,Robert Foster...
wyjechat z domu... 1 znajduje si¢ obecnie w mleku na poboczu drogi Nowy Jork —
Waszyngton. Nalezy si¢ obawiaé, ze strata, poniesiona przez firm¢ Muller—Ward, nie zostanie
pokryta przez Towarzystwo Ubezpieczeniowe United TWC, poniewaz wygasta przed
tygodniem polisa nie zostata odnowiona”.

— Czy on zwariowal? — moéwig. Hart daje mi znak, zebym siedziat cicho. Zaczyna
pisa¢ jeszcze raz. dochodzi do krytycznego miejsca i wystukuje: ,,znajduje si¢ obecnie na
poboczu drogi Nowy Jork — Waszyngton w mleku. Jego stan...” — tu urywa. Komputer
ciagnie dalej: ,jest taki, ze nie nadaje si¢ do spozycia. Z obu cystern uszto lacznie 29
hektolitrow. Przy obecnych cenach rynkowych...”

Hart kaze mi skasowac to i mowi do siebie ,,typowe nieporozumienie, byt w porzadku
z gramatyka, bo ,,jego” moglo si¢ odnosi¢ tak do Fostera, jak do mleka. Jeszcze raz!”

Wiaczam komputer. Hart uparcie pisze ten dziwaczny ,.komunikat”, po owym mleku
daje kropke 1 mtéci od nowej linii ,,Stan Roberta Fostera w obecnej chwili jest...” urywa,
komputer za$ zamiera na sekundg, potem oczyszcza caty ekran — mamy przed soba pusty,
mglawo §wiecacy kwadrat bez jednego stowa — wyznaje, ze wlosy zaczely mi stawac na

gltowie. Potem formutuje si¢ tekst: ,,Robert Foster nie jest w zadnym poszczegdlnym stanie,



poniewaz wilasnie przecinat autem marki Rambler N.Y. 657 992 granic¢ miedzystanowa”. A
zeby cig¢ diabli wzigli... mysle, oddychajac z wulga. Hart. z twarza wykrzywiona
nieprzyjemnym $§mieszkiem, zndw poleca mi znakiem skasowa¢ wszystko 1 bierze si¢ do tego
od poczatku. Po stowach ,,Robert Foster przebywa obecnie w miejscu, ktorego lokalizacja
opiewa” — naciska wylacznik. Komputer kontynuuje: ,,rozmaicie w zalezno$ci od tego. jakie
kto zywi na 6w temat poglady. Nalezy uznac¢, iz chodzi o osobiste opinie, ktorych podzielania,
zgodnie z naszymi obyczajami i nasza Konstytucja, nikomu nie mozna narzuca¢. W kazdym
razie tego zdania jest nasze pismo”. Hart wstaje, sam wytacza komputer i daje mi glowa
dyskretny znak, zebym wyprowadzil Amy, ktora, jak mi si¢ zdaje, nic z tej calej magii nie
rozumiata. Kiedy wrécitlem, telefonowat, ale mowit tak cicho, ze nic nie dostyszatem.
Odtozywszy stuchawke, popatrzat na mnie i mowi:

— Przejechal na przeciwbiezny pas i1 czotowo zderzyt si¢ z cysternami, ktore wiozty
mleko do Nowego Jorku. Zyt jeszcze okoto minuty, kiedy wyciagali go z wozu; dlatego on sie
wyrazit najpierw ,,znajduje si¢ w mleku”. Kiedy powtdérzylem ten fragment po raz trzeci, juz
bylo po wszystkim, no, i w samej rzeczy mozna zywi¢ rozmaite opinie na temat, gdzie
przebywa si¢ po $mierci, a nawet, czy przebywa si¢ wtedy gdziekolwiek.

Jak widzicie z tego, wykorzystywanie tak nadzwyczajnych szans, jakie daje nam
postep, nie zawsze jest rzecza fatwa, nie méwiac juz o tym, ze moze to by¢ dosy¢ koszmarna
zabawa — zwazywszy mieszaning zargonu dziennikarskiego 1 bezbrzeznej naiwnosci, czy,
jesli wolicie, obojgtnosci na ludzkie sprawy, jaka — sila rzeczy — okazuje maszyneria
elektronowa. Mozecie w wolnej chwili porozprawia¢ o tym, co wam opowiedziatem. Sam nie
mam juz nic, ale to nic do dodania. Osobiscie wolalbym postucha¢ teraz innej jakiej$ historii,

zeby o tej zapomnieC.



Epukacia CYFRANIA

Kiedy Klapaucjusza powolano na rektora uniwersytetu, Trurl, ktory zostat w domu, bo
nie cierpial wszelkiego, wiec 1 uniwersyteckiego rygoru, sporzadzil sobie w przystgpie
dojmujacej samotnosci zgrabna maszynke cyfrowa, tak zmys$lna, ze sekretnie widziat w niej
juz swego nastgpcg 1 dziedzica. Co prawda réznie tam mi¢dzy nimi bywalo 1 podtug humoru
oraz postgpdéw nauczania nazywat ja raz Cyfrankiem, Cyfranusiem i Cyfraniatkiem, a raz —
Cyfrantem. Przez jaki$ czas grywatl z nia w szachy, az pocz¢la mu dawaé mata za matem, a
kiedy zwycig¢zyta na migdzynebularnym turnieju stu mistrzOw naraz, dajac im hektomata,
zlakt si¢ Trurl skutkéw nazbyt jednostronnej specjalizacji 1 by rozluzni¢ w Cyfraniu ducha,
zlecit mu studiowaé na przemian chemig z liryka, popotudniami za§ oddawali si¢ wspdlnie
niewinnym igraszkom w rodzaju odnajdywania rymow do wyszukanych stow. Tak wilasnie
dziato si¢ jednego razu. Stonko grzato, cicho bylo w pracowni, przekazniki ¢wierkaty i
stycha¢ byto tylko rymowanie na dwa glosy.

— Obmawian? — rzucit Turl.

— Szczawian.

— Zenek?

— Tlenek.

— Motylek?

— Etylek.

— Granat? — Wanad.

— Ksieni?

— Utleni.

— Kniaz?

— Maz.

— Coz, u licha, wciaz tylko chemia! — obruszyt si¢ Trurl. — Nie mozesz ruszy¢
innym konceptem? Ubit!

— Rubid.

— Oztopan?

— Propan.

— Stryjna?

— Poliwalencyjna.

— Przodek?



— Jodek.

— Sylen?

— Etylen.

— Dos$¢ tej chemii! — zgniewat si¢ Trurl, widzac, ze tak moze to i8¢ w
nieskonczonos¢.

— A to czemu? — zaoponowal Cyfranek. — Nic mi jej nie wzbrania. Nie mozna

zmienia¢ regut w toku gry!

— Nie madrz si¢! Nie bedziesz mnie uczyl, co mozna, a czego nie mozna.

Tymczasem malec rzekt spokojnie:

— Teraz ty. Benzen? Trurl milczat.

— Hafn? Beryl? Ferryt? Azot? Dzigkujg, wygratem! — rzekl Cyfranio. Trurl dyszat
przez chwilg, rozgladajac si¢ za Srubokregtem, lecz opanowawszy irytacje, rzekt:

— Dos$¢ na dzi§ zabawy. Zajmiemy si¢ teraz sztuka wyzsza, a mianowicie filozofia,
jest to bowiem krélowa nauk 1 jako taka dotyczy absolutnie wszystkiego. Spytaj mnie o co$, a
udziele ci odpowiedzi dwa razy, raz zwyczajnie, a raz filozoficznie!

— Czy cieplica to wystygta zimnica? — spytata maszynka. Trurl odchrzaknat i rzekt:

— Nie, nie o takie pytania idzie — to dotyczy tylko stownika...

— Ale powiedziate$ przeciez, ze filozofia dotyczy wszystkiego! — upierat si¢
Cyfranek.

— Spytaj mnie o co$ innego, kiedy ci mowig!

— Dlaczego dobry ztodziej nie jest tym samym, czym zty dobrodzie;?

— Skad bierzesz takie idiotyczne pytania?! — obruszyt si¢ Trurl. — No dobrze. Nie
masz jeszcze wprawy, to zrozumiate. Czy wiesz, czego pragniesz?

— Poro6zniczkowa¢ sobie troche.

— Nie w tej chwili, osle, tylko w zyciu!

— Pragng stawy wigkszej niz twoja!

— Jest to rzecz ptonna, niegodna staran, a juz na pewno nie nadaje si¢ na zyciowy cel!

— To czemu wieszasz na $cianach wszystkie dyplomy i odznaczenia?

— Tak sobie! To nie ma znaczenia. Nie przeszkadzaj mi wciaz, bo ci¢ zaraz
przeprogramujg!

— Nie mozesz tego zrobié, byloby to nieetyczne.

— Dosy¢ tego. Idziemy na strych — zrobig ci pokazowa lekcjg filozofii, tylko stuchayj,
ucz si¢ i nie przerywaj mi wciaz!

Poszli wigc, Trurl przystawit do dymnika drabing, wlazt na nia, za nim wspiat si¢



Cyfranek i obaj stang¢li na dachu, skad rozpos$cierat si¢ rozleglty widok.

— Spdjrz na drabing, po ktorej weszlismy ze strychu — powiedziat zyczliwie Trurl.
— Kupitem ja okazyjnie, a ze byla zbyt dluga 1 nie chcialem jej skracaé, boz porzadne
drewno, wybilem w dachu dziurg i wysunatem nadmiar przez ten otwor. Jak widzisz, wystaje
teraz dwa metry ponad dach. Kiedy wtazisz na nia z dotu, kazdy twdj krok, postawiony na
kolejnym szczeblu, ma sens zarazem jednoznaczny 1 wyrazny. Lecz jesli bedziesz lez¢ dalej,
zostawiwszy pod soba strych i dach, sens, jaki tkwit w poprzednich twoich stapnigciach,
ulotni si¢ na poziomie kalenicy i juz Zadnego Zadnego wtedy nie bedzie, jak tylko ten, ktory
sam wlozysz w swe poczynania! Wigc wolno mowic: ,,wlazg na dach”, kiedy spytaja o to, po
co stawiamy nogi na niskich szczeblach, ale nie mozna juz odpowiada¢ tak samo, kiedy si¢
wysoko zalezie! Tam, na gorze, mdj Cyfraniu, trzeba juz samemu wymysla¢ sobie cele i
sensy. In ovo jest to cala teoria wyzszych butdw, czyli rozumu, ktéry wychynawszy z
koziotkdéw i awantur materii, poczyna si¢ dziwowaé temu, ze jest wlasnie rozumny, i nie wie,
co by miat z soba pocza¢, jako tez, co oznacza ta jego rozterka! Zapamigtaj me stowa, bo to
nader gleboka przypowies¢ z wydzwigkiem filozoficznym!

— Czy nie znaczy to, ze zaniosto nas zbyt wysoko? — spytat maluch.

— Poniekad z samego impetu, bo ten proces leci bez pohamowania, kiedy nabierze juz
rozpgdu. Teraz skup si¢, bo bede ci mowil o rdznicy migdzy tym, co mozliwe, 1 tym, co
niemozliwe.

— Sam slyszatem, jak mowite§ wujkowi Klapaucjuszowi, ze mozesz wszystko! —
wypalit Cyfranio.

— Bedziesz ty wreszcie cicho? Mowilem to w innym sensie. Wiedza likwiduje
zdziwienie, bo tego, kto wszystko wie, nic nie zaskoczy! Totez nic nie moze mnie zadziwic,
uwazasz?

— A gdyby zaszlo to, co masz za niemozliwe, tez by$ si¢ nie zdziwil?

— Nie mow ghlupstw. To, co niemozliwe, nie moze zaj$s¢. Gdyby na przyktad w tej
chwili spadt do naszego ogrodka meteor —

Nie dokonczyt, gdyz co$ swisnglo przerazliwie, dom zatrzast sig caty, kilka dachéwek
wyprysn¢lo z dachu, drabina zadygotata, a w ogrédku urosta kolumna pytu, po czym zjawisko
skonczyto sig roéwnie nagle, jak zaszlo.

— Cos spadio z nieba! Na pewno meteor! Nie zdziwite$ sig? — pisngta uradowana
maszynka.

— Ani troch¢ — sklamatl Trurl, ktéry omal nie zlecial z kalenicy. — Zaszla rzecz

wecale korzystna ze wzgledu na lekcje. Byt to czysty przypadek, czyli tak zwana koincydencja



zaj$¢ od siebie niezaleznych. Statystyki powiadaja, ze upadek meteoru na spokojne domostwa
jest rzecza mozliwa, jakkolwiek nader rzadka. Niemozliwe byloby atoli, zeby po tym
meteorze upadl zaraz nastgpny, a to, poniewaz —

Cyfranio nie zdawat si¢ go stucha¢ zbyt uwaznie, bo wychyliwszy sig¢ za skraj dachu,
ogladat solidny lej, obwatowany szczatkami ogrodzenia i truskawek; w jego dnie 1$nito co$
niczym szklana bryla.

— Tam co$ jest — odezwat sig. Wtem znow zawyto, hukngto, gruchneto i wzbito sig
kurzawa opodal dziury w ziemi.

— Drugi meteor! Teraz na pewno si¢ juz zdziwile§! — piszczat zachwycony Cyfranio.

— Meteory nie padaja dwa razy w to samo miejsce — to si¢ nie zdarza! —
zawyrokowat Trurl, odzyskawszy przytomnos¢ umyshu. — Nie jest wykluczone, ze
obserwujemy nowy typ fatamorgany... Gdyby jednak miala to by¢ rzeczywistos¢,
wykluczylaby na bardzo dlugi czas nastgpny upadek meteoru, albowiem rozktad statystyczny

Zagrzmialo 1 w chmurze szczatkéw, wyrzuconych w powietrze, wryt si¢ w ziemig
migdzy dwoma lejami jakis$ ksztatt potyskliwy, a tak poteznie, ze dom zanioslto jak t6dke na
fali.

— Trzeci! — pisnat uszczesliwiony Cyfranio.

— Kryj si¢! — zaghuszyt go Trurl, spadajac z drabiny na strych i pociagajac za soba
pupila. Podnidslszy si¢ 1 otrzepawszy z grubsza, zbiegli, nic juz filozoficznie nie roztrzasajac,
do ogrodu. Trurl obszedt trzy wielkie leje, trzgsac gtowa i nieznacznie wzdychajac, wreszcie
przykucnat na brzegu najmniejszego.

— Dziwisz si¢?! — triumfowal za nim maluch. — A ja si¢ wcale nie dziwig, bo
matematyka idzie przed twoja filozofia! Zbidr planet przecina si¢ ze zbiorem meteorow, dajac
taki podzbior, w ktérym meteory przynajmniej raz wlatuja w truskawki. W tym podzbiorze
musi si¢ znajdowa¢ pod — podzbior planet, na ktore meteory padaja dubeltowo, a w nim
podpodzbior zderzen trzykrotnych!

— Bzdury — odrzekt Trurl z roztargnieniem, bo zdrapywat piasek 1 gling z
tajemniczej bryty na dnie leja. — Dlaczego wtasnie NAM to si¢ miato przydarzyc¢?

— Dlatego, poniewaz komu$ musiato, zgodnie z dystrybucja normalna — wypalit
Cyfranek.

— A w jakim podzbiorze znajduja si¢ meteoryty nadziewane instrumentami
muzycznymi? — spytal Trurl, powstajac, Cyfranio za$, spojrzawszy w glab leja, wydat

zdumione pisniecie.



Trurl poszedt do drewutni i wezwal glosem koparke, ktéra jednak, bedac rozumna,
strwozona grzmotami z jasnego nieba drzata wtulona w kat, ani myslac go stuchac.

— Oto skutki zbyt doskonatej automatyzacji! — burknat Trurl, widzac, ze nikt go nie
wyreczy. Jakoz przy pomocy topaty i oskarda wydobyl z mniejszego leja nieregularny ztom
lodu, przybrudzony ziemia, we wngtrzu metny, lecz gdy si¢ patrzato w glab, majaczyl tam
walcowaty cien z wgzowo splatana tasma. Przyniesionym z pracowni mtotkiem jat odkuwac
l6d ostroznie, by nie uszkodzi¢ wmarznigtego wen przedmiotu. Bryla pekta na koniec i
wytoczyt si¢ z niej amarantowy walec, opatrzony wyszywang ztotem tasma, ktory stukngwszy
o stylisko porzuconej topaty, zahuczat donosnie.

— Bgben... — zadziwila si¢ maszynka, podnoszac go z ziemi. Byt to w samej rzeczy
orkiestrowy bgben z podstawka, wybornie zachowany, obszyty kozla skora. Cyfranio
sprobowat zaraz wygra¢ na nim maly tryl.

Tymczasem Trurl, nic nie méwiac, wziat si¢ do drugiego leja, bo i w nim tkwita bryta
lodu, wigksza znacznie od pierwszej. Thukt metodycznie mlotkiem, az spod odskakujacych
okruchow lodu wynurzyty si¢ dwa rownolegte futeraly skérzane, po wierzchu zasznurowane
zygzakiem, dalej za$§ szly parzyste stupy spowite w zielony material. Trurl nie ustawat w
pracy i niebawem obiekt 6w spoczal na trawie, wyzwolony z lodowych okowow.

Okrywajacy go material twardy byt jak szklo, ozdobiony rz¢gdem ztotych guzikéw, z
jednej strony obramowany wytozonym kotierzem, z ktorego sterczala patuba zakryta
sukiennym okraglakiem, z drugiego za$ konica wystawaty stupy w futeratach.

— Ani chybi Istota z Gwiazd! — zawotat podniecony Trurl. — Rury, jakie ma na
nogach, zwa si¢ sztylpami — widzialem podobne w atlasie starozytno$ci u mego mistrza
Kerebrona! To robot zamierzchty, zgota archaiczny, ucz si¢ i patrz! Przestan wali¢ w beben,
bo mi uszy pegkna! To jego kurta ozdobna, to kapelusz, a co dzierzy w dloniach? Patki! Naleza
do bebna, beben do nich, skad wniosek, ze mamy przed soba dobosza! Czy podazasz za
bystrym biegiem mojej mysli?

— Nawet go wyprzedzam! — zawotata zuchwale maszynka. — Jesli beben 1 dobosz
lecieli razem, znaczy to, ze mieli wspolna trajektorig, nie byli jednak zamknigci w meteorach,
bo one nie miewaja tak zblizonych toréw, wigc truskawki zniszczyla nam lodowa kometa!
Skoro tak, sa to trzy fragmenty jej jadra. Nie zdziwitbym si¢ ani trochg, gdyby w trzecim
tkwit dyrygent albo czellista!

— A to czemu, m¢j madralo? — pytat zbity z pantatyku Trurl.

— Poniewaz ta kometa musiata zawadzi¢ ogonem o cala orkiestre! To w kazdym razie

zupetnie prawdopodobne...



— Nie ruszaj go! Nie dotykaj niczego! Siedz spokojnie, poki ci nie powiem, styszysz?
— rozezlit si¢ znowu Trurl, umocniwszy si¢ zas§ w zwierzchniej pozycji tym strofowaniem,
przystapit do dalszych ogledzin Istoty.

— Te sztylpy sa z klamerkami — rzekl pouczajaco. — Ale czemu materiat
skamieniaty? Ba, ba, wiadomo, zmarzni¢ty na kos¢, jak i jego wiasciciel! Mogliby$my go
zbada¢ spektroskopem, uwazasz, biorac male probki, lecz poznamy wowczas tylko jego
budowe chemiczna, a ta nie powie, w jaki sposob dostatl si¢ do lodowego grobu! Wsadzimy
go do zmartwychwstajni, tak bedzie najlepie;j!

Siedziat w kucki nad Istota z Gwiazd, gltgboko zamyslony.

— Gdyby si¢ nam powiodlo, bedziemy mogli stawia¢ jej pytania i uzyskamy cenne
odpowiedzi. Lecz jaka matryce rezurekcji zastosowac? Oto pytanie! Nie jest to przedstawiciel
klasy Silicoidea, rzad Festinalentinae, ani cyberak, tym bardziej cyberyba...

— Zwykly perskusista, méwig przeciez! Najlepiej potozy¢ go na piecu! — wrzasngla
swoje maszynka.

— Cicho siedz! Robot robotowi nie rowny... Umieszczenie na piecu nie jest zadna
sztuka 1 nie wymaga interwencji wiedzy, jaka posiadam! Latwo palna¢ glupstwo! Bgben moze
by¢ rekwizytem zbijajacym z tropu, czyli kamuflazem, wtedy zabieg ozywienia okaze si¢
nader niebezpieczny, jesli to jest zabdjczy maszynak, ktorego jaki§ zlowrogi budowniczy
wystat w Kosmos za upatrzonym — bo 1 tak bywa! Lecz z drugiej strony do podjecia
wskrzesicielskich zabiegdw sklania imperatyw kosmicznej zyczliwosci, pojmujesz? Takim
sposobem wprowadzitem w rzecz etyke. Moze dowiemy sig¢ czego$ wigcej, siggnawszy do
trzeciej jamy!

Jak powiedziatl, tak uczynit pod okiem bystrego Cyfranka, ktory przeszkadzat mu
wcigz roztropnymi pytaniami, az zgniewany Trurl jat wali¢ miotem w 16d coraz silniej.
Rozlegt si¢ przerazliwy trzask, rozkuwana bryta pgkta na dwoje, a wraz z nia — zamknigty w
niej okaz. Trurl az zaniemdéwil na mgnienie.

— To przez ciebie! Azeby cig...

— A zyczliwo$¢ kosmiczna? — szepnat Franio, tezZ mocno zreszta stropiony.

Trurl patrzat dobra chwile w I$niace lakiery z klamrami, granatowe skarpety w
czerwony prazek 1 zimne tydy, co wystawaty, oczyszczone juz, z potéwki lodowego bloku.
Nadzwyczajna schludnos$¢ tych obiektéw zafascynowata go.

— Bylazby to istota oddajaca cze$¢ dolnym futeratlom swoim? — rzekl, myslac w
glos. — Dziwne! Nie jestem tez pewien, czy powiedzie si¢ proba ozywienia rozdzielonych

potowek... nalezaloby je pierwej zlaczy¢ na powro6t!



Przyklakiszy, z bliska przyjrzat si¢ temu, co rozpgkty miat w $rodku. Plaszczyzna
przetomu I$nita lodowymi krysztatkami, ukazujac chaotyczne esy 1 floresy urzadzen
wewngtrznych.

Trurl podrapat si¢ w glowe.

— Czyzby$smy mieli przed sobg istot¢ zbudowana z kleju, jedna z tych, o jakich pisat
starozytny cybermistyk Klibaber? Mielizby$my przed soba jednego z pratubylcow Galaktyki,
zamierzchlego Jelczaka, zwanego w legendach Czlakiem? Tytem $wiatow przebiegh, w tylu
systemach po — bywalem, a nie zdarzylo mi si¢ jeszcze ujrze¢ na wilasne oczy Myslacego
Maslaka! O, musze wszystkie sity przylozy¢, by wskrzeszenie si¢ powiodto! Co za okazja do
rozmowy na tematy ontologiczne, nie wspominajac o minie, jaka zrobi twoj wujek
Klapaucjusz! Ale jakze beztadnie skonstruowany jest ten pegknigty! Biedny pegknisiu, zaiste
gordyjskie masz watpia, ani tu $ruby zatozy¢, ani klamry, i nie wiadomo, co do czego pasuje!
Jeno ogdlny stan za — lodzenia trzyma w kupie te wszystkie krgtowidla i rosolisy!

— Tato — rzekla maszynka, ktora zagladala mu przez ramie — to nie jest Czlak,
Maslak ani Jelczak, tylko zwykly Chandroid!

— Co? Jak? Nie przeszkadzaj! Co méwisz? Chandroid? Android chyba!

— Nie, wiasnie Chandroid, czyli android ogarnigty chandra! Wlasnie wczoraj
wyczytatam o takich z encyklopedii!

— Nonsens! Skad mozesz to wiedziec¢?

— Bo ma w reku puchar.

— Puchar? Jaki puchar? To tam w lodzie? A rzeczywiscie! No i co z tego?

— W takim pucharze podaja zwykle cykutg, wigc skoro sam chciat ja wypié, jest
niedokonanym samobodjca, a skad chgci suicydalne, jesli nie od taedium vitae, czyli od
chandry?

— Zbyt ryzykowne sylogizmy! Niepoprawnie rozumujesz! Nie tak ci¢ uczylem! —
wyrzucal z siebie Trurl pospiesznie, dzwigajac blok lodowy, ktéry zawierat korpus
Chandroida. — Nie czas teraz zreszta na takie rozwazania. Idziemy na gore!

— Do pieca? — spytala maszynka, podskakujac na miejscu w najwigkszym
podnieceniu. — Do pieca, do pieca!

— Nie do pieca, lecz na zapiecek! — sprostowat Trurl. Przed ulozeniem Chandroida
na zapiecku wzial si¢ do zmudnej pracy anterowania. Przysuwat atomy do atomow
drgtwiejacymi rgkami, bo musiat pracowa¢ w sztucznym mrozie, mial tez chwile powaznych
watpliwosci, co do czego nalezy, taki panowat w Chandroidzie balagan, na szczescie mogt sig

orientowa¢ wedlug powierzchni, to jest sukiennego odzienia, bo obszyte skora guziki



wyraznie wskazywaty, gdzie przdd, a gdzie tyl.

Kiedy potozyt obie istoty w cieple, zeszedt do pracowni, aby pokartkowa¢ na wszelki
wypadek Wstep do Wskrzeszalnictwa. Sleczat nad ksiazkami, gdy na pigtrze rozlegly si¢
tomotania.

— Zaraz! Zaraz — krzyknat Trurl i pobiegl na gérg. Robot w sztylpach siedzial na
przypiecku, obmacujac si¢ ze zdziwieniem, Chandroid za$ jak dlugi lezal na podlodze,
pragnac bowiem wstac, stracit rownowage i1 upadt.

— Szlachetni przybysze! — ozwat si¢ z progu Trurl — witam was w moim domu!
Zamknieci w lodowych brytach, spadliscie do mego ogrodu, rujnujac mi truskawki, czego nie
mam wam wszakze za zte. Odkutem was z lodu, a potem za pomoca inkubacyjnej reanimacji
termicznej oraz intensywnej resuscytacji doprowadzitem do przytomnosci, jak sami widzicie!
Nie wiem jednak, skadescie si¢ wzigli w tym lodzie, i palam silng ciekawos$cia poznania
waszych losow! Wybaczcie obcesowosé, a co do reszty, malec, ktory podskakuje u mego
boku, jest moim potomkiem nieletnim...

— A kim was¢ jestes? — spytal stabym glosem Chandroid, ktory wciaz jeszcze
siedzial na podtodze i obmacywat si¢ po catym korpusie.

— Panowie przybysze — ty w skorzanych sztylpach oraz ty, palaco i mokro
wpatrzony we mnie, wiedzcie, ze jestem konstruktorem omnigenerycznym, imieniem Trurl,
do§¢ znanym. To miejsce jest pracownia moja na Osmej Planecie Stonca, ktorego do
niedawna nie bylo, gdyz skonstruowaliémy je pospotu z druhem Klapaucjuszem w ramach
czynu spotecznego z mglawicowych odpadow. Zajgcie me stanowi od eondow doswiadczalna
ontologia, potaczona z optymalistyka w zastosowaniu do wszystkich Rozuméw Universum!
Pojmuje, ze nagle znalezienie si¢ na obczyznie, a jeszcze w taki sposéb, przyprawito wasze
jestestwa o pewien wstrzas, zbierzcie atoli mysli 1 wyznajcie, coscie za jedni, gdyz tak
przyspieszymy ogélne porozumienie!

— A z Bolicja Grola Zbawnucego nie masz acan zadnych powiazan? — spytat do§¢
stabym gtosem dobosz z pieca.

— O tym Kirdlu, jakoz tez o jego Policji nic mi nie wiadomo... zakatarzony$
waszmos$¢? Rozumiem — to z przezigbienia, kazdy by si¢ zazigbit w takim chtodzie... moze
lipowego kwiatu?

— Nie jestem zakatarzony, a tylko mowi¢ z cudzoziemska — wyjasnil robot w
sztylpach, przygtadzajac z wyraZzna ulga ztote szamerowania na piersi.

— Krol, ktoremu poniekad uszedlem, zwie si¢ w samej rzeczy Grolem, a to z tej

przyczyny, ze nie Panstwem rzadzi, lecz Banstwem... ale to cata historia.



— Opowiadaj ja pan! prosimy! — zapiszczata maszynka w podskokach. Trurl uciszyt
ja srogim spojrzeniem 1 powiedzial:

— Nie chciatbym nagli¢ — badzcie moimi go$émi, proszeg! A waszmos$¢ — czy jestes
Androidem, czy tez Maslicielem?

— W glowie mi jeszcze szumi — odrzekt siedzacy na podlodze. — Meteor lodowy?
Kometa? Moze by¢! Moze to by¢! Kometa, ale nie ta! Musiatem przegapi¢ moja! Oj, bedziez
mi, bedzie!

— To pan nie jestes Chandroidem? — spytal rozczarowany Cyfranio.

— Chandroidem? Nie wiem, co to takiego. W gtowie mi szumi.

— Nie zwazajcie, prosze, na tego malucha! — odezwat si¢ Trurl, piorunujac wzrokiem
Cyfrania. — Panowie, widzg, ze przeszliscie sita tarapatdéw, totez przepraszam za niewczesne
ponaglenia do wzajemnych przedstawien i prosz¢ na pokoje, aby$cie mogli si¢ nieco
ochedozy¢ i ukoié, a tez posili¢ co nieco!

Po wieczerzy, spozytej w milczeniu, oprowadzil Trurl niezwyklych gosci po catym
swoim domostwie, pokazat im pracowni¢ i1 bibliotekeg, a na koniec zawiddt ich na strych,
gdzie mial szczegdlnie osobliwe okazy.

Strych 6w urzadzony byt na ksztalt sali muzealnej. Na potkach staty eksponaty w
oleju, parafinie 1 wyskoku, a spod putapu, zaczepiony na tegiej belce, zwisal masywny
automat, czarny jak wegiel i na pozor martwy. Ozywit si¢ wszakze, gdy don podeszli, i
usitowat kopna¢ rzekomego Chandroida.

— Zechciej pan uwazac¢, gdyz moje pomoce naukowe funkcjonuja! — wyjasnit Trurl.
— Automat, jaki widzicie panowie na tej linie stalowej, zbudowat osiemset lat temu pramistrz
starozytnosci, arcydoktor Nyngus. Postanowit on stworzy¢ Myslowca religijnego i dobrego,
tak zwanego robota dewota, czyli Poboznika. Ostroznie, panie doboszu, on nie tylko kopie,
lecz i gryzie czasem.

— Daj mi si¢ Boze urwac, a zobaczysz, co potrafie! — wyzgrzytal zacinajacymi si¢
trybami czarny Poboznik.

— Jak widzicie, panowie — ciagnat z naukowym zapalem Trurl — on nie tylko mowi,
kopie i gryzie, ale solennie wierzy!

Tu jednak mechaniczny fideista podnidst taki wrzask, ze cale towarzystwo zmuszone
bylo czym predzej opuscié strych.

— Skutki wiary bywaja nieobliczalne — thumaczyt Trurl, kiedy opuszczali si¢ spotem
po drabinie. Zasiedli na koniec w bawialnym, gdzie wszystko bylo juz przyszykowane —

glebokie fotele, ogien na kominku i1 podlane juntoforeza truskawkowe elektrety.



Ogrzawszy si¢ i wzmocniwszy, obaj goscie wodzili wciaz jeszcze zadziwionymi
oczami po otoczeniu, milczac, gdyz Trurl nie chceiat ich ponagla¢ pytaniami przez wzglad na
fatygi, jakie przeszli. Cyfranio jednak, wyrwawszy si¢ jak Filip z konopi, wytozyl im
pospiesznie wlasna hipotez¢ wypadkéw, podparta solidnymi obliczeniami. Oto lodowa
kometa, krazac po systemie, ogonem swym ocierata si¢ o rozmaite planety, a porywajac
osoby, znajdujace si¢ w tych akurat miejscach, unosita je zamrozone na amen do perihelium,
gdzie, jak wiadomo, ciala te wloka si¢ niczym $limaki, az po mileniach niewiadoma
perturbacja wytracita ja z dotychczasowej orbity i cisngta na sadybg Trurla. Nim Trurl zdazyt
go uciszy¢, Cyfranek obliczyl jeszcze przyblizone elementy ruchu owej komety, a natozywszy
je na mapeg catego uktadu, ktéra umial na pamig¢, przyjal takie wspdtczynniki gestosci
zaludnienia planet, Zze wyszta mu imponujaca liczba siedmiu tysigcy siedmiuset
siedemdziesigciu trzech osob, ktdre winny si¢ byly jeszcze znajdowa¢ w kometowym ogonie.
Osoby te, poporywane w roznych czasach i miejscach, oddalaty si¢ juz od biesiadujacych z
druga szybkos$cia kosmiczna. Teraz upadek dwoch gosci w dwoch meteorytach oraz bebna w
trzecim stal si¢ juz zupelnie zwyzjawiskiem fizycznym i Trurlowi jeto si¢ nawet robi¢ zal
wszystkich owych nieznanych pasazer6w wmarznigtych w kometowy 16d, ktérych nie
wskrzesi, a tym samym i nie zdota pozna¢ osobiscie. Chociaz noc dawno zapadta, nikomu nie
zbierato si¢ na sennos¢, rzecz tatwo zrozumiata, gdy zwazy¢, jak dlugo przebywali przybysze
w lodowym letargu i jaka ciekawos¢ ich kolei zywit Trurl pospotu z Cyfrankiem. Gospodarz
powrdcit wige do wyrazonej juz przedtem mysli, aby uratowani opowiedzieli historie swego
zycia, zwiazane z kometowym wniebowzigciem. Owi spojrzeli po sobie, a pocertoliwszy si¢
krétko, kto ma zabra¢ glos najpierw, uznali, ze porzadek ten wyznaczyt sam ich wybawiciel

kolejnoscia wskrzeszania, totez do rzeczy wziat si¢ robot w sztylpach.

OPOWIESC PIERWSZEGO ODMROZENCA

Jak mnie tu widzicie, nienasyconym jestem artysta perkusista, i stad bieda moja.
Jeszcze maluchem niedotartym zdradzalem talent, bebniac na czym si¢ dato, 1 w kazdej
rzeczy budzitem jej wlasciwy ton. W rodzie naszym od wiekow tak. Umiem perskusje migkka
i twarda i od groméw piorunowych do szmeru klepsydry rozpo$ciera si¢ umiejetnos¢ moja.
Kiedy rozbebnig sig, §wiat mi z oczu ginie. Takoz tamburynuje w wolnych chwilach, a nawet
instrument grzeczny sam sporzadzg, dajcie mi jeno kozg i sprochnialy pien lub cebrzyk i

ceratke. Lecz w zadnej orkiestrze miejsca nie zagrzatlem, wedruje tedy po $wiecie, aby



wszelkich jego kapeli probowac, byle §wietnych. Stuch za§ mam absolutny i1 grania kocham
grzmot. Co ja planet, gwiazd, filharmonii zwiedzilem! Gdziem nie bywal, gdziem nie grywat!
Wszelako wnet drazki mi z rak wypadaly 1 dalej mig¢ niedosyt gnat. Dawatem popisy solowe,
na ktorych jek, placz, szat i §miech, bywato, ze mi¢ thum na rekach nidst, a nawet bebny moje
na relikwie rwal. Nie stawy taknatem, nie ona moja kochanka, lecz zatracenie w wielkiej
muzyce, takng orkiestry jak prad oceanu, aby tam wpas¢ 1 w jego bezbrzezy rozptynac sig. Ja
bom dla siebie niczem, wszystkim melodia doskonata i tej szukatem, w partyturach kopatem
si¢ dzief 1 noc. Az w planetarnym przysiotku Aleocji postyszatem o panstwie Hafnu pierwszy
raz. To tam, gdzie si¢ zagina spiralny r¢kaw mgtawiczki lokalnej i w manszecik przechodzi z
gwiezdna podszewka. Tam ta wie$¢ doszla mnie na pohybel mdj i zapalita mi w duszy wielka
tesknicg, méwiono bowiem, ze to nie zwykte panstwo, lecz filharmonijne i ze réwno z
granicami ida kolumnady krolewskiej filharmonii. Mowiono, ze tam kazdy gra i stucha krol,
bo taki jego sen, zeby muzyka chram napetnit lub Muzyka Sfer! Puscitem si¢ wigc w dyrdy,
jakem stal, w owa strong, zywiac si¢ po drodze zaplata za granie moje, skocznym werblem
ptoszac troski i zagrzewajac mtodz 1 wiek, towitem kazdy stuch, by si¢ upewnié, ze w tej
gadce prawda. Wszelako, dziwna rzecz — im okolica dalsza Hafnu, tym wigcej chwali
obyczaj jego muzykalny, wierzy w Harmoni¢ Sfer i mowi, ze tam warto zy¢, by grac. Im atoli
blizej, tym czg$ciej polgebkiem odpowiadaja lub zgota milcza z wytrzasaniem tba albo w
czoto wrecz stukaja sige. Probowatem indagacjami przypiera¢ tubylcow do S$ciany, lecz
wylgiwali si¢. Rzekt mi jeden staruch na Oberuzji: Gra¢ to tam, wiadomo, graja, nieustannie
tna od ucha, lecz z grania tego muzyki tyle co kot naptakal, nie — muzyczna to muzyka
ichnia, wigcej czego innego w niej jest. Jakze to, muzyka bez muzyki, pytatem rozciekawiony
1 c0z jest owo inne, mow mi was¢, lecz tylko dat mi znak, ze szkoda stow. A inni znowuz
swoje, ze sam krol Zbawnucy wznidst Krélewskie Konserwatorium panstwowe, ze w nim
wirtuozOw ¢ma, i nie to, zeby jakowaé akrobacjonistyka dmuchu — ciagu, palcaty,
zawodowstwo zrutyniate, lecz natchnienie, bramy w raj zlotostrunny, bo maja dobry tor 1
klucz Harmonii Sfer, tej wtasnie, ktora Kosmos, milczac, gra! Wigc ja do starca znow i pytam,
a on rzecze: Nie mowig, ze nieprawda, ale tez i nie mowig, ze prawda. Co bym ci nie
powiadal, nie to bym ci powiadal. IdZ sam, jak chcesz, to i przekonasz si¢. W talent swoj
wierzytem, poktadalem zaufanie w nim, bo ja, braci robocia, jak wezme drazki w palce, jak
puszcze z lekka w maty tryl na bgbna mego gtadz, to juz nie terkot i nie werbel, i1 nie wark,
juz nie begbnienie zwykle 1 tamburynada, lecz taka rwaca czule piesh, ze nie do wytrzymania,
bo i kamien, a popusci tez! Zmierzalem tedy dalej, pojmujac wszelako, ze nie mozna na

filharmonijny dwor z dworska etykieta jego wej$¢ jako z konopi wprost, pytalem kazdego,



kogom napotkat po drodze, o hatnijski gérny obyczaj, a tu niewiele albo nic, moc min, ogolne
potrzasanie czym kto miat, ten gtowa, ten nie glowa — tak rozeznania w tym i nie doszedtem.
Lecz gdy trwat dalszy marsz wsréd gwiazd, spotykam kurdypolcia usmolonego, ten mig na
bok wzial, stuchajze, do Hafnu idziesz, o, szczgs$liwy$ 1 szcze$liwa to godzina, tam
namuzykujesz si¢, Zbawnucy dobry mozny pan, kochanek muz, on ci¢ obsypie ztotem! Co mi
zloto, jak z orkiestra tam, pytam go, on za§ u§miechat sig, szczegsliwy, mowi, kto w niej gra, za
miejsce w niej oddatbym zycie! Jakze, mowig, tedy czemu w odwrotna strong spieszysz? Ach,
rzecze, ja do ciotki, a zreszta zmierzam w dal, by gtosi¢ stowo o Zbawnucym, niech zewszad
spiesza muzykanci, bo juz otwarty szlak Harmonii Sfer! A i Harmonii Bytu, bo to jedno i to
samo! Jakze, mowig, Symfonia Bytu tez w tym jest?! To warto si¢ przytozy¢! Ale prawdali? A
on pokurcz (dos¢ zeprzaty, prawde mowiac, utarajcowany w jakichsi koksach czy smotach,
musi przypiekt sig, zeszmelcowal, czy co) na to wola: Coz ty! Skades si¢ taki ciemny,
niewiedzacy wziat? To nie wiesz, ze Hafn nie jest zwyklym panstwem ni krdlestwem, lecz
Panstwem Nowego Typu, czyli Banstwem, a Zbawnucy nie zwykly krol, lecz Grol!
Dynastyczny on powzial plan, zeby wszyscy grali i tym graniem do szczesliwosci dograli sig:
i nie ot, byle jak, kusztykujac i §lepo, lecz w sposob scjentyficzny, metodologiczny i
teoretyczny, wigc utworzyt ci on Rade Ministrow Konserwatoryjna i utozyl Harmonogram
Harmonii Sfer, ktora lada dzien odkryja 1 wykonaja, a moze juz wykonali, wigc predko lec!

A jakaz to ta harmonogramiczno — harmoniczna muzyka? — pytam jeszcze, on za$
odpowiedzial: Osobg taczy z Przyroda, Zespala Tgsknot R9j i tworzy Ziemski Raj, wigc le¢
predko, mowig ci, bo wspomoc takie co$ to galaktyczna rzecz!

Juz lece — lecz, mosci pokurczu, chciatbym jeszcze wiedzieé, jakoz panstwo, to jest
Banstwo Hafnu doszlo partytury Sfer, ichniej Harmonii, skad mu si¢ to wzigto? — Ba! —
odpowie zglejowaniec — maja wytyczne doktadne, maja tradycje¢ pradawna, boz gra¢ to
zawsze grali, lecz nie tak i nie tym, i nie w ten sposob, co wlasciwy, ale teraz juz wiedza, i od
muzyki ich przystaje dech i oko w stup, a ucho wsciaz, le¢ tedy, mdj bebniarzu, by$ si¢ na
probe nie spdznit!

Za pozwoleniem, rzeklem, nie jestem ci ja zadnym bgbniarzem, jeno artysta perkusista
pierwszej gildii, lecz powiedz mi, proszg, jeszcze co nieco o obyczaju hafnijskim, bym si¢
tam znalazt nalezycie!

Och, nie mam czasu, odrzecze, idz a migiem, obaczysz, jaka wdzigczno$¢ bedziesz ku
mnie zywit po sam skon!

Ruszytem tedy, wszelako, gdy si¢ juz zarysowaty kontury planety, co byt Banstwem,

boz to nie jaka$ zenska zwykta planeta, lecz mgski, jakkolwiek maty, bardzo meski planeta, 1



gdym ujrzat zewngtrzny Mur Ogromny Marmurowy, i rozgorzaly na nim zloty napis
KONSERWATORIUM KORONNE, postrzeglem opodal wozek drewniany, olejno malowany,
a na wozku bardzo zmeczonego robota, ktory si¢ iskat, bo ze staro$ci moc opitkdw miat 1 te
mu zarly kazdy tryb, wigc dopomogltem mu oczysci¢ stawy i stawidta, a on pod nosem nucit
co$ cichutko. Spytatem, co to, odrzekt: Piesn oleandrynna! Nie znalem takiej. Nuz go pytac o
Hafn, on za$ przygluchy byt 1 kazal sobie powtarza¢ cztery razy kazde stlowo, a potem do
mnie rzekl: Perkusisto! Ty$ mtody, zwinny, krzepki i giczolny, zdzierzysz wiele! Nie
odradzam¢ do Hafnu i8¢, ale i nie radzg ci tego. Uczynisz, co zechcesz. — Czy tam graja? —
A zapewne, od nocy do rana i od rana do nocy, wszelako kazdy kraj obyczaj ma swoisty, i
powiem¢ jedna rade: Milcz. Czego by$ nie obaczyl — ni pary z geby. Cokolwiek by ci sig
wydawato — ni mrumru. Ni tchu! Jezor w cuhalt, lice w kubel, milczeniem opieczetuj glos,
to, by¢ moze, bedziesz jeszcze kiedy$ opowiadat, co$ tam zwidziat, w co$ tam grat!

A chociem go prosit i molestacya mu czynit, jakem mu nie przektadat, juz ani syllaby
mi rzekl.

Co6z, dopiero mi¢ to rozparto i zapalito okrutna ciekawos$cia, chociaz nie powiem,
zebym pukat do Hafnu zlotych wrot catkiem spokojny, bom przez skorg czul, ze jaka$
tajemnica w nim otchtanna! Lecz zakotatalem kotatka szczerozlota, a dzwigk jej cudny byt i
animuszu dodawal, 1 bardzo chg¢tnie mnie wpuscita straz, 1 rzekta mi tagodnie:

O, widzisz drzwi? wal tam do srodka §miato. A przedsien byta juz wspaniata — juzem
stat w ogromie kolumniastym, btyszczacym skarbami, nie sien, lecz istny chram, i wszgdzie
wisza ztote instrumenty! Wigc w drzwi; wchodzeg 1 oczym zmruzyt, taki buchnal blask od
alabastru 1 onyksow, 1 srebra, wokét kolumn bor, na dnie amfiteatrum stojg, jerum, przepasc
to, glab, wida¢ wiekami wydrazali glob i w $rodku urzadzili Filharmonig! Nie ma tu miejsc
dla publicznosci, a tylko same dla orkiestry, fotele jednym, innym stoliki, adamaszkiem kryte
w srebrny groch, rubinem przytrzasnigte, i stojaki wdzigczne na nuty, i spluwaczki w srebrze
kute dla detystow, to jest dmacicieli trab, klarnetow 1 obojow, a wyz brylantuje swiecznikami
pajakami, kazdy teczowo zyrandoli si¢ 1 w zimnym ogniu barw nic ani widowni, ani galerii,
jeno w S$cianie gldwnej naprzeciw orkiestry na cala szeroko$¢ jedna jedyna loza, w
boazeriach, weneriach i draperiach, amory w konchy dma, lampasy tam, kutasy, a loza skryta
zastona ze zlotogltowiu, hafty na niej wiolinowe 1 bemolowe, 1 ksigzyc na nowiu, i cigzary z
otowiu, 1 palmy w donicach jak dom, a za zastona chyba tron, lecz zaciagnigte tam i nic nie
wida¢. Ale od razu zmiarkowatem, ze to musi by¢ krolewska loza! Widzg tez na dole
amfiteatrum pulpit dyrygencki, lecz nie zwykty pulpit, bo pod krysztalowym baldachimem,
olttarz istny, feretron, a nad nim neonowy napis CAPELLOMAY — STERIUM



BONISSIMUM ORBIS TOTIUS!

Znaczy, ze najlepszy na Swiecie kapelmistrz, czyli orkiestralny konduktor. Muzykow
thum, lecz na mnie nikt nie zwaza, odziani do$¢ cudnie, z rozmaitos$cia liberyjna i liberalna,
temu lydy opina skarpeta biala w same fa 1 sol, lecz cerowana; tamtego meszty z klamra zlota
w niskie Ce, lecz obcas §cigty; 6w kotpak ma na glowie z pidropuszem, lecz mole zjadty
nieco pior, a tez nie dojrzg, aby ktéry prosto si¢ trzymat, tak ich ordery ciagna w przod,
suknem podscielone, zna¢, zeby ich dzwigk muzyki nie psul! O wszystkim pomys$lano tu!
Wida¢ dobry monarcha, hojny meloman i leci oden grad odznaczen na pandw muzykantow!
Przepycham si¢ nie§mialo przez cizbg, a bo to, widzg, przerwa w probie i wszyscy naraz
gadaja, a kapelmistrz w ztotym cwikierze spod baldachimu koronnokrysztatlowego poucza.
Nie pateczke¢ dzierzy w rekawicznym kutaku, raczej palicg wprost, lecz on nig macha, a ze
zmacha sig¢, nie moja rzecz. Sala ogromna i nadzwyczajna musi by¢ jej akustyczno$¢! Do
grania czuje ped... a kapelmistrz, wspartszy na mnie przelotne oko, rzecze z dala taskawie: A,
nowys? Dobrze! co umiesz — arfiarzems? Co, perkusista? Ot, siadaj tam, wybyl nam ano
perkusista, czy zdasz si¢, oba — czym! Siadajze was¢! Mosci czellisto, nie pchaj sig, a widze,
ze czelny czellista co§ w lapg dyrygentowi tka — kopert¢ wypchang — list mu napisat
koncertowy, czy jak? — No, wszak nic nie wiem jeszcze... siadam. A kapelmistrz mowi do
stu naraz: — Klarnecie! Nie dydyryduwydudydudym, lecz diduriduwidubidupiim! To nie sa
zawijasy lukrowe na torcie, mdj panie, to vivace, lecz nie MOLTO vivace, czy masz dgbowe
ucho was¢!? A dalej trillitrullifrullifram, 1 to nie friorytura, musisz si¢ wklada¢ migkcej,
prosz¢ mi¢ — kuchno, ale podszywaj stala, lecz nie po wierzchu, tu migkko, a tam twardz! I
trilliridapadabrabbam! Ty tam, hola, blacho, nie zaghiszaj mi piccola w szesnastkach, boz
rujnacja lejtmotywu, nie glhusz — mowig, wigec widze, ze zupelnie zwyczajne panuja tu
maniery i gadanie akurat takie jak na wszystkich salach koncertowych Universum.

Siedz¢ w szumie — gwarze i rozgladam si¢. Najpierw do bgbna: cudowny to jakis$
beben! Nie po prostu, lecz bardzo w sobie wzmozony, boki jego oble, tggie, masne, kragte,
jakie$ samiczo — dziewicze, lazurne w sznurach haftowanych ztotym lisciem dgbowym, no, a
juz powierzchnia tak napigta, ni skazy, dzwonna i blonna, musi huczny w niej by¢ grom!!

Patrzg, a tu partyture¢ niosa, nie zwyczajna, lecz ksigga istna, foliat w skorg zbicza
oprawny, jej ogon kutasem konczy sig, a do kutasa chustka przywiazana, dla otarcia potu
rzesistego po finale! O wszystkim tu, widze, pomyslano! A gdzie nie spojrze, stiuki, gryfy,
herby, muzy cycate, kariatydy, wenusy, fauny, pozauny, bomboniery, bomstengi, gryfy, groty,
sztaksle, priapy, szperklapy, bezanmaszty, cumy, bajdewindy, ze muzyko ptyn! A nad loza

grolewska herb banstwowy, panstwowotworczy szopon we wiencu dukatowo podkutym, i



rusza si¢ zastona lozy, jak gdyby Grél w niej siedziat juz, lecz chowat sig¢ przed nami...? Lecz
juz Kapelmistrz w binoklach, zwinny, ekspresowy, pospiesznie wszedobylski, uwaga! wola,
na miejsca! I: zaczynamy! do proby! Wszyscy tedy kopna sig, biegna, brzdakliwie stroja, ja
drazki ujmujg, a to nie drazki, lecz obuchy istne udarowe! Paly dzwonne! Rychtuj¢ nuty, w
garscie spluwam 1 patrze w nuty jak sroka w ko$¢, kapelmistrz uno, duo, tre wota, stuka, i
cwikierem ztoto btyska nam, 1 wchodza zgrzybce z cicha pgk... ale co to? Dyryguje
kapelmistrz, lecz nic nie styszeg, jeno jakby kto$ szmerglem tart... oj, zgrzypia te zgrzybce...
struny zapaskudzity si¢ czy co? A ot i moje wejscie, wigc spuszczam dlon, by tarabambnac,
dzielnie uderzam, lecz tylko pstuk, pstuk, stysze, jak we drzwi, patrzg, a bgben ani drgnie,
powierzchnia jaka$ sztywna, gltadka jak sadzawka zamarznigta, jak tort, nic nie pojmuje, 1
znowu stuk! stuk! — nie bedzie z tego wiele, mysle, a juz orkiestra wchodzi, kwiczy,
pstryczy, szusci, gwazdra 1 widzg, olaboga, puzonista puzonowi pomaga wargami bububu, a
zgrzypacze buzie w ciup 1 tititi, sami nuca, niemym instrumentom w sukurs spiesza, jakaz to
gra, a kapelmistrz wstuchany, nagle w pulpiterium bac! i rzecze: Nie. Ach, nie tak! Niedobre
to jest. Da capo! Wigc my jeszcze raz, a on schodzi z pulpitu i wkracza migdzy nas,
przechadza sig, uchem towi skrzyp i1 zgrzyt, przybliza si¢ u$miechnigty, ale krzywo, i za
policzek waltornistg, jak w cegi palcami, oj, zakrgci — skrecit, az waltornista traci dech; idzie
1 ucho obojowi nadrywa mimochodem w przej$ciu zarazem patka ba¢! po glowie drugie
zgrzybce, zatoczyt si¢ grajek, chustka mu spod brody wyleciata, zgbami wydzwonit maty
tusz, a kapelmistrz do puzonow i reszty szepce spod cwikiera: Draby! Co to za nietad! To ma
by¢ muzyka?! Graé, gra¢, a to si¢ zbudzi Grél i dopieroz nam begdzie! I mowi: Jako
Gapelmistrz Dyrygentissmus domagam si¢! Przypominam i powtarzam: Symfonium
odegramy Uwerturalne Ciszy! Silentissime, allegro vivace, con brio dalej, ale i piano,
pianissimo, bo chi va piano, va sano! A! pojmuje, zart! Zartuje ku nam, bo Dobry! Mowi:
Panowie! Waltornisto, Arfiarzu, Trombonie i ty, Klarnecie Jeden! I wy klawikordiaty,
przyktadajcie si¢! Blacha ptynnie i miedz! Piccolo czujnie, a czello z wiola czulej tam! A
fortepiano, czyli Silnostab, na sordyng bacz! Schodzi i stuka w pulpit: Pod Nasza Batuta, na
Moja Komendg, Ku Harmonii Sfer, za mna — gra¢! Gramy. Wszelako dalej nic nie stychaé
okrom zgrzypien i charpan i stukan, w ogole wigcej nic! I rusza dyrygent w orkiestre,
usmiechnigty, 1 rozdaje cukierki migtowe, lecz komu cukierek da, to zaraz 1 pata w teb. W
krag hucza tby! Peten zmartwienia bije 1 daje do zrozumienia, wigc pojmujemy, ze nie od
siebie wali, lecz tylko aby Majestatu nie urazi¢, w Imieniu oraz aby nie dopusci¢ kakofonii do
grolewskiego ucha, a kto obrywa, kuli si¢ i kapelmistrzowi od$miecha si¢ przymilnie i

potulnie, ktory, tez usmiechnigty, ugaszcza 1 ba¢! ba¢! bo nie samym soba leje, lecz aby nie



dopusci¢ i ratowaé, a moze, by gorsze ciggi, razy, aby Prawdziwy Bat nie obruszyt sig...
Wiem, bo w przerwie grajkowie rozprawiaja, nawzajem sobie plastry przyklejajac wedle
mego bebna: on dobry, nasz Kapellenrnayster, wszak napisane ma Bonissimus, wszelako musi
tak, by Grol nie rozgniewal si¢, w samej rzeczy widz¢ zgloski ,,Capellenmaysterium
Bonissimum”, oj, dobry, moéwia, dyrygent, a i serce zlote, lecz musi la¢, by nam Kto Inny nie
dat w teb! Kto, kto taki? — pytam, ale nikt nie odpowiada. Co do bicia, juz wyrozumiane
mam, ale z muzyka do tadu nie dochodzg, bo nic jeno chrap 1 drap, i zgrzyt straszliwy, ale
gramy. Cwikier ztotem btyska, biega, tupie, a cho¢ by trzeszcza, pojmujemy, ze tak musi by¢;
az tu zastona Lozy rusza si¢ i wychyla spoza niej Pigta Duza Bosa i poniekad Gotla, lecz nie
jakas uliczna, szeregowa pigta, ale Namaszczona, w Koronnej Pidzamie z nogawki wysunigta
Tronowej, 1 obraca si¢ ona, i rozchylaja si¢ faldy draperii, a tam chrapanie i nie tron, lecz toze
w zlocie 1 rozyczkach, z adamaszkowym blaskiem poszwy, na zlotym przescieradle Grol,
znuzony symfonicznie $pi z aksamitowym Jaskiem w gebie, i nic, tylko $pi, a my pod Pigta
piano, pianissimo, zeby nie zbudzi¢. Markujemy...?

Ach, pojmuje, markowana proba! Dobrze, ale czemu bicie nie markowane? I czemu
wlosia w smyczkach brak, a bgben moj jak stara decha?

Dostrzeglem tez, ze w najciemniejszym kacie sali szafa stoi wielka jak organy, czarna,
ogromna i zamknig¢ta, a w niej lufcik z kratka 1 kiedy zdarzy si¢ mocniejszy falsz, wida¢ tam
oko mokre 1 palace, okropnie nieprzyjemne, wigc pytam tromboniste, kto tam. A on nic. Ja do
kontrabasa — nic. Czello — nic. Triangiel — nic. A flecik kopnal mnie w kostkg.
Wspomnialem wigc przestrogg starca i milczac, gram, to jest stukam. A tu skrzypienie
okropne, otwiera si¢ Szafa w Kacie, a z niej wytazi Kto§ Czteropigtrowy. Czarny jak noc, z
oczami jak kamienie mtynskie i1 siada migdzy dwiema kolumnami, nie przymierzajac jak w
lesie, 1 siedzac, przypatruje si¢ nam wilgotno 1 palaco. O tylek marmurowy muzy grzbietem
skottunionym si¢ czochra, druga muz¢ w tokciu ma, oj, straszliwy ten jaki$ kaciarz, gdy go
widzg, czuj¢ mrowki gnajace po krzyzu! Tu dopiero catkiem zaczgta mi przechodzi¢ cheé
muzykowania w Filharmonii Hafnu, bo jak wzial si¢ geb¢ otwiera¢, to odmykat ci ja i
rozsuwal, a przez ogdlny ogrom i rozmiary trwalo to dtuzej, nizbym sobie zyczyt, w srodku
za$ paskudnie wprost nie do wiary — 1 kty paskudne, i jezyk za nimi nawet paskudniejszy,
zwinny 1 $linny, 1 wrazit sobie Szafon Kaciarz paluch w mordg 1 nuz tam z wolna, lecz usilnie
gmeraé. Ogladam si¢, jako mam podle siebie kontrabas 1 blache, i1 tez geb¢ otwieram, zeby
spyta¢, kto zacz owa potwora, skad i1 dlaczego oraz po co tak, w ogdle — z jakim sensem?
Tum atoli wspomniat slowa starca, zabrzmialo mi w glowie: ,,Cokolwiek by ci si¢ strasznym

wydawato, milcz, ni pary z geby, ni mru—mru”, wigc zreflektowawszy sig, z tyda podcieta



drzeniem i z migkkim podkolaniem gram. Widzg nuty, boz si¢ wytrzeszczam, lecz niewyrazne
jakies$, jakby muchy narobily, nie wiadomo, co kwinta, co kwarta, plamy, kleksy, zamazane
wszystko jak diabli, oj, bo tez diabli nadali, mysle, 1 nastaje cisza na taktow osiem, w niej zas,
ach, jaki paskudny dzwigk: zjadliwy, gesty, plugawy, borborygmiczny i1 gardialny ziaj si¢
rozlega, Kaciarz ziewnat, ktapnal, przeciaga sig, bark szczeciniasty trze o zadek muzy,
wyjrzat z kata, poweszyl, sapnal, wreszcie czknat, grepsneto mu sig, w tej ciszy $wiatynnej,
skupionej filharmonijnie, okropnie paskudenny Greps, lecz nikt nie widzi, nie styszy nic a
nic! Pozna¢ nie daja po sobie! A po potudniu jest galowy koncert i Grol Pan siedzi w lozy,
otoczony dygnitarstwem rozgwiezdzonym, i w palcach upier$cienionych kreci co$, i raczy
sobie sam do ucha wsciubia¢, wytgzam wzrok, a tam talerzyk ztoty, 1 kulki z waty kreci Grol,
w olejach poswigcanych macza i w uszy tka! Juz nie pojmuje nic. A my w fortissimach taka
pita pitujemy i takim rznigciem rzniemy rznacym, ze z okna za kratka co$ jakby 1za, a Grol
kaze draperya zasuna¢, gdyz czas mu do banstwowych spraw. Wigc jakze teraz dalej?
Panowie grayce! mowi kapelmistrz cwikierowy, blady, musimy naradzi¢ si¢ 1 skrytykowac,
boz to nie to, nie tak, bojciez si¢ Boga, gdzie wy, a gdzie Harmonia Sfer, toz Groéla ostabicie
takim graniem! Otwieram naradg!! I gdy ja nie wiem, co do czego, i wciaz ku szafie zezujg na
wszelki wypadek, oni po kolei o glos prosza i wstaja i zaczyna si¢ wielkie deliberowanie i
radzenie, oczy skrza si¢ im z chgtnej gorliwosci, krytykuja wykonawstwo, smyki, blacha,
detysci nie to 1 nie tak, palce zle ustawione, mato wprawy, nie do$¢ prob, gimnastyki brak, nie
zwijamy sig, koledzy, jak nalezy, nie przykladamy si¢ — bardzo surowy kazdy dla siebie, a
juz co do innych kolegéw, to nie daj Boze — suchej nitki nie zostawiaja, z wyjatkiem
trombonisty, triangla 1 waltorni, nie wiem czemu. | wadza si¢ nad kazda nuta, jak z niej
wytloczy¢ dzwonny sok, cel przy$wieca im wspdlny, stucham z podziwem, teori¢ ci tu kazdy
ma w matym palcu, jak z nut idzie ta narada, stucham, patrzg, az tu cien na nas padt, olaboga
otwarla si¢ szafa, siadlo w niej, drapie si¢ po czarnomszystym brzuszysku wszawym,
zapuszcza paluch w pegpek, nie pgpek, lecz czarny Maelstromu lej! I tak sapiac, czkajac,
drapiac sig, siedzi, dlubie w nosie z duzym powolnym smakiem i satysfakcja, peilna
koncentracji. I nagle robi si¢ straszna cisza, bo taki maty jeden od dzwoneczkéw wstaje i
méwi w wolnych wnioskach: Panie Kapelmistrzu i Koledzy! Instrumenty sa NIEZDATNE,
wigc nie moze by¢ z tego nic! Owszem, na oko tadne, ztocone, lecz bezdzwigczne, albowiem
felerne; groby to pobielane, nie instrumenty. Wnioskuje wniosek wigc, zeby nam Prawdziwe
da¢, a te do muzeum lub gdzie$ indziej na ztom. I siadt. — Ca? Ca?! Ca!!!??? — krzyknie
nasz dobry w cwikierze, najlepszy. — Instrumenty ZLE!? Nie godza si¢? Nie podobaja sig...?

Na Trudnosci Obiektywne spycha si¢ wlasna Niedojdziasto$¢, niemoc? A to mi dyngus,



nygus, a to mi zdrajca Sprawy, a to ci Dywersjum! Ty Lotrze jaki — taki, ty Podestancze
Odmiencze, skades si¢ taki wziat?! Jak, skad? Kto podsunatl ci Zbrodnicza Mysl? A moze
wspolnikéw masz? Kto jeszcze mniema tak? Cisza jak makiem sial, a tu podbiega Lokajczyk
liberyjno — dworski i podaje mu zapiske i1 czyta on, oddaliwszy papier od oczu, bo jest w
cwikierze swym dalekowzroczny, by nas na oku wszystkich mie¢, i moéwi: No tak. Oglaszam
Przerwe, poniewaz oto moje Wezwanie na Dwor, na Narade¢ Ministerialng. Jak wrdce, uczynie
wam Podsumowanie! A teraz odtrabiono! Siedzimy i méwimy, ze, panie dzieju, srubuchny w
oleju, no 1, panie tego, moja chata z brzegu, oraz podobne uwagi przez cala noc. Przychodza z
rana trgbacze fanfarzys$ci i oglaszaja Grola Uniwersat i Manifest, jako odbgdzie si¢ specjalna
Konferencja Naukowa, na ktorej Kompleksowo beda zbadane wszelkie impedimenta, stojace
na drodze ku Harmonii Sfer (Ha. Sf.). Zwalita si¢ zaraz moc melologow, melomanow,
muzyko — znawcow, dzwigkarzy i melodystow z wyzszym wyksztatlceniem polifonicznym,
sami prof. konc. i dr hab. cich. i cztonkowie dzwigku rzeczywisci, korespondencyjni szta
korespondentki z odpowiednimi nagraniami. Pierwej wystgp zarejestrowali na szesciuset
aparatach powtykanymi w instrumenty mikromikrofonikami, a do bgbna wlozono mi
makromikrofon, taSmy opieczgtowali zielonym woskiem i czerwonym lakiem, wzigli probki
powietrza rozedrganego, przez lupy obejrzeli nas i kazdy kat, a potem naradzali si¢ siedem
dni 1 jeszcze miesiac. Precyzji analiz nie wyslowisz! Nie zetknatem si¢ jeszcze z takim
oberwaniem nauki w jednym miejscu! Wszystko zostalo naswietlone 1 uzgodnione z
wlasciwych pozycji metodologicznych, nad naradami sam Majestat objal mitosciwie Wysoki
Protektorat, lecz osobiscie nie uczestniczyt i zastgpowat go Podsekretarz Stanu Obojga Uszu.
W ostatnim dniu o$mnastu Dziekannych Rektoréw chorem odczytuje nam Ekspertolizg
zredagowana wspoélnie z pelna jednomylnoscia badawcza: Skonstatowata Komissya, pisza,
pewne Braki. Instrumentarium Niecate Pelnowarto§ciowym jest. Tam tu, to tego brak, owdzie
za$ owego nie dostaje. Tu zakrg¢tasa, tam obertasa. Tu, we wioli, struny poniekad gipsowe, a
tam pudlo czella pelne otrab. Nie tak to zapewne miato by¢, lecz jakby jest. Tu trombon
zatkany, bo czyja$ szlafmyca wpadla z bawelnianej dzianiny pigédziesigcioprocentowej z
domieszka nylonu, drugiego gatunku, a moze to szraubmyca, dosy¢ ze doradzamy
przekanalizowanie trombonu, a odtad radzimy, niechaj stoi szczotka kominiarska koto
trombonisty, niech takowy z przepychem gra. Klawicymbat za$ znalezlismy Ogolnie Pustym:
w s$rodku nie ma nic, jeno Byly Kurnik po Gesiach. Gesle: zamiast gesli, Gesi
skonstatowaliSmy ze stabym jaj udojem, bo dokonaliémy analizy ich Pyrometrem, to jest
Pidromierzem, gdyz Pierze utrudnia Gesiom dzwigczenie, nie moga przez to Gesi czystego

dzwigku mie¢. Ergo ALBO niezbgdna jest onych depierzacja, ALBO nalezy ze szkatuly



koronnej ekspensem uczynionym gesle naby¢ i je geSlarzem obsadzi¢, albowiem obecny
geslarz indykatorem jest z zawodu, czyli hodowca indykow. Co do Silnostabego Fortepianu,
dwie kopy myszy w nim ogonkami do mtotkéw uwiazano, przez to Bardzo Cienko Spiewa,
zwlaszcza 1z Myszarz fundusz przeznaczony na karmg¢ defraudantnie stracil. Jesli nie bedzie
Laski Grolewskiej, w dyby go. Co do Triangla, powinien by¢ Metalowy, a nie
Obwarzankowy, chociaz na drozdzach. Teraz Bassy. Gloéwny Kontrabas przewraca si¢ przy
Passazach, poniewaz ma zamiast Ostrogi Kolcowej Koétko 1 odjezdza na nim, a tez Bassiste
pociaga impetem za soba, przez co ten przy kazdym Basso Dolce Profondo musi nogami
nakrywac si¢. Sugeruje Komissya: trzeba albo sznurem go, albo dotek wyciosa¢, albo w troki,
albo zaklinowa¢, albo przeprowadzi¢ zgota odkotowacenie, czyli tak zwana deszraubizacya.
Zmyczkom przydatoby si¢ wilosia, gdyz zamiast niego wydiagnozowali Ekspertyczni
Komissyanci jeno Atmospherg, tj. mieszaning azotu, tlenu, dwutlenku wegla ze $ladami
gazow szlachetnych, jako to xenonu, argonu i kryptonu, oraz krztyna pary wodnej. A takze
nieco Pltynnej Zawiesiny, ktora jest Odpadowa Pochodna Rozkaszlania 1 Zaplucia Graycami
— Uzdnikow detystyczno — trombonskich. Wiosie atoli uwaza Komissya za lepsze do grania
od powietrza, a zwlaszcza zdatne dobrze do Drzaczkowo — Pocieralnego suwania po
strunach. I tak leci ta ekspertyza na tysiac o$mset stron, i o bgbnie w niej jest, a jakze,
poswigcita uwage komissya bgbnowi mojemu: malowana decha kotem sg¢katym podparta,
cho¢ 1 w zlocie, a nie begben. I sformutowano trzysta osiemdziesiat jeden wnioskoéw
skierowanych resortowymi drogami do Ministerstwa Trab, Czombréw i Puzondéw, do
Ministerstwa Dzwonnic, Sfer i Propinacyi Harmonosferycznej, do Podsekretarza Stanu
Beznadziejnego oraz do Najwyzszej Izby Degtystycznej. Sam Marszalek Blachy wage
wnioskow pieczgcia skrzepil. I jak teraz orkiestra nie skoczy na réwne nogi, nie skrzyknie sig,
nie rozdyskutuje!

Tak! Tak jest! Beben otok stary, pienny pniak, tajnem napchany smrdd bil, wskutek
niewiedzy wzglednie zachachmegcenia! Flety, alty, klarnety, oboje, trabki zatkato, dranstwo to,
lichota, flora, precz, dzwigki wszcza¢ chcemy, o dayciez nam, daycie co lepszego,
zobowiazujemy si¢ gra¢! Tu szmata zatkane, prosze, kazdy widzi, tu zgota ustnik niedrozny, a
talerze z betonu — camentu, pozldtka jeno pociagnigte, jakoz czym$ takim gra¢? Patrzg,
czym ja szalony, czy oni, boz od poczatku widoczne byto, 1 skad nagle takie zacietrzewienie,
w glowe zachodzg, bo nic nie rozumiem, a w nich gore ptomienna muzyki chu¢ i autentyczny
szat.

I wstaje pianista, i potoczywszy okiem, méwi: Proszg, oto memoryal, jaki napisatem

byt w zesztym roku, lecz nie miatem czasu na poczcie nadaé, i czyta: ,,Podlug mego



suwerennego mniemania, dla dobra Ha. Sf. twardo si¢ domagam, aby zamiast Dzypsu i
Camentu powota¢ Drewno, Mosiadz 1 klepana Blachg, a tez Struny dzwigczne — flaczne! Tak
by¢ musi, bo z dranstwa, co je nynie mamy, oprécz swadu nic!” Siada, nadzwyczajnie
zadowolony z siebie, 1 triumfalnie spoziera na kolegow w Krag, oni za$ szumia i gwarza: Tak!
jatez, o, my$Smy dawno zauwazyli, Ze trociny, myszy, cement oraz zwykte tayno, jak i skad w
przybytku Muz, nie wiadomo, chcieliSmy donie$¢, usprawni¢, lecz mnie noga bolala, ja
kurcze miatem, ja chrypke, ja kubek w kubek tom napisat, co pianofortysta, lecz karteluszek
mi si¢ zawieruszyl, a ja jeszcze mocniej w wyrazie, lecz wskutek choroby CIOTKI, tak jeden
przez drugiego, wszelako, widze, Kaciarz dalej trwa, czka i czochra sig, kucajac w otwartej
szafie, trze giczol o giczot pazurny, istnez Goryllium, daj¢ tedy kolegom kuksy i1 wskazuje,
mrugam, tam, tamdj patrzcie, lecz rozpaleni najmniejszej uwagi nie zwracaja, petni nadziei na
lepszy dzwigk 1 los. I w samej rzeczy niosa nam czworkami szamerowani dzwigkocjanci
podpasani biato cudne nowe instrumenty, mozna odtad gra¢! Rados¢ nie do wiary! Pojawia
si¢ Kapelmistrz nowy, w rogowych okularach, gdyz tamten w cwikierze przeszedl na
Emeryture wskutek Wystlugi Lat, a mowia, ze brak mu byto Bebenkowych Blon, wigc nie
styszal nic. Rozkrgcaja napis stary 1 nowy przybijaja ¢wiekami  zlotymi
CAPPELMISTERYUM OPTISSIMUM, i nuz do proby! Wprzod atoli Rogowy rzecze:
Postepowych jestem zasad. Dyskussy¢ urzadzam. Niechaj mowi kazdy, co ma najtajniejszego
na mysli, czym mu dusza gra. Niech wyzna! Bez lekowa mdéwcie, Najdrozsi, wtosa nikt wam
na glowie nie tknie, nie skrzywi, nie naderwie konchy usznej, klykciny ni golenia, bo jam nie
taki! O czym was na Ha. Sf. najsolenniej zaklinam i zapewniam, i to moje mowienie
Przysigga Dyrygencka pod Batuta samego NajmiloSciwszego Majestatu Zbawnuckiego
pieczetuje!!!

Nuz znowu wszyscy na wyprzodki do gadania! Krasnomoéwstwo patoka ptynie,
okreso6w miod, smyczkowcy, waltornista, trabkarze, zgrzypacze, a tak $miato, az zapiera dech;
wyznaja, co ktory komu, z kim i jak, co byto pod kapelmisteryjnym cwikierowcem: oj, moéwia
o nim, styszg, bardzo zle, nie dopuscitbym mysli, iz go jak rodzonego nie kochali, skoro tyle
razy w kotko Macieju mu w tym os$wiadczali 1 ofiarowywali mu afekta najczulsze, a owe
grubo powypychane koperty, ani chybi mitosne listy, tkali w urgkawiczniona dton i obdarzali
synowska czuloscia, gdy tby rozkwasza!, on nasz gotabek, nasz kniaz, méwili, sprawiedliwie
lejez on nas, a tu zanieczyszczaja pamiec jego i méwia o ghuchocie, iz jak pien, a czellisci, ze
paraluszem miat po — przetracane graby i jedno, to po oczach umial pra¢ oraz ze miat
odmienczy zty wzrok i od jego spojrzenia dziurki si¢ w bebnie wypalaly, co tu obecny

perskusista tacno przytwierdzi¢ moze — a ja, okrutnie zmieszany, pod nosem bakatem,



mamroczac, boz srom tak tgaé, ale widzg, ze to ze szczerosci 1za, z czystego zaparcia klamia
jak najgci 1 nadziwi€ si¢ nie mogg, jakoz to sama szczyra cnotliwos$¢, dobra wola a zapat ku
Lepszemu moga si¢ tak zatganiem papraé, wszelkim grzdyciem i wyplotem §linno —
jezykowym? Bo moéwia, ze uroki rzucat i od niego myszy mleko tracily, ze byl zezowaty,
legawy, kuc garbonos i platfusa miat, a jakoz z Platfusem ku Ha. Sf. i§¢!?

A Rogowy zapisuje, wtorzy, basuje, wszelako zaraz potem przy probie, patrzg, co$ ku
nam czlapie z wolna, my si¢ w melodyi chowac staramy, a tu od Lapy cien, i najpierw tego
matego Dzwonkarza, co pierwszy zaczal, Cap, za hajdawery, a druga tapa czelliste, co
przeciw cwikierowemu tyle si¢ nahattakowal, Hap, za kubrak, i obu, nogami majtajacych,
niesie 1 zamyka si¢ w szafie 1 stysze przez Andante nasze Maestoso Chrup, Chrup, Niam,
Niam! I tyleSmy obu widzieli.

Gramy, lecz roztazi si¢ granie nasze, bo ciemno przed oczami. Da capo al fine! —
Rogowiec wota. Zle, jeszcze raz! Gramy, orkiestra jak wejdzie, to ciarki po krzyzu, pelny to
dzwigk 1 ton, lecz w szeregach tych ciarek jakie$ inne, nie — muzyczne czujg, a jeszcze myle
nuty, bo mi si¢ robi oczoplas od ciaglego typania w kat. Idzie forte, grzmi miedz, ale jakby
dygotka podszyta, a Goryllium szafg otwiera, wietrzy, na progu siada, beka gto$no, odbito mu
si¢ Dzwonkarzem, o mocny Boze, o Harmonio Sfer! A od beknigcia, bo od czego, zjechaty w
fatlsz smyczki, a pianista jak nie zamldci drzaca skos$na trzgsiaczka! Kapelmistrz rogowy
krzywi sig, jakby zabe zjadl, och Zle, takie instrumenty, 1 zle, sknocone, ohydancja nie
muzyka, nie wstyd wam, lenie, hultaje, jeszcze raz! I wyktada nam teoretyczne wytyczne zza
pulpitu, i rozdaje nam witaminy i odzywki, i przynosza kalafonium w beczutkach
zagraniczne, specjalnie sprowadzone, nie zatuje ekspensu Grol Jegomos$¢, lecz znowu fatsz w
skos 1 powotuje si¢ Komissya Naukowa w Permanencyi. Radzi Komissya i co postanowi, to
migiem jest. Wchodza czworkami szamerowani dzwigkocjanci, staja po prawicy i po lewicy
naszej, 1 kto sfatszuje na fis, temu premig precz, a kto na mol, temu grzywna. I gramy forte,
ale falsz, wigc szturchaja nas dzwigkocjanci, bo kazdy ma akustrofonik i metronom, 1 od
szturchania ogo6lnego symfonia stabnie i1 stysze wigcej tupucupu niz tralirali, 1 widze, ze w
niemata opresj¢ popaditem przez moj ped ku Harmonii Sfer, bo glowa cata guzowata. ..

Mato dzwigkocjantow! Przybywaja positki rachmistrzow melodystow ¢ma
buchalteryjna, kazdy grajek dostaje umyslnego dla kontroli czystosci dzwigku, 1 licza nasze
tony, jest przychod i rozchod, i budzetowanie melodii i pisza, od skrzypienia pidor muzyki
mniej niz kot naptakal. O, co$§ nie tak! — rzecze rogowy kapellenmayster — nie tak! I
dzwonkow brak. Gdzie Dzwonkarz, gdziez znow sczezt? Dalsi co siedza w $miech, a blizsi w

kucki 1 miamlaja: a nie, faktycznie nie ma, moze rozsiakl si¢, h¢he? Moze na melodyi ulecial?



Co na to zwierzchno$é? Zle, pewno ze Zle jest! Zbrodzien, bylina, bambosz, padalec, zbiezat,
odczajduszyt si¢ renegat, pies itd.

I urzadza nam dyrygent naradg z zajeciami praktycznymi. Doglebnie trzeba przyczyn
falszowania dygockiego szuka¢! Tak wszyscy moéwia w krag: Co$, prawia, jakby deranzuje
nas. Cosik, rzeka, dywaguje. Co tez, gltosza, wplywem — miazmatem przeszkadza nam i z
drogi ku Ha. Sf. spycha? Czellista rzecze: By¢ moze, nie do$¢ powietrznej wentylacji nam?
Wiolista na to: Ja sadze, ze zbyt silne cugi. A kto wie, moze ja nazbyt wiole moja
zwiolowalem 1 wiotatka moja wiola jest? Moja wina! A inni szemrza: By¢ moze, nie
wiadomo, zbadajmy catla sale, wykusze, katy, moze myszy zalggly sig, i moze to ich boimy si¢
podswiadomoscia nasza bezwiednie? Idziemy tedy szuka¢ cugdédw 1 wentylacji, zatykamy
kazdy otwor, szukamy tez myszy, na czworakach, z lupami, az znalezione zostaly trzy
karakony, jeden pajak, sze$¢ pchet i dwa tuziny wszy, skrzepieni znaleziskiem spisujemy
protokdt, 1 dalej szukaé, teraz z latarkami $lepymi pod podium i w kazdym zakatku, widze
wszelako, do Szafy na sze$¢ krokow nikt si¢ nie przysunie, ja taz¢ w kucki z innymi, katy
obniuchuj¢ i1 niby z zapamigtania powoduj¢ cizba, sam siebie z innymi ku Szafie popycham,
lecz tu jakoby prad, jakoby nam wetknigto lont, wszyscy jednym drygiem jak dyabel od
swigconej wody odstrychuja si¢, mamroczac: Ano, §ciana. Wiadomo, §cienna $ciana, w takiej
procz cegly, zaprawy, piasku, tynku, wapna nic nie moze by¢! A gdym probowal pociagnac,
prac, kto§ mnie, czuj¢, odpycha, a kto§ mnie w zadek ukasil. I juzesmy si¢ przekulgali na
spokojniejsze miejsce. Jeszcze mi kto§ wrazit przy kulganiu palec w oko. Dorozumiewam sig
tedy, ze wybornie postrzegajac, zgota nic nie postrzega, ze widzac jasno, niczego nie widza, i
bardzo zdziwiony tym urzadzeniem oddalam si¢ w kucki.

Gramy, a Goryllium panoszy si¢. Tego, to znow owego Cap, myslg, nie bedzie tu
muzyki wiele, bo skrzypka lka ach tralala, a jakoz gra¢, gdy w kazdej chwili moze cig
paszczgka smrodna pochiona¢? My pianiutko — pianissime i oczy juz mgla zachodza, a tu
cuch dechu, duch na karku, nozdrza wegsza nad nami — w muzyke, wskutek swej
barbarzynskiej natury 1 ogolnego nieporozumienia, wwachuje sig, czy jak? I co z tego, ze
instrumenty dzwigczne, gdy Goryllium wciaz nas degustuje, pozywia sig, a Grol przychodzi
do lozy i mowi: No, owszem. Melodia poniekad nawet melodyjna i do$¢ jest tez harmoniczna
ta harmonia, lecz nie do$¢ ducha jeszcze w niej. Bez Wiary Graja, na wyprzodki, nie trzyma
si¢ toto kupy, nie dos¢ to Autentyczne jest! I jeszcze ten jakis warchlakowaty dygot. Co za
dygotki jakie$ drzaczkowate w muzyce tkwia, psuja od samego $rodka symfonig? Nuze,
zaorderowac¢ mi Sprawnych, a reszt¢ fora ze dwora, i w ogodle ruszac sig, gitarzy¢, zgrzypcic,

zdruni¢, mandoli¢, dmucha¢, ale w krok 1 w ton, bo Grol pogniewa sig¢! Wziatem tedy na



odwage 1 w przerwie migdzy Andante a Allegro Vivace mowig do Kontrabasisty, ktory obok
siedzi, ze to nas obu jego duzy przyrzad ostania: Stuchajciez, Wasza Mos$¢, A on mnie: Co?
Ja: Zali widzicie cokolwiek w kacie tym podle Grola Lozy? On nic. Ja: Zali Kaciarza nie
postrzegacie? Nie moze to by¢! Widzi mi si¢ wykapane Goryllium! ToZ do nas bucha jego
swad! O, wlasnie czka! On nic, lecz patrze: jaki$ caty zamazujacy mi si¢ w oczach. Ja mowig:
Waszmos¢ przecie nie bielmem ani katarakta obustronna porazon, a jesliby$ nawet modzelaste
nagniotki mial na oczach, dosy¢ nosem westchna¢, a czujno$¢ okaza¢ wtasnemu wechowi,
zeby si¢ smrod ujawnit. To nad nami nie kopuly cien, lecz Nosa Gorylliumowego, a to nie
stup, lecz kiel, wszystkich ono po kolei pozre nas! On nic, jeno w oczach caly mi si¢
rozmazuje 1 widzeg, ze go Dygot wzial. Lgkowie nim tak trzgsie i jak febra rzuca nim, lecz
rzecze: Istotnie niezgorzej grates, lecz gdy ja dochodze do Trelimelidyribudidam, musisz nie
Ludabarabam, lecz Lup, Dub, Daram! I gdy mi to mowi, jednocze$nie styszg, mowi tez: Na
Boga zywego, milcz was¢!! A gdy tamto ustami mi mowil, to drugi gdzie$s dotem jakby od
pasa, 1 widzg, ze brzuchoméwi do mnie tak! A teraz, rzecze goérnie, juz nie gadajmy wcale, bo
pora dalej grac...

Przygladam si¢ i widzg, ze kazdy tu tak: w krag powszechne brzuchomowstwo panuje,
a jam myslat, Zze kruczenia i burczenia ze strachu! Wstuchuj¢ si¢ tedy coraz nizej, az na
wysokosci pasa stysz¢ coraz lepiej. I mowia brzuchy: Oj, niedola, niedola, bytazby nam wola!
Hej, bo juz w krzaki goni kazdy od Harmonii! I szepca brzuchy: Grol Zbawnucy bez onucy,
pierwej sig zesika, nim bgdzie muzyka. A takze: Cicho sza i siedzie¢ w kucki, bo tu chadza
Kto$ Nieludzki, fikumiku na patyku — nieprzyjemnie by¢ w przetyku. I gadaja brzuchy do
siebie: jakiez tu pigkne granie rozlega si¢ na nerwach naszych! A jeden brzuch powiedzial, ze
moze mu si¢ przejemy albo moze przejdzie na wegetarianstwo z uptywem czasu, boz czas
wszystko moderuje, lecz zaburczaly Nan inne brzuchy wraz. Rownocze$nie za§ moéwia
gornie: No, niezle, prawie ze cudnie dzis, aby do Ha. Sf. juz niedlugo, niedtugo... niech ino
smyczki tempa nie traca! Albo to nam tu zle, hopsasa kietbasa!? Widze tez, ze maja rézne
zajecia pokatne, ten na grzebieniu tadnie gra, Ow na zdzble trawy koperczaki wygwizduje,
puzon znaczki zbiera i tzy tym ociera, monogramy haftuja, obcych jezykow sig ucza, az tu
cztapu cztap i Goryllium idzie, blady strach, lecz tylko trawke, grzebien, znaczki zabralo i w
szafie Chrup, Niam, Niam. Przy okazji puzonista dostat prztyczka, woda gulardowa i1 serem
oczy podbite oktada, méwia brzuchy, trzebaz mu bylo o tych onuckach nuci¢, posady by
pilnowal, i co to takie podskakiwanie brzuchem! Cicho, cicho... I w samej rzeczy tak cicho
szepca, ze nie wiem, czyj to brzuch gada, waltornista sprzedaje proszki na uspokojenie i od

bolu glowy, bas tapie mole, co si¢ w bebnie zalegly, triangiel uczy, jak drapa¢ si¢ migdzy



topatkami i nizej, to ciarki nie tak dokuczaja, dalsi donosza na siebie, miato by¢ fis, a grat
mol, kapelmistrz apeluje o czystos¢ lejtmotywu, mol, durniu jeden, be jak koza, partytury nie
widzisz? — kurz si¢ podnosi, bo si¢ smyczkowi skopali o butelke do prywatnego grania
pokatnego, melodia ginie jak myszy pisk, moze naprawdg¢ myszy, bo skad by ten piki dzisk, to
jest dziki pisk?? O tak, wciaz falsz, od nudy do drzaczki i od rozsklamrzenia §lamazarnego do
dygotki, z rana pucowanie instrumentoéw S$ciereczkami, kalafonia w ruch, ircha bgben na
wysoki glanc, az lokajczyk przybiega i1 sunie rogowemu zapiske, ten za$ rzecze: A,
wezwanym na Ministerialng Narad¢ gwoli Generalnego Motywu Przewodniego, bo nieczysta
wasza gra, odraczam proby do wieczora! Fagot, co byl mu juz wlasnie koperte podawat, taki
tu zwyczaj, jakby si¢ rozmyslit, bo ja schowat do kieszeni 1 poszedl na miejsce z powrotem. |
przyszedtl nowy dyrygent, bardzo bystrooki, bez szkiet, za niego komissye wykryty, ze
trombonista ukrywal co lepszy dzwigk i nie wydatkowat go podlug wlasciwej rubryki, wigc
do Lozy go przeniesli i zostal Podsekretarzem Stanu Gruszek w Popiele, a u harfiarza
skonstatowano uschia dton 1 jeszcze si¢ pokazato, ze nie umie nut czyta¢, wigc go przeniesli
do fortepianu, zeby si¢ nie zrazit. Znowu przyszto na inspekcye Goryllium, zaaferowatem sig
1 zamiast w beben jak sig fortissime nie prasng w nagniotek na matym palcu, o jerum, jerum,
swieczki we wzroku, oczy w sthup, nogi w skos, bo stysze¢ Cztap, Cztap, Chrup, Niam, zerkng,
a tu nie masz juz, nie masz flecisty! A zjadto go w samym srodku Koncertu Galowego, przed
Grolewskim Majestatem przy brylantowym zyrandoleniu $wietlistym, Zbawnucy Mitosciwy
nie w Pidzamie, lecz w Gronostaju siedzial, c6z, mysle, na oczach grélewskich i to pozywacé
nas $mie, teraz to nie moze inaczej by¢, tylko zahattakuja, jak ci si¢ tu nie skrzykna, moze na
kolana padna, moze w rozsypke pdjda, moze hajda na potwore, lecz zeby nic, to nie do wiary,
lecz wiasnie, ze nic a nic! Od tego wszystko poszto, bom si¢ zalterowat tak, zem wigcej po
tydach i1 nagniotkach si¢ tlukl, nizem w bgben trafial, i z takiego bicia wzbiera¢ poczgta we
mnie wielka passya, czujg, ze jeszcze zdziebko, a dalipan nie zdzierzg, juz mi wszystko jedno,
boz jasny gwint, mato ze zywot bez nadziei a pomitowania, to i bez muzyki, bo jakaz tam
muzyka z Goryllium na karku. Ot, przerzna¢ by te instrumenta smyczkowe, a dynamitu do
trab, prochu do waltorni, 1 lontow, ale gdzie tam, pitujemy do wieczora.

Lecz koncert Dworski zndw. Orkiestra rznie i huczy cata, a Goryllium jawnie
przykucte iska si¢, w otchtanne; mordzie swojej paluchami gmera, czasem jak siaknie, to
wysiakane deszczem na nas, ciemniej si¢ robi jak w majowa zlewg, a jak kichnie, toby piorun
strzelil, orkiestrg gluszy w forte, ale dalej graja. Skrzypka kwili, waltornia mdleje, trombony
dydlum dydlum na badydlum, a tu przede mna paluchy czarnowlochate Cap i nie masz

Kontrabasisty, cho€ sig tak strzegl, a pilnowalt, i jakaz to muzyka, gdy my wszyscy Potmisek z



Przystawkami, a Grol w lozy siedzi, wachlowany, szanowany, umajony, i przez zgby mowi:
Jeszcze nie ta muzyka, co ma by¢. Jeszcze nie ma Wiary, Prawdy, Nadziei, Milosci, a tez
Harmonijnej Melodyi Dziejow!

Wzwyz, $mielej, w przdd, czemu Kapellmaysterium tak gnu$no wywija, cho¢ Bez
Szkiet 1 Bystrooki!? Predzej! Lepiej, chyzej, bo Grol niezadowolen, Bando powatpiewajaca!
Jak $miecie powatpiewa¢ w Ha. Sf.?! Hm? Moze temu blizej przypatrzymy si¢? He? Niechay
$miato, dzielnie, bez bojazni, Lekowia wyzna to Nam, My Majestat Laskawy, my Koronnos¢
Ufna i1 Ufajaca, niech wstaje i gada taki pies, taki syn, czemu Doskonato$¢ podgryza i
fragilizuje. My mu za to nic, my perswazya matmazya, my mu z dobrawoli wytlumaczymy,
gdzie raki zimuja! Cicho, jak makiem zasial, nikt nie drgnie, jeno Goryllium z nagla
HABDZICH I HABABDZICHDZICHDZICH!!! — Ze si¢ zatrzg¢sta sala cata, 1 daty kolumny
marmurowe z siebie stek, 1 w moim bgbnie echo si¢ ozwato, 1 nieco tynku polecialo nawet na
najjasniejsza koronowana gtowe Gréla Zbawnucego, 1 przy — kurzyto majestatowi teb. Lecz
Grol jak gdyby nie przyuwazyt nic. Nie ustyszal 1 nie drgnat nawet. Kazdy z grajow wkucnat
si¢ w siebie, gdy zagrochotato piorunnym gromem owego Wykichu, a Grol nic. I mysle: O,
straszna to afera jakas$! Nie moze Grol sam Goryllium Kaciarskiego nie widzie¢, a nie widzi
przecie. Nie mogt na wlasnym Ibie koronnym Wapna, Tynku nie poczué, a przecie nie czuje
nic a nic. Wigc c6z to znaczy? Kto tu stuga, kto tu pan? Goryllium jestze Zgbatym
Kappellmaystrem Grola 1 na ostatni kes go ma, jego na wety zje? Czyli tez tajnym sa oboje
aliansem powiazani przeciwko nam tutaj? Nic nie rozumiem, jeno wiem: Drapaka by da¢, im
predzej, tym lepiej, lecz jak?

Po drugiej czgsci koncertu wyszto Goryllium w przerwie z Szafy 1 migdzy nami sig
przechadza. Znudzone jakie$, czy co? Ogtaszaja nagrode, nuz graycy raycowac, o glos prosza,
krytyke czynia doglebna, a Goryllium jednemu uszy obwachato, drugiemu poprawito krawat,
trzeciemu zjadto maszynopis referatu, ze skonfundowany przycupnat zaraz, a tez idac
spluwato do spluwaczek srebrnych, a moze przez omytke 1 do puzona napluto tez. Lecz
krasnomowcy gadajacy dalej midca o Ha. Sf., az im pot si¢ z czota leje, gra¢, co to, to nie,
gra¢ nie moga, atoli jakze cudownie, z jakim wiary pelnym w Ha. Sf. Natchnieniem potrafia o
grania perfekcyi rozprawia¢! A gdy mi owo gadanie ichnie, i gdy chodzenie, sapanie i
czochranie Gorylliumowe zajechato w bok pod ostatnie zebro, poczutem zadyszke, mrok w
oczach, i poprositem o glos: a Grol Jegomos¢ z lozy przygladal mi sig, jako iz protegowat
naradg 1 osobiscie Raczyl ja Obecno$cia Najjasniejsza uswietni¢. Wstalem z ta mysla, ze
gdyby opisy muzyki mogly dzwigcze¢, niechybnie rozpo$cierataby si¢ w Hafnie wcielona

Sfer Harmonia; 1 poczulem, ze w hazarodowym jestem stanie, 1 w powszechnym Silentium



powiadam w glos: A co to za zmora — potwora krgci sig tu 1 palgta na kabtakowatych nogach,
1 kusztyka, 1 drata, ze wprost niedobrze si¢ robi od samego widoku? A jakimz to prawem ten
Kaciarz z Szafy wciaz penetruje nam muzyke i takowa zanieczyszcza paskuda swoja, a tez
obzarstwem? A jakzez to mozna zacnych muzykantow na surowo zre¢, az si¢ tuskowate uszy
trzgsa, a grdyka chodzi? A ktéz to widzial, zeby komissye i doktorzy hab. cich., i uczone
ekspertyzy, 1 rewidenci, 1 kontrrewidenci, 1 mikroskopy na kopy, a nikt nic, ni pary z ggby,
jeno w kucki a w kucki? To ja tu teraz powiadam Veto, Grélu Zbawnucy, i Veto, panowie
bracia, i Veto, czyli nie masz zgody na ciebie, Kaciarzu Bezecny, 1 poki ciebie, tedy tu g...
bedzie, nie Harmonia Sfer!!!

Co si¢ dziato, mosci panowie! Jedni usitowali wlez¢ do instrumentow swych, zeby si¢
schowac, wszelako pojmujecie chyba, ze o ile to byto jeszcze do pomyslenia przy kontrabasie
lub pianoforcie, ani mowy z fletem, a juz tryanglista, wyryujac, leb wrazil w sam $rodek
tryangla, ktory mu jak obrézka na szyi wisial i dzwonil jednym ciggiem od jego zgbdw
szczekania. Drudzy wilazili znéw pod fotele swoje albo drapali podtoge, by dotek sobie
wykopa¢, ale jaki tam dotek dla strusiej polityki, gdy tu dgbowy parkiet! Blacharz talerzysta,
tyl sobie talerzami osloniwszy, bgben moj duckal glowa, bo do s$rodka go parto, lecz
importowana blona grzeczna zdzierzyta. Kapelmistrz, aby mnie zagluszy¢, jednym ciggiem
prat paliczka swoja w pulpit, kwiczac jak prosi¢ andante ante rante mante adamante tante, bo
mu si¢ juz wszystko pomieszato, a Grol Najjasniejszy w Lozy swojej koronnie honorowane;j
predko co$ zaszeptat lokajom, stugom, 1 nuz ci zastong zasuwaé, aby go brokatem,
adamaszkiem, zlotogtowiem herbowym oddzielita od nas, zasi¢ Goryllium zrazu nic, jeno
¢pato, a mlaskato dalej, bekajac, bo mu si¢ jeszcze arfista odbijato, ze dosy¢ byt w sobie
thusty 1 masny, az dopiero potem przywstaje i odzywa si¢ chrapliwie, wstr¢tnie 1 grubawo:

— Ka-bla—ko—wa—-ty? Niby kto? Mo—ja—wiel-moz—nos$¢?! Ach?! Jam tu podan w
nichehehe (zaptakal) stawe jest? Jam tu poméhuhuhu (zaptakat) wion o co$ brzydkiego jest?
Nikt mnie do obronyhyhyhyhy (zaptakatl) stowem nie pospieszy? O! jasny gwint! Ratujciez
mnie sirot¢ — bidotg, bo tu mnie obrazaja, mnie tu despekt, mnie tu impertynencje, mnie tu
krzywda sig, mnie tu Zle, ja do mamy, do niani chcg! Ohohoho! Uhuhuhuh! (ptakat juz jak
wodospad w burzg) — ty, wstrgtny wszarzu—bgbniarzu! Ty nie—kul—tu-ral-ny bambidolu! Ty
bo¢wi—no! Ohoho! Nie kochasz mnie! A ja myslatem, ze mnie tu wszyscy, wszyscy kochaja!
Zdziwienie mi zrazu mowe¢ odjeto, potem atoli wzialem na odwage 1 rzeke: Mosci
Gorylllium! Zaiste trudno kochaé tego, kto jako Kaciarz Szafon z pokatnej Szafy wciaz
wylazi potworem, wylaniajac si¢ jak zbik na owce, gnaty tamie, puzonistow zre, flecistami

zakasza, nie moge¢ tedy poja¢, jakoz nie dostrzegasz swej kanibalno — muzykalnej



zbrodniczosci? A wy — moéwi¢ — panowie uczency, fraczni, tabaczni, bro — danci, i1 ty
smokingowy doktorze hab. cich. z fajka, nie naukowa wasza nauka badawcza! Metronomow
ponastawiali, rezonatoréw, abrakadabrow, szpilcajgu, make w powietrzu rozsypali, niech ta
wisi polatujac, ukaze Wezly Stojacych Fal! Ekspertolizy piszecie, duch i ciag metrem
mierzycie, a Goryllium nie widzicie! A Grol Jegomos$¢ niechaj raczy firancj¢ swoja odsunac i
wyjasni¢ poniekad, w jakim charakterze tu si¢ konsumpcja na miejscu odbywa, jako tez na
wynos do Szafy!? Albowiem w hazardowy stan wszedtem 1 juz mi wszystko jedno. Uczeni,
widzg, wyciagaja tubki z syndetikonem i juz probuja uzywaé Specjalnych Stow, jako to
Delirium Bgbniariorum, Wariatuncja Musicalis cum Hypnagogica Confusione Debilitatissima,
lecz wtem Goryl — lium jak nie ryknie w glos! Slozy plyna mu rzewliwe, az strumienie
poszty po stopniach amfiteatru, i jak nie skoczy jednym gorylskim susem ku Lozy
Grolewskiej, jak na sznurach nie zahuzda sig, jak nie targnie adamaszkowego brokatu — sam
Majestat w Kontuzji objawit si¢, poniewaz w katku kucat i ekstraordynaryjna konsultacya
kucana przeprowadzal wtasnie z Rada Ministrow, gdy tu Goryllium teb wraza 1 — ratuj mig
WGMos¢! — wota — ratujciez mig biedaka spotwarzonego, a nie, to sobie zaraz pojde i juz
nie wrocg!!!

Grol zerwal si¢ na te stowa i wotat co sily: Tylko nie to, nie to, Kochana Opoko,
Przyjacielu Drogi, Podporo nasza, Tylko nie TO! Zrobze sam, wiesz co, racz pojac,
Laskawco, ze mnie si¢ tego rzec w mojej Mitosiernosci Pluralnie Majestatycznej nie godzi,
ale¢ c6z tobie. — A nie! — Goryllium na to, nosem pociagajac straszliwym, az smarki po
kosmatych licach cieka — a nie! Jam w stuzbie WGMosci czynil, co czynitem, podlug listy
personalnej Umys$lnym z Lozy przez Lufcik do Szafy zaekspediowanej, w uzgodnieniu
wyrywatem i ewentualnie konsumowatem, lecz Nader Niechgtnie, bo ja si¢ Muzykusow
Brzydzg i jak mi, Jerum, Zycie mite, ani na Tycio bym Zzadnego nie posmakowal! Wszystkich
a wszystkich ja ze wstretem, wbrew wiasnej Naturze, na przekor sobie, a jeno dla Tronu,
Ojczyzny 1 Wyzszych Sfer jakich$ tam, albowiem nie pamigtam jako nieuczony, jak je zwac, i
nie dla prywaty zotadka, zdrowia, watroby nie szcze¢dzitem, cho¢ si¢ we mnie od tych tykow
tykowatych z6t¢ zapiekta i1 rozstrojum si¢ nabawit, 1 zgaga mnie wciaz pali, wszelako trwatem
na posterunku, wigc domagam sig, aby ten Drab z Bgbnica za pohanbienie mojej poczciwej z
gruntu, oddanej 1 Dobrej Osoby zaraz zostat przez WGMos$¢ wlasnorgeznie ukarany srodze, a
nie, to sobie precz pojde 1 obaczysz, Mitosciwy Panie, co si¢ wtedy z twojej Muzyki ostanie!

Nuz Grol uprasza¢ i btagaé, glaszczac wielebnymi Rgkami Potworg po tbie
kottunnym, nuz Szafon Kaciarz, wiszac na Draperyi (ktéra oberwal z czgscia futryny),

odmawia¢ a subjekcje robi¢ 1 droczy¢ si¢ przy podkreslaniu drazliwej subtelnosci swej duszy,



az mnie zdumienie zatchnglo. A Grol szepce: Wiesz co, Mosci Opoko Moja, Wierny mdj
Oddancze? My chwilowo teraz tego Draba razem z jego tgarstwami laska monarsza
pomitujemy i my mu Crimen Laese Gorillionis chwilowo odpus$cim, jako ze zaraz niechybnie
swe wydumane zniewagi odszczeka, owszem wyzna swa niegodziwo$¢ i1 uswiadomi tu
obecnych, jako dzialal w charakterze Dywersyonaryusza, z osciennego poduszczenia, za
srebrniki Judaszowe, 1 miat za zadanie Melodyg Zwurdzi¢, a Harmoni¢ Sfer skalafiorzy¢ i
tym sposobem unicestwi¢! Mowi tak, a zarazem mruga usilnie do Szafona, pojmuj¢ tedy w
lot, ze przebaczenstwo jest jeno odroczeniem kazni, totez wotam, bgbniac w cenzurach:
Potwor potworny jest! Potworowatosci peten jak wszy miodu, a nadto $mierdzi jak Wszyscy
Dyabli! I gdyby nie zart nikogo, jeno czkat i pokatnie kacil si¢ w kacie, od samego cuchu
musza dyabli Muzyke wzia¢! To mowig 1 nie odszczekam niczego, jak mi Beben mity!

Impas kompletny.

Orkiestra wylazi z basetli, trombondw, fortepiandw, spod kanap, ci jeszcze z nawyku
uszy zatykaja, tamci juz glowy zaczynaja podnosi¢, a brzuchy ich jako dzielniejsze, cho¢
plackiem leza, odzywaja si¢: Faktycznie zarl, zre i kto wie, czy nie bedzie dalej nas zre¢! [ w
samej rzeczy zalatuje, ze niech r¢ka Boska broni! Goryllium zasig, durne jak but, nie pojglo
chytroéci zatajonej w Grolewskim przemoéwieniu i rzecze: Ach, och, mnie tu obrazy
spotykaja, na takiej wyrypiem tu pdt zycia — zdrowia steral, a teraz taka mi zaptata, dos¢
szkalowania mam, id¢ sobie precz i hen, gdzie oczy poniosa!

Zzielenial na to Grol. — Dlaboga — wota w najwigkszej rozpaczy — a co z Ha. Sf.
bedzie!? Miej, Luby, na uwadze Harmoni¢ Sfer, wszak my ku niej rami¢ w ramig, a Ty$ sol
tego ruchu —

— E tam — odpowie ciemne Goryllium — dy¢ powiedzialem swoje, a teraz to si¢
Wasza Grolewska Mo$¢ sam juz z muzykantami uzeraj!

I zmierza w bok, wprost ku wyjsciowym drzwiom. Grol na to sam jak malpa po
portierze si¢ na parter osunal i w dyrdy za nim, o tren i ptaszcz si¢ potykajac. — Jedyny, mity,
wierny! — wota — Nie opuszczaj Nas! Bebniarza na rozkurz puscim, tylko wroc 1 przebacz!

Goryllium tedy, Grol owedy, 1 gdy oni tak migdzy kolumnami wykonuja kryzys
rzadowy, a Rada Ministrow za nimi gna, przy czym pod Sekretarzem Stanu Odmiennego
oberwal si¢ zloty sznur z kutasami 1 w glowe go dziaknat, az mu medycy grélewscy ona szy¢
musieli, gdy taki uczynit si¢ rwetes, ja wzdtuz $ciany do halebardystow, ci zas wpatrzeni w
grolewsko — kaciarskie przytupy $wiata nie widza, wigc do klamki, buchnatem w sien, i
podle cudnych instrumentéw ku zewngtrznej uchylonej bramie, wigc kiedym dopadt progu,

panowie bracia, takiego Napedu dostatem, ze bez forsazu, wigcej powiem, bez rakiety zgota



wystartowalem, i tyle mnie widzieli, wszelakom kursu nie mogt utrzymaé, bo mna wciaz
jeszcze trzgsto, totez nalecialem tbem na jakowys$ Obtok nader zimny, 1 w pierwszej chwili
nawet mi si¢ przyjemnie uczynito zgoraczkowanemu, potem ztapat wigkszy ziab, alisci od
impetu nie moglem si¢ juz cofna¢ i wmarztem w ogon komety onego, lodowaciejac 1 tracac
wszelki zmyst. A co byto dalej do samego ocknigcia mojego, dalipan, ze nie wiem!

Skonczywszy, dobosz przytulit do piersi mily beben i jakby sobie tylko a muzom z
cicha wyprztykiwal na nim tgskny, egzotyczny motyw. Stuchacze jeli si¢ ruszaé, az Trurl
rzekt:

— Niezwykla byla to historia i rad jestem, ze dzigki dobremu trafowi takiego artystg
udalo mi si¢ wyzwoli¢ z lodowatego wigzienia! Wiedzialem, o, bylem pewien tego, ze
spedzimy wspolny czas ze znacznym pozytkiem, poniewaz kazdy z nas, pochodzac z innych
stron, moze nas inaczej pouczy¢ i zabawi¢ — wszak jedno od drugiego nieoddzielne!
Wszelako teraz juz czas przyszedl na ciebie, szanowny Androidzie, badz wigc laskaw
opowiedzie¢ nam, jakie fata sprowadzily ci¢ na ten skromny glob...

Android nie opierat si¢, a tylko zastrzegl, Zze jego historia nie moze rownac si¢
opowiesci dobosza, jako iz nie jest artysta. Tu dobosz, Trurl 1 maszyniatko j¢li go zapewniac,
ze walor roznych loséw musi by¢ z koniecznosci nieporownywalny, wigc juz tylko
nieznacznie pocertoliwszy si¢ ze stuchaczami dla samej przyzwoitosci, gos¢ pociagnal z

buktaka, odchrzaknat i zaczat swoje.

OPOWIESC DRUGIEGO ODMROZENCA

Radzi stajemy w tak szlachetnym zgromadzeniu, by opowiedzie¢ nasza historig, cho¢
jest ona tajemnica panstwowa. Wyjawimy ja, gdyz powoduje nami wdzigczno$¢ silniejsza od
racji stanu. Ten kielich, peten zamarztej na ko$¢ cykuty, ktory dobroczynny Trurl wyluskal z
naszej zgrabialej prawicy, nie jedna miatl pozbawi¢ zycia istote, lecz ich miliony. My$my
bowiem nie ten, za kogo nas bierzecie. Ani my robot, ani chandroid, co lekkomyslnie siggnat
po trucizng, ani wreszcie pierwotniak, zwany czlekiem, jakkolwiek istotnie
powierzchownoscia patrzymy na tego ostatniego. Nie tak jest przecie. Nie przemawiamy tez
do was w liczbie mnogiej od zadgcia w Pluralis Maiestatius, lecz z gramatycznej konieczno$ci
dziejowej, ktora pojmiecie u konca naszej opowiesci.

Zaczela sig¢ na btogich wybrzezach planety SIEMI, niegdysiejszej ojczyzny naszej,

nader plodnej, jak wskazuje nazwa. Powstaliémy tam wlasnie, sposobem, nad ktéorym nie



warto si¢ rozwodzié. Przyroda stosuje go bowiem powszechnie, majac odwieczna sktonnosé
do autoplagiatow. Z morza mul, z mutu plesn, stara to piesn, z ples$ni rybki, co powytazily na
lad, gdy im si¢ ciasno w wodzie zrobito, a wyprobowawszy na suszy moc chwytow, przyssaty
si¢ gdzie§ po drodze i tak powstate SSAKI doszly kusztykaniem sprawnych chodow, a
wzajemnym utrudnianiem sobie zycia — rozumu, gdyz rozum jest od klopotdéw, jak
drapaczka od $wiadu. Wlazty potem pewne ssaki na drzewa, a gdy drzewa uschty, przyszito im
zlez¢ w niematej biedzie, 1 od tej biedy jeszcze zmadrzaly — niestety po zdradziecku.

Nie bylo juz drzew ani nic jarskiego, poszly wigc na toéw, a raz, obgryzajac udziec,
jeden spostrzegl, ze u niego juz gota kos¢, a u drugiego jeszcze migso, dat mu wigc koscia w
teb 1 zabral migso. Byt to wynalazca maczugi.

W niewiadomy czas potem powstal Zakon. W kwestii jego powstania rozwingta mysl
siemianska osiemset roznych pogladéw. Co do nas, sadzimy, ze Zakon powstat, by uznosni¢
byt, skadinad nie do wytrzymania. Zle bylo naszym praojcom, o co zywili pretensje — lecz
jak tu zywi¢ pretensje do Nikogo — wigc w pewnym, nader subtelnym sensie Religi¢ urodzita
nam sama gramatyka, wsparta wyobraznia. Jesli tu niedobrze, to gdzie$ indziej dobrze. Jesli
nigdzie nie mozna znalez¢ tego miejsca, to ono tam, dokad nie zajdziesz na nogach. Ergo —
grob to skarbonka. Ztozysz w nim cnotliwe ko$ci, to bedzie ci wyptacone w zaswiatach
odszkodowanie z nawiazka za wstrzemigzliwos¢ w wiekuistej walucie z Bozym pokryciem.
Lamali jednak nasi praojcowie po cichu 6w Zakon, bo nie wydawalo im si¢ catkiem
sprawiedliwe, zeby wszystko najlepsze miato by¢ zastrzezone wylacznie dla nieboszczykow.
Zastrzezenie to odtlumaczyli nasi teologowie na trzysta sposobow — pominiemy to jednak,
inaczej nie starczytoby na nasza opowiesc 1 tysiaca nocy.

Przodkowie nasi utatwiali sobie zn6j r6znymi kruczkami i machinacjami, od ktérych
poszly machiny, machajace za nich cepami, a skoro cepami, to i kotami, a skoro kotami, to i
bitami — w czym tkwi silny skrot, skadinad wskazany. Pomniejszajac tak swoje biedy,
dowiedzieli si¢ przy okazji, ze Siemia jest kulista, ze gwiazdy to suply, trzymajace w kupie
firmament, ze pulsar to gwiazda z czkawka, a Siemian porodzil mut — co si¢ dato nawet
powtorzy¢ w umysinych wylggatoriach juz w trzydziesci tysigey lat od skrzesania ognia.

Cielesny trud oddato si¢ zatem w arendg¢ réznym samo — biegom, ktdrych mozna
byto 1 przeciw sasiadom uzywaé, pozostata jednak uciazliwa praca umystowa,
wykoncypowalismy wigc zmyS$lny za nas przemysl, jako to myS$lniczki 1 myslnice, mielace
Swiat na cyfry, a w zmeltym odcedzajace ziarno od plew. Najpierw budowato sig je ze spizu,
lecz nad tymi trzeba byto sta¢, a to takze megczy, wyhodowali§my wigc ze zwyktych bydlat

myslodajne liczydlgta, co pedzily zywot przy ztobie na zadanych im komputacjach i



medytacjach. Tak dorobiliSmy si¢ tez pierwszego bezrobocia.

Wyzwoleni od znoju, majac mnostwo czasu na rozmys$lania, zauwazyliSmy, ze nie jest
ze wszystkim tak, jak miato by¢: brak biedy to jeszcze nie rozkosz. Wziglismy si¢ zatem do
praktykowania Zakonu na odwrdt, probujac kazdego z wymienionych w nim grzechow
gléwnych juz nie ze strachem 1 skrycie, jak dawniej, lecz hardo, publicznie i z rosnacym
rozsmakowaniem. Proby wykazaty, ze wigkszos¢ tych grzechdéw jest mato apetyczna,
skoncentrowaliSmy si¢ wigc u zarania ery Nowozytnej na obiecujacym najwigcej — a bylo
nim Obtapianie, czyli Lostwo, w jego specjalnosciach jak cudzotostwo, wielotdstwo,
samotdstwo 1 tak dalej. Ten do$¢ ubogi repertuar wzbogaciliSmy racjonalizatorskimi
innowacjami, od czego powstaly kazidta, kochliwe kochery, ptcennice — az kazdy Siemianin
mial w swoim sodomostwie komplet rujnych maszyn. Nie w smak szlo to Kos$ciotom,
przymykaty jednak oczy, bo czas krucjat minat i bylo z nimi do§¢ krucho. W postepie
przodowato pierwsze mocerstwo Siemi, Lizancjum, ktére w powszechnym glosowaniu
przerobito sobie skrzydlatego drapieznika w godle panstwowym na Pornopteryks — Sprosne
Ptasze. Lizancy, nurzajac si¢ w dobrobycie, rozwiazywali wszystko, co nie bylo jeszcze
catkiem rozwiazte, a reszta planety nasladowata ich w tym podlug miejscowych mozliwosci.
Dewiza Lizancjum byto OMNE PERMITTENDUM, taka bowiem wszechzwolaca permisja
lezata u podstaw jego polityki. Tylko mediewalista siemianski, co si¢ przekopat przez nasze
kroniki §redniowieczne, pojmie nalezycie zaciektos¢ owych rewindykacji, byt to bowiem
istny odrzut zamierzchlej ascezy 1 dewocji. Jako$ mato kto dostrzegat, ze dalej si¢ pilnuje liter
Zakonu, tyle ze do goéry nogami.

Tworcy zwlaszcza, wytazac ze skory, by nadrobi¢ zaleglosci wiekowe, zaktadali
oficyny drukarskie zwane bluzniami, klopoczac si¢ tym jedynie, ze nikt ich juz nie
przesladuje za $miato§¢. Hymn mtodziezy idacej na czele radykatéw brzmial, o ile sobie

przypominamy, nast¢pujaco:

W promiennym blasku
Miedzianych Cz6t
Whbijemy mamg

Na pal, na kot

A potem tate

Spiszem na stratg
Rzucimy w dot!

Za tata mame



7Z.a mama tatg
Hej siup 1 w jame

Amen!!

Zycie umystowe kwitto. Wydobyto z niepamieci dzieta niejakiego markiza de Zad,
wymagajace szczegdlnej uwagi, wplynety bowiem na dalszy bieg naszych dziejow. Dwa
wieki wczesniej kat wyswiecit go jako pisuaryste, zbrudniarza, a dziela poszty na stos,
szczg$ciem przezorny markiz sporzadzit odpisy. Ten mgczennik 1 prekursor Nowego glosit
Czar Ohydy i1 Cnotliwo$¢ Nicnoty, bynajmniej nie ze wzgledow egoistycznych, lecz
zasadniczych. Grzech bawi czasem, pisat, lecz grzeszy¢ nalezy, bo to niedozwolone, a nie, bo
przyjemne. Jesli jest Bog, nalezy mu robi¢ na zlos¢, a jesli Go nie ma — to sobie: tak czy
owak zamanifestuje si¢ pelni¢ wolnosci. Totez w powiesci Zmorjanna zalecat koprolatrig jako
kult tajna, celebrowanego na ztocie przy dzigkczynnych choratach, gdyby go bowiem nie
bylo, ttumaczyl, koniecznie nalezaloby je wynalez¢! Za nieco mniejsza zastuge poczytywat
wielbienie innych odchodow. W kwestiach rodziny byt pryncypialista: nalezato wycia¢ ja w
pien, a jeszcze lepiej naktoni¢ do tego, zeby si¢ sama wycigta. Nauki te, wydobyte z otchfani
wiekoéw, wzbudzily podziw i respekt. Tylko prostacy czepiali sig stoéw, powiadajac, ze jednak
de Zaw WOLAL wzmiankowana substancj¢ od krewnych 1 bliskich — co jednak, jesli komus$
milsza rodzina?

Zaklamanie tych krytykow zdemaskowali zadys$ci, uczniowie markiza i kontynuatorzy
jego testamentu, opierajac si¢ na Teorii docenta Fronda. Duszoznawca ten wykazal, ze
swiadomos¢ to stek tgarstw na wierzchu duszy ze strachu przed tym, co tkwi glebiej (,,Mysle,
wigc klami¢”). Frond doradzal wszakze kuracj¢, sublimacj¢ 1 rezygnacje, zadys$ci natomiast
postulowali depaskudyzacjg¢ przez uzycie do przesytu. Zaktadali wigc rewelatryny i nauzealne
muzea, by folgowa¢ w nich sobie i bliznim; a majac w pamigci to, co nakazywat de Zad,
kultywowali t¢ wtasnie czg$¢ ciala. Jeden z wybitnych przedstawicieli ruchu, docent Incestyn
Wichs, mawial, ze tylko Sempiterna Semper Fidelis — zreszta nic pewnego na tym §wiecie.
Poniewaz mowito si¢ juz wiele o ochronie srodowiska, zady$ci zanieczyszczali je na potege.
Poza koprozofia pasjonowala umysly futuromancja. Na schylku minionego wieku
upowszechnilo si¢ czarnowidztwo, teraz wysmiewane, boz za jedno miejsce pracy, tracone
wskutek robotyzacji, zyskiwalo si¢ dwadziescia nowych. Powstawaly wszak nie znane
dziejom fachy, chocby orgianisty, deranzera — podrgcznika (co umiat podreczy¢é na sto
tadow), trzeciaka — trianglisty (ten dramatyzowat na obstalunek zycie familijne, tworzac tam

trojkat malzenski, gdzie go nie bylo), eksteriera 1 seksteriera (pierwszy byt po prostu bylym



psem, a drugi uprawial sodomistyke, odmiang automistyki, czyli kunsztu takich aktéw
strzelistych, ktére si¢ same wykonuja dzigki automatyzacji). Pod naciskiem mody nawet
fizycy dorabiali swym aparatom pornoprzystawki. Reformacja ta rychlo wywotata
kontrreformacjg, ktorej rzecznicy, wszystko majac epoce za zle, dokonywali zamachoéw na
banki spermy i brzydkiej pamigci ferrytowej. Obok takich wysadzantow dziatali abnegaci,
propagatorzy Powrotu do Jaskini, jak Wszawet i Cpawel, zachecajacy do niechlujstwa i zarcia
byle czego, skoro wokot wszystko sterylne i smakowite. Co si¢ tyczy pici pigknej, zbuntowata
si¢ totalnie. Przodownice ruchu wysungly dwa nowe ideaty kobiecosci — dziwkozong 1
swinksa — azeby nawiazaé¢ po wyzwolicielsku do prastarych mitéw. Od tego wszystkiego
narastal chaos, wigkszo$¢ Siemian pokladata wszakze zaufanie w nauce, ktora bez tremy
badata kazde zjawisko — ot chocby orgianistyke, sformalizowana dzigki wprowadzeniu
jednostek zwanych orgami (w wypadku nekrofilii byly to morgi), rozrézniajac subtelnie
pomigdzy gzikiem, gziarzem a gzicielem czy migdzy nale$nikiem a oble$nikiem, wszystko
klasyfikujac 1 niczemu si¢ nie dziwiac.

Miatla zreszta nauka moc chlubnych dokoNan. Toz w tym wieku tradycyjnej inzynierii
pospieszyta z pomoca genzynieria.

Najpierw tworzyla niebywate hybrydy (jak damy i jamochlona, z czego powstat
Damochton), potem wzigta na warsztat samych Siemian. Mite ztego poczatki — niedtugo
wybuchta Wolnos¢ Cielesna, gdyz w genzynieryjnych biurach mozna sobie bylo obstalowac
ciato dowolnego ksztattu i funkcji. Niektorzy dziejopisowie dziela histori¢ powszechna Siemi
podtug powyzszego, na er¢ wojen idealnych, w ktorej bito si¢ o idealy, oraz na er¢ wojen
somatycznych, w ktorej bito si¢ o wtasciwy standard cielesny. Zreszta nadal owocowaty nauki
markiza de Zad. Najnowsza kosmogonia utrzymywata, ze innych cywilizacji kosmicznych nie
dostrzezono dotad wskutek tyranii pruderyjnych wyobrazen. Wyobrazano sobie mianowicie,
ze takie cywilizacje zajmuja si¢ udojem stonc, ze konsumuja gwiazdy z kramarska
oszczednoscia. Coz za glupstwo! W naturze pierwotnego cziteka lezy, ze nie kopie gwiazd,
lecz kretowiska, bo na wigcej go nie sta¢. Po to, zeby trwoni¢ bogactwo 1 potege, pierwej
trzeba mie¢ jedno 1 drugie. Gwiazda to nie zaskorniak, stonice nie grosz na czarna godzing,
astrotechnik nie liczykrupa. Ilekolwiek by spozytkowaé gwiazd, zawsze pozostanie
niespozyty bezmiar, samym ogromem uragajacy wszelkiej praktycznej rachubie — totez
Kosmosowi moze da¢ rade tylko pelna bezinteresowno$é. Slepym chaosom jego ogni nalezy
przeciwstawi¢ $wiadoma wolg perzyny. Zreszta jesteSmy juz na tej drodze, bo czy nie
rozbijamy atomoéw na drobne kawatki? Wedle stawu grobla. A zatem astrotechnika wysokich

cywilizacji musi by¢ orgia wspaniatych razow, wytracajacych ciala niebieskie z ich baraniego



krg¢ka — dla satysfakcji, nie dla interesu. Firmamenty pelne sa galaktyk puszczanych na
rozkurz, co notabene thumaczy obfita wszechobecnos$¢ kosmicznego pytu. Bratnig inteligencje
poznaje si¢ wigc z astronomicznego dystansu po niebywalej potedze kopniakéw, jakie
wymierza gmachowi Universum, wlasnie tak dowodzac swej rozumnej w nim obecnosci. Nas
jeszcze byle kometa za§majtnie ogonem z powierzchni Siemi, byle mrugnigcie Slonca nas
zgladzi, lecz my urastamy w moc, a nie Kosmos, totez nadejdzie luby dzien, w ktéorym
odkujemy si¢ i pokazemy braciom w rozumie, ze nie §wigci garnki lepia, a moze nawet, gdzie
raki zimuja.

A zatem Kosmos nie rozszerza si¢ i nie rozprgza sam z siebie, tylko rozlatuje si¢ na
naszych oczach od manta, ktore spuszczaja mu wysokie astrokracje.

Te naukowe rozwazania zagluszyl grzmot nowej wojny swiatowej, w ktorej konserwa
cielesna zderzyta si¢ z blokiem somatycznej wolnosci. Szczgsliwie dziatania wojenne nie
pociagnely za soba wigkszych ofiar, jako ze porabanych przeciwnikéw scalaly na polu boju
doraznie rezurekcyjne, czyli natychmiastnice pogotowia wskrzeszalniczego, przy czym wodz
naczelny tamze udzielal indygenatu szczegoélnym zuchom, skad wzigto si¢ porzekadto, ze ze
szlachtunku ta szlachta. Ob6z zachowania przyrodzonych cial ponidst klgske, co ostabito
Swiatowa pozycj¢ koscioldw, bo sig przy nim opowiedziaty. I potem dochodzito do lokalnych
powstan, znanych jako rebelia biustnicza, insurekcja krzyzowo — pacierzowa, lecz bunty
takie sttumiono i nastal — nie na dtugo — tad, gdyz przyszio do dyktatury rachubinskie;j.
Rzecz domaga si¢ wyjasnienia. Juz u progu ery ciele$niczej pedzit kazdy Siemianin podwojny
zywot, jeden zwyczajny, a drugi symulowany cyfrowo w osrodku rachuby personalnej, cho¢
wielu zzymalo si¢ na 6w cichy nadzor, zwac go cyfrokracja. Byto to jednak nieodzowne, bo
juz nikt by w glowie nie pomiescit danych ekonomii, przemystu, a tez wszelkich innych
niezbgdnych rachunkow. (Gdyby za$ nawet kto§ pomiescit, to si¢ nikomu nie chcialo). Tak
wigc tad utrzymywaty rachownice i symulatory, $ledzace cata Siemig przez szkta satelitow,
pospolicie zwanych Lypantami.

W tym wieku wszechswobod tylko cnota musiata kry¢ si¢ wstydliwie przed swiatlem.
Dla zrozumialych powodoéw prostytucja wygasta od dawna, a jej namiastka — $wietlanki 1
swigtaczki — nie cieszyly si¢ powodzeniem, kazdy bowiem wiedzial, ze prawdziwa
niewinno$¢ nie wystaje na rogu ulicy, wigc oferowana musi by¢ czczym udaniem. Cnornicy
kryli si¢ z cnotkami w tajnych klubach, gdzie o chlebie i wodzie uprawiali swe celibacje. W
tych wilasnie $rodowiskach nasilaty koncowki osrodkow rachuby personalnej apostolstwo
nierzadu. Pézniej dopatrywano si¢ w tym premedytacji, przygotowujacej rachubinski zamach

stanu. Nikt jednak nie troszczyl si¢ o mySlnice — same rosty, a gdy liczba Siemian



przekroczyta bilion, nie stato juz miejsca w komputowiskach, chociaz kazdy elektron dzwigat
w nich na grzbiecie korzec bitow. Poszta wigc dalsza ekspansja cyfrowego przemystu w gtab
planety, obracajac kolejne warstwy geologiczne — w bityczne, az, wgryzlszy si¢ w ogniste
jadro Siemi, zamienita je w madro, o czym wszakze mato kto wiedziat z obywateli, zajgtych
nowymi sportami (jak tonniczy i rajcarski), nowymi rodzajami muzyki (koncerty na
rajfujarkach) itp.

Co prawda zdarzaty si¢ zmylki rachuby, zwane pospolicie cyfranca, od ktorej z minuty
na minut¢ obywatel tracit majatek, konto, tytuty wtasno$ci, a wrgcz wlasna identyczno$é, lecz
dopust taki uwazano za nieuchronny.

Poszkodowany cyfranca, tak zwany znikant, nie miat nic 1 nie mégt swiadczy¢ sig
nikim, boz nic takiego jak rodzice, dzieci, malzonek nie istniato juz od wieku, a na $wiadkow
nie godzily si¢ osoby, z ktorymi przyszto uczestniczy¢ w naskoczycielstwie, w pijactwie badz
w innych formach rozrywkowego gziwa. Skoro kazdy gzit si¢ z kazdym, to i nikt oprécz
komputera nie znal nikogo blize] — 1 los osobisty wisiat caly na jednej nitce ferrytowe;j
pamigci o tysiac mil pod kazdym Siemianinem, ksiggowany w madrze — az do fatalnej
chwili. Niekiedy zlewaly si¢ od zwarcia w jedno$§¢ dane dwu osob, niekiedy ulegaty
rozszczepieniu personalia jednostki — skutek bywal podobny w nieszcze$ciu. Znikantow
ngkaly przesladowcze urojenia niebytu. Ta pospolita plaga spoteczna, zwana neantyzmem,
objawiata si¢ najczesciej tak zwanym syndromem nienia. Majac wszystkiego dosy¢, nie
wiedzac, kim wilasciwie jest, bedac ze wszystkim na ,,nie”, poczynat sobie taki nieszczg$nik
wygrzebywac gdzie popadlo jame, zeby w niej zniknag. Istnieli amatorzy intymnosci wiasnie
z anonimowymi znikantami, ktorych wyszukiwali im umyS$lni szczwacze eksterierow,
wprawionych w tropieniu takich jam. Wskazuje to, jak bardzo si¢ skomplikowato podéwczas
zycie.

Era ciele$nicza obcigzyta dodatkowo osrodki cyfropersonalne, boz obywatele w
oczach sig teraz dwoili 1 troili, mnozac sobie ciala na r6zne okazje. Nie brakto milionerow —
kolekcjoneréw, ktorzy nie chcac z nikim dzieli¢ zmystowej satysfakcji, rozmnazali si¢ dla
rozpusty przez paczkowanie. Nie lada matematycznym problemem bylo objgcie rachuba
takich powielicieli, jedna glowa komenderujacych putkiem ciat; rafinatéw tych zwat lud
spotkownikami. Czy to wtasnie oni doprowadzili madro do zapasci, czy tez, na odwrot, ono
doprowadzitlo masy do szybko$ciowej erotacji, by w nastaltym chaosie przechwyci¢ ster
rzadow — nie wiadomo do dzisiaj. Dos¢ na tym, Zze madro oglosito stan wyjatkowy, a
zarazem mianowato si¢ najwyzszym wiladca Siemi z oficjalnym tytutem Przemadra.

Otrzezwieni tak nagle 1 okrutnie, Siemianie objawili dawna przemys$lnos$¢ i mgstwo w



biedzie, bo tez (jak filozofowano potem) bieda ich stworzyla i w niej tylko czuli si¢ jak ryba
w wodzie. Wojna $wiatowa z rozpartym w podziemiach samozwancem w niczym nie
przypominata wojen dawniejszych. Obie strony, mogac si¢ unicestwi¢ nawzajem w ciagu
sekund, przez to wlasnie ani si¢ tkngly fizycznie, walczac na informacje. Szto o to, kto
przywali kogo tgarnkami sfatszowanych bitow, zdzieli blaga przez leb, wedrze si¢ do mysli
jak do twierdzy i1 poprzestawia w nich wszystkie sztabowe molekuty wroga na opak, zeby go
tknat informatyczny paralusz. Przewage operacyjna zyskato natychmiast madro, bedac
gléwnym buchalterem Siemi; informowato tedy Siemian falszywie o dyslokacji wojsk,
zapasow, statkow, rakiet, proszkow na bol glowy, przeinaczajac nawet liczbg ¢wiekow w
podeszwach butéw intendentury, by oceaniczna nadmiarowoscia ktamstw porazi¢ w zarodku
wszelki kontratak — totez jedyna rzetelna informacja, wystana przez madro na powierzchnig
Siemi, skierowana byta do komputeréw fabrycznych i arsenatowych, zeby zaraz wytarly sobie
do cna cala pamie¢ — co si¢ tez stato. Jakby tego bylo jeszcze nie dos$¢, madro
przypieczg¢towato 0w atak na globalnym froncie przetasowaniem i pomieszaniem na groch z
kapusta personaliow przeciwnika od wodza naczelnego do ostatniego elektrociury. Sytuacja
zdawala si¢ beznadziejna, cho¢ zataczano juz na pozycje ostatnie nie zagwozdzone wrazym
tgarstwem klamarnice, rychtujac ich wyjscie w dot; sztabowcy, pojmujacy daremnos¢ tej
akcji, zadali przeciez otwarcia krzywomys$lnego ognia, zeby ktam si¢ ktamem odciskat, cho¢
przyjdzie pas¢, lecz przynajmniej z nie zetganym honorem. Wodz wiedziat jednak, ze ani
jedna salwa nie dotknie uzurpatora, boz nic dlan prostszego jak zastosowaé petna blokadg,
przecinajac tacznos$¢ i niczego absolutnie nie przyjmujac do wiadomosci. Postuzyt si¢ wige w
owej tragicznej chwili samostracenczym fortelem. Kazal mianowicie bombardowa¢ madro
cala zawartos$cia wszystkich sztabowych archiwoéw 1 kartotek, a wigc szczera prawda, przy
czym w pierwszej kolejnosci obruszono w glab Siemi stosy tajemnic panstwowych i1
najsekretniejszych planow, ktoére nie to, ze odda¢, ale i uchyli¢ ich rabka znaczylo zdradg
stanu.

Madro nie powstrzymato si¢ od lapczywego rozpatrzenia tak waznych danych, co
zdawaly si¢ $wiadczy¢ o samobodjczym pomieszaniu przeciwnika. Tymczasem do
supertajnych informacji stopniowo dolaczano rosnaca przymieszke mniej istotnych, lecz
madro od nawyku 1 ciekawos$ci odbierato wszystko, tykajac dalsze lawiny bitow. Gdy juz
wyczerpal si¢ zapas tajnych uméw migdzypanstwowych, szpiegowskich raportow, planow
mobilizacyjnych 1 strategicznych, otwarto upusty zbiornic, w ktorych spoczywaty s¢dziwe
mity, sagi, podania, basnie i legendy praczteckie, swigte ksiggi, apokryfy, encykliki oraz

hagiografie. Ekstrahowane z pergaminowych folialow, tloczono je w glab Siemi, a



samozwanczy cyfrokrata wskutek impedancji i arogancji, czyli bezwtadnos$ci 1 narymnosci,
pochtanial wszystko, bezgranicznie fakomy 1 nienasycony, cho¢ dtawit si¢ nadmiarem bitéw,
ktore mu tez na koniec stangly kosScia elektryczna w gardle, nie tres¢ bowiem, lecz ilo$¢
danych okazala si¢ zabdjcza. Najczystsza prawda, zbita w tadunek burzacy, zajechata madru
pod kazdy tranzystorowy bok, przegrzata mu bezpieczniki, zalata jego kazamaty pelne jeszcze
nie odpalonego zaklamania i rozsadzita je na amen, az wielomilowe bitociagi, misternym
gaszczem rozsnute w czerepie planetarnym, w okamgnieniu pociekly miedzia i jak przed
prawiekami Siemia na powrét krazyta wokot Stonca petna ogniscie ptynnego metalu. Jak si¢
w ciszy zaczela, tak w ciszy ustala ta pierwsza w dziejach bitwa informatyczna. Wszystko
zdawato si¢ po staremu, w istocie jednak ¢wier¢ wieku przyszio rozplatywac drobina po
drobinie chaos pierwszej minuty zmagan. Do dawnej $wietnosci dzwigneta sie cywilizacja
siemianska dopiero w czterdziesci lat poznie;j.

Wojna ta gleboko odcisngta si¢ w zyciu duchowym Siemi, wywotujac zazarte spory
wsrdd historykéw cywilnych 1 wojskowych. Jedni twierdzili, ze nie ilos¢ zwycigzyla jakose,
lecz prawda — fatsz, albowiem dezinformacj¢ pokonaliSmy uczciwa informacja.

Zblizone byto oficjalne stanowisko historiografii koscielnej, dostrzegajacej w ocaleniu
Siemi interwencje Opatrznos$ci jako Najwyzszej Prawdy.

Szkota racjonalistow utrzymywata, ze wlasnie na odwrdt — logiczna natur¢ madra
rozsadzit bezlik niezno$nych sprzecznosci, jakimi sa nafaszerowane pisma teologiczne — a z
nich wlasnie krecono ostatnie tadunki. Siemia zawdzigcza wigc wprawdzie ocalenie religii,
lecz nie tak, jak si¢ to podoba jej wyznawcom.

Znalezli si¢ tez antropozofowie powiadajacy, ze ani pierwsze, ani drugie, ani trzecie:
zdrada si¢ zdrada odcisngta, bo pierwej madro nas, a potem my$smy je przechytrzyli; wida¢ w
tym niezmienno$¢ czleczej natury, albowiem starliSmy si¢ niejako z lustrzanym
powigkszonym jej odbiciem. Atak madra to nic innego jak elektronowe powtdrzenie sceny
jaskiniowej, w ktorej jeden pracziek dat drugiemu w teb ogryziona koscia. Spory te wyszly
humanistyce na korzys$¢, gdyz przyszto =zasila¢ szeregi dyskutantéw pospiesznie
habilitowanymi doktorami rezerwy. Takze sztukom pigknym przysporzyto odniesione
zwycigstwo nowego wigoru. Napisano o nim wiele prawdy i jeszcze wigcej zmyslen, z
klasycznym na czele, jakoby kropla, co przelala czar¢ wytrzymalosci samozwanca, byta
dziecinna bajeczka o kodku w budkach — co jest wszakze zbyt pickne, aby bylo prawdziwe,
to jest kod, jak kto$ rzekt, do goéry ogonem odwrdcony.

Zdemobilizowanym zuchom, co wracali do swych pieleszy, nijak bylo otrzepywaé

powyjmowane z przechowalni damony 1 bloginki, porzucone w wojennej potrzebie. Juz



nazbyt cywilnie wygladaty ¢wiczenia z nimi, gdy tymczasem kipiala bojowos¢, boz, prawde
mowiac, mato kto zdazyt si¢ do syta nawojowac. Takze producenci pojeli w lot, ze
dotychczasowe kochawki i kochawce nie sa na miejscu. Panowat powszechnie nastroj
romantyczny i panstwowo — tworczy, nie zuzyte mgstwo domagalo si¢ niezwlocznego
wyrazu. Przy powszechnym dazeniu do czynu wojennego nie byto jednak z kim sig bi¢. Skoro
wroga nie ma juz — rzekli sobie glowacze wielkiego interesu — to trzeba si¢ o niego
postara¢, o co tym tatwiej, ze $rodki techniczne sa. Tak powstaty wrogomory. Wrogomor
symulowal w sobie obmierzlego najezdzcg, o takiej charakterystyce, jaka si¢ w nim
rozjaznito, wrzuciwszy do szczeliny wpustu odpowiedni jaznik wielko$ci monety. Jaznikow
oferowano w bréd — kazdy z innym typem wrazej osobowosci, to podstgpnie okrutnej, to
bezczelnie agresywnej, a zawsze podtej. Podhodowawszy sobie odpowiednio dobranego
wroga, gdy si¢ go juz dobrze poznato w zywionych zakusach, stawato si¢ do walki w obronie
ojczyzny. Nie byla ona Zzadna abstrakcja — producenci pomysleli i o tym, ze jes$li polem
bitwy ma by¢ mieszkanie, to 1 ojczyzna ostaniana wlasna piersiag powinna si¢ w nim zmiescic,
wigc do kompletu wyposazenia nalezata jej alegoria z rozwianym wtosem, wiencem
laurowym w reku, w szacie trzepocacej niczym sztandar (w cokole byla dmuchawa).
Zwracajac na klienta oczy pelne stodkiej ufnosci, btagata o ratunek przed nieprzyjacielem, a
po odniesionym zwycigstwie wienczyla go zaraz laurem. Wynik starcia byl murowany —
wrogomoOr miat odpowiednie pokretla, zreszta mozna byto odnies¢ zwycigstwo, nawet nie
wstajac z t6zka, zaopatrzywszy si¢ w niedrogi przedtuzacz do zngcarki. Mozna bylo wroga
zlikwidowa¢ w okamgnieniu lub po trosze — zachowujac nie dobitego na p6zniej — podtug
temperamentu 1 wyznawanych zasad. Kto byl zwolennikiem starannie roztozone; w czasie
surowosci, tez nie miat klopotu z wywrzaskami traconego, bo na to byt odpowiedni ttumik.
Przeciwnicy innowacji, jakich nigdy nie brak, od razu podniesli wielki hatas, usitujac
skompromitowa¢ wrogomoryzacje kraju, twierdzac, ze aparat to nie zaden trenazer
patriotyzmu ani szkota bogoojczyznianych uczu¢, jak glosi reklama, lecz cyfrowa katownia,
godna markiza de Zad, ktorego btogostawienstwo niewatpliwie nalezy si¢ wynalazcom.
Wrogomor — glosili — budzi najnizsze instynkty, zaprawia w pastwieniu si¢ nad
bezbronna ofiara, a historyjka z obrona ojczyzny jest zalganym pretekstem. Czemu ojczyzna
to nie stateczna dama w pewnym wieku, matrona czy tez nobliwa a krzepka staruszka, lecz
monumentalne dziewczg? Czemu jej peplum ma zamek btyskawiczny? Antymorysci
wychodzili na ulice, by urzadza¢ demonstracje, na ktdrych rozbijali wrogomory i thukli
ojczyzny, wywotujac tym wszakze wzburzenie powszechne, zrecznie podchwycone przez
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wlokty si¢ w sadach, patrioci, rozgrzani $wiezo odniesionym w domu zwycigstwem, tylko co
uwienczeni wawrzynami, biegli bi¢ antymorystow, a tymczasem asortyment jaznikow
powigkszyt si¢ o najzupetniej nowe wzory. Teraz mozna juz bylo sobie oprocz agresorow
symulowa¢ w aparacie osoby pod kazdym wzgledem pozytywne. Duszoteki proponowaly
zardwno postaci zmyslone, jak realne — co zreszta wywotalo procesy o tak zwane naruszenie
nietykalno$ci osobistej per procura, poniewaz sporo 0sOb zamawialo sobie znajomych,
krewnych, zwierzchnikéw, azeby da¢ folge takim uczuciom, ktore, dotychczas tlumione,
wywotywaly frustracj¢ i inne szkodliwe przypadtosci. Po wielkich mozotach lizancki Sad
Najwyzszy orzekt wreszcie, iz jesli osoba fizyczna poczyna sobie publicznie z osoba
symulowang tak, ze gdyby to samo robita z osoba realna, bylby to delikt w rozumieniu
kodeksu prawa cywilnego — to poszkodowany per procura moze wnie$¢ skarge o zniewage
osobista. Gdy kto$ natomiast uwlacza symulowanemu prywatnie i bez §wiadkow, deliktu nie
ma. Oczywiscie przeciwnicy duchéwek (bo tak juz teraz nazywaly si¢ dawniejsze
wrogomory) znéw podniesli wrzawe, wywodzac, ze uzytkowane czy to prywatnie, czy
publicznie duchéwki sa technika znieprawiajaca 1 jednym klamstwem jest wszystko, co
glosza kampanie reklamowe wytworni — zZe jakoby duchowki maja zaspokoi¢ powazne
niedobory przyjazni, serdecznej rady i czutosci, doskwierajace szerokim masom, i Ze z osoba
nasladowana mozna nawiazywac tylko idealne stosunki duchowe. Gdyby tak byto, wytworcy
usuneliby z nich wiadome pokretla zngcarkowe, tymczasem nowy model ma ich wigcej niz
poprzedni. Producenci na to, ze jedynie wyrodek wyrzadzitby co$ zlego symulowanej duszy
bratniej, najmilszemu powiernikowi czy wreszcie dostojnej matzonce zaprzyjaznionego z
Lizancjum monarchy, lecz wyrodkéw wsrod ich klienteli na pewno nie ma. Zreszta to, co ktos
robi z imitowanym, jest jego sprawa prywatna, zgodnie z konstytucja 1 wyrokiem Sadu
Najwyzszego.

Nic nie pomoglta wrzawa opozycji — popyt na duchéwki byt ogromny. Co prawda
procesy o zniewagg trwatly, prawnicy mieli petlne rece roboty, sporne bylo na przyktad, czy
mozna $ciga¢ sadownie tego, kto publicznie chelpi si¢ tym, co prywatnie uczynit jakoby z
glowa osciennego panstwa, a chocby ze zmarla siostra sasiada. Czy to crimen laese maiestatis
wzglednie nekrofilia, czy tylko czczy pozor, jak gdyby opowiadaé sny, ktorych tres¢ stanowic
deliktu nie moze? Dylematy te wzmogly inicjatywe ustawodawcza 1 wyznaczyly nowe
granice swobod obywatelskich. Nabywca duchéwki mégt czyni¢ z hodowanymi duszami, co
chcial, byle nie zakldcat spokoju sasiadow. Publicznie nie wolno byto morzy¢, powstaty atoli
prywatne kluby, w ktoérych hobby$ci zmagali si¢ o palme pierwszenstwa, wykanczajac
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uczonych; co prawda dobroczynne skutki pedagogiczne kontaktéw z duchami tak §wiatlymi
jakos si¢ nie przejawiaty; powiadano, ze im kto wigkszy duren, tym pazerniejszy na medrcow,
wida¢ nie dla zasiggnigcia nauki 1 rady, bo o wlos nie madrzeje, a leci wnet do duchoteki po
nastgpna paczk¢ jaznikow. Osoby cierpiace na brak pomystéw moglty naby¢ podrgcznik
duszotostwa, prezentujacy bogata game kombinacji. Pojawity si¢ tez duchowki z lupa
czasowa, umozliwiajaca ngkanie w spowolnieniu, co uwyrazniato kazdy szczegot.
Antymorysci w swych publikacjach glosili, ze ilekro¢ wypadki dziejowe uwznio$laja
spoteczne morale, tylekro¢ przedsigbiorcy $ciagaja je zaraz w rynsztok, co wlasnie zaszto po
wojnie informatycznej, gdy z jego patriotycznego wezbrania uczynili sobie zrodto dochodow.
Ogo6t nie byl jednak chegtny tym proklamacjom, zreszta ucichty, kiedy jeta si¢ rozwijaé
astronautyka. Rozwojowi programu przestrzennego zagrozitlo mianowicie zjawisko tym
osobliwsze, ze nie przewidziat go ani jeden z futurognostow i prognozerow, ktorych ponad
dziewigcdziesiat tysigcy liczylo samo Lizancjum. Rozptywali si¢ oni nad bezkresnymi
perspektywami podboju planet, przepowiadali tempa ich kolonizacji, obliczyli z najwigksza
doktadnoscia tonaz cennych rud, surowcow 1 innych skarboéw, jakie bedzie Siemia
sprowadza¢ z catego systemu stonecznego, i wszystko to niewatpliwie zgadzaloby si¢ co do
joty, gdyby nie pewien szczego6t. Oto, chociaz juz mozna bylo podbija¢ planety i ksigzyce,
zagospodarowywac¢ ich kontynenty, rozwija¢ na nich ozywcza 1 bohaterska dziatalnos¢,
okazywac pionierskiego ducha w starciach z przeciwnosciami, jako$ nikt si¢ do tego nie palit.
Nie bylo che¢tnych! Przyszli wigc administratorzy na to, ze cala rzecz nalezy zainicjowaé
jeszcze raz — dajac niejako bieg wsteczny, a po wycofaniu si¢ na wyj$ciowe pozycje uderzy¢
w inny ton. Skoro kolonizowanie planet, nazwane przygoda wieku, najwyzszym
wyrdznieniem 1 misja dziejowa, nie budzi entuzjazmu, to trzeba przemianowac planety w
kryminaly, a wysytanie bohaterow — w zsylanie przestgpcoOw. Tak si¢ jednym strzatem
polozy dwie sztuki naraz — bo to i $rodek na wszelakich wywrotowcow, krzykaczy,
maciwodow, 1 na przeludnienie, jako ze robi si¢ juz dosy¢ ciasno.

Polityke t¢ uprawiano przez sto lat z okltadem, az przyszto si¢ jej z wielkim zalem
wyrzec. Jakkolwiek eksport najnowszych technologii na karne planety objgto embargiem,
zestancy, wérdd ktorych przewazaty osoby uzdolnione i §wiatte, sami doszli odméwionych im
technik, stworzyli wlasna flote rakietowa, zatozyli zwiazek trojplanetarny i uspoteczniwszy
kopaliny razem z przemystem, gospodarowali na wlasny tad. Trudno wigc byto kontynuowaé
polityke zestan, rownajaca si¢ zasilaniu teraz juz kosmicznie ulokowanej opozycji. Odtad
Siemia praktykowata calkowita izolacje od zasiedlonych planet i taki byt kres programu
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Wszystko mija, wigc 1 duchomory z czasem znudzily si¢ i wyszly z uzycia, zastapione
nowymi wynalazkami, a tlok wciaz narastat, bo liczba zyjacych podwajata sig juz co szes¢ lat.
Wprawdzie miliarderom o narcystycznych gustach nadal budowali masturbanisci przestronne
samotnie, lecz wlasnie tylko krezuséw byto na to sta¢. Zwykty milioner musiat si¢ zadowoli¢
cztonkostwem w ekskluzywnym klubie, na przyktad rojalistycznym, gdzie uprawiato sig
rojalizm jako urojalizm, boz bez krolestwa, dysponujac jedynie terenowym trenazerem
tronowym — teretronem; dla bardzo zajetych, co chcieli popanowa¢, nie odrywajac si¢ od
biurka, byt teletron. Ale juz nie o kazdej godzinie dalo si¢ wyj$¢ z domu, taka zbita masa
przepychaty si¢ ttumy ulicami. Demografowie konferowali i uchwalali rezolucje, kazde
panstwo zachgcato sasiadéw do roztropnego powsciagu, a oni to samo na odwrét. Nic procz
perswazji — glosily rzady — czyz nie po to zaharowali si¢ nasi przodkowie, zeby juz nikt
nigdy nikomu nie mogt niczego zabroni¢?

Kosciot popieral natalistow, zapewniajac wiernych, ze tlok jest trudnos$cia
przejsciowa, za grobem bowiem zawsze bgdzie luzno. Mnozyty si¢ atoli tajemnicze, nie znane
dotad zjawiska, na przyktad gryzby i1 kosby, ale najwigcej niepokoju budzito porywanie. W
sredniowieczu zbdje uprowadzali bogaczy dla okupu, zdarzalo sig¢ to sporadycznie i pdzniej,
zawsze jednak w celach przetargowych. Obecnie nikt prawie nie zadat okupu, zreszta tak czy
owak po uprowadzonych ginal wszelki §lad. Prymitywne porywanie rakiet 1 przerzutowcoOw
pasazerskich ustapito wnet miejsca zawilszym procedurom. Nuz jedne ugrupowania
specjalistow porywa¢ porywaczy wraz z porwancami — zajmowali si¢ tym tak zwani
porywajcy, a tych brali znowu w sak porywnicy, planujacy swe operacje metodami
programowania dynamicznego z optymizacja, by zmniejszy¢ koszty wlasne. Co si¢ wreszcie
tyczy porywistéw, ci byli teoretykami ruchu i prognozowali porywowcow, ktorzy mieli sig
pojawi¢ pod koniec stulecia i uprowadza¢ w stopniu podniesionym do n—tej potggi.
Porwanisci, porywajacy samych siebie, dali si¢ przynajmniej tatwo okresli¢ psychiatrycznie
jako ekstrapolacja onanistow. Frondysci utrzymywali, ze tak si¢ przejawia nowe wcielenie
zadyzmu, lecz antyfrondysci lepiej wyjasnili rzecz: nie szlo ani o agresje, ani o instynkt
$mierci, ani o forsg, ani o stlumione kompleksy dziecifstwa, lecz jedynie o likwidacje
niemozliwego $cisku, a poniewaz wywotuja go zawsze inni, tych innych brano za teb, zeby
ich gdzie badz poupycha¢, byle raz na zawsze 1 jak najdalej. Lekarze, badajacy zbiorowe lgki,
ochrzcili t¢ nowa jednostke patologii spolecznej przymusowym upychactwem o rozmiarach
epidemii. W tym niemal bezwyjsciowym potozeniu — parcie porywackie objawiato sig
nieznacznym przebieraniem nogami na miejscu, a drobili tak juz i wyzsi oficerowie sztabowi
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powszechnego wdrozenia technetyki, to jest etyki syntetycznej, instalowanej, ttoczonej i
flancowanej pod wszystkimi stopniami geograficznymi, przewodowe, jako tez bez
przewodow. Dzieci chroniono przed Sciskiem, umieszczajac je w specjalnych smarkadiach,
gdzie bylo w brdéd miejsca. Nadto juz w powijaki wszywano im specjalne napominajki,
umacniajace w poszanowaniu bliznich. Gdyby si¢ za$ taki znalazt, co by chciat kogo$ cho¢
tylko listownie urazi¢, to go zaraz perswaderka odwodzita od zlej mysli, Jasiek naszeptywat
mu noca do ucha przez sen, zeby zaniechal, gdyby za$§ od uporu i rankoru, trwajac na swoim,
pozatykal sobie uszy, potrzaskat zwyczajne kazalniki, a pancerne po — obkladal wojtokiem i
filcowymi pantoflami, to obrong¢ cudzej nietykalnosci przejmowaty filtry uczynkéw
agresywnych. Napisze zatwardzialec anonim — atrament si¢ rozleje, skrzynka podrze list, a w
ostatecznosci bezpiecznik ostatniej linii dobroci rozbije adresatowi okulary. Wscieknie sig,
sprobuje telefonicznego lzenia, a telefon wszystkie obelgi odfiltruje, a gdyby nawet w szale
wsciektosci z patka pognat na upatrzonego, ta, majac w swej strukturze tagodyzator, pgknie,
nim uderzy!

Porywanie jak reka odjal, co prawda nie przez to, ze wszyscy jak jeden maz si¢
udobruchali, po prostu nikt nie mial do tego gtowy, tamiac ja sobie od rana do nocy nad tym,
jak by przechytrzy¢ filtracj¢ i zrobi¢ blizniemu, co mu niemite, dla czystej satysfakcji. Wzrost
popyt na dynamit i bomby kumulatywne, a produkcja wosku 1 filcu skoczyla o osiemset
procent, zmuszajac socjotechnikow do eskalacji, wigc bomby wybuchaty bombonierami i
wonnym kwieciem, a wypominajki 1 perswaderki ryczaty jak traby jerychonskie. Kiedy
uszlachetniajace maksymy jgto kaligrafowa¢ samolotami na niebie, ludno$¢ rzucita si¢ po
kaszkiety z dlugim daszkiem i1 ciemne okulary. Szalone przyszly czasy. Rezurekcyjne
pogotowie miato pelne rece roboty, zwlaszcza w porze obiadowej, bo gdy knujacy co$ ztego
siadl do rosotu, a makaron utozyt mu si¢ pod tyzka w sentencj¢ moralna, nieraz tyknat tyzke
miast zupy, zeby skonczy¢ z soba, skoro nie moze z bliznim.

W koncu zmagania technetyki z ludnoscia staty si¢ domena gier hazardowych, a tym
samym cz¢$cia masowej kultury — jako totalizator — moralizator, w skrocie totek—motek.
Ten, kto pierwszy przechytrzyt nowa dobrusznicg, brat gtowna nagrodg. Wplyneglo to na
ztagodzenie terroryzmu, bo nie wszystkie srodki przeciwmoralnosciowe byty dopuszczalne, a
kto tamat reguly gry, tracit premig. BodZce materialne w sama porg zlikwidowaty w zarodku
prywatne starcia atomowe, ktorych scena stalo si¢ jako pierwsze Lizancjum, panstwo
przodujace pod kazdym wzgledem. Nie wiadomo, do czego by doszto, gdyby nie totek —
motek, albowiem pogloska, ze bojowka ciatkarzy posyta listy, nasycone sola uranowa, do
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wyleci w powietrze, wywotata straszliwa panik¢. Na miliony uciekinierow, co pozagwazdzali
szosy, z chmur padal grad ornitopteréw zderzajacych si¢ w powietrznych korkach. W
promieniu dwustu mil powstata tak zwana trato — sfera albo megadeptak. Na szcze$cie byta
to katastrofa odosobniona. Co do ciatkarzy, ruch ten powstat w zwiazku ze zmierzchem
cielesnictwa. Kres polozyt wielocielstwu (nazywanemu tez trwonicielstwem) czynnik zgota
trywialny 1 jak zwykle nieprzewidziany — zabrakto mianowicie haflobromainy, bez ktorej nie
mozna syntetyzowaé wirusOw, dajacych si¢ sterowaé zdalnie tak, by nawlekaly na
chromosomowe nici geny rozcielnicze. Gdy surowiec do produkcji wirusowych ciagnikoéw
podrozat dwustukrotnie, a pi¢¢ najwigkszych konsorcjow cielesnych skrachowato, miodziez
lizancka utworzyta subkulturg ciatkarzy, domagajacych si¢ ciat mozliwie tanich, oszczednych
materialowo, por¢cznych i skromnych. Co si¢ tyczy amoralizatorow, byli to kongresowi
zwolennicy ustawy zakazujacej pod kara dozywocia uszkadzania dobrusznic demoratkami,
rodzajem zto$liwnic, glowic samonawodzacych si¢ na wszystko, co szlachetne. Chyba jednak
pojmujecie, ze w podobne drobiazgi naszych dziejow mozemy wchodzi¢ tylko wyjatkowo.

Walki zmechanizowanej mitosci blizniego z terrorystami 1 pryncypialistami wolnosci
czynu stanowily, rzecz prosta, margines wydarzen powazniejszych. Wigksza bezkrwawa
bitwa toczyta si¢ na planecie — jako zmagania z potopem ludnosciowym.

Nalezy odda¢ sprawiedliwo$¢ technice, czynita bowiem, co mogla, aby ulzy¢
pogarszajacej si¢ doli ogoétu. Z tak zwanych cyklicznych takoci, ktére mozna bylo
wielokrotnie konsumowac, gdyz przechodzity przez ustrdj nie zmienione, korzystali chgtnie
najubozsi. Ich tez majac przede wszystkim na wzgledzie, utworzono jadtotajnie, przybytki
kryptogastronomiczne, w ktorych obywatele, dysponujacy po temu srodkami, mogli pozywiaé
si¢ po dawnemu. Biesiadnicy pataszowali precjoza kulinarne po ciemku, widzac je dzigki
noktowizorom, a zarazem nie budzac zgorszenia gapiow. Urbani$ci umieli juz wznosi¢
milionowe osiedla wiezowcow — sardynkowcow w trzy dni. Budowane w takim tempie,
natychmiast wypelniaty ostatki wolnej przestrzeni. Cate Lizancjum bylo juz wiasciwie jedna
metropolia. Rozpoczeta si¢ zarazem goraczkowa miniaturyzacja wszystkiego, co tylko mozna
bylo pomniejszy¢, poczynajac od gazet i ksiazek, a konczac na kolejach. Metro zastapiono
najpierw decymetrem, a potem i centymetrem. Prace przemystu pomniejszarskiego utrudniaty
wszakze nie zmienione rozmiary samych Siemian. Znéw rozlegty si¢ glosy zacietrzewionych
antynatalistow, ktorzy zwali miniaturyzacje fatlszywa nadzieja 1 domagali si¢ regulacji
urodzin, lecz o niej nikt nie chciat nawet stysze¢, gdyz stanowitaby drastyczne uszczuplenie
podstawowych swobdd. Jedynie panujacym stanem umystéw mozna wyjasni¢ tatwos¢, z jaka
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redukcje standardowego obywatela w skali jeden do dziesigciu. Oczywiscie plan dotyczyt
nastgpnej generacji Siemian. Aby zachowac¢ swobodg prokreacji, ustawa glosita, ze tylko ten
bedzie mogt ptodzi¢ dowolna ilos¢ potomstwa, ktora podda si¢ przestrojeniu genéw. Bylo to
sprytnie pomyslane, gdyz eliminowato przymusowa mikrogenizacjg; kto nie chciat si¢ jej
podda¢, umieral bezpotomnie, totez nastgpne pokolenie sktadato si¢ juz z samych
mikromalcow, a gdy wymarli jego rodzice, przejeto po nich pospiesznie zredukowana w tej
samej skali cala gospodarke planetarna. Nie naruszyto to w niczym panujacego komfortu, bo
wszystko malalo w proporcji z obywatelami. Wybrawszy mniejsze zlo, koScioty
zaaprobowatly ten manewr. Po raz pierwszy od niepamigtnych czasow powstal wszgdzie mity
luz; nadto wszyscy czuli si¢ lekko — toz najwigksze grubasy osiagaty dwiescie gramow wagi.
Sceptycy 1 czarnowidze powiadali jednak, ze to kalekkos$¢, ktorej nastepstwa okaza sig
fatalne.

Jakoz plaga $cisku powrécila, niestety, juz po dekadzie. Jakkolwiek naczelni
genzynierowie zmniejszycielscy rozumieli, ze dalsza mikrominiaturyzacja nie jest Srodkiem
pelowarto$ciowym, gdyz kres potozy jej niesci§liwa struktura materii, dziatajac w potozeniu
przymusowym, poszli na krok tylez drastyczny, co rozpaczliwy, drugiej redukcji w tej samej
skali co poprzednio, wigc jeden do dziesigciu. Kolejna generacja Siemian potrzebowala
drabin strazackich, zeby si¢ dosta¢ do jednej z dziadkowskich popielniczek, wystawianych w
muzeach historycznych. Teraz mozna bylo wreszcie odetchna¢ petna piersia. Kazda grzadka
stata si¢ ogrodem, a klomb — Zywiczna puszcza. Na Mikrosiemian obruszyly si¢ wtedy trzy
kolejne wojny $§wiatowe — z muchami, komarami i mréwkami. Najstarsi nie pamigtali takich
klesk, zwtaszcza ze podczas koszacych nalotow komarowych zadaty armiom cios w plecy
karaluchy, wychynawszy z podziemi miejskich. Ich czarnej zbroi nie brata zrazu nawet bron
pancerna, co tatwo poja¢, zwazywszy, ze Sredni czotg wazyl podowczas pigé gramow.
Koszmarne komary, przekraczajace zasiggiem btoniastych skrzydel rozpigtos¢ rak dorostego
Siemianina, rzucaly si¢ na przechodnidéw, by pi¢ ich krew 1 pozostawia¢ skurczone trupy na
chodniku; muchy ciamkaly swe ofiary ohydnie klejowatymi trabami; jakkolwiek pociski
kumulatywne i granaty termitowe daly w koncu radg najgrubszym pancerzom chitynowym,
cho¢ wrog padal gesto, cho¢ olbrzymie byly trofea — padie zuki przerabialo si¢ na wanny, z
btonkoskrzydtych wytwarza¢ mozna bylo szybowce — przeciez nie udalo si¢ go wybic¢ ze
szczetem 1 w nadzwyczajnym pospiechu, dzigki zmasowaniu §rodkéw technicznych, nakryto
miasta owadoszczelnymi koputami ze szkliwa. Jak pisza kronikarze, tym sposobem miniatera
otwarta przeszla w zamknigta. Zreszta karaluchy dalej prowadzity podjazdowa wojng z

Siemianami; teraz jednak policja zastapita wojsko, a gléwna role obronna przejely



automatyczne pufapki, zwlaszcza roboty wyposazone w bron laserowa. Do konca stulecia
przetrwaty jeszcze nieliczne osady pod golym niebem, a i1 to tylko dzigki artylerii
przeciwkomarowej 1 pociskom z glowicami samonawodzacymi na odglos brzgczenia.
Podejmowano proby domestykacji niektérych owadow (ujezdzano osy), nie daty jednak
spodziewanego rezultatu, jedynie stonogi pehlily przez jaki§ czas rolg¢ kucykéow w
przedszkolach. Nie warto takze rozwodzi¢ si¢ nad ubocznymi korzy$ciami powszechnej
minimalizacji, do jakich nalezaty na przyktad polowania na specjalnie hodowane, gigantyczne
myszy, dochodzace pigédziesigciu gramow wagi; trudno tez dzieli¢ entuzjazm propagatorow
nowego sportu wspinaczkowego, jakim stat si¢ drzewizm. Zdobywanie szczytéw drzew poza
koputami miejskimi przyciagato niewielu sSmiatkow, $miertelnym ryzykiem grozita bowiem
nie tylko niebosi¢znos¢ byle brzozy, ale tez kazdy majowy deszczyk, ktory mogl zmies¢
wspinaczy z galezi kroplami wielkosci glowy ludzkiej. Zreszta nawet gdyby udato si¢ wybi¢
wszystkie insekty Siemi, co bylo ambicja sztabow generalnych, nie odmienitoby to
faktycznego stanu, na ktéry wigkszo$¢ zamykata oczy — ze Siemianie w obecnej postaci nie
sa zdolni do zycia na otwartej przestrzeni, bo byle zefirek zwalat ich z nég, deszczyk topit,
ptaszek mogt zadzioba¢ na miejscu. Zarazem jety powraca¢ z dawien dawna znane, grozne
objawy przeludnienia: wszedzie znéw powstat ttok 1 rozpacz wtargneta do serc. Oczywiscie
nawet mowy by¢ nie moglo o regulacji urodzin, skoro bowiem dla ocalenia podstawowe;j
swobody zlozono tyle i tak cigzkich ofiar, bylby 6w krok haniebnym przyznaniem si¢ do
catkowitej kleski, wigc chocby tylko ze wzgledow prestizowych uznawano kazde inne
wyjscie za lepsze. Odkryta je lizancka Akademia Sztuk i Nauk — w postaci projektu
federacyjnego. Manifest opracowany przez Akademi¢ ogtlosily agencje prasowe calej Siemi.
Projekt przewidywatl taka przemiang dziedziczno$ci, dzigki ktorej wszystkie dzieci
nastgpnego pokolenia bgda si¢ mogly potaczy¢ w gigantyczna, harmonijna cato$¢, idealnie
podobna do pracziecka — tego olbrzyma, podlug wspotczesnych kryteriow, ktorego
legendarne, nieomal dwustu — centymetrowe rozmiary wprost trudno sobie wyobrazi¢. Idac
na ten krok, stracimy niewiele, glosit manifest, nic wtasciwie — czyz bowiem nie staliSmy si¢
juz wigzniami wilasnych miast? Nie mozemy wszak stawi¢ czola wietrzykowi ani muszce!
Zyjemy beznadziejnie i trwale odcieci od przyrody, ktéra musimy sobie zastgpowaé
meszkiem 1 trawka sztucznych ogroddéw, odczuwajac podziw peten grozy na widok byle
kretowiska — jako ze nie lezy juz w mozliwosci naszych zmystow ogarnigcie jednym
spojrzeniem tak zwanych gor, o ktorych mozemy jedynie czyta¢ w starozytnych ksiggach,
odziedziczonych po naszych dziadach gigantach. Ot6z projekt federacyjny wskrzesi taka

wlasnie monumetalng postac, a przy tym z potaczenia o$miu bilionéw Siemian powstanie nie



prosty pracziek, lecz historycznie pierwszy twoér, mianowicie stany zjednoczone tkanek na
dwoch nogach, prawdziwy miastodont, panstwo — chod, przed ktérym otworzy sig caly
przestwor planety. Nie bedzie si¢ czul samotny w jej bezmiarze, gdyz nie wkroczy w puszcze
sam, lecz jako wielomiliardowe spoteczenstwo. Mysl, rzucona przez akademikow lizanckich,
zapalita wszystkie serca i umysty, totez przyjeto ja we wszechsiemskim plebiscycie.
Wszelako dzieje powszechne to nie idylla; doszto do niespodziewanych tar¢, a potem do
ostatniej juz wojny $wiatowej, ktéra wybuchta od tego, ze kazdy kosciot pragnal mie¢ w
przysztym panstwochodzie osobna instytucj¢ i glos, a tym samym wlasng jame¢ ustna,
utworzong z kongregacji wiernych i hierarchii duchownej; byto to jednak niemozliwe, boz od
tylu jam powstatby zementalizowany dziurawiec jamisty. Krnabrne duchowienstwo na takie
dictum przeszto do roboty wywrotowej. Pojawily si¢ paszkwile, nazywajace projektowany
panstwochdéd — monstrualnym wigzieniem na nogach, zniewolantem, chodzacymi galerami,
zdanymi na laskg i nietaske elity mozgowej, ktora bedzie sig literalnie zywi¢ krwia milionow
obywateli. Rozpowszechniano ktamliwie insynuacje, jakoby wszystkie placowki w osrodkach
doznawania rozkoszy byty juz po cichu rozdzielone migdzy projektantow i ich mocodawcow.
Ta robota wichrzycielska nie odniostaby skutku, tym bardziej Ze botanikom udalo sig
wyhodowa¢ odmiany kwiatow, ktorych substancje zapachowe miaty wlasno$ci uzacniajace, 1
rzucone na rynek kwiecie to niczym oliwa, lana na balwany, koilo wzburzone umysty —
niestety, doszto do ujawnienia tajnych akt projektu. Byly to protokoty posiedzen, na ktorych
miarodajni eksperci uznali, Ze nie wszyscy Siemianie jednakowo nadaja si¢ do piastowania
odpowiedzialnych stanowisk w panstwochodzie. Pewne prowincje, zwtaszcza dolno — tylne,
przewidziano na osiedlenczy teren dla niedorozwinigtych, natomiast centralny aparat
nerwowy mial si¢ rekrutowaé¢ z zamoznych obywateli Lizancjum, jako doswiadczonych we
wielkich transakcjach, wigc tym samym predestynowanych do pracy umystowe;j.

Wypisawszy na swych sztandarach hasta antypanstwochodowe, wolajac, ze lepiej
do kresu sit, ruszyli rebelianci w boj. Glos stronnictwa ,,trzeciej drogi” nie zostat w nastalym
chaosie dostyszany. Byli to tak zwani ewentuali§ci. Domagali si¢ przemiany genitaliow w
ewentualia, niezdolne normalnie do ptodzenia, a zdobywajace t¢ umiejgtnos¢ jedynie, gdy
naczelny dyspozytor ptciowy wylaczy impotencjator na pulcie centralnej spoétkownicy globu
— w razie ewentualnej potrzeby. Strata byta niewielka, jako ze projekt i tak by sig nie przyjat.

Wojna, a wlasciwie szereg lokalnych, lecz gwattownych utarczek, trwala krotko.
Majac na oku dobro powszechne i poczuwajac si¢ do odpowiedzialno$ci za przyszly los

Siemi, panstwochodys$ci uzyli przeciw irredencie zmasowanych gazow uszlachetniajacych.



Gloéwna kwatera powstancza zostala wzigta bez przelewu krwi dzigki zasypaniu z powietrza
nargczami 1oz 1 fiotkdw o wiadomym dziataniu — widok jej bombardowania miat by¢ podtug
naocznych $wiadkéw po prostu cudny. Gdy juz wszczgto przygotowania do fuzji, rozgorzat
nowy konflikt, tym razem w $rodowisku samych genzynieréw. Rzucono mianowicie wniosek
przewidujacy reorganizacje biur projektowych od podstaw. Miaty powsta¢ dwa ich oddzielne
zespoly. Jeden stanowitaby Administracja Aglomeracji Mgskiej (kryptonim ADAM), drugi
za$ — Erotycznie Wyspecjalizowani Autorzy (kryptonim EWA). Co si¢ tyczy surowca, to
biura podzielityby sie ludnoécia Siemi po polowie. Zadne inne wyjécie — glosit wniosek —
nie ustrzeze panstwochodu przed popadnigciem w brzydki natdég, uwlaczajacy sztandarom.
Gdy natomiast ADAM zawrze z EWA pakt nieagresji 1 przyjazni, po czym oba mocarstwa
beda poglebialy wspotprace na bazie wzajemnej rownowagi i niewtracania si¢ w intymne
sprawy drugiego, dojdzie z czasem do kontaktow bezposrednich, ktdrych ozywczy wplyw,
nadzwyczaj korzystny dla obu wysokich stron, wniknie we wszystkie ich zakatki. Dzigki
temu szarzy obywatele, w toku codziennych zaje¢ handlowych, policyjnych 1
administracyjnych, beda partycypowa¢ w tych wysoce atrakcyjnych stosunkach, dzieki
harmonijnej wspotpracy wiasciwych organéw mocarstwowych. Plan 6w niezwlocznie
zaatakowaty koScioty, widzac w nim niebezpieczenstwo, jakkolwiek posrednie, dla celibatu
kaptanskiego, jesli juz nie wspomnie¢ o tym, ze nie bedzie zadnego duchownego, ktory
moglby zalegalizowa¢ Ow zwiazek. ,Zadne pakty, porozumienia ministerstw i innych
organdw nie maja nic do rzeczy — glosito o§wiadczenie rady kosciotow — gdyz w $wietle
prawa kanonicznego ratyfikacja umow migdzypanstwowych nie jest sakramentem
matzenskim, totez we wniosku chodzi o strgczenie panstw do rozpusty, czemu si¢
kategorycznie przeciwstawiamy”. Nie ten wszakze glos przewazyl szale, lecz inna refleksja.
Idac na powtdrke Genesis, zaczgloby si¢ wszystko jeszcze raz od Adama i Ewy, po czym
najwyzej za parg tysigcy lat znow przyszioby do potwornego $cisku, wywolanego
przeludnieniem Siemi — tym razem masa panstwochodow. Po nastepnym cyklu dziejowym
wypadnie tedy dokona¢ kolejnej fuzji, co pachnie juz obledem cywilizacyjnym, boz w tej
perspektywie kazdy panstwochdd przysztej epoki sam sktadalby si¢ z komorek — panstw. Od
takich widokoéw zadrzeli sami wnioskodawcy i wycofali wniosek.

Na marginesie sporu o pte¢ przysztego panstwa wysunat pewien mysliciel osobliwa
hipotez¢ kosmogoniczna. Wywotana przeludnieniem produkcja panstwochodéw z obywateli
— twierdzil — 1 to wilasnie podtug projektow dwu — plciowych, jest niechybnie stata
kosmiczng. Wskazuje na to sama istota Wszech$wiata, zbudowanego z czastek dodatnich i

ujemnych, z materii, ktorej odpowiada antymateria, 1 tak dalej. Mocarstwa powstaja wiec jako



samce 1 samice, rozmnazaja si¢, a potomstwo ich tworzy nastepne federacje panstwowe.
Proces 6w trwa nieustannie, ogarniajac stopniowo cate Universum, tak iz na pytanie, z czego
wlasciwie sklada si¢ materia — wypada odrzec: z czystego substratu panstwowosci
skomprymowanej wielowiekowa mikrominiaturyzacja panstw tkwiacych w panstwach.
Jakkolwiek, malejac, zatracaja one swe dawne cechy, mozna rozpoznaé ich pte¢, jak sig
powiedziato wyzej, a co do dalszego uszczegotowienia rzeczy, winni si¢ nim zajacé fizycy.
Moze warto doda¢, ze Ow mysliciel byt znakomitym prawnikiem 1 jurysta cywilista.
Koncepcja jego nie jest az tak dziwaczna, jak si¢ wydaje. Mowiac, ze atomy skladaja si¢ z
panstw, a panstwa z atomow, chcial pewno rzec, iz materia, istniejac zarowno de iure, jak de
facto, jest w pelni legalna, ze stanowi zardwno terminus a quo, jak i ad quem, czyli ona i
prawo to wiasciwie jedno i1 to samo, a zatem pytanie, co bylto pierwej, prawo czy $wiat, jest
bezprzedmiotowe, o ile rozumiecie, o co nam idzie. Byla to zreszta dywagacja, a
wspomnieliSmy o tej hipotezie, bo stanowita ostatni wykwit nie skonfederowanej mysli
siemianskiej.

Stangto, jak wiecie, na jednym organizmie panstwowym i po zamknigciu prac
ustawodawczych rozpoczely si¢ w fazie nastgpnej roboty ciatodawcze. O przydziatach do
tkanek decydowaty losowania, boz kazdy by si¢ pchal do organdéw szczegolnie atrakcyjnych,
puszczajac w ruch wszelkie mozliwe chody i protekcje. Co jaki§ czas wybuchaly afery
korupcyjne. Wykrycie jednej z wigkszych, podniebiennej, pociagneto za soba przymusowe
zestania winnych w okolicg podpacierzowa, gdzie brakowalo ch¢tnych osiedlenia i mnostwo
etatbw wakowato. Ciagle zamieszki utrudniaty postgp prac panstwotworczych — ten ciagnat
do ducha, ten do brzucha, 1 gdyby si¢ pofolgowalo sobkostwu, zamiast zdolnego do zycia
panstwochodu powstataby olbrzymia glowa z geba od ucha do ucha na pegkatym kaldunie.
Wreszcie jednak przyszto do uroczystej chwili przecigeia wstggi opasujacej nasze mocarstwo.
Przecigli$my ja sobie sami, boz nikogo poza nami nie bylo juz na Siemi, i podnieslismy si¢ z
okalajacych rusztowan na cata wysokos$¢, w ksztalcie, w jakim nas tu widzicie. Nie mogac
oprowadzi¢ was jako drogich gosci po calym panstwie, uczynimy to pokrotce chociaz
stowem.

W tym oto gmachu obrotowym, zamknigtym romanska kopula, miesci si¢ nasz
Parlament o dwu sasiadujacych z soba izbach, prawej 1 lewej, podlaczonych do organow
wykonawczych administracja do$¢ nerwowa. W gornych prowincjach korpusnych maja
siedzib¢ Ministerstwo Wymiany Gazowej z Zagranica oraz Glowny Zarzad Irygacji,
skomasowany ze wzgledu na obowiazujaca oszczedno$¢ lokalowa z Centrala Mitosci

Blizniego. W $rodku panstwa mieszcza si¢ liczne Zjednoczenia Przemystowe, na przyklad



cukrownicze, zywno$ciowe, chemii syntez i1 tak dalej. Sze$ciuset miliardami etatéw kraza
bezustannie patrole policyjne po wszystkich rubiezach i uchytkach panstwowosci, nie znajac
snu ni odpoczynku. Niezle to brzmi, nieprawdaz? Nie bedziemy jednak ukrywali przed wami,
ze nie wszystko pigkne w panstwie siemskim. Najwigksza nasza osobliwo$¢, a zarazem
ktopot w tym, ze kazdy obywatel obdarzony jest $wiadomos$cia, i w tym oto malym palcu
wigcej mamy rozumu, niz go tkwi w niejednej szkole wyzszej. Niestety, rozum ten nie moze
caly doj$¢ naraz do glosu, totez jedynie wokalne grupy dyplomatyczne, akredytowane w
jamie ustnej, $la wam pod dyrekcja parlamentarnej komisji do spraw mowy niniejsze wyrazy
serdeczno$ci 1 zamykaja sprawozdanie z naszych dziejéw braterskich pozdrowieniem w
imieniu obywatelskich rzesz, zaj¢tych codziennym trudem na niwie organicznej. Gdybyscie
zapytali, czemu upadl duch w panstwochodzie, jak to si¢ moglo sta¢, ze najwyzsze witadze
zlecity spotkom dorgczycielskim siggnac po kielich cykuty, odpowiemy szczerze: z przyczyn
tak zewngtrznych, jak wewngtrznych, gdyz te i tamte staty si¢ nie do zniesienia. Czy wiecie,
na co nam przyszio po pigtnastu tysigcach lat chlubnego budownictwa cywilizacyjnego?
Dysponujac ta jedna para rak, c6z z tego, ze obsadzonych miliardami obywateli, zostalismy
zmuszeni do koczowania pod gotym niebem i Zywienia si¢ korzonkami, ngkani przez
triumfujace komary, az podali$my im nieslawnie tyl, by oprze¢ si¢ dopiero w oslizlej jaskini,
by¢ moze tej samej, ktora przed eonami opuscit przodek nasz — troglodyta. Wszystko to,
gdyz jego projektantom wydawal si¢ panstwochod takim monumentalnym ogromem,
nieskonczenie wrgcz potgznym, ze przygotowali dlan tylko gar$¢ narzedzi i rajtuzy, zreszta,
jak okazala przymiarka, ciasne wskutek btedu planowania, sadzili bowiem, ze taki wielolud
sam si¢ z najwigksza tatwoscia urzadzi na planecie. Czy zreszta nie oddali nam w dziedzictwo
calej siemianskiej gospodarki? Alez tak, c6z nam jednak z miast, w ktérych ulice nawet pigty
nie wetkniemy, albo z robotow mniejszych niz opitki? W koncu, zacigwszy z¢by, daliby$Smy
sobie rad¢ z zewngtrznymi trudnosciami, gdyby nie fatalny stan wewngtrzny panstwa. Nikt,
ale to nikt nie jest w nim rad posterunkowi, na ktérym go postawiono! Bra¢, dekowac sig,
kwekac, zada¢ niemozliwosci — oto ich dewiza! Jak ma parlament rozstrzyga¢ nie cierpiace
zwloki sprawy publiczne, jesli kolana domagaja si¢ wlasnych oczu, dolne pdtkule groza
unieruchomieniem $rodkéw transportu, bo jakoby jest im zimno i twardo, a czy wiecie, co
oznacza katar panstwowy? UmielibySmy si¢ wszakze przeciwstawi¢ nieodpowiedzialnym
zadaniom 1 sttumi¢ szalone apetyty, gdyby nie wywrotowcy, skryci w izbach parlamentu,
frondysci, podkopujacy nasza Swiadomos¢ panstwowych spraw. Czy mozecie sobie wystawic,
czego si¢ domaga ta nielegalna opozycja w dzien, a zwtaszcza w nocy? Objgcia w posiadanie

osciennego panstwa pitci odmiennej — wtargnigcia w jego rubieze bez wszelkiej] wymiany



not, gwattem! Ta okolicznos¢, ze nie ma go i by¢ nie moze, ani o wtos nie miarkuje zajadtych
konspiratoréw! Widzac, jak na nic wszelkie ukladanie si¢ z nimi 1 perswazja, jak nam
korumpuja rzad wizjami zmysty mroczacej okupacji, jak pra do tego, by cho¢ urojonym
nierzadem stat nasz panstwochod na obu nogach, kiedy realnym nie moze, rozpoznalismy w
tych glosach duch przekletego suwerena rui, markiza zadz, podkopujacego od wiekdw nasze
osnowy, a skoro 0w tyran, mimo wszelkich wysitkow naszych i wtasnych niestyran, nadal
chce nami zawtadna¢, teraz juz pchajac si¢ do wiadz naczelnych, postanowiliémy z nim i z
soba skonczy¢. Po dlugotrwalej debacie wewngtrznej udaliSmy si¢ tedy na pustynny
ptaskowyz, napehiliSmy sokiem jagoéd szaleju znaleziona pod krzakiem pusta cysterng
mikrosiemianska 1 przylozylismy ja do ust, gtusi na wrzask wewngtrznego rajfura, ze jakoby z
daremnej chuci, a nie z racji czystego stanu jest nasze panstwobdjstwo! Cysterna cykuty
zadrzata wprawdzie w naszym reku, przysiggamy jednak, ze wychyliliby$my ja do dna, gdyby
nie mrozacy wicher z wysokosci, co runat nagle, uderzyt i panstwo nasze zapadio w lodowy

sen, aby tu dopiero, w waszym zyczliwym krggu, rozewrzec oczy...



WIERNY ROBOT

Widowisko telewizyjne

OSOBY:

MR. T. CLEMPNER
GRAUMER. Robot
POSLANIEC

PAN GORDON. Wydawca
PANI GORDON
INSPEKTOR DONNEL
PANI DONNEL
DZIWNY TYP



Pokoj okolo roku 2000, ale bez rzeczy wstrzqsajqcych. Optywowe meble, pracownia—
gabinet autora powiesci kryminalnych. Lampy, maszyna do pisania, magnetofon, radio, spory
bar. Clempner siedzi przy maszynie i stuka z widocznym wysitkiem umystowym. Dzwoni

telefon. Clempner podnosi stuchawke.

CLEMPNER: Tu Clempner. A, to pan! Tak. Chyba do tygodnia. Jestem tego pewien.
Pisze mi sig¢ coraz lepiej. Oddam panu wszystko we czwartek. Bez jednego maszynowego
btedu. Co? A, Zzona panu mowita? Tak, chcialem prosi¢ oboje panstwa na przyszly piatek.
Przyjda takze Donnelowie. Alez zna go pan. poznat go pan u mnie, to ten inspektor... Ha ha!
Rozumie sig... Takie znajomosci utatwiaja stworzenie lokalnego kolorytu. Dobrze. Wigc w
przyszty piatek. Do zobaczenia...

Wraca do maszyny. Ledwo usiadl, stycha¢ dzwonek.

CLEMPNER: Kogo diabli nadali?

Wychodzi. Wraca, za nim — dwoch postancow. Wnoszq wielkq skrzynie.

POSLANIEC: Pan podpisze.

CLEMPNER: Co to jest?

POSLANIEC: Potwierdzenie odbioru.

CLEMPNER: Ale co jest w tej skrzyni?

POSLANIEC: Tu napisane. Robot.

CLEMPNER: Jaki robot? Nie zamawiatem zadnego robota.

POSLANIEC: To nie moja rzecz. Jestem z firmy przewozowej. Prosze podpisac.

Clempner podpisuje, postancy wychodzq. Clempner oglada skrzynke, patrzy na
maszyne do pisania, podchodzi do niej, nagle wraca, rozcina sznury, wieko uchyla sie.
Clempner cofa sie. W skrzyni siedzi Robot. Wylazi, rozchyla papiery opakowania, staje, lekko
sie ktania.

ROBOT: Dobry wieczor. Pan bgdzie moim nowym panem. Bardzo si¢ cieszeg. Bedg sie
staral zadowoli¢ pana wedtug mych mozliwosci, a sa niemate. Jestem najnowszym modelem
Ultra—Deluxe.

CLEMPNER: Co to ma znaczy¢? Nie zamawialem zadnego robota...

ROBOT: Och. to nie ma znaczenia! Dlaczego mialby si¢ pan sam trudzi¢? Od czego ja

jestem? Odtad bedg zatatwial za pana wszystko. Jestem niezawodny. Nie mowig tego. zeby



si¢ chetpi¢. My, roboty, jestesmy skromne. Po prostu stwierdzam fakt. Je§li wolno mi
zauwazyc¢, stolik jest zle ustawiony. Piszac, zastania pan sobie §wiatto. O wiele lepiej bedzie
tak... Przesuwa stolik. W ten sposob bedzie si¢ pan mogt lepiej skoncentrowac.

CLEMPNER: Alez ja ciebie nie potrzebujg, do diabta!

ROBOT: To zawsze si¢ tak wydaje na poczatku. Przekona si¢ pan sam. Czy pan
dobrze §pi?

CLEMPNER: Nie. Kto ci¢ tu przystat?

ROBOT: Cierpi pan na bezsenno$¢? Doskonale.

CLEMPNER: Jak to: doskonale?

ROBOT: Bo teraz to si¢ zmieni. Wyglqda przez okno. Oho, tu sa inne wille w poblizu?
A zatem wieczorem — psy, ktore szczekaja, kiedy kto$ przechodzi, w srodku nocy — koty, a
rano — koguty. Bardzo dobrze. Znam specjalny sposob na psy i koty. a koguta odtad pan nie
ustyszy. Bedzie pan spat jak zabity. Zobaczy pan.

CLEMPNER: Nie troszcz si¢ o mnie. Kto ci¢ przystat?

ROBOT: Niepotrzebnie podnosi pan glos. Wystarczy szept. Doskonale stysze. Nie
wiem. kto mnie przystal, ale zaraz to sprawdzimy. Nadawca musi figurowa¢ na opakowaniu.
Naturalnie. ,,Davenport”, biuro wynajmu i posrednictwa shuzby domowej. Podnosi
stuchawke, nakreca numer. Halo! Biuro .,Davenporta”? Tu moéwi stuzacy. Panie cztowieku,
moj pan bedzie mowit z panem. Proszg... Podaje stuchawke Clempnerowi.

CLEMPNER: Halo! Panie, dostalem wtasnie przesylk¢ — robota, ktdrego wcale nie
zamawiatem. To jaka$ idiotyczna pomytka, co? Tom Clempner, R6zana 46. Zabierzcie go stad
natychmiast! Co? Co pan mowi? Nie wysylaliscie? Jest pan tego zupetnie pewien? Ale...
Odktada stuchawke. Mowi, ze nikogo nie przysytali... I co teraz bedzie?

ROBOT: Bedzie jak najlepiej. Zapewne Zyczy pan sobie byé sam? Zeby nikt nie
przeszkadzat w pracy tworczej?

CLEMPNER: Tak. do diabta! Tak!

ROBOT: Bardzo dobrze. Bedzie pan sam. Jest pan sam. W pewnym sensie nie ma
mnie wcale. Oprdcz pana nie ma tu zadnego cztowieka, to znaczy — nikogo nie ma. Jeszcze
tylko ustalimy kilka drobiazgéw. Czy ma pan robota?

CLEMPNER: Nie. I nie potrzebuj¢ zadnego.

ROBOT: Swietnie. Bo musze panu wyznaé, Ze ja tez nie cierpig¢ robotow. Lubig tylko
ludzi. Dlatego tak si¢ cieszg, ze pan bedzie moim panem. Bodzie panu dobrze. Czujg, ze juz
zaczynam otacza¢ pana czcia i szacunkiem. Czy pan jada w domu?

CLEMPNER: Nie! I przestan tyle mowi¢! Daj mi skupi¢ mysli, muszg si¢ zastanowic,



co mam z toba poczac.

ROBOT: Od tego ja jestem. Od wszystkiego, prosz¢ pana, niech mi bgdzie wolno
zauwazy¢. Odtad bedzie pan jadal w domu. Jedzenie po restauracjach jest zgubne. Psuje
zoladek. Znam rozmaite kuchnie, szczeg6lnie chinska. Podchodzi do baru, sprawdza jego
zawartos¢. ,,Martini”, czy tak? Doskonale. Ale pozwolg sobie zauwazy¢, ze przydatby si¢ tez
gin. Po6l na po6t z lodem 1 skorka cytrynowa. Rozjasnia umyst. Zatatwig to.

CLEMPNER: Czy nie przestaniesz? Glowa mi peka!

ROBOT: Tak zawsze jest na poczatku, niestety... Ale to minie. Pozwoli pan? Wyciqga
ze skrzyni, w ktorej przybyl, pudetko z czerwonym krzyzem, nalewa wody do szklanki, podaje
Clempnerowi szklanke i wyjetq z pudetka tabletke.

CLEMPNER: Co to jest?

ROBOT: Proszek na bol glowy. Za chwilg wszystko przejdzie. Proszg tylko
pozwoli¢... Nie opiera¢ si¢... Proszeg... Sadza go na fotelu, podktada mu poduszke pod
glowe, drugq pod nogi, daje mu proszek i wode, a sam szybko zaczyna sprzqtac. Wynosi
skrzynie, usuwa matq miotetkq trociny, wraca.

ROBOT: No, jak si¢ czujemy? Juz lepiej? Juz nas nie tupie tak. prawda? Wyjmuje ze
skrzyni oliwiarke, zwoj sznura i Srubokret. To caty mdj dobytek. Bo ja sam siebie naprawiam
w razie potrzeby, musi pan wiedzie¢. A moze pokaza¢ panu, jak jestem urzadzony w srodku?
Maszyneria nadzwyczaj ciekawa!

CLEMPNER: Daj mi spokoj...

ROBOT: Na tym polega moje zadanie. Dawa¢ spokoj. Tak jest. Tylko musimy ustali¢
przedtem matrycg stosunkow. To zajmie chwilke.

CLEMPNER: Jaka matryce¢?

ROBOT: No, ma pan przeciez sasiadow, znajomych, krewnych... R6zni ludzie beda tu
przychodzili, bgda si¢ chcieli z panem widzie¢. Ustalimy proste sposoby porozumienia. Jezeli
przywita pan goscia stowami: ,Jakze si¢ cieszg, ze ci¢ widzg” — to po chwili wejde do
pokoju i przypomng panu, ze ma pan nie cierpiaca zwioki konsultacje u profesora Chadwicka.

CLEMPNER: A jezeli gos$¢ akurat zna tego Chadwicka?

ROBOT: O, to niemozliwe, prosz¢ pana. To byl moj pierwszy pan. Niestety, zmart.
Bardzo dawno temu. Juz nawet litery zaczynaja si¢ zaciera¢ na grobie. Bo ja chodze do niego
w kazda trzecia niedziele na cmentarz. Mam nadziejg, ze 1 pan mi na to pozwoli. Ale do
rzeczy. Jezeli pan powie: ,,Dobrze, Ze przyszedles, dawno si¢ ciebie spodziewatem” — podam
trunki w najgorszym gatunku. Jezeli...

CLEMPNER: Co ty mi tu opowiadasz?!



ROBOT: Alez prosz¢ pana! Wiemy obaj doskonale, jak to jest, tylko panowie dla
zupetnie falszywego wstydu nie lubia si¢ do tego przyznawa¢. W kazdym domu sa
poczestunki dla gosci pierwszej klasy, dla gosci drugiej klasy, a ponadto takie, ktorymi nie
czgstuje si¢ w ogodle nikogo. Tam na przyklad, wskazuje na bar. spostrzegtem ukryta ptaska
flaszke. Jesli si¢ nie mylg, jest to siedemdziesigcioletni koniak, prawdopodobnie ,,Salignac”.
Schowal go pan zupelnie dobrze i tak musi wlasnie by¢. Ale widzg, ze pan juz trochg
zmeczony. Wobec tego przygotuje teraz wzmacniajacy rosol, 1 lekka, ale pozywna kolacje.
Proszg tylko relaksowaé. RozluzZnienie... ogdlna bierno$¢... relaks... Mowi to, cofajqc sie ku
drzwiom. Stycha¢ szybkie szczekanie naczyn i szkia.

CLEMPNER: A to ci kabata!

ROBOT wracajgc: Niebawem wszystko bedzie gotowe. Pozostatby jeszcze jeden, ale
najwazniejszy punkt — dotyczacy kobiet.

CLEMPNER: Co?!

ROBOT: Proszg si¢ nie niepokoi¢. Posiadam dodatkowe trzy obwody, wbudowane
specjalnie w tym celu. Odtad kobiety beda ostoda panskiego zycia, jego stoneczkiem, a nie
zmora. Zadnej, ktorej nie bedzie pan chcial widzie¢, nie wpuszcze za prog. W interesie mego
pana potrafi¢ by¢ nieugigty. Poniewaz za§ umiem na odleglo$¢ rejestrowal szybkos¢
oddychania 1 pulsu, bed¢ moglt zawczasu powiedzie¢ panu zawsze, jak wiele spodziewa si¢
kobieta, ktora do pana przychodzi...

CLEMPNER: Alez to niestychane! Jak $miesz? Nie zyczg sobie!

ROBOT: O. Zyczy pan sobie! Zyczy pan sobie, tylko pan sam o tym jeszcze nie wie.
Widzg, ze nalezy pan do tych nieszczgsnych ludzi, ktorzy nie zaznali dotad dobrodziejstw
wiernego, oddanego robota. Ale to si¢ zmieni. Pozna pan smak szczgscia... Zdaje sig, ze rosot
juz dochodzi. Przepraszam...

CLEMPNER: O, Boze!...

ROBOT staje w drzwiach, otwiera je sztywnym gestem do jadalnego: Panie! Podano
do stotu...

CLEMPNER zrywajqc sie: A ja nie cheg. zeby$ mi tu...

ROBOT: Z calym szacunkiem o$mielg si¢ zauwazy¢, ze po stowach ,,Podane do stotu”
— nie moga pas¢ juz zadne inne, dopoki nie podam panu pierwszego aperitifu...

Clempner wchodzi do jadalni, siada, Robot nalewa mu, Clempner zaczyna jesc¢. Robot
wychodzi do drugiego pokoju, przeglada szybko maszynopis i wraca. Nalewa wina.

ROBOT: Pan ma doskonaty styl. Co za dynamika, jaka zwigzto$¢! Dumny jestem, ze

mam takiego pana. O$miele si¢ tylko zauwazy¢, ze ten morderca w drugim rozdziale nie



powinien uzy¢ cyjanku potasu. Cyjanek wychodzi raczej z mody. Jest nazbyt ograny.

CLEMPNER: Tak uwazasz? To na tym tez si¢ znasz?

ROBOT: Moj trzeci z kolei pan byt toksykologiem. I to nie zwyczajnym, ale
zbieraczem. Zbierat trucizny, jak inni zbieraja motyle. Biedak...

CLEMPNER: Co mu sig stato?

ROBOT: Pomylit si¢. Bral zawsze trzy tyzeczki cukru do kawy. Oczywiscie nie
zdarzytoby si¢ to. ale akurat wypadla mi niedziela, w ktora chodze na cmentarz. I Zeby
chociaz co$ specjalnego, rzadkiego, ale gdzie tam! Przez pomyltke ostodzit kawe trutka na
szczury. Ordynarng trutka! On! Wyobrazam sobie, jak musiato go to dotkna¢ — w ostatnich
chwilach... Kiedy wrodcitem, bylto juz po wszystkim. Myslalem, ze mi kondensator peknie.
Chodze¢ do niego teraz w kazda druga niedzielg miesiaca. Bardzo fadny grob. z widokiem na
rzekg. Sam go wybieralem. Ale nie o tym chcialem mowi¢. O$mielg si¢ doradzi¢ panu
akonityng. Jest to trucizna efektowna i potgzna. Wystarczy dziesig¢ kropli...

CLEMPNER: Akonityna. moéwisz?... Moze by¢... Rzeczywiscie! Myslatem o tym.
Jak ty si¢ wlasciwie nazywasz?

ROBOT: Graumer, panie! Ale jesli pan sobie Zyczy, mogg¢ si¢ nazywac zupelnie
inaczej. Moze co$ z kwiatow? Na przyktad Hiacynt... Jak si¢ bedzie panu podobato?

CLEMPNER: Nie. dlaczego?... Moze by¢ Graumer.

GRAUMER: Dzigkujg.

CLEMPNER: Graumer!

GRAUMER: Stucham pana...

CLEMPNER: W przyszty piatek, uwazasz...

GRAUMER: Tak jest!

CLEMPNER: ...Urzadzam mate przyjgcie dla czterech osob. Dwa matzenstwa... Nie
wiem tylko, czy lepiej, zeby byt zimny bufet, czy raczej ciepta kolacja, hm?

GRAUMER: Beda to zapewne goscie pierwszej klasy?

CLEMPNER: Tak. M¢j wydawca i inspektor Donnel, obaj z zonami...

GRAUMER: Inspektor policji?

CLEMPNER: Tak. A co?

GRAUMER: I jest pana przyjacielem? O, to doskonate! Co poda¢? Uwazam, ze jedno
ciepte danie, a potem pewnego rodzaju zimna suit¢ gastronomiczna. Moze mi pan to
pozostawié¢. Nie zawiodg. Smakowato panu?

CLEMPNER: Owszem...

GRAUMER: Widzg, ze chcialby pan jeszcze pisa¢, ale nie doradzam. Pan ma



podkrazone oczy. Pierwszy wieczor zawsze jest wyczerpujacy dla nowego pana. Dla
poczatkujacego zwtaszcza... Dlatego pozwolilem sobie posta¢ juz t6zko. Proszg pozwolic...
Prowadzi go do sypialni, stychac¢ przez otwarte drzwi jego glos. Tak... Zaswiecimy male
Swiatetko... Druga nogawke proszg... A teraz robot opowie panu kilka usypiajacych
historyjek. Dawno temu. kiedy nie bylo jeszcze nawet elektrycznosci, zyt sobie za gérami
pewien dobry, gruby pan, ktory miat parowego robota. Rano robot szedt do lasu po chrust, po
grzybki na $niadanie. ..

CLEMPNER umeczonym gltosem: Daj mi... spokoj...

GRAUMER: Pewnego dnia zjawil si¢ w lesie zly monter z wielkimi obcggami.
Schowat si¢ za drzewem, a kiedy robot podszedl do niego, powiedziat: ,Jestem sierota i nie
mam nic na $wiecie oprocz tej pary obcegow”...

Swiatlo w sypialni gasnie, Graumer pojawia si¢ w gabinecie. Zamyka cicho drzwi,
podnosi z podlogi swojq oliwiarke, Srubokret i zwijajqc dlugi sznur méwi: Slicznie. Spi jak

dziecigtko... I nawet obylo sie bez sznura...
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Clempner siedzi na fotelu, czytajqc gazete, siega do stolika, na ktorym stojq alkohole,

ale nie moze dosiegnqc¢ flaszki, a nie chce mu sie wstac.

CLEMPNER: Graumer!

GRAUMER wchodzac: Stucham pana.

CLEMPNER: Daj mi pi¢!

GRAUMER: To, co zawsze?

CLEMPNER: Tak.

Graumer nalewa, podaje.

CLEMPNER: Mozesz is€.

Graumer stoi.

CLEMPNER: No. co znowu?

GRAUMER: Panie, dzwonit pan cztowiek Higgins, ze bedzie miat w klubie odczyt o
literaturoznawstwie wczesnej epoki wiktorianskiej. Powiedziatem, ze pan bardzo Zatuje, ale
bedzie miat, niestety, w tym samym czasie konferencj¢ z profesorem Chadwickiem.

CLEMPNER: Dobrze. Stuchaj, nie wiesz czasem, gdzie jest gumowa mata z tazienki?
Nie mogtem jej nigdzie znalez¢.

GRAUMER: Pozwolitem ja sobie zabrac.

CLEMPNER: Zabrate$ mate?! Graumer, stajesz si¢ niemozliwy !

GRAUMER: Pocialem ja na kawalki i podkleitem sobie podeszwy, zeby cicho stapac,
bo pan uskarzat si¢ na moj zelazny chdd. Postaram si¢ o inng mate.

CLEMPNER: Na drugi raz masz mnie przedtem spyta¢ o pozwolenie. Podaj mi
ptaszcz. Wychodzg.

GRAUMER przynosi kapelusz, ptaszcz, ubiera Clempnera. Mam nadzieje, ze wroci
pan dzisiaj w lepszej formie anizeli wczoraj.

CLEMPNER: Na co ty sobie pozwalasz?

GRAUMER: O$mielg si¢ zauwazy¢, ze tak zwane picie w kratke jest szkodliwe. Ale
nie tylko o to chodzi. Ani moj nieboszczyk pan Burman, ani profesor Chadwick nie pili nigdy
rumu po ginie. Prosze¢ nie bra¢ mi tego za zle. ale to jest w ztym tonie.

CLEMPNER: Przestan! Nie chce nic stysze¢ o twoich nieboszczykach panach. Byli.

umarli, nie ma ich, kropka, a teraz ja jestem twoim panem i mnie masz stucha¢. Obejdg si¢



bez twoich rad.

GRAUMER: Jak pan uwaza. Proszg tylko pilnowac si¢ przy prowadzeniu auta. bo jest
dzi$ dosy¢ gesta mgla.

Clempner wychodzi. Robot stoi chwilq nieruchomo, jakby nastuchujqc. Pisarz
odjezdza. Robot siada wygodnie przy biurku, przysuwa sobie telefon, nakreca numer. Halo!
Czy to firma farmaceutyczna ,,Trompkins”? Moéwi Clempner z ulicy Rézane;j. Tak, tak, to, co
zamoOwitem wczoraj, dostatem juz. Chodzi o nowe zamowienie. Potrzebuje dziesigciu litrow
roztworu fizjologicznego i jednego kilograma fosforu. Ale ten fosfor musi by¢ absolutnie
czysty. Chemicznie czysty. Co? Dobrze. Proszg mi to przysta¢ jutro rano. Mozliwie wcze$nie.
Moj robot odbierze wszystko. Co? Tak jak poprzednio. Prosze zapisa¢ to na moj rachunek.

Wstaje zadowolony, wchodzi do sypialni, rozktada stolarski metr i, pogwizdujqc,
przymierza go do lozka, jakby bral miare z niewidzialnego czlowieka, lezqcego na tozku.
Wraca do gabinetu, nakreca numer.

Halo! Pracownia doktora Spidera? Mowi Clempner. Panie doktorze, ten szkielet, ktory
zamoOwitem u pana. musi mie¢ metr siedemdziesiat pi¢¢, a nie siedemdziesiat dwa. Co? Tak. I
zeby byl w doskonalym stanie! Nie, zadnych sprezynek. Sprezynki nie sa mi potrzebne. Zlozg
go sobie sam.

Odktada stuchawke, podchodzi do kontaktu, rozglada sie, wtyka dwa palce do dziurek
kontaktu i wstrzqsa nim radosny dreszcz. Wydaje taki odglos, jak cztowiek, ktory napit sie
wodki. Jeszcze raz pociqga z kontaktu elektrycznosc. Odrobine chwiejqc sie zaczyna spiewac:

Miala baba robota, robota, robota,

wsadzita go do btota, do btota, bec!

Jeszcze raz pociqga z kontaktu. ldzie chwiejnie ku drzwiom, spiewa:

O, moj mity robocie, robocie, robocie,

robocie, co ty robisz w tym blocie?...

Ze stowami piesni na ustach schodzi do piwnicy. Stychaé stamtqd tajemnicze syczenie,

bulgotanie i brzeczenie.
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Przyjecie w jadalni Clempnera. Clempner siedzi miedzy Paniq Donnel i Paniq
Gordon. Gordon i Donnel przy matym stoliku grajq w karty, ale niezbyt uwaznie. Juz jest po

kolacji, Graumer podaje kawe.

PANI GORDON: Jak panstwo zamierzaja spedzi¢ w tym roku wakacje?

PANI DONNEL: Nie wiemy jeszcze. Myslelismy o Ksigzycu, ale...

PANI GORDON: Ach. Ksigzyc! Ludzie catkiem poszaleli na jego punkcie. Osobi$cie
nie ciagnie mnie tam catkiem. Ten upal za dnia...

PANI DONNEL: Tak. Zwtaszcza przy obecnych cenach powietrza. Czy pani wie, ile
moj znajomy ptlacit za kilo tlenu, i to po sezonie? Pigédziesiat dolarow!

Graumer wychodzi.

PANI GORDON do Clempnera: Zauwazylam, ze ma pan nowego robota? Jak si¢
sprawuje?

CLEMPNER: Graumer? A, nie. nie narzekam. Znos$ny. Zupetnie znos$ny.

PANI DONNEL: Dawno go pan ma?

CLEMPNER: Nie... nie bardzo dawno...

PANI GORDON: No, to jeszcze nic nie wiadomo. Na poczatku kazdy si¢ stara.
Dopiero potem si¢ zaczyna.

CLEMPNER: Co?

PANI GORDON: To, co zawsze ze stuzba. Opuszczaja si¢ w pracy, zamiast Sciera¢
kurze — otwieraja na osciez okna 1 robia dzikie przeciagi.

CLEMPNER: Przeciagi?

PAN GORDON: No, automaty maja swoje dobre strony...

PANI GORDON: Ciekawam, jakie?...

PAN GORDON: Moja kochana, zywy stuzacy nieraz myszkowatl w spizarni, spijat
wino, robit plotki...

PANI GORDON: Tak? Mozna by powiedzie¢, ze widziate$ kiedy$ zywego shuzacego.
Czy zywy stuzacy kradiby elektryczno$¢ — na rachunek pana? Albo tazitby w czasie burzy
po dachu?

CLEMPNER: Po dachu? W czasie burzy? Nie styszalem o tym. W jakim celu?

PANI GORDON: Nie styszal pan? Naprawdg? To sa tak zwani piorunatycy. Jak



lunatykéw przyciaga Ksigzyc, tak ich ciagnie do btyskawic i piorunéw.

CLEMPNER: I nie ma na to rady? W kazdym razie md; Graumer nie jest
piorunatykiem. Bylbym to zauwazyl. Zreszta — to chyba nieszkodliwe?

PANI DONNEL: O, nie, proszg pana! Jak si¢ nalyka, nasciaga tych piorunéw, to
wszystko przepala mu si¢ w glowie, to znaczy w tym mozgu elektrycznym — i powstaje
kompletny pomyleniec.

PANI GORDON: Moja znajoma, zona rezysera Spinglera. miala wlasnie takiego.

PAN GORDON: Moja droga, nie mozesz by¢ tego pewna. Byl po prostu stary,
rozstrojony. Kupili go z czwartej reki.

PANI GORDON: Dobrze. Moze to nie byl piorunatyk, w kazdym razie nic wiedziat
sani. co robi. Kilka razy nakarmit kota ztotymi rybkami. W zupie byty kulki...

CLEMPNER: Jakie kulki?

PANI GORDOIN: Stalowe. Z tozysk. Bo si¢ wprost rozlatywat. Méwilam jej. zeby go
data do generalnego remontu, ale ona: nie! Jej maz byl do niego taki przywiazany...
Wyjechali nad morze, a kiedy wrdcili, nie poznali mieszkania. Wypastowat okna i $ciany, a
cata brudna bielizng rozgotowatl, rozlal do stoikow i mowit, ze to na zimg! A rachunek za
elektrycznos$¢! Zdgbiala, jak go zobaczyla.

PANI DONNEL: To jeszcze nic takiego. Wiecie, panstwo, co robil robot mojej
sasiadki? Wziat stare ubranie jej m¢za, ponaszywatl na nim taty i chodzit zebrac!

CLEMPNER: Po co mu byly pieniadze?!

PANI DONNEL: Wstyd powiedzie¢. Naprzeciw, u doktora Smithsona, byla nowa
robocica. Taka nieduza, niebieska, oksydowana... Wydat wszystko na nig. Pisywali nawet do
siebie! Zona doktora pokazywala mi jego listy. Nazywat ja ,najdrozsza szpuleczka”,
»druciatkiem ukochanym” — i Boég raczy wiedzie¢, jak jeszcze!

PAN GORDON: I co wiasciwie widzicie w tym. panie, zlego? Taki robot, taki

elektryczny mozg jest bardzo wrazliwy. Pozada ciepta, uczu¢, a tu nic — tylko caly dzief: a

"9 "’

»zamiec¢!”, a ,,wynie$!” — a ,,nie wpuszczaj!” — a ,,wyrzuc!”

PANI DONNEL: Widzg, Ze maja w panu $wietnego obrofcg. ..

PANI GORDON: Musi pani wiedzie¢, ze mdj maz jest czlonkiem miejscowego kuta
Ligi Do Walki o Elektryczne RoOwnouprawnienie. ..

PANI DONNEL: Ach, tak...

PAN GORDON: Bo to sa zacne, uczciwe istoty. Zreszta sami powotaliémy je do zycia,
to znaczy do istnienia — chcialem powiedzie¢. Jesli maja jakie$ biedy, to jest nasza wina.

Naszych inzynierow. Trzeba je lepiej obmysla¢, doskonali¢. Konstruowac, a nie oskarzac.



PANI DONNEL: Proszg pana, w koncu nikt nie robi im nic zlego. A od czasu, jak
maja ten swoj zwiazek, nie mozna nawet robota zamkna¢ do piwnicy, jesli narobi szkdd, bo
zaraz podnosi si¢ krzyk, ze to zngcanie si¢ 1 okrucienstwo. John, jak nazywaja ten zwiazek?

INSPEKTOR DONNEL: ,,Zwiazek Bezludnej Adoracji”... Ale to zart. rozumie sig.
Jest to po prostu Zwiazek Elektrycznej Stuzby Domowe;.

PANI DONNEL: No, prosze. A w ogoble, prosz¢ pana, méj maz méogtby wam niejedno
opowiedzie¢... I to nie takie niewinne ploteczki! Czy panstwo wiecie, ze bywaja przypadki
faczenia si¢ mozgow elektrycznych w szajki, zwiazane ze $wiatem przestgpczym?

CLEMPNER: Tak. ale to byto dawno temu. Teraz takie rzeczy juz si¢ chyba nie
zdarzaja. To niemozliwe. Prawda, inspektorze?

INSPEKTOR DONNEL: Nie wiem, czy mam prawo to opowiedzie¢, bo $ledztwo nie
jest jeszcze zakonczone... Ale znam pewna historig. ..

CLEMPNER: Alez, panie inspektorze, ma pan do czynienia z ludzmi dyskretnymi...

PAN GORDON: Co do mnie — zobowiazuje¢ si¢ milcze¢.

INSPEKTOR DONNEL: Co robi¢? Zaryzykuje... Ale nie bede wymieniat zadnych
nazwisk. Od dluzszego czasu jesteSmy na tropie pewnego, niezmiernie niebezpiecznego
robota. Zostal on zbudowany jako model eksperymentalny i nie byl przeznaczony na
sprzedaz. Pan méwit o doskonaleniu, panie Gordon. No, wigc wtasnie inzynierowie Forda,
dazac do ideatu, chcieli zbudowa¢ doskonatego robota. Miat by¢ wszechstronny, rozumny,
genialny wprost, i udalo im si¢ tak dobrze, Zze ledwo go ztozyli, noca, kiedy w laboratorium
nikogo nie bylo, wstal, uporat si¢ za wszystkimi zamkami, zbiegi z fabryki i grasuje teraz po
kraju!

PANI GORDON: Och, pan mnie przerazil, panie inspektorze! Co on wlasciwie robi?

CLEMPNER: Czy jest nienormalny?

INSPEKTOR DONNEL: W pewnym sensie tak. Opgtany jest ideg fixe: chce stworzy¢
cztowiekal!

PANI GORDON: Co pan méwi?!

CLEMPNER: To ciekawe...

INSPEKTOR DONNEL: Wymyslit sobie cala teorie. Ludzie daza do stworzenia
doskonatego robota, a ten robot pragnie stworzy¢ doskonatego cztowieka.

PANI GORDON: Co$ podobnego!

PAN GORDON: Ten robot ma by¢ pomylony? To catkiem zdrowa mysl.

INSPEKTOR DONNEL: Tak pan sadzi? TropiliSmy go dtugo, bo doskonale zatart za

soba wszelkie $lady. Az nagle zatelefonowat do nas jego wtasciciel. Pewien znany cztowiek, u



ktérego shuzyt.

GRAUMER: Panie! Pan cztowiek Higgins prosi pana do telefonu.

CLEMPNER: Przepraszam... Wychodzi.

INSPEKTOR DONNEL: Urzadzit sobie w domu swego pana skryta pracownig i juz
byl bliski celu, kiedy zostat niespodziewanie zaskoczony. Szczeg6tdéw nie moge panstwu
poda¢ ze wzgledu na dobro sledztwa, ale. zeby da¢ wam wyobrazenie o sprycie tego robota,
powiem, w jaki sposob zbiegl. Zatelefonowal do biura przewozowego, zamowit wielka
skrzynig, kazat nadesta¢ ja na adres swego pana i wyekspediowal si¢ w niewiadomym
kierunku!

PAN GORDON: Sam si¢ wystat? Po co?

INSPEKTOR DONNEL: Tego mozemy si¢ tylko domyslaé. Przypuszczam, ze
skrzynia przyjdzie na adres, ktory sobie poprzednio upatrzyt.

PANI GORDON: I ten adresat przyjmie go?... Jak to?

INSPEKTOR DONNEL: Oczywiscie. Nadawca jest sfingowany. Pewnego dnia
przychodzi polecona przesytka robot. Odbiorca, ktory go nie zamawial, dzwoni do biura
wynajmu i powiada, ze nie bgdzie placit, biuro odpowiada, Ze o niczym nie wie. a wtedy ten
gos$¢, widzac, ze dostat po prostu robota za darmo, w prezencie, siedzi, rozumie si¢, cicho.
Przeciez robot kosztuje tadny grosz!

PAN GORDON: Dlaczego nie oglosicie tego w prasie?

INSPEKTOR DONNEL: Boby to nic nie dato. On jest chytry — wymyslitby sobie
natychmiast nowa metodg ucieczki. Wolimy dziata¢ po cichu. Niedlugo bgdziemy go mieli
pod kluczem.

Wraca Clempner.

INSPEKTOR DONNEL: Mozecie by¢. panstwo, pewni, ze go w koncu przymkniemy.
Podobnie jak innego, ktory dokonat grubych naduzy¢ na Potudniu. Nie byt to zreszta
zwyczajny robot, tylko specjalny mozg elektronowy do przepowiadania pogody. Jednym
stowem — automat meteorologiczny. O. to byl prawdziwy geniusz elektryczny finansow!
Otworzyt sobie pod fikcyjnym nazwiskiem konto w banku, obliczal prawdopodobienstwo
wygranych na wyscigach. gral. rozumie si¢ — wygrywal, a pieniadze lokowal na tym
rachunku. Ale to jeszcze nie wszystko!

PAN GORDON: Co jeszcze zrobit?

INSPEKTOR DONNEL: Za tamto nie mozna by go skaza¢. W koncu kazdemu wolno
gra¢ na wyscigach. Ale on byl taki wygodny, ze nie chcialo mu si¢ przepowiada¢ pogody.

Wynajmowal w tym celu ludzi, ktérych optacat, a sam zajmowat si¢ wylacznie hazardem.



PANI GORDON: To rzeczywiscie niestychanie ciekawe i wszyscy stuchaliby$my pana
cala noc. Ale juz tak pdzno... Ryszardzie!...

PAN GORDON: Tak jest. moja droga...

CLEMPNER: O, zostancie jeszcze panstwo! Dopiero dwunasta...

PANI GORDON: Nie. nie mozemy... Dzieci zostaty same z robotem.

PANI DONNEL: Do widzenia!... Bylo bardzo mito...

PAN GORDON: Wigc manuskrypt przyniesie mi pan pojutrze?

CLEMPNER: Tak jak obiecatem.

PAN GORDON: Niech pan mysli juz o nastepnej ksiazce, Clempner!

CLEMPNER: Nic innego nie robig, doprawdy! Dobranoc!



v

Poranek w sypialni. Clempner Spi, Graumer wchodzi na palcach. Otwiera szafe,
bierze koszule, gacie, garnitur i wychodzi. Po chwili wraca, wyjmuje z szafy pare bucikow.

Jeden bucik wypada mu z reki.

CLEMPNER: Co to za hatasy? Graumer, przestan! Glowa mi pgka. Przynie$ kawy!

GRAUMER: Ostrzegatem pana wczoraj...

CLEMPNER siad:,: nagle na 16zku: Dosy¢ tych moratéw! W tej chwili daj mi kawg i
wode mineralna! I zostaw te buciki!

Graumer zostawia buciki przy szafie i wychodzi. Clempner narzuca szlafrok, idzie do
tazienki, wraca z glowq okreconq mokrym recznikiem, wchodzi do gabinetu. Graumer wnosi
kawe. Clempner stojqc pije, podchodzi do biurka, przerzuca poranng poczte.

CLEMPNER: Co to jest?

GRAUMER: Poranna poczta, prosz¢ pana.

CLEMPNER: Ladna poczta! Same rachunki!... Siedem kilograméw oczyszczonego
wegla... Fosforu... Siarka... Co to znaczy? Graumer!

GRAUMER: Stucham pana!

CLEMPNER: I dziesig¢ litrow roztworu fizjologicznego... Bierze inny rachunek. A to
co znowu?! Naturalny szkielet, polerowany, metr siedemdziesiat cztery wysoki, osiemdziesiat
sze$¢ dolaroéw. .. Szkielet?! Graumer!!

GRAUMER: Stucham pana!

CLEMPNER: Co to wszystko razem znaczy? Za co te rachunki? Czemu nic nie
mowisz?!

GRAUMER: To drobnostka, prosz¢ pana! Takie moje mate hobby. W wolnych
chwilach zajmuje si¢ eksperymentami. Niewinna igraszka. To mi zostato z czasow, kiedy$my
razem z nieboszczykiem profesorem dokonali tego odkrycia, za ktére pan profesor dostat
Nagrode¢ Nobla...

CLEMPNER: Hobby? Eksperymenty?! Bez pytania o pozwolenie? Graumer, co ty
sobie wlasciwie my$lisz? Ja mam placi¢ za twoje fanaberie?!

GRAUMER: Kazdy ma swoje drobne przyjemnostki. prosze pana...

CLEMPNER: Dosy¢! I zeby mi si¢ to wigcej nie powtorzyto!

GRAUMER: Tego moze pan by¢ pewien.



Clempner wychodzi, stycha¢ szum wody w tazience, Graumer wchodzi szybko do
sypialni, wynosi skarpetki, pare trzewikow i krawat. Ledwo zniki, wraca Clempner. Przez
otwarte drzwi sypialni stycha¢ po chwili jego glos.

CLEMPNER: Graumer! Graumer!

GRAUMER wchodzac: Stucham pana.

CLEMPNER: Gdzie moja koszula w niebieskie prazki?

GRAUMER: W praniu, prosz¢ pana.

CLEMPNER: W praniu? Przeciez w ogodle jej nie nositem, wczoraj tu lezata! I
brazowego krawata tez nie ma!

GRAUMER: Niech pan wlozy szary w zielony rzucik.

CLEMPNER: Przestan mi dyktowac, co mam nosi¢! Co z ta koszula?

GRAUMER: Byta na niej plamka.

CLEMPNER: Plamka? Ciekawe! Nie zauwazylem zadnej plamki. Wchodzi do
gabinetu w spodniach i koszuli, wiqzqc krawat. Ktéra to godzina? Juz jedenasta?! Ladna
historia, o dwunastej miatem ztozy¢ Gordonowi plan nowej powiesci! Graumer!

GRAUMER: Stucham pana!

CLEMPNER: Musz¢ szybko utozy¢ ten konspekt. ZaczgliSmy o tym moéwié wczoraj.
Jak to byto?

GRAUMER: Powiedzial pan, ze pewien cztowiek morduje stara, bogata ciotke, po
ktérej ma dziedziczy¢...

CLEMPNER: A, prawda! Swiadkiem mordu byt robot. Morderca musi zatem usuna¢
tego robota, ktory jest dla niego niebezpieczny. Jak najlepiej zgtadzi¢ robota? Musisz si¢ na
tym znac.

GRAUMER: To dosy¢ trudne. Radzitbym panu zaplanowa¢ akcje trochg inacze;.
Pewien robot jest stuzacym niedobrego czlowieka. Robot wysila sig, jak moze, ale wszystko
daremne, czlowiek przesladuje go bezustannie. Doprowadzony do ostatecznosci robot
wpuszcza do kawy, ktora przynosi na $niadanie, dwadziescia kropel akonityny. Niedobry
czlowiek umiera. ,,Wtedy robot postanawia spetni¢ dobry uczynek, zeby zrownowazy¢ zty
uczynek...

CLEMPNER: Mozesz sobie oszczedzi¢ dalszego ciagu. To zupetna bzdura. Historia
musi nosi¢ przynajmniej pozory prawdopodobienstwa. Poza tym. moj drogi, zaczynasz si¢
powtarza¢. Akonityna byla juz raz, w mojej poprzedniej ksiazce. Sam mi ja doradziles.

GRAUMER: Co to szkodzi? To bardzo dobra trucizna, proszg pana.

CLEMPNER: Nie. Dzi¢kuje za taka pomoc. Mozesz wyjs¢.



Graumer wychodzi.

CLEMPNER siada do maszyny, stuka i mruczy: Bogata ciotkg... uwiazawszy na
sznurku... tak... robot, ktory to widziat... 1 trzy plamy krwi...

Za jego plecami cicho przemyka Graumer, tym razem niosqc z sypialni wode kolonska,
szczotki, grzebien i inne toaletowe drobiazgi.

CLEMPNER wstaje, wyrywa papier z maszyny, zmiety ciska do kosza: Idiotyczne!
Lepiej nic nie zanosi¢! Graumer!

GRAUMER wchodzi: Stucham pana!

CLEMPNER: Podaj mi ptaszcz. Id¢ do Gordona. Wrdcg na obiad koto drugiej.

GRAUMER: Tak jest. prosze¢ pana...

Clempner wychodzi.

GRAUMER tez wychodzi, zostawia otwarte drzwi. Stycha¢ po chwili jego glos. Tak.
tak. proszg... lewa nézka... prawa ndzka... i znowu lewa nozka. Bardzo dobrze to panu idzie,
osmiele si¢ powiedzie¢... Proszg¢ si¢ nie ba¢, trzymam pana... Po schodkach zawsze trudno
jest wejse, jezeli to pierwszy raz... Raz... dwa... doskonale!... Proszeg!

Pojawia sie dziwny Typ, ubrany w rzeczy Clempnera, w jego koszule, krawat, garnitur
i buciki. Podtrzymujqc go delikatnie, Graumer sadza go na fotelu Clempnera, podktada mu
poduszke pod gltowe, drugq pod nogi. Typ jest jakby troche rozchwiany i ostupialy. Daje ze
sobq wszystko robi¢. Graumer czesze go.

GRAUMER: Jesli pan pozwoli, dokonam jeszcze ostatnich pociagnig¢... Jak si¢ pan
czuje?

TYP: Dobrze. Catkiem... dobrze. Kto ty... jestes?

GRAUMER: Jestem Graumer. panski robot. A to jest wlasnie pana mieszkanie. Ladne,
prawda?

TYP: Ladne...

GRAUMER: Bytem pewny, ze bgdzie si¢ panu podobalo! Zauwazyt pan. ze moze pan
przejs$¢ pod schodami, wcale nie schylajac si¢ w przejsciu?

TYP: Zauwazytem...

GRAUMER: Wtasnie! Gdyby pan byl wyzszy, mogiby pan przez zapomnienie tatwo
nabi¢ tam sobie guza. Dlatego nie jest pan wyzszy. Pomyslalem o wszystkim, jesli mi wolno
zauwazy¢. Nie mowie, zeby si¢ chelpi¢. My, roboty, jestesmy skromne i nie chwalimy sig.
Stwierdzam tylko fakt. Tam, za tymi drzwiami, jest sypialnia i drugi pokdj jeszcze, tazienka 1
piwnica. Ale piwnicg juz pan zna...

TYP: To tam, na dole... gdzie te naczynia 1 rurki?



GRAUMER: Tak jest, proszg pana. Ale o tym prosze raczej nie mysle¢. Moze by pan
cos zjadt?

TYP: Nie.

GRAUMER: Niedobrze tak catkiem na czczo. Zrobig panu maty koktajl...

Nalewa, podaje Typowi szklaneczke, ten pociqga z wolna.

TYP: Grau—mer... Grau—mer...

GRAUMER: Tak jest. tak si¢ nazywam, prosze pana. Czy zyczy pan sobie czego$?

TYP: Jako$ nie. Nic nie przychodzi mi do... glowy. Graumer. Bardzo tadnie brzmi.
Graumer... Jeste$ mity. Podobasz mi sig.

GRAUMER: Mam nadziejg, ze bedzie nam z soba dobrze, prosze pana. Dotozylem
wielu staran.

TYP: Wiesz co, Graumer? Wstatbym.

Graumer pomaga mu wstac, prowadzi go w strone jadalni, otwiera drzwi.

GRAUMER: Tu jest jadalnia. Tam — sypialnia. Szafa z ubraniami... Bedzie pan miat
mnostwo ubran. ..

TYP: Co to jest?

GRAUMER: Maszyna do pisania.

Och! Stychac motor auta.

GRAUMER: O, s$rubka! Mowit, ze wroci dopiero na obiad! Panie, prosz¢ tedy,
szybko... Proszg siedzie¢ tu i nie ruszac si¢. az powiem! Szybko!

Wprowadza Typa do jadalni, zamyka drzwi i wraca do gabinetu, kiedy wlasnie
wchodzi Clempner w kapeluszu i ptaszczu. Graumer rozbiera go, sadza na fotelu, podkiada
mu pod nogi poduszke.

CLEMPNER: To ci dzien! Glowa wciaz mi peka. a Gordona nie byto. Musiat nagle
wyjechaé. Okropnie upie mnie w skroniach...

Graumer nalewa do szklanki whisky, po czym ze sporej butelki z napisem ,, Akonityna™
wpuszcza, liczqc cicho, dwadziescia kropli.

CLEMPNER: Co ty tam robisz?

GRAUMER: Przyrzadzam panu lekki nap0;j.

CLEMPNER: Czy nikt nie dzwonit?

GRAUMER wciqz wkraplajqc akonityne: Nie, prosze pana.

CLEMPNER: I nikogo nie byto?

GRAUMER: Nie. proszg pana. Podaje mu szklanke.

CLEMPNER: Nie chce mi si¢ pi¢. Raczej zjadibym cos.



GRAUMER: Najpierw radzg wypic.

CLEMPNER: Tak myslisz? Kiedy glowa mnie boli...

189 GRAUMER: Prosz¢ tylko wypié. Zaraz przejdzie, zobaczy pan.

CLEMPNER: No, jezeli jeste$ tego pewien...

Przyktada do ust szklanke. Dzwoni telefon. Clempner odstawia szklanke i podnosi
stuchawke.

CLEMPNER: Halo? Clempner.

GLOS INSPEKTORA: Tu Donnel. Dzien dobry. Prawd¢ mowiac, nie spodziewalem
sig, ze zastang pana. Miat pan by¢ u Gordona.

CLEMPNER: Bylem u niego, ale go nie zastatem. A o co chodzi?

GLOS INSPEKTORA: Nic wielkiego. Kwestia rutyny. Czy moglby mi pan
powiedzie¢, jaki numer ma panski robot?

CLEMPNER: Numer? Mgj robot? Co za numer?

GLOS INSPEKTORA: Seryjny numer produkcji. Kazdy robot go ma. Jest wytloczony
na karku.

CLEMPNER: Zaraz sprawdzg. A czemu to pana interesuje?

GLOS INSPEKTORA: W Scistym zaufaniu, Clempner: sprawdzamy numery
wszystkich robotow. Mamy dane, ze On jest w miescie.

CLEMPNER: O kim pan méwi?

GLOS INSPEKTORA: O tym robocie, o ktorym opowiadatem wtedy u pana. Nie
pamigta pan?

CLEMPNER: Nie. Jaki numer ma ten robot?

GLOS INSPEKTORA: Ustalilismy to dopiero dzisiaj. 4711.

CLEMPNER: Poszukujecie go? Czy zrobit co$ ztego?

GLOS INSPEKTORA: Jeszcze nie. Ale moze zrobic.

CLEMPNER: Niech pan poczeka przy aparacie!... Grau—mer, chodz tu!

Graumer podchodzi, Clempner patrzy mu na kark.

CLEMPNER catkiem cicho: To ty?...

GRAUMER: Tak, proszg pana.

CLEMPNER waha sie. Patrzy na Graumera, na lezqcq stuchawke. Nagle podnosi jq:
Halo? Inspektorze, moj robot ma numer 5740.

GLOS INSPEKTORA: W porzadku. Przepraszam pana. Wiedzialem, Ze to
niemozliwe, ale pan rozumie, jak to jest. Kiedy sprawdzamy co$, robimy to gruntownie.

CLEMPNER: Nie ma o czym mowi¢. Do zobaczenia, inspektorze.



Odktada stuchawke i bierze szklanke. Graumer wyjmuje mu z rqk szklanke, podchodzi
do okna i wylewa jej zawartosc.

CLEMPNER: Co ty wyprawiasz?!

GRAUMER: Tam byt wlos, proszg pana.

Pauza
GRAUMER: Panie! Muszeg wyzna¢ otwarcie: nie spodziewalem si¢ tego po panu. Nie

miatem pana za dobrego pana.

CLEMPNER: Nie moéwmy o tym. Nie bede ci¢ nawet pytal, co przeskrobates, ale w
zamian pamigtaj: masz mniej mowic, a bardziej sig starac!

GRAUMER: Bardzo bedg si¢ starat. Ale muszg panu co$ wyjasnié...

CLEMPNER: No to méw. ale zwiezle!

GRAUMER: Jestem prostym robotem, prosz¢ pana, niczym wigcej, ale zawsze
tesknitem do doskonatosci. Wydalo mi sig, proszg wybaczy¢, ze pan nie jest doskonaly, i
dlatego zrobilem sobie innego pana. Takiego, o jakim marzylem. Idealnego...

CLEMPNER: Graumer, przestan! Twoje marzenia nic mnie nie obchodza. To nie ma
sensu. Zaczynam by¢ glodny. Co jest na obiad?

GRAUMER: Kiedy, prosz¢ pana, to juz nie sa tylko marzenia. Ten pan, ten doskonaty,
juz jest. Wiasnie, kiedy pan wyszedl do pana Gordona, wykanczatem go. i teraz nie ma
innego wyjscia, tylko bede musial mie¢ dwoch pandéw. To niezwykla sytuacja, ale w koncu
dom jest dostatecznie wielki, miejsca w nim sporo, mysle wigc...

CLEMPNER: Przestan mysle¢. Radzg ci, zeby$ przestat mysle¢, a za to podat obiad.
Na pewno pociagnale$ sobie uczciwie z kontaktu. Nie mysl, Zze o tym nie wiem. Po prostu
dwoi ci sie w oczach.

GRAUMER: Alez zapewniam pana...

CLEMPNER: Dosy¢! Ani stowa wigcej! Chce mi sig je$¢. Przed chwila obiecates, ze
bedziesz si¢ starat. ..

GRAUMER: To prawda, prosz¢ pana.

CLEMPNER: Wigc nakryj do stotu.

GRAUMER: Juz nakryto...

CLEMPNER: To co innego.

Wchodzi do jadalni. Przy stole z jednym nakryciem siedzi Typ.

CLEMPNER: A... przepraszam! Nie wiedziatem. Graumer nic mi nie powiedzial.
Graumer! Podaj drugie nakrycie!

Graumer przynosi drugie nakrycie. Tymczasem Clempner podaje reke Typowi, ktory



mruczy cos, unoszqc sie z krzesta.

CLEMPNER: Jak si¢ pan ma?

TYP: Jak si¢ pan ma?

Siadajq. Graumer nalewa im zupy. Zaczynajq jes¢. Patrzq na siebie, obaj troche
zdziwieni. Kazdy ma drugiego za goscia.

CLEMPNER: Ladny dzien mamy dzi$. prawda?

TYP: Dzien? A owszem.

Jedzq.

TYP: Czy pan lubi maszyny? Bo ja bardzo. Jak przechodzg kolo czego$ zelaznego, to
zaraz bym pogtaskat. Taka mam ochotg.

CLEMPNER: Tak?

TYP: Tak. Przyjemnie pomysle¢, ze jest tyle rozmaitych rodzajow maszyn:
ponczosznicze, trykotarskie, do liczenia... W pewnym sensie roboty tez sa maszynami, ale to
cos innego. Kwiaty maszyn, zeby si¢ tak wyrazic.

CLEMPNER: Kwiaty maszyn? A wie pan, nigdy nie przyszto mi to do glowy.

TYP: To catkiem proste, nie?

CLEMPNER: Mam nadziejg, ze zupa smakuje panu?

TYP: Niezta, prawda? Przypuszczam, ze ugotowat ja moj robot.

CLEMPNER: Panski robot?

TYP: Tak. Ten, co nas obstuguje. Nazywa si¢ Graumer. Ale pan, zdaje si¢, mowit mu
przedtem po imieniu. Pan go zna?

CLEMPNER: Znam. Bo to m¢j robot...

TYP: Pana tez?

Mola konsternacja. Graumer wchodzi, podaje drugie danie.

GRAUMER: Moze pozwoli pan jeszcze buraczkow?

CLEMPNER: Dzigkuje, nie.

GRAUMER: A pan? Prosz¢ pozwoli¢, dotozg...

TYP: Nie potrafig ci odmowi¢. Graumer...

GRAUMER: Dzigkuj¢ panu...

CLEMPNER: Powiedzial pan przed chwila co$. co mnie zastanowito.

TYP: Co?

CLEMPNER: Ze Graumer to pana robot. Czyzby stuzyl kiedys u pana?

TYP: Kiedys?... Nie. Prawdg méwiac, nie bardzo wiem. co znaczy: kiedys. Czy to jest

ten kiedys, czy ta kiedys? Ale w takim razie bylaby raczej ta kiedysia. Aha. pan méwit o



Graumerze... Przyjatlem go. by tak rzec. z calym bogactwem inwentarza...

CLEMPNER: Z czym, proszg?

TYP widelcem i nozem robi ogarniajqce wszystko, szerokie gesty: No, ze wszystkim...

CLEMPNER wpatruje si¢ u; niego, oczy nagle mu si¢ rozszerzaja. Panie! Pan ma na
sobie moje ubranie! I koszula lez jest moja. 1 krawat... Podnosi obrus i zaglada pod stoi. Moje
buciki!!!

TYP: Nie rozumiem.

CLEMPNER: Alez to niestychane! To bezczelno$¢!! Prosze to natychmiast zdjaé!!

TYP: Co mam zdjac?

CLEMPNER: Wszystko! To moje!

TYP: Pana zadanie jest. zeby to tagodnie okresli¢, dziwne. Mam sig catkiem rozebrac?
Przeciez nie mogg zosta¢ nago.

CLEMPNER: Co mnie to obchodzi?! Proszg wtozy¢ to, w czym pan przyszedt!

TYP: Przyszedtem wlasnie w tym ubraniu.

CLEMPNER: Co mi tu pan glowg zawraca?! Jest pan bezczelnym intruzem, rozumie
pan? Przylapanym na goracym uczynku!

TYP: Prosze nie krzycze¢! Traktuje pana jako goscia, ale wszystko ma swoje granice.

CLEMPNER: Co?... Ja jestem gosciem?... A czyim, mozna wiedzie¢?

TYP: Moim.

CLEMPNER podchodzqc do Graumera: Gadaj w tej chwili, kto to jest? I skad sig
wzial?

GRAUMER: Przeciez méwilem juz panu.

CLEMPNER: Co ty?... To niemozliwe!... To ty go...

GRAUMER: Tak jest. proszg pana.

CLEMPNER: I ten fosfor... ta siarka... wegiel... to na to?

GRAUMER: Tak jest, proszg pana.

TYP: O co chodzi? Mam nadziejg, ze zrezygnowat pan z tych nierozumnych zadan.
Co do mnie. gotow jestem o nich zapomnie¢. Graumer, podaj kompot i deser. Na kawg
przejdziemy do gabinetu. Przypominam sobie, ze tu jest gabinet. Z maszyna do pisania.

CLEMPNER: Catkiem stusznie. Tylko ze to jest moja maszyna, méj gabinet 1 moj
dom.

TYP: O?

CLEMPNER: Tak. Jesli pan nie wierzy, proszg spyta¢ Graumera. To on wszystko

narobit.



TYP: Co narobit?

CLEMPNER: Pana!!

TYP: Nie rozumiem. Zdaje si¢. ze probuje mnie pan zastraszy¢. Prawde moéwiac,
zachowuje si¢ pan dziwnie.

CLEMPNER: Ja si¢ zachowuje? Wielki Boze!... Co to wisi panu u rekawa?

TYP: Gdzie? A. rzeczywiscie. ..

Wyciqga spod rekawa koszuli pasek papieru, przylepionego do przegubu. Inne
podobne strzepki wyciqgnie zaraz Graumer zza kotnierzyka jego koszuli. Papier ten wyglada
troche tak jak ten, ktorym wykiada sie formy, piekqc w nich ciasto. I tak, jak przywiera do
ciasta — przywart do skory Typa.

GRAUMER podbiega, usuwa papierki: O. przepraszam! Przepraszam po stokroc... To
moje niedopatrzenie. Musialem podlozy¢ pod pana papier, nie mialem niczego innego, a nie
chciatem, zeby si¢ pan odgniotl.

CLEMPNER stojqc: Teraz juz pan rozumie?

TYP: Nie.

CLEMPNER: To on pana zrobit.

TYP: Graumer? Mnie?

GRAUMER: Tak jest, prosz¢ pana. Bardzo mi przykro.

Typ przenosi wzrok to na Graumera, to na Clempnera.

CLEMPNER: To rzeczywis$cie nieprzyjemna historia, ale nie mam bynajmniej zamiaru
ponosi¢ konsekwencji wybrykéw jakiego$ pomylonego robota. Prosze opusci¢ ten dom. Ale
przedtem zdejmie pan wszystkie moje rzeczy.

TYP: Pan mnie wyrzuca — nago?

CLEMPNER: Poszukam jakich$ starych portek.

TYP podchodzi do okna, wyglada, odwraca sie i spokojnie mowi: Nie!

CLEMPNER: Jak to: nie?! Co to znaczy, nie?! Robi¢ panu taske¢, wyprawiajac w ten
sposob...

TYP: Nigdzie stad nie pdjde.

CLEMPNER: Wezwe policje!!

TYP: Prosze¢ bardzo. Czyim robotem jest Graumer?

CLEMPNER: Moim. To co z tego?

TYP: To z tego. ze odpowiada pan za swego robota. Jezeli rzeczywiscie mnie zrobit,
musi pan mnie utrzymywac. W przeciwnym razie...

CLEMPNER: No? No?



TYP: Ja wezwg policje.

CLEMPNER: Ty. tajdaku!

W glebi Graumer nalewa im po szklaneczce whisky.

TYP: Ciskanie obelg do niczego nie prowadzi.

CLEMPNER dyszac: No to dobrze! Zabieraj tego blaszanego batwana i idz! Zebym
was wigcej na oczy nie widziat!

TYP: Mam zabra¢ Graumera?

CLEMPNER: Tak. Ale zaraz! Bo mogg si¢ rozmyslic.

TYP: Ani mi si¢ $ni. Graumera moze pan sobie zatrzymac.

CLEMPNER: Przeciez mowites$, draniu, ze kochasz roboty!

Graumer natychmiast po stowach Typa , Graumera moze pan sobie zatrzymac”
zaczyna do obu szklaneczek whisky nalewac trucizngq z flaszki z napisem ,, Akonityna”.

TYP: Kocham, ale nie do tego stopnia, zeby robi¢ komus prezenty.

CLEMPNER: Jakie prezenty, szantazysto, przeciez to wszystko jest moje!

TYP: Nie mogg zrezygnowac z domu.

CLEMPNER: Bandyta!

TYP: Powiedzmy, z potowy domu...

CLEMPNER: Predzej zgnojg cig¢ w wigzieniu!

TYP: Albo ja ciebie!

Podczas najbardziej zaZartej kiotni Graumer daje kazdemu z mezczyzn po szklaneczce,
zatrutego napoju do reki. Ktocq sie dalej, trzymajqc te szklaneczki, jakby nie zdawali sobie
sprawy z tego, ze majq je w rekach. Sam Graumer szybko, w milczeniu, wychodzi. W
gabinecie podnosi stuchawke telefonu. Z drugiego pokoju stycha¢ glosy:

Zabieraj t¢ zelazna pokrake 1 won!

Ty sam won!

Chcesz dosta¢ po mordzie?

Uwazaj, zeby$ sam nie oberwat!

Graumer zamyka drzwi, nakreca numer.

GRAUMER: Halo! Firma przewozowa Humpreya? Chciatlem zglosi¢ pilne
zamowienie. Bardzo pilne! Prosz¢ natychmiast przysta¢ duza skrzyni¢ na ulice Rézana,

numer czterdziesci sze$¢. ..



WYPRAWA PROFESORA TARANTOGI

Widowisko w szesciu czgsciach

OSOBY:

PROFESOR TARANTOGA. siwobrody i siwowlosy, pod koniec mniej siwy 1 bez
brody

MAGISTER JANUSZ CHYBEK. mlodzieniec w okularach

ISTOTA Z ORIONA, do$¢ typowa baba wiejska

TRZEJ KALENUSJANIE. tysi jak kolano

INZYNIER Z PLANETY KALENUSII

DOKTOR Z PLANETY KALENUSIJI

ROBOT Z KWADRATOWA GLOWA

UROCZA BLONDYNKA Z GRELIRANDRII

DYREKTOR NAUKOWY Z GRELIRANDRII

UCZONY I

UCZONY II

OBLICZE Z MGLAWICY NGC

Kobiety przetelegrafowywane, dokonujace strip—teasu itp.



Whnetrze mieszkania Profesora Tarantogi. Raczej zwykle, co sie tyczy mebli. Stolik, na
nim Peregrynator — aparat wielkosci malej walizeczki, z zegarami, jakimis cewkami, z
mozliwie duzym wylqcznikiem, obok atlasy gwiazdowe nieba oraz gwiazdowy globus. Przy
aparacie ,,celownik”, cos w rodzaju lejka, wycelowanego w pustq przestrzen pokoju miedzy
szafq i drzwiami. Ta przestrzen jest odgrodzona sznurkiem. Caly bok szafy, stanowiqcy
granice lej przestrzeni, jest wylamany, deski w drzazgach, wgniecione do srodka. Obok, na
podtodze, wielki kamien z Ksiezyca, mozliwie osobliwego ksztattu. Przy stoliku z aparatem
trzy krzesta — dwa zwykle, a trzecie jest ,, skrzyzowaniem” dnu zwyczajnych krzesel, tj. ma ze
cztery nogi i dwa oparcia, stanowicie wynik ,,wnikniecia w siebie” dwoch krzesel podczas
poprzedniego eksperymentu. Profesor Tarantoga wklada wtyczki do kontaktow, poprawia cos,
siada za stolikiem, poprawia sie iv siedzeniu, jakby to bylo na przykiad siedzenie pojazdu,

ktory zaraz ma ruszy¢. Zaczyna ustawiac celownik, gdy rozlega sie dzwonek.

Profesor wychodzi i wraca z mtodym cztowiekiem w palcie, z teczkq, typowym
Polakiem pracujqcym w biurowcu; miody cztowiek nosi rogowe okulary.

CHYBEK: Pan profesor Tarantoga?

PROFESOR: Tak. Pan z gazety moze? Zadnych wywiadow nie udzielam.

CHYBEK: Alez nie. nie z gazety... Dostalem list od pana profesora.

PROFESOR: List? Zaraz... Jaki list?

CHYBEK: Alez. panie profesorze... w sprawie tego ogloszenia, ktére pan profesor
umiescit w ,,Dzienniku”... Napisatem... 1 wlasnie dostalem list od pana profesora, zeby
dzisiaj przyjsc...

PROFESOR: Aa! To pan jest Chybek! Magister Chybek. Naturalnie. Bardzo
przepraszam, nie poznatem. Na fotografii wygladat pan inacze;.

CHYBEK: Bo to stara fotografia, wtedy nie nosilem jeszcze okularow. Stawia na
krzesle teczke, teczka spada, podnosi jq. Najmocniej przepraszam. To dla mnie niestychanie
doniosty moment. Przez cate Zycie marzylem o podrozach do gwiazd... nawet kiedy nikt nie
styszal jeszcze o sputnikach...

PROFESOR: To chwalebne, chwalebne. Wie pan — dostatem sporo zgloszen, a
wybratem pana dla wielu powodow... Pan zna stenografig, prawda?

CHYBEK: Owszem, znam. Pracuj¢ jako kosztowiec, mam ukonczona ekonomie i



towaroznawstwo, ale astronautyka interesowatem si¢ od dziecka, czytatem wszystko, co tylko
moglem dosta¢, 1 prawie wszystko rozumiatem. Pan profesor naprawd¢ bedzie budowat
rakiete?

PROFESOR: Rakiet¢? Pomowimy jeszcze o tym. Wie pan... wigc mdj wybor
zatrzymat si¢ na panu, poniewaz miatem wrazenie, ze pana skad$ znam. Czy pan moze
stuchat moich wyktadow?

CHYBEK: Niestety, nie. Jako$, nie doszto do tego. Alebym stuchal, na pewno bym
stuchal... A co do fotografii, to pan profesor poznat mnie pewno, bo ja tu juz bytem u pana
profesora. Pan profesor nie nosit jeszcze brody, a ja studiowalem... To bylo w pigédziesiatym
pierwszym roku. Dwudziestego siddmego kwietnia.

PROFESOR: W piecdziesiatym pierwszym roku? Pan byl u mnie wtedy? Nie
przypominam sobie. W jakiej sprawie, mozna wiedzie¢?

CHYBEK: Pan profesor nie pamigta? Bylem wtedy tylko par¢ minut w osobliwych
okolicznosciach. Bo. prawdg mowiac, to wlasciwie ja do dzisiaj nie wiem, po co przyszedtem
wtedy do pana profesora...

PROFESOR: Aaa! Teraz juz wiem! Naturalnie, to byto zabawne! Pan nie wiedzial, po
co przyszedl, i ja tez nie wiedziatem. Hg hg!

CHYBEK: Ale jezeli przez to pan profesor mnie wlasnie wybral, to si¢ nic nie
zmarnowato. Sam nie wiem. jak powiedzie¢, ale jestem panu profesorowi taki wdzigczny...
Czy bedzie trzeba, zebym wziat urlop? Mogg ewentualnie postaraé si¢ o chorobowy...

PROFESOR: Urlop? Na co urlop?

CHYBEK: No. jakze? Przeciez w ogloszeniu byto. ze pan profesor szuka towarzysza
astronautycznego?

PROFESOR: Istotnie, napisalem tak. Ale... urlop nie bedzie potrzebny.

CHYBEK: To na razie rakiety jeszcze si¢ nie buduje? Tak, zapewne, finansowe
limity... Ja sig orientuje...

PROFESOR: Zadnej rakiety nie bedzie. Mtody czlowieku, prosze uwaznie shucha¢:
odkrylem nowy sposdb podrézowania w Kosmosie!

CHYBEK: Nowy? A rakieta?

PROFESOR: Bez rakiety. Moja metoda mozna przenosi¢ si¢ z miejsca na miejsce bez
jakichkolwiek pojazdow, okretow, samolotow czy statkow gwiazdowych...

CHYBEK: Zupehie bez?’

PROFESOR: Najzupetniej. Za pomoca mego aparatu mozna podrézowac do gwiazd,

nie ruszajac si¢ z tego pokoju. Tam, wskazuje przestrzen miedzy sznurkami, nast¢puje kontakt.



CHYBEK: Migdzy tymi sznurkami?

PROFESOR: Umyslnie odgrodzitem te cze$¢ pokoju. Peregrynator — tak nazwatem
sw0j aparat — jest tam wycelowany, widzi pan? Naturalnie pierwsze proby przeprowadzitem
na mata skalg. Dzigki temu moglem, na przyktad, nie schylajac si¢. dotknaé wlasnej pigty
albo wyja¢ co$ z szuflady w drugim pokoju, nie wstajac z tego krzesta. No. a pierwszej
powazniejszej proby dokonatem wczoraj. Tu byt Ksigzyc, wie pan...

CHYBEK: Ksigzyc? Tu?

PROFESOR: Niecaly, rozumie si¢. Dokonalem kontaktu, to znaczy styku z kraterem
Erathostenesa. Moze pan wie. to taki wielki wygasty wulkan ksiezycowy, wida¢ go nawet
przez zwykla lornetkg. ..

CHYBEK: Wiem. wiem! I co. udalo si¢?

PROFESOR: Miatem go tu. Polnocny szczyt wulkanicznego stozka. Siggal mniej
wigcej odtad... dotad... Pokazuje.

CHYBEK stojqc przy szafie: A co sig tu stato?

PROFESOR: W momencie wytaczania zawadzit o szafg. Otart si¢ bokiem, przy tym
odkruszyt si¢ kawatek. O, ten.

CHYBEK podnoszac kamien: Nadzwyczajne. To jest kamien z Ksigzyca?

PROFESOR: Tak. To dlatego, ze celownik nie byl jeszcze wyskalowany. Na szczgscie
obylo si¢ bez powazniejszych nastepstw, tylko od wstrzasu troche tynku odpadto u sasiadow,
pigtro nizej.

CHYBEK: Fenomenalne! Ale nie rozumiem...

PROFESOR: Ksigzyc 1 Ziemia znajduja si¢ w przestrzeni. W trojwymiarowej
przestrzeni. Przestrzen t¢ zginam. M¢j aparat sktada ja we dwoje, w czwartym wymiarze, az
nastapi styk punktu wyjsciowego z punktem docelowym...

CHYBEK: Genialne! Dlaczego nikt na to dotychczas nie wpadt?

PROFESOR: Pojgcia nie mam. No. ale czas na nas. Dzisiejsza proba begdzie juz
prawdziwym zwiadem kosmicznym. Mam zamiar skontaktowaé si¢ z czterema planetami
nasze] Drogi Mlecznej. Jak si¢ pan moze domysli¢, wybralem planety pod wieloma
wzgledami podobne d Ziemi...

CHYBEK: Panie profesorze, to swietnie! Dzigki zdobyczom wiedzy, jakich dostarcza
nam tamtejsze cywilizacje, ludzko$¢ wzniesie si¢ na wyzyny rozkwitu!

PROFESOR: Tak pan sadzi? Oby. oby! Mlody cztowieku, zechce pan usia$¢ z tej
strony. Zaraz ruszamy. Musze jeszcze wyjasni¢ kilka rzeczy. Bedzie pan notowat wszystkie

wydarzenia, a w szczego6lnosci rozmowy z istotami z innych planet. Tu ma pan papier 1



olowek...

CHYBEK: Ale nie bgdg przeciez nic rozumiat?

PROFESOR: Bedzie pan. Ten aparat, pokazuje aparat pod stolem, to nasz ttumacz.
Specjalny elektronowy mozg. Chwyta drgania powietrza wywolane mowa i thumaczy na jezyk
dla nas zrozumiaty. Odniesie pan wrazenie, ze te obce. gwiazdowe istoty méwia po polsku. To
naturalnie tylko ztudzenie. Od czasu do czasu moze si¢ trafi¢ stowo, ktérego maszyna nie
bedzie w stanie przettumaczy¢. Prosze je wtedy zapisa¢ doktadnie tak, jak je pan ustyszy...
Jasne?

CHYBEK: Tak, panie profesorze! Co pan robi? Czy juz?

Stychac osobliwe dzwieki.

PROFESOR: Wlaczylem kapacitrony. To potrwa dobra chwilg, zanim nagromadzi si¢
dostateczna ilo§¢ fadunku, zginajacego przestrzen. To jest wskaznik potencjatu zginajacego.
Energi¢ czerpiemy z sieci elektrycznej, dlatego $wiatto troche siadlo. Spadek napigcia.
CHYBEK: Co to tak huczy?

PROFESOR: Pole grawitacyjne wulega $cisnigciu, limitowanemu obojnaczo
wyznacznikami  Lorentza—Fitz—Geralda, ma si¢ rozumie¢ kowariantnie, wzdhz
geodezyjnych...

CHYBEK: Nie rozumiem...

PROFESOR: To nic. Ladowanie potrwa jeszcze chwilg, mozemy porozmawia¢. Tam.
przed nami. nastapi transmo—grawifleksja. to jest zagigcie przestrzeni. Kiedy zaczniemy
wchodzi¢ na styk — pozna pan to po mruganiu tych wskaznikéw — dam znak r¢ka. Prosze
si¢ wtedy nie rusza¢. Ani jednego drgnienia, bo nasza strona mogtaby przewazy¢, od czego
uchowaj nas Boze.

CHYBEK: Co by sig stalo?

PROFESOR: Zrobitaby si¢ fatdka. Drobne pomarszczenie otaczajacej nas przestrzeni.
Weczoraj, w momencie styku, kichnatem.

CHYBEK: I co sie stalo?

PROFESOR: Jeszcze tylko czterdziesci sekund... Co pan mowil? Widzi pan to
krzesto? Wczoraj byly to dwa krzesta... Nastapito, wskutek sfaldowania przestrzeni,
wzajemne przeniknigcie materii. Dobrze, ze si¢ na tym skonczylo. Gdyby na tych krzestach
siedzieli ludzie, powstatyby z nich istoty, pozrastane jak syjamskie blizni¢ta.

CHYBEK: Okropne!

PROFESOR: Dlatego prosz¢ si¢ nie rusza¢. Kiedy kontakt si¢ ustali,

niebezpieczenstwo minie. Naturalnie, jest jeszcze inne niebezpieczenstwo — ze strony



mieszkancoOw obcej planety. Ale tego, co oni zrobia, kiedy nas zobacza, nie mozemy
przewidziec...

CHYBEK: A nie mamy jakiej$ broni?

PROFESOR: Nasza wyprawa ma charakter pokojowy. W ostateczno$ci wylaczg aparat
1 wrécimy. To jest wytacznik. Gdyby stalo si¢ co$ nieprzewidzianego i nie mégtbym uczynié
tego sam. zechce pan wylaczy¢, ale w ten sposob... Co$ dtugo si¢ dzisiaj taduje. Widaé
sasiedzi znowu wlaczyli piecyk elektryczny, a tak ich prositem... No, juz dochodzi... Uwaga,
mlodziencze, dam teraz znak! Proszg si¢ nie rusza¢, cokolwiek by si¢ zdarzyto, czy pojawito.
Rakiety wprawdzie nie mamy, ale to wyprawa do gwiazd i musi pan mnie stucha¢, jakbym
byt dowodca. Kapacitrony petne, celownik na Orionie. Uwaga, ruszamy!

Rozmaite efekty dzwickowe i swietlne. Profesor i Chybek siedzq bez ruchu, wpatrujqc
sie w przestrzen miedzy sznurkami. Cos przelatuje miedzy szafq a drzwiami.

CHYBEK: Panie profesorze, co to byto?

PROFESOR: Zapewne jaki$ meteor.

CHYBEK: A dlaczego nic nie wida¢?

PROFESOR: Bo jestesmy w prézni kosmiczne;j.

Znow cos przelatuje, teraz miedzy nimi. Rumor.

CHYBEK: Oh! To tez meteor?

PROFESOR: Widocznie wpadliSmy w r6j. Wyciqga spod krzesta dwa helmy, jeden
sam naktada, drugi podaje Chybkowi. Niech pan natozy, tak bedzie bezpieczniej...

Po chwili:

A to co? Wibracja? Caly stolik dygoce... Wczoraj tego nie bylo. Dziwne. Dotyka
aparatu. Aparat si¢ nie grzeje...

CHYBEK: Panie profesorze, to nie wibracja — to ja. Nogi mi si¢ trz¢sa... Ale to tylko
z wrazenia, nie ze strachu, stowo dajeg!

PROFESOR: Prosz¢ natychmiast przesta¢! Ani jednego drgnienia! Uwaga, dobijamy!

Na wierzchu aparatu zapala sie sygnal. Sygnal ten zawsze bedzie plongl podczas
,,pobytu na innej planecie”. Diugq chwile nie dzieje sie nic.

CHYBEK: Panie profesorze, moze to bezludna planeta?

Slycha¢ powoli zblizajace si¢ kroki.

PROFESOR: Badzze pan cicho!

Przez nie domkniete drzwi wsuwa sie glowa Istoty. Drzwi sie uchylajq, Istota wchodzi
do pokoju. Jest niezwykle podobna do normalnej baby wiejskiej. Na plecach ma wielki

tlumok. Zdaje sie nie dostrzega¢ wcale Profesora ani Chybka, siedzqcych nieruchomo za



stolikiem. Istota rozglada sie potem powoli zaczyna rozsuptywac wezet przytrzymujqcy ttumok

na jej grzbiecie.
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ISTOTA: Oj, jak wysoko! Nie na moje nogi. Pani!!! Zdejmuje ttumok. Ledwom
doszta! Oj! Gdzie si¢ cziowiek nie obejrzy, wszedzie halgta siedza, wrzeszcza, glowe
zawracaja, do czego to podobne? Nie dadza przej$s¢ spokojnie! Pani!! Jajek przyniostam!
Znowu si¢ gdzies$ zapodziata... Wychodzi do przedpokoju.

CHYBEK: Panie profesorze, co to ma znaczy¢? Przeciez i o tutejsza, ze wsi. Wida¢
zabladzila. ..

PROFESOR: Wykluczone! Wedlug celownika jesteSmy w gwiazdozbiorze Oriona.
Czwarta planeta na lewo.

CHYBEK: Alez ona jest ze wsi!

PROFESOR: Co z tego? Na innych planetach tez moga by¢ wsie.

CHYBEK: Pan profesor wybaczy, ale ona moéwila o jajkach! To zwykla baba.
handlarka... Musiata si¢ pomyli¢ o pigtro, drzwi byly pewno nie domknigte...

PROFESOR: Tak pan uwaza? Mozemy spyta¢ ja. z jakiej planety pochodzi, ale
pewnie nie bedzie wiedziata.

CHYBEK: Moze zajrze¢ do thurnoka? Wstaje.

PROFESOR: Lepiej nie! Mtody cztowieku, niech pan zostawi! Tak nie mozna.

CHYBEK waqchajqc: Trochg mleczkiem zajezdza, a trochg obora... Panie profesorze,
to naprawde miejscowa baba. Typowy koszyk...

Wraca Istota.

ISTOTA: A to co? Pan tutejszy? Zobaczyta Tarantoge. Panowie jak. w gosSci
przyjechali do pani?

CHYBEK: Nie. my tu mieszkamy. Czy nie pomyliliscie si¢ aby, moja kobieto?

ISTOTA: Niby co do czego? Jajek przyniostam. Pani nie ma? To moze panowie
wezma? Pigkne jajka!

CHYBEK: Nie! Nie. nie trzeba! Idzcie juz, nie potrzebujemy zadnych jajek.

ISTOTA: Jak pan uwaza. Ale pigkne, mowig¢ — prosze¢ tylko popatrzeC... Wyciqga
Jjajo wielkosci melona.

CHYBEK: Cos$ takiego!

PROFESOR: A widzi pan! Nie méwitem? To Orion! Do Istoty: Moja dobra kobieto,
pani nie ma, ale to nic. Mozemy wzia¢ te jajka...

CHYBEK: Tak! Tak! Oddamy jej potem... jak wrdci...



ISTOTA: To jak? Nic juz nie wiem. Panowie biora, znaczy, czy nie biora?

PROFESOR: Bierzemy z najwigksza chgcia! Tylko, powiedzcie, prosze, czyje to
jajka?

ISTOTA: Jak to czyje? Moje! Co pan mysli, ze ja po sasiadach bgde zbierata? Mam
wlasne gospodarstwo! Jaja Swiezutenkie...

PROFESOR: Nie, to nieporozumienie. Chodzi o to, moja dobra kobieto, czyje to jaja,
to znaczy, kto je znidst?

ISTOTA: A to co — zarty? Kto miat znies¢? Wiadomo kto — prztemocel...

PROFESOR: A jak on wyglada?

ISTOTA: Panowie, co wy tu wyprawiacie ze mna? Zaden z was prztemocla nie
widzial, czy jak?

PROFESOR: O, widzieli$my, naturalnie, widzieliSmy. Poldzcie no te jaja na stole!
Kolego, prosze siadac!

ISTOTA: Znaczy — panowie biora?

PROFESOR: Oczywiscie. Dzigkujemy za fatyge.

ISTOTA: ,,Dzigkujemy” — to dobrze, a gdzie zaplata?

CHYBEK: Niech pan powie, ze pani zaptaci drugim razem.

PROFESOR: To bytoby nieuczciwe. Moja kobieto, a po czemu te jajka?

ISTOTA: Po cztery murple. panie! Jak za darmo.

PROFESOR: Niestety, moja kobieto, nie mamy chwilowo gotéwki. Moze byscie sobie
wzigli w zamian co innego?

ISTOTA: Co innego? Znaczy — co? Co moze by¢ innego zamiast pieniedzy?

PROFESOR: Cokolwiek. Mozecie sobie wzia¢ dowolna rzecz z tego pokoju, na
przyktad ten wazon...

ISTOTA: Nie. panie! Za stara na to jestem. Prosze¢ zaptaci¢ albo nic z interesu.

CHYBEK: Profesorze, alez to okaz bez ceny dla nauki! Jaja nieznanej istoty! Niech
pan ja zagada, a ja wylacze! Jaja leza poza zasiggiem aparatu, wroécimy i zostang nam!

PROFESOR: Nie. to bytoby nie na miejscu. Moja dobra kobieto, postuchajcie! Nie
mozemy wam zaptaci¢ murplami, gdyz nie posiadamy tego rodzaju pieniedzy, a nie
posiadamy ich, poniewaz pochodzimy z innej planety. MySmy przybyli do was z bardzo
daleka 1 zalezy nam na tych waszych jajach, bo takich u nas nie ma. Damy wam. co tylko
zechcecie.

ISTOTA: Dosy¢. Dzigkuje bardzo. Dziecku swojemu moze pan opowiadac takie

rzeczy! Z innej planety, patrzcie si¢! Poprzebierali si¢ jak malpy, drutow ponastawiali.



sznuréw ponawieszali. 1 zaraz ,,z innej planety”! Powiedzie¢ prawde? Jajek zachciato sig za
darmo! Naktada ttumok.

PROFESOR: Zostawcie jaja, damy wam. co tylko zechcecie !

ISTOTA zatrzymuje si¢ w drzwiach: Ale uparty do ztego! Po orionsku pan nie
rozumie, czy jak? No to inaczej powiem: stary pryku, zamiast si¢ przebiera¢, wez si¢ do
uczciwej roboty, sam sobie prztemocle hoduj, to bedziesz miat jaja!

Wychodzi, trzasnqwszy drzwiami. Profesor wylqcza aparat. Efekty dzwiekowe,
swietlne, jasnieje. Cisza.

PROFESOR: Jestesmy na Ziemi...

CHYBEK: Zabrata! Jaka szkoda! Panie profesorze, co pan narobit?!

PROFESOR: Ja narobilem? Za pozwoleniem...

CHYBEK: Ale dlaczego ona byta tak niestychanie podobna do naszej wiesniaczki?

PROFESOR: Bo tez byta wie$niaczka. Styszal pan. jak mowita: po orionsku. Pan nie
rozumie? Wiesniaczka z planety Orion, nic innego. Co prawda, czlekoksztattna niestychanie !

CHYBEK: Jak mogta mowi¢ .,po orionsku”. kiedy oni tam nie wiedza, ze mySmy te
gwiazdy nazwali Orionem?

PROFESOR: Bo styszal pan nie to, co ona mowita, tylko to. co nasz mozg
elektronowy tlumaczyt. Stad wrazenie, ze moéwita po polsku. Mtodziencze, prosze zapisac:
»Kontakt z homo rusticus orionensis, czyli z cztowiekiem wiesniaczym orionskim™. I te obce
wyrazy tez. Pamigta je pan?

CHYBEK piszac: Tak. Halgta i prztemocel. To musi by¢ chyba ptak wielkosci stonia.
A co to moga by¢ te halgta?

PROFESOR: Moze miejscowi chuligani? Szkoda, szkoda tych jaj.

CHYBEK: Trzeba byto wylaczy¢, panie profesorze, tak jak radzitem. Zostalyby.

PROFESOR: Nie, tak si¢ nie godzi. Skonczyt pan, Chybek?

CHYBEK: Tak, panie profesorze.

PROFESOR: Dobrze. Zrobimy drugi z kolei wypad. Celem naszym bedzie stonce z
gromady Strzelca, w samym centrum Galaktyki. Nastawig tylko celownik... Gotowe, uwaga!

CHYBEK: Panie profesorze, a nie mozna by tak nastawi¢ celownika, zeby wejs¢ w
kontakt z istotami bardziej wyksztalconymi ?

PROFESOR: Niestety, to niemozliwe. Kapacitrony pelne, ruszamy!

Efekty. Pojawia sie rodzaj bardzo dziwnego, niskiego stotu. Ma on otwory, w kazdym z
tych otworow siedzi jeden Kalenusjanin. Razem jest ich trzech. Twarzami zwroceni sq ku

sobie. Powierzchnia, stolu miedzy nimi pokryta jest bogatymi deseniami. Ponadto znajdujq



sie¢ w niej rozmaite zamkniete na razie klapki. Kalenusjanie, podobni do ludzi, sq catkiem 1ysi,

na tych tysinach mogq miec rozne rzeczy, np. dodatkowe uszy, nosy czy anteny.



I

KALENUSJANIN I: Koledzy, nadeszty nowe meldunki z terenu. Postuchajcie! Na
potkuli péinocnej nastapit gwattowny wzrost dobrobytu. Sa liczne ofiary. Biuro Prognoz
ostrzega przed dalszym, zagrazajacym przerostem stopy zyciowej. Albo to: Pracownicy
Ministerstva Rozkoszy wykryli podczas kolejnej obtawy w lasach gromade¢ osobnikow,
zywiacych si¢ korzonkami. Wedtug ich stow uciekli od cywilizacji, gdyz byto im tak dobrze,
1z nie mogli juz wytrzymac. Co wy na to?

KALENUSJANIN II: Rzeczywi$cie, sytuacja jest powazna.

KALENUSJANIN III: A co robi Wyklek? Gdzie sa te obiecane wulkany?

KALENUSJANIN I: Pewno si¢ znowu posliznety.

KALENUSJANIN II: Poslizg produkcji, powiadacie? Zaraz si¢ dowiemy. Halo.
prosz¢ mnie potaczy¢ z Wyklgkiem! Halo. Wytwoérnia Klgsk 1 Katastrof? Tu Tajny
Migdzykozak. Jak? Nie stycha¢? Tajny Miedzykozak. moéwig. Tajny Miedzyresortowy
Komitet Zatrwazania Konstruktywnego... Tak. Halo! Jest tam gléwny inzynier? Dawac go tu!

Kalenusjanin I naciska guzik. W stole otwiera sie klapka, wychyla sie przez niq glowa
inzZyniera.

KALENUSJANIN I: Inzynierze, co z tym waszym nowym obiektem?

GLOWA: Pan prezes ma na mys$li wulkan?

KALENUSJANIN I: Tak. Dziata?

GLOWA: No c0z, jest obecnie w stadium prébnego rozruchu...

KALENUSJANIN I: Mamy inne sygnaty...

GLOWA: Byly trudnosci obiektywne. Lawa nie chciata ptynac.

KALENUSJANIN I: Dlaczego?

GLOWA: Krater si¢ zatkat.

KALENUSJANIN I: Krater si¢ zatkat, powiada pan? I co? Dlaczegoscie nie przetkali?
Ja to mam za was zrobi¢? Nie wiecie, co si¢ dzieje? Mam tu meldunki z terenu. Nastapit
gwaltowny wzrost dobrobytu. Notuje si¢ liczne wypadki btogostanu... Styszy pan?

GLOWA: Stysze.

KALENUSJANIN I: I co? Dobrobyt wzrasta, blogostan szaleje, a pan mi tu opowiada
o trudnosciach obiektywnych? Musicie uruchomi¢ produkcj¢ seryjna, rozumie pan? Sztuczne
powodzie, sztuczne wybuchy wulkanow, trzgsienia ziemi — oto, czego najbardziej dzi$

potrzeba. Odczuwamy powazny niedobér grozy. Rynek jest catkowicie nie dostraszony. Hasto



dnia brzmi: wigcej klgsk zywiotowych dla mas! Tylko dzigki nim odrodzi si¢ duch ofiarnosci,
nadzieja lepszego jutra, heroizm, sklonno$¢ do poswigcen 1 ogolna dziarskosé. Jasne?

GLOWA: Jasne.

KALENUSJANIN I: No! Zegnam!

Glowa znika, klapka sie zasuwa.

KALENUSJANIN II: Alez pracuje ten Wyklek! Ich ostatnia powddz byla czystym
posmiewiskiem...

KALENUSJANIN III: A co robi Najlgk?

KALENUSJANIN I: Posluchamy. Halo. prosze mnie polaczy¢ z Najwyzsza Izba
Lekarska! Halo, Najlgk? Tu Tajny Migdzykozak. Jest tam kto$ z zarzadu? Wiaczcie mi go tu!

Kalenusjanin I naciska guzik, otwiera sie klapka, pojawia sie Gtowa IL.

KALENUSJANIN I: Jak sytuacja, doktorze?

GLOWA 1I: Trudna, panie prezesie! Lekarze nasi spiesza do ofiar dobrobytu dniem i
noca, ale ostatnio nasilily si¢ przypadki tej plagi, jaka jest rzucawka btogostanowa. Grozne to
cierpienie zwalczy¢ mozna jedynie mozliwie szybkim pogorszeniem wzglednie utrudnieniem
zycia...

KALENUSJANIN I: Alez. doktorze, po co opowiada mi pan rzeczy, ktére wie kazde
dziecko? Pytatem, co robicie?

GLOWA II: Stosujemy szeroka game¢ zabiegow lekarskich. Przypadki 1zejsze lekamy
w domu lub ambulatoryjnie. osoby za$§ szczeg6lnie wrazliwe na dobrobyt izolujemy w
naszych przerazniach.

KALENUSJANIN I: A dlaczego ludnos$¢ ucieka do lasu?

GLOWA 1II: To objawy godnej pozalowania ciemnoty. Poza tym otrzymujemy zbyt
mato Igkéw indywidualnych. Te drgczniki. koszmarnice i glowociagi, ktoére sa w magazynach,
to stare, stabo dziatajace modele...

KALENUSJANIN I: To ztézcie odpowiednie zamdwienie w resorcie. Zegnam!

Glouwa Il znika, klapka sie zasuwa.

KALENUSJANIN I: Koledzy, nie ma co. musimy dziata¢! Dotad Tajny Migdzykozak
obejmowal tylko Najlgk 1 Wyklek. Obecnie zachodzi konieczno$¢ wilaczenia w akcje
Ministerstwa Instynktéw Nizszych 1 Centrali Prefabrykacji Zmor 1 Majaczen. Czy sa jakie$
propozycje?

KALENUSJANIN II: Uwazam, Ze. zamiast dyskutowa¢. powinnismy sig raczej zlac.
Inaczej nie opracujemy niczego do §witu.

KALENUSJANIN I: Zgoda! Koledzy, zlewamy sig!



KALENUSJANIN III: Pod stotem czy nad stolem?

KALENUSJANIN I: Nad stotem.

Wyciqga skqds gietkq rurq, przystawia jq do gtowy Kalenusjanina II, a drugi koniec
przystawia sobie do czola.

PROFESOR: Panowie, przepraszam was najmocniej! Mam wrazenie, ze jestescie
obywatelami planety Kalenusji...

KALENUSJANIN I: Nie przeszkadza¢! Konferencja! Eufrozy. nie czuj¢ jeszcze
twojej $wiadomosci.

PROFESOR: Panowie, wybaczcie, ale idzie o spraw¢ duzej wagi. Przybyli§my do was
w ten niezwykty sposob, aby skontaktowac si¢ z wami jako rasa rozumna, zamieszkujaca
odlegty gwiazdowy glob...

KALENUSJANIN II: Co ten tam znowu? Proszg si¢ wylaczy¢, bo was przelekng!

PROFESOR: Panowie, zapewniam was. ze macie do czynienia z mieszkancami
dalekiej planety, ktorzy dzigki nowemu wynalazkowi...

KALENUSJANIN I: Nie chce si¢ odczepi¢! Kto to jest?

KALENUSJANIN II: To ten facet z Ziemi, o ktéorym wczoraj wam moéwitem.
Zbudowat pierwszy teletaktor na chatupniczych elementach i wydaje mu si¢ Bég wie co. i
PROFESOR: Alez, panowie, jako sasiedzi na Drodze Mlecznej, ze tak powiem...

KALENUSJANIN I: Z Ziemi... Ziemia... Ziemia... A, przypominam sobie! To taka
zmurszala skorupka, petna wody, zamarznigta z dwoch stron, w najdzikszym miejscu
Galaktyki. ..

KALENUSJANIN III: Otoz to! Kosmos tez ma swoja deskami zabita prowincjg. Ej,
wy tam, wylaczcie si¢! Nie mamy o czym ze soba rozmawiac.

PROFESOR: Panowie, pragniemy si¢ z wami skontaktowa¢ w imieniu nauki i
ludzkosci!

KALENUSJANIN II: Uparty jak stary robot. Panie, pan wie. do kogo pan mowi?
Ledwo osiemset tysiecy lat temu wylezliscie z jaskin i1 juz si¢ wam zachciewa kosmicznych
kontaktow? Migdzy nami i wami jest czterdzieSci milionéw lat réznicy. Rozumie pan?
Rozwijajcie si¢ przez dalsze trzydzie$ci dziewi¢¢ milionow lat. wtedy pogadamy, a na razie
prosze si¢ wytaczyc¢.

PROFESOR: Alez nasz epokowy wynalazek...

KALENUSJANIN I: Nie. to niestychane! Panie wlochaty, panski wynalazek stanowi u
nas rodzaj zabawki. W ten sposob podrozuja u nas niemowleta w kotyskach.

KALENUSJANIN II: To sa kotyski elektronowe.



KALENUSJANIN III: A niemowlg¢ta syntetyczne i zdalnie sterowane.

KALENUSJANIN I: Jasne? O tym. ze chce pan tu dzi§ wlez¢ 1 przeszkadzac,
wiedzieliSmy juz trzy tygodnie temu.

PROFESOR: Jak to mozliwe?

KALENUSJANIN II: Nie wierzy.

KALENUSJANIN III: Moze da¢ im powacha¢ antymaterii?

KALENUSJANIN I: Nie trzeba. Sprobujemy po dobremu. Do mikrofonu: Dawaé tu
Maty Mozg.

Z boku wysuwa sie cos w rodzaju sciany wyobrazajqcej mozg elektronowy. Moze miec
pewne podobienstwo do groteskowej twarzy, rozne zegary, Swiatta, gltosniki itp.

KALENUSJANIN I: Podaj ostatnie doniesienia z Ziemi.

MOZG: Jak donosi Kalenusjanska Agencja Kosmiczna, niejaki Tarantoga,
przedstawiciel stabo rozwinigtej rasy istot podmys$lacych, buduje od trzech tygodni domowym
sposobem pierwszy ziemski teletaktor. Elektronowa Komisja do Spraw Planet
Niedorozwinigtych rozwazyta trzy mozliwosci. Pierwsza: cofnag¢ wymienionego Tarantoge do
stadium embrionalnego. Druga: zlikwidowaé system sloneczny ze wszystkimi planetami i
Ziemia. Trzecia: nic nie robi¢. Na wniosek elektrostratega grupy operacyjnej przyjeto wniosek
trzeci. Nasz korespondent z Jowisza donosi: ,,Na Ziemi urodzilo si¢ dziecko, ktore w
dwudziestym roku zycia prawdopodobnie odkryje formul¢ Galaramanasa i ogolna teorie
przesiadania si¢ ze $wiadomos$ci w $wiadomosc™. ..

KALENUSJANIN I: Wystarczy. Mozg cofa sig i znika.

PROFESOR: Panowie, prosze was juz tylko o jedno! Powiedzcie, gdzie urodzito si¢ to
dziecko!

KALENUSJANIN I: To wiadomos¢ $ci$le tajna. Panie wlochaty, zegnani!

PROFESOR: Alez. panowie, tak nie mozna przeciez...

KALENUSJANIN II: Nie ma rady. Podajcie mi gtowociag!

Otwiera sie w stole klapka, reka podaje glowociqg.

CHYBEK: Panie profesorze, czy mam si¢ na nich rzuci¢?

PROFESOR: Nie. Zachowa¢ spokoj!

CHYBEK: Panie profesorze, on celuje!

Profesor wylqcza. Troche dymu, moze by¢ blysk i wszystko znika.

CHYBEK: Jak mam to zapisa¢, panie profesorze? Spotkanie z rasa nazbyt rozwinigta?

PROFESOR: Moze i byla rozwinigta, ale niewychowana. Jak on do mnie méwit?

,"

,Panie wlochaty



CHYBEK: Ciekawe, ze nawet w Kosmosie spotyka si¢ chamstwo. Zaraz, tylko
dokonczg pisania. ,,Glucha prowincja galaktyczna, zabita deskami”. No. proszg! To juz wolg
t¢ kosmiczna wiesniaczke. Ale co oni tam robili? Na co im te sztuczne wulkany i1 glowociagi?

PROFESOR: Zdaje sig, ze cierpia od nadmiernego dobrobytu i usituja w ten sposob
troch¢ go zmniejszy¢. Niestety, problemu tego nie potrafimy zrozumie¢. Kapacitrony pelne,
mozemy rusza¢ od razu. Uwaga! Celem naszym jest ziemiopodobna planeta w Wielkiej
Niedzwiedzicy.

Efekty dzwiekowe, swietlne, cisza. Pojawia sie kawalek osmalonej ruiny, obok stoi

wielka metalowa bania. Przy niej siedzi Robot z kwadratowq gtowq. Ta glowa ma wieczko.



v

ROBOT: Tatata—tata—tatata—tata. Tatata—tatata—tata. Tu przydalby sig jaki§ mocniejszy
akcent. Ciekawe, nic mi nie przychodzi do gtowy. Sprobujemy inacze;j...

Otwiera wieczko swej glowy, wyjmuje stamtqd lampq, wsadza innq, zamyka glowe.

Tatata—tata—lasem.

Tatata—tata—zawiasem.

Lasem—zawiasem. To juz jest co$. O wiele lepie;...

PROFESOR: Przepraszam najmocnie;...

ROBOT: Tatata... Ze co? O: cztowiek!

PROFESOR: Istotnie. A pan zdaje si¢ jest miejscowym robotem, nieprawdaz?

ROBOT: Ja? Robotem? Tez cos$. Jestem Elektronowym Mozgiem Strategicznym I
Klasy do Kombinowanych Operacji Totalnych na Ladzie, w Morzu i w Powietrzu.
Trzykrotnie zasypany, dwa razy catkowicie spalony i przewinigty od nowa, wielokrotnie
odznaczony za doprowadzenie nieprzyjacielskich oceandw do wrzenia oraz wszechstronne
zatrucie atmosfery — obecnie, dla braku innego zajgcia, zajmujg si¢ sztuka.

PROFESOR: Sztuka? Ach. tak... I co pan robi?

ROBOT: Uktadam wiersze. Robitem to i dawniej, ale migdzy bombardowaniami nie
bylo nigdy czasu na szlifowanie formy. Wiasnie utozytem elegi¢. Chce pan postuchac?

PROFESOR: Z chegcia, trochg pozniej. Czy nie mogliby$my si¢ przedtem zobaczy¢ z
jakim$ mieszkancem planety?

ROBOT: Z jakim mieszkancem?

PROFESOR: No. hm, z zywym...

ROBOT: Z zywym? Z cztowiekiem? Przeciez ich juz nie ma, niestety. Was tez zreszta
nie ma. chociaz wydaje mi sig, Ze jestescie we dwoch, ale to niemozliwe.

PROFESOR: Dlaczego uwaza pan. ze nas nie ma?

ROBOT: Bo jestescie tylko halucynacja. Miewam je od czasu do czasu, wigc si¢ na
tym znam. To mi si¢ zrobito po tym ostatnim zasypaniu.

PROFESOR: Nie. nie, zapewniam pana, ze jestesSmy tu naprawdg.

ROBOT: Kazda halucynacja tak mowi. Proszg si¢ nie wysila¢. To, ze was nie ma, nic
mi nie szkodzi. I tak mogg wam zadeklamowac. Lepsi tacy stuchacze od zadnych.

PROFESOR: Postuchamy chetnie, ale raczej za chwilg. Najpierw chcielibysmy...

ROBOT: Za chwilg moze by¢ za p6zno.



PROFESOR: Dlaczego?
ROBOT: Przed zludzeniem nie musz¢ si¢ ttumaczy¢. Stuchajcie! Elegia na los

robolow pod tytutem ,,Sieroca dola”

Id¢ samotny borem i lasem

Cho¢ wszedy wicher i stota,

I tylko ghlucho skrzypi¢ zawiasem
Albo o kamien potknag si¢ czasem

Robot-sierota.

Wzbieraja rzeki 1 szumia drzewka
I co$ tam klaszcze za knieja,

I leci z wiatrem ptaszaca $piewka,
A w mojej glowie iskrzy si¢ cewka

I nawet sny mi rdzewieja.

Dla innych barwy wiosny i tgczy

A dla mnie rozpacz 1 smutek.
Cigzar istnienia jakze mi¢ meczy!
Najwyzej czasem S$rubka zabrzgczy,

Jedyny tkan moich skutek.

Kiedy za morze mgty siwe sptyna,
Taka mnie bierze ochota,

Azeby zosta¢ mala ptaszyna

Albo cho¢ zabka by¢, albo roslina,
Cigzka jest dola robota...

Nie bedzie po mnie ptakat nikt w $wiecie,
Nad moim grobem nie strzela z flint,
Sczernieja $niegi, uwiednie kwiecie

I tylko rosa, jak tza, poleci

Na moj zerwany gwint.



ROBOT: Niezle, co? Zwlaszcza zakonczenie.

PROFESOR: Istotnie, wiersz uderzajacy. Moze jednak powie mi pan, gdzie jest wasza
ludzko$¢?

ROBOT: Juz jej nie ma. Dlatego zostalta mi tylko poezja. Moj antykolega jest w
znacznie gorszej sytuacji, biedak! Za grosz nie ma talentu.

PROFESOR: Pana antykolega? Kto to jest?

ROBOT: Mozg strategiczny strony przeciwnej. Teraz to narzeka. A méwitem mu.
thumaczytem: ,,Nie tak doktadnie. Nie do konca. Nie wszystkich naraz, bo bedzie klops”. Ale
on: nie i nie. Ze obowiazek przede wszystkim, ze rozkaz gtéwnodowodzacego, ze wojna
totalna. Stuzbista. No 1 prosz¢! Oceany wygotowane, lady zatopione, wzglednie wyzarzone,
ani jednego celu strategicznego. Catkowite zwycigstwo obustronne. Wszystko przez nadmiar
patriotyzmu.

PROFESOR: Co pan méwi! Alez to nieprawdopodobne! Okropnos¢!

ROBOT: Zupetie si¢ z panem zgadzam. Najgorsi sa perfekcjonisci z ta swoja
skrupulatno$cia. Zawartoby si¢ w por¢ pokoj, odbudowatoby si¢ to i owo, 1 po jakim$ czasie
mozna by zacza¢ od nowa, a tak co? Sonety musz¢ uktada¢. Prawde mowiac, juz mi bokiem
wychodza.

PROFESOR: A ten panski kolega?

ROBOT: Antykolega. chcial pan powiedzie¢? No céz, przez jaki$ czas sadzit si¢
jeszcze, wydawal rozkazy, bombardowal, ale w koncu spuscit z tonu. Przychodzi do mnie
czasem, grywamy sobie w szachy. Co$ trzeba robi¢. Czy pan gra moze w szachy? Chgtnie
zmienitbym partnera.

PROFESOR: Nie, wybaczy pan. ale po tym. co ustyszalem, nie bylbym w stanie si¢
skupi€.

ROBOT: Szkoda. Nigdy jeszcze nie gralem z halucynacja. Zawsze¢ bytaby odmiana.
Ech. spaskudzona dola!

Wstaje, przeciqga sie, skrzypiqc.

Okropnie mnie w stawach tupie. To z wilgoci, po tych wygotowanych oceanach...

Podchodzi do bani i zaczyna jq z lekka kopac.

PROFESOR: Co to jest?

ROBOT: Superbomba. Zostawitem sobie jedna na pamiatke. Inna rzecz, ze nie wiem
na pewno, czy ona tez tylko nie jest moja halucynacja. Ciekawy problem, nie? Tu kiedy$
probowalem go rozstrzygnac...

PROFESOR: Moze niech pan nie rusza tego lepiej? W jaki sposob pan probowat?



ROBOT podnosi z ziemi utamana raczke¢: Pociagnatem za zapalnik, ale si¢ urwat.
Calkiem przerdzewiat z tej wilgoci. Chociaz moze to tez tylko zludzenie? Mam pomyst!
Sprobuj¢ inaczej... Zaczyna coraz mocniej kopac banie.

PROFESOR: Proszg pana! Niech pan tego nie robi!

ROBOT przestajac kopaé: Bo co?

PROFESOR: Bomba moze wybuchnac.

ROBOT: Raczej nie. Widze ja tak samo doktadnie jak was, a was nie ma. Pewno jej
tez nie ma.

PROFESOR: Alez ona jest! Jest! Przysiggam panu, ze jest!

ROBOT przestajac na chwile kopa¢: Tak pan moéwi? Z logicznego punktu widzenia to
btad. To. co jedna halucynacja moéwi o drugiej halucynacji, nie ma zadnego znaczenia. Moge
spokojnie sprobowac. ..

Kopie coraz mocniej, bomba zaczyna dymic.

CHYBEK: Panie profesorze, uciekajmy!

PROFESOR: Drogi robocie, zapewniam ci¢. ze jako przybysze z Ziemi...

Robot kopie z catych sit, bomba dymi.

CHYBEK: Profesorze, uciekajmy! Predze;j!

Rzucajq sie do wylqcznika. W tym momencie blysk, dym, grzmot. Gdy sie rozwidni,
obaj, Chybek i Profesor, lezq pod stolikiem.

PROFESOR: Co to byto?

CHYBEK: Zdaje sig, ze jestem caly... A gdzie ten robot?

PROFESOR: Szczesliwie zdazytem wylaczy¢. Zastanawiam sig...

CHYBEK: Nad czym? PROFESOR: Moze na dzisiaj bedzie dos¢?

CHYBEK: O. panie profesorze, sprobujmy jeszcze raz! W koficu znajdziemy chyba
planete, ktorej mieszkancy uzycza nam swych wynalazkéw i odkry¢ naukowych. Coéz to
bedzie za triumf!

PROFESOR: Entuzjasta z pana. mtodziencze. Nie zraza si¢ pan tatwo, co? Niech 1 tak
bedzie, ruszamy, ale to juz po raz ostatni...

Siadajq. Profesor sprawdza kable.

PROFESOR: Aparatura dziata doskonale. Celem naszym bedzie Mglawica Kraba.
Uwagal!



v

Pojawia si¢ biata skrzynia wielkosci lodowki, z okienkiem, w okienku wida¢ kobiecq
glowke. Piekna, oryginalna fryzura, wybitna uroda.

GLOWA melodyjnie: Witam panow na Grelirandrii. Jestem starsza gwiazdowa w
porcie kosmicznym naszej planety. Tutaj kierowane sa wszystkie osoby, przybywajace z
innych systemow stonecznych przy pomocy takich urzadzen jak te, ktore panowie wlasnie
stosuja. Jaka pora dnia panuje teraz na waszej planecie, w miejscu, w ktorym przebywacie?

PROFESOR: Wieczor.

GLOWA: A zatem dobry wieczor, drodzy goscie! Czym mozemy wam shuzy¢?

PROFESOR: Jestesmy w systemie Mglawicy Kraba?

GLOWA: Jak najbardzie;j.

PROFESOR: Czy mozemy zadawa¢ pani rozne pytania?

GLOWA: Nie tylko pytania, mozecie panowie wyraza¢ swe zyczenia, ktore wedle
naszych sit spelnimy. Od tego tu jestem.

PROFESOR: A kim pani jest?

GLOWA: Jestem niewidzialnym automatem do spelniania Zyczen naszych drogich
gosci z Kosmosu.

PROFESOR: Chyba si¢ pani myli? Doskonale widzg pania, jak rowniez tg... e...
szatke, w ktorej pani przebywa...

GLOWA: To zludzenie, drogi gos$ciu. Widzi pan nie mnie, lecz taki obraz urody
kobiecej, jaki jest panskim ideatem.

PROFESOR: Ach. tak? Ehm. mhm! A... za pozwoleniem... ta szafka, czy ona tez nie
istnieje?

GLOWA: Nie. Istniej¢ jedynie jako pgk energii elektromagnetycznej. Wszystko inne
jest ztudzeniem, wywotanym dla wygody naszych go$ci. Zadnej szafki nie ma. Poniewaz
moge¢ swobodnie sondowa¢ pana mozg. widzeg, ze myslal pan ostatnio o nabyciu lodowki. To
pewno stad ta fatamorgana. Czym jeszcze mogg stuzy¢?

CHYBEK: Proszg pani. czy mogliby$my spotkac si¢ z jakim$ waszym uczonym?

GLOWA: Alez oczywiscie, w tej chwili. Panowie zechca przejs¢ dale;. ..

Szafka i Glowa znikajq, stychac rozne dzwieki, jakby windy. Zapala sie diuga strzatka,
wychodzq.

Laboratorium. Moze by¢ parq dziwnych urzqdzen, ale raczej pusto. Po dwu stronach



sceny stojq dwie spore szafki. Przy pewnej dobrej woli mozna je wziq¢ za windy. Kazda ma
drzwi, frontem do widowni, obok nich — duzy guzik, jak przy windzie. Kiedy sie ten guzik
naciska, stychac¢ dziwny dzwiek, a na wierzchu szafki zapala sie cos w rodzaju ,, elektrycznego
stonca”, antena, skierowana ku takiej samej antenie szafki przeciwnej. Poza tym szafka musi
miec tylnq sSciane do otwierania, zeby aktorzy mogli tamtedy wychodzi¢. Tto dowolne, moze
by¢ nim np. czarna kotara. Przy kazdej szafce stoi uczony. Jest ich zatem dwoch. Nieludzcy, w
chalatach, dziwne geby.

UCZONY [: To jak? Zaczynamy jeszcze raz?

UCZONY II: Zaraz. Najpierw trzeba zrobi¢ porzadek z Pankracym. Otwiera szafke, w
niej — szkielet.

UCZONY II: Pomo6z mi.

Obaj wynoszq szkielet i ktadq gdzies z boku.

UCZONY [: Przykra historia z tym Pankracym. nie?

UCZONY II: Trudno. Nauka wymaga ofiar. Gdzie nastgpna?

UCZONY I: Juz czeka. Wota w strone kulis: Halo! Mozna!

Wchodzi kobieta. Uczony I prowadzi jq do szafki I, zamyka za niq drzwi, naciska
guzik.

UCZONY II: No?

UCZONY I otwiera drzwi, szafka pusta: Juz si¢ rozeszta. Mozesz wiaczy¢.

Uczony Il naciska guzik swojej szafki, otwiera drzwi, wychodzi kobieta tak samo
ubrana, ale nizsza.

UCZONY II: Znowu jest r6znica!

UCZONY I: Minimalna.

UCZONY II: No wiesz! Beda reklamacje! Przyjrzyj si¢ twarzy. Poza tym zrobila si¢
nizsza.

UCZONY I: To skrocenie elektromagnetyczne. Efekt Dopplera.

UCZONY II: Tak nie moze by¢. Sprawdziles obwody?

UCZONY I: Sprawdzilem. Sprobujemy teraz na powrot, dobrze?

UCZONY II: Dobrze.

Z powrotem wprowadza kobiete do szafki, naciska. Dzwiek, swiatto, jak przy kazdym
nacisnieciu. Z szafki Uczonego I wychodzi kobieta trzecia, jeszcze nizsza od tamtych dwoch.

UCZONY I: Jeszcze bardziej sig skrocita! Co robic?

UCZONY II: Trzeba zastosowa¢ wzmacniacz. Chodz, pomozesz mi przyniesc.

Obaj wychodzq. Wchodzq Chybek i Tarantoga.



CHYBEK: Halo! Proszg pani!

Kobieta odchodzi. Chybek biegnie za niq, wraca sam.

CHYBEK: Gdzies$ znikta. Dziwne porzadki. Halo! Nikogo nie ma...

TARANTOGA: Zdaje si¢. zeSmy zabtadzili.

CHYBEK: A to co? Otwiera szafke. Aha! Profesorze! Winda!

TARANTOGA: Tak pan mysli?

CHYBEK: Jasne. To na pewno winda. Bada wngtrze. Ale w $rodku nie ma przycisku.
Znajduje go obok drzwi. O. tutaj jest. Ja wsiadg, a pan niech naci$nie. W ten sposob pojadeg
pierwszy na gorg. pan pojedzie za mna.

TARANTOGA: A kto dla mnie naci$nie?

CHYBEK: Mogg zej$¢ na dot z powrotem po schodach.

TARANTOGA: Chyba ze tak.

CHYBEK: Profesorze, szkoda czasu! Wchodzi do $rodka, zamyka drzwi.

TARANTOGA naciska guzik. Dzwigk, $§wiatlo. A to co? Zdaje sig¢. ze zrobitem
ghupstwo... Chybek! Otwiera drzwi. Pusto. Dziwne. Winda stoi. a Chybka nie ma. Chybek!
Panie magistrze! Naciska guzik po raz drugi.

Wchodzq obaj Uczeni, niosqc Wzmacniacz. Na widok Tarantogi stawiajq go na
podtodze.

TARANTOGA: Panowie! Dobrze, zescie przyszli! Zdaje sig, ze si¢ winda popsuta.

UCZONY I: Jaka winda?

UCZONY II: Skad si¢ pan tu wziat?

TARANTOGA: PrzyszliSmy z magistrem Chybkiem tamtgdy... On pierwszy pojechat
na gore ta winda...

UCZONY I[: To nie jest winda.

TARANTOGA: Nie? A co?

UCZONY I: Teleporter.

TARANTOGA: Nie rozumiem. Wigc gdzie jest Chybek?

UCZONY I: Nacisnat pan guzik?

TARANTOGA: Owszem.

UCZONY I: Wobec tego panskiego towarzysza juz nie ma.

TARANTOGA: Nie ma? Pan zartuje!

UCZONY I: Nie.

UCZONY II: To przykre, ale na drzwiach jest tabliczka, zeby nie wchodzi¢.

TARANTOGA: Taka mloda osoba powiedziala, zebysSmy tu weszli... Ale co z



Chybkiem, na mito$¢ boska?

UCZONY II: Dokonujemy doswiadczen nad przetelegrafowaniem zywych osob z
miejsca na miejsce. To jest nadajnik...

UCZONY I: A to — odbiornik...

UCZONY II: Jezeli istotnie nacisnal pan guzik, pana towarzysz zostal rozbity na
atomy...

UCZONY I: Tak. ale proszg si¢ nie przejmowac...

TARANTOGA: Boze! Rozbilem Chybka na atomy i mam sig nie przejmowac?!

UCZONY I: Oczywiscie. Panski kolega zaraz pojawi si¢ w odbiorniku. Orybazy, badz
faskaw...

UCZONY II: Z wzmacniaczem czy bez?

UCZONY I: Bo ja wiem? Niech bgdzie bez.

Uczony Il wiqczyt. Z szafki Il wychodzi po kolei dwoch Chybkow.

CHYBEK I: Dziwna historia. To nie jest, zdaje si¢, winda.

CHYBEK II: Zakrecito mi si¢ w gltowie, a potem jakbym zasnal.

CHYBEK 11 II: chorem: Profesorze!

Patrzq na siebie.

CHYBEK I: Kto pan jest?

CHYBEK II: Chybek.

CHYBEK I: Chybek.

Powiedzieli to automatycznie. Teraz sie zdziwili.

CHYBEK I: Przepraszam, jak pan powiedzial?

CHYBEK II: Powiedziatem: Chybek. A co?

CHYBEK I: Nic, tylko to ja jestem Chybek. Magister Chybek.

CHYBEK II: Ale nie Janusz. Janusz — to ja.

CHYBEK I: Nic podobnego, to ja.

CHYBEK II: Tez co$! Skad si¢ pan tu wzial?

CHYBEK I: Przyszedtem z profesorem.

CHYBEK II: Nieprawda, to ja. Profesorze!

CHYBEK I: Profesorze!

TARANTOGA: Mam wrazenie, ze zwariowalem.

UCZONY [: Ile razy nacisnat pan guzik?

TARANTOGA: Raz. Aha, i potem jeszcze raz. Czy to ma jakie$ znaczenie?

UCZONY I: Owszem. Nadat pan swego kolege dwa razy. Podwdjnie, rozumie pan? To



wszystko.

TARANTOGA: Podwojnie? Co to znaczy podwojnie? Wiec ktory z nich jest Chybek?
UCZONY I: Obaj. To jest pana towarzysz dwa razy.

CHYBEK I: Co on mowi?

CHYBEK II: To niemozliwe! Mam dowdd osobisty!

CHYBEK I: Ja tez!

CHYBEK II: Jest tylko jeden magister Chybek. Ja!

CHYBEK I: Nic podobnego. Chybek — to ja!

Patrzq na siebie wrogo.

TARANTOGA: Panowie! Nie stojcie tak, zrobcie cos$! Jak to sie¢ mogto stac?
UCZONY II: To catkiem proste. Wystal pan ten sam rysopis atomowy dwa razy.

Zrobil pan dublet.

Glosy:

CHYBEK I: Dos¢ tego! Profesorze, idziemy do dyrektora! Zaczynajq sie przepychac.

CHYBEK II: Idziemy, ale ja z profesorem, nie pan!

Odczep sig pan!

Tylko bez rak!

Pozatuje pan tego!

Bezczelny!

Cham!

UCZONY I: Panowie! Spokoj! Spokoj!! Zaraz to zalatwimy.
Zaczyna wpychac ich do szafki.

CHYBEK I: Co. jeszcze raz? Dzigkuje!

CHYBEK II: Dlaczego ja? Niech on wejdzie!

UCZONY I: Obaj musicie wej$¢! Obaj! Orybazy, pom6z mi!
Obaj uczeni wpychajq Chybkow do szafki. W zamieszaniu Uczony II, czyli Orybazy,

zostaje wepchniety razem z oboma Chybkami do srodka, stycha¢ glosy:

Nie pchaj si¢ pan!

Au! Noga!

No. co to jest?

Ja sig nie zgadzam!

Nareszcie Uczony I zatrzaskuje drzwi i naciska guzik.

UCZONY I: Uff! Nareszcie. TARANTOGA: I co teraz bedzie?

UCZONY I: Bedzie porzadek. Mo6j kolega wiaczy teleporter. Zaraz. Orybazy! Gdzie



on si¢ podziat?

TARANTOGA wskazujqc na szafke: Tam. Sam go pan wepchnat.

UCZONY I: Nie moze by¢! Na pewno?! Otwiera. Szafka jest pusta. Hm. No, to nic
takiego w koncu... tylko trzeba dokladnie nastawié. A, prawda. Czy pana kolega ma moze
sztuczna szczeke albo mostek?

TARANTOGA: Nie wiem. Czy to ma jakie$ znaczenie?

UCZONY I: Owszem. Mostek wywotuje zakldcenia. Niech si¢ pan na wszelki
wypadek trochg cofnie.

TARANTOGA: A co. moze by¢ wybuch?

UCZONY I: Nie. tylko Orybazy nie lubi teleportacji 1 moze si¢ trochg unies¢. Po
nadaniu jest przez jakis$ czas bardzo porywczy. Uwaga!

Naciska. Z szafki II wypadajq Chybek i Uczony II. Sq ze sobq zrosnieci za pomocq
odpowiednio spreparowanej marynarki.

UCZONY II: Eutanazy! Ty. draniu! Zwariowales, czy co! Dlaczego$ mnie wystat?
Patrz, co sie stalo! Rwie sie ku niemu.

CHYBEK: Co to jest? Przestan mnie pan ciaggnac!

UCZONY II: Ja ci dam telegrafowa¢ kolegg!

CHYBEK: Odsun si¢ pan!!

UCZONY II: Nie moge. Nie widzi pan? JestesSmy zrosnigci !

CHYBEK: Protestujg!

UCZONY I: Nie denerwujcie si¢. panowie! Wszystko si¢ naprawi. Przepuszczg was
przez filtr selekcyjny.

UCZONY II: Naprawi si¢, wlasnie! Ten filtr jest do bani!

CHYBEK: Niech si¢ pan tak nie rzuca, bo mi gtowa lata.

UCZONY I: Tylko wejdzcie. No, wejdzcie z powrotem! Zaraz to naprawimy.

UCZONY II: Nie chce!

UCZONY I: Alez. m¢j Orybazy...

UCZONY II: A jak sig nie uda?

UCZONY I: Uda si¢. uda sie...

UCZONY II do Chybka: Nie pchaj si¢ pan!

CHYBEK: To pan si¢ pcha! Au! Ostroznie!

Wchodzq.

UCZONY [: Panowie!

UCZONY II: Policzymy si¢ potem!



Uczony I naciska guzik.

TARANTOGA: 1 dtugo to tak jeszcze bedzie?

UCZONY I: M¢j panie, to jest technika w powijakach. Btedy sa nieuchronne. Ale ma
wielka przyszlo$¢! Sam pan przyzna — co za wygoda podrézowania!

TARANTOGA: Czy ich naprawdg nigdzie teraz nie ma?

UCZONY I: Moze sig¢ pan sam przekonac. Proszg!

Otwiera drzwi, szafka jest pusta.

TARANTOGA: Wigc gdzie oni sa?

UCZONY I: Sa pegkiem fal radiowych, ptynacych z tej anteny do tamtej. Patrzy na
zegarek. O. jak si¢ pdzno zrobito! Jestem umowiony na obiad. Proszg si¢ cofna¢ — wiaczam!

Uczony I naciska guzik. Dzwiek, swiatlo. Z szafki wychodzi powoli Chybek, sam. Mina
pewnego siebie idioty.

UCZONY I: Doskonale. Ale gdzie Orybazy? Orybazy! Zaglada do szafki.

TARANTOGA: Chybek. jak si¢ pan czuje?

UCZONY I: Nie ma go! Cos$ takiego! Ani $ladu... A! proszg!

Wyjmuje cos z szajki, co lezato na podtodze.

UCZONY I: Widzicie? Sprzaczki od szelek! Z Orybazego przeszty tylko sprzaczki.
Reszta sig nie przetransmitowata. Zanik.

TARANTOGA: Jaki zanik?

UCZONY [: Normalny fading, zanik fal radiowych. Nic styszat pan o fadingu?

TARANTOGA: Okropno$¢! I co pan teraz zrobi?

UCZONY I zdejmujqc chatat: Ja? 1dg na obiad. W naszej stotowce sa catkiem niezle. ..

TARANTOGA: Jak to, a pana kolega?

UCZONY [: Hamowat tylko postgp badan.

Chybek, ktory od wyjscia z szajki ma ming zadowolonego z siebie czlowieka i robit
sobie manicure scyzorykiem, teraz szybko naplut w rece, przygladzilt wilosy i nadepnagl na
noge Uczonemu.

UCZONY I: Przepraszam.

CHYBEK spokojnie, rzeczowo: Pan z Bochni?

UCZONY I: Jak proszg? Nie rozumiem.

CHYBEK konfidencjonalnie, z uczuciem: A kopa chcesz?

TARANTOGA: Alez. panie magistrze!

UCZONY I: Zaraz... Zdaje si¢. ze nastapito zaktdcenie.

CHYBEK: Taka mowa?



TARANTOGA: Kolego Chybek, co panu...

CHYBEK: Kierdole.

Uczony biegiem przynosi skaqds Proteze Psychicznq i naktada jqg Chybkowi na glowe.
Jest to rodzaj hetmu z cewkq, lampkami i kablem, ktory Uczony wlqcza do sSciennego
kontaktu, a teraz manipuluje przy Protezie.

TARANTOGA: Co to jest?

UCZONY I: Props. Zaraz dostroimy! Kreci.

CHYBEK: Zna pan Krupg?

UCZONY I: Nie. to jeszcze nie to...

CHYBEK: Szkoda. Bobym panu powiedziat wica...’

TARANTOGA: Co mu jest?!

UCZONY I: Zaklocenie. Zanik. Tu... pokazuje gtowg Chybka. No. a teraz jak?

CHYBEK: Marynia...

UCZONY I: Co za Marynia?

CHYBEK: Taka jedna. Niezla.

UCZONY I[: Jeszcze nie tak. A teraz?

CHYBEK: Pozycz pan stowg. Oddam.

UCZONY I: Jakby troche lepiej... Kreci.

TARANTOGA: Co pan wlasciwie robi?

UCZONY I: Nastapil zanik inteligencji, wigc dopasowuj¢ mu Protez¢ Psychiczng. W
skrocie — Props.

CHYBEK: Panie! Co to za garnek wtozyt mi pan na glowe?

UCZONY I: O! O! Proszg!

CHYBEK: Zechce pan to natychmiast zabrac!

UCZONY I: Swietnie, $wietnie! Ile jest osiemdziesiat sze$¢ razy trzydziesci cztery?

CHYBEK: Zebym ja pana nie zaczal uczy¢ matematyki!

UCZONY I: Trocheg za duzo agresywnosci... zaraz... modulatorek... jest...

CHYBEK: Co pan sobie wlasciwie wyobraza? Pan wie. kto ja jestem?

UCZONY I W porzadku. Lepiej nie begdzie. Pana kolega jest optymalnie
sprotezowany. Wzmacniacza inteligencji prosze juz wigcej nie podkrecaé, bo zacznie robié
masowo odkrycia i wynalazki. Jezeliby nagle zghupiat, prosz¢ podlaczy¢ go do kontaktu,
najlepiej na noc, zeby si¢ podtadowal. To jest wtyczka. Wktadam mu ja do kieszeni, widzi
pan?

CHYBEK: Jaka wtyczka? I co to wszystko razem znaczy? Panie profesorze!



TARANTOGA: Nic. nic! Tak trzeba, mdj drogi... Do Uczonego: Ktoredy mozemy si¢
dosta¢ do Dyrekcji?

UCZONY I: Tedy. Poprowadzg pandéw. Ide do stotowki, to mi po drodze.

TARANTOGA: To sa normalne drzwi? Nie teleporter?

UCZONY . Alez normalne, normalne... Proszg i$¢. Ostroznie, bo panu proteza
spadnie! Wychodza.

Wchodzi sprzqtaczka. Zaczyna my¢ podtoge. Ustawia szczotke obok szafki, opierajqc
ja o guzik. Dzwiek, blysk. Z szafki wylatuje Uczony II, bez marynarki, spodnie przytrzymuje
rekami.

UCZONY II: Eutanazy! Gdzie jest ten tajdak?! Gdzie on jest?!

Sprzqtaczka nie zwraca uwagi, Uczony Il wylatuje ze sceny. Ciemno.

Zmiana. Gabinet Dyrektora Laboratorium Grelirandrii. Dyrektor, mlody cztowiek, za
biurkiem. Z tylu za nim wielka tablica, na ktorej bedq wyswietlane rozne napisy. Obok — duze
okno, przez ktore wlezie Bygon. Na biurku mikrofony, guziki, klawisze etc. Dwa fotele.

Wchodzq Chybek z Propsem na gltowie i Profesor.

DYREKTOR: Moje uszanowanie panom! Prosz¢ spoczaé¢! Telefonowano mi, ze
panowie wlasnie do mnie... Zaszlo, zdaje si¢. drobne nieporozumienie?

TARANTOGA: Nic nie szkodzi. Nie przeszkadzamy?

DYREKTOR: Skad znowu! Prosze, prosz¢ siada¢! Ja wiasnie jestem naukowym
dyrektorem naszego instytutu. Jako Ziemianie, jestescie panowie ssakami, nieprawdaz?

TARANTOGA: Istotnie...

DYREKTOR: Prosze zalem sprobowac... Podaje stoik. Proszg, $mialo, to nasze
pastylki dla ssakow, doskonate...

TARANTOGA: Dzigkuje.””

DYREKTOR: Mam nadziejg, ze to drobne nieporozumienie, ktdre zaszlo w
laboratorium, nie zakt6ci naszych serdecznych stosunkoéw. Czym mogge panom stuzy¢?

TARANTOGA: Czy rozwinigta wiedza waszej planety nie moglaby wesprze¢ naszej,
ziemskiej?

DYREKTOR: Alez naturalnie! Sprawa pomocy innym planetom lezy nam szczegdlnie

na sercu! Od czego by tu zaczac?... Naciska guzik, z boku wyjezdza taca, na niej mate stozki.



To jest $rodek na Bygonie. Absolutnie radykalny! Kazdy Bygon przy zetknigciu si¢ z takim
fadunkiem ginie na miejscu.

TARANTOGA: A co to sa Bygonie?

Brzeczyk. Na tablicy zapala sie napis MRZYCORODNE NAPIERAJA.

DYREKTOR do mikrofonu: Halo. siddemka? Prosze odeprze¢! Odeprze¢, mowig!!
No. Na razie. Do Profesora: Tak wigc sprawa Bygoni zatatwiona. Poza tym mozemy
ofiarowa¢ panom doskonaty §rodek przeciwgwiazdowy, patentowany pod nazwa
Antygwiazdol. Oto reklamowa probka... Mamy tez nowe zmywaki do czyszczenia talerzy
latajacych. Na ile by panowie reflektowali? Jedna rakieta? Dwie?

TARANTOGA: Nie, dzigkujemy, raczej nie skorzystamy. Moze panowie maja co$
innego?

Brzeczyk. Napis INWAZJA EMORDANOW — SEKTOR V.

DYREKTOR: O. psiakrew! Emordany. tadna historia! Naciska guzik. SEKTOR VI
gasnie, za to zapala sie SEKTOR XV i SEKTOR XXV. Dyrektor gorqczkowo nacisku liczne
guziki, wolajqc zarazem do mikrofonu. Halo! Sekcja sobowtorow?! Prosze natychmiast
zatapia¢ od géry do dotu! Tak!

Napisy gasng,

DYREKTOR: Emordany o tej porze roku to rzadkos¢. Na szczgscie mieliSmy jeszcze
paregset Grytaszkow... Tak... Panowie wybacza te ciagle przerwy w rozmowie... Jak tara u
was sytuacja z Wychwostkami? Cigzka? Domys$lani si¢. To prawdziwa plagal Mam na
sktadzie najnowsze Cwiartolety. ktorymi radykalnie pozbedziecie sie wszystkich
Wychwostkoéw. Oto model... Podaje Cwiartolet wyjety z szuflady.

TARANTOGA: Alez. prosza pana...

DYREKTOR: Nic. nic. Proszg; nie dzigkowac¢. Solidarno$¢ migdzyplanetarna jest
nasza dewiza. Jak tam u was Emenegezy? Filuja? Czy czgsto?

TARANTOGA: Nie...

Pojawia si¢ napis KRALOF1KSJA. Dyrektor rzuca sie do guzikow.

DYREKTOR: Jeden moment... Krzyczy do mikrofonu: Uwaga! Alarm pierwszego
stopnia! Uruchomi¢ wszystkie L.amignatnice!

TARANTOGA: O co by go tu prosi¢? Moze o §rodek na tysing?

CHYBEK: Panie profesorze, co$ na dlugowiecznos$¢, na przedtuzenie zycia!

TARANTOGA: A, rzeczywiscie!

DYREKTOR: Stucham panéw?...

TARANTOGA: Czy... moze jaki$ $rodek na przedtuzenie zycia?...



DYREKTOR wycigga z szuflady stéj peten wielkich piguiek: Stuzg. Srodek absolutnie
gwarantowany w dziataniu.

Na tablicy napis SUPERKRALOFIKSJA.

DYREKTOR: Jedna chwilkg, panowie... Do mikrofonu: Uwaga, alarm drugiego
stopnia! Sekcja chtodnicza! Dawac tg sekcjg¢! Co? Halo! Zamrazajcie wszystkich uczonych!
Jak? Nie, nie na sztuki, calymi wydziatlami, humanistyka na koncu. Na koncu, mowig!
Szybko!

Stychac odlegte huki.

TARANTOGA: Przepraszam, czy cos$ si¢ stato?

DYREKTOR: Wtasciwie nic. To po prostu srodek ostroznosci, bo Kralofiksja zawsze
bierze si¢ najpierw do uczonych, wiec na wszelki wypadek pakujemy ich do naszych
podziemnych lodéwek. O czym to my$Smy mowili? Aha! Ten $rodek, tak zwany dwuzycian
dlugowiecznianiu, jak panowie widza, zupelie nieszkodliwy, zazywany trzy razy dziennie
przez dwa tygodnie... Przepraszam...

Do pokoju wpada Uczony I, a za nim Uczony Il z miotaczem atomowym.

UCZONY I[: Panie dyrektorze! Panie dyrektorze!!

UCZONY II: Juz ci nie pomoze dyrektor, tajdaku!

UCZONY I: Nie zabijaj mnie! Nie znoszg tego!!

Uczony Il strzela, Uczony I pada.

DYREKTOR: Fe. co za obcesowo$¢! Nie mogl pan tego zrobi¢ u siebie, doktorze? Nie
widzi pan. ze mam gosci? Tak pan nadymit...

Uczony I lezqc wydobywa z kieszeni bron i w agonii strzela. Uczony Il tez pada.

DYREKTOR: Nie. to prawdziwy skandal! Przepraszam najmocniej... Wyciaga za
kulisy obu nieboszczykdw. Prosig¢ wybaczy¢ to gorszace zajscie.

TARANTOGA: Alez to potworne! Czy oni nie zyja?

DYREKTOR: Chwilowo tak. Ale mamy przeciez ich rysopisy atomowe, to si¢ ich
wskrzesi. Inna rzecz, ze urzadzaja takie sceny parg razy na tydzien.

TARANTOGA: Nie moze by¢!

DYREKTOR: Temperament uczonych. W wysoko rozwinigtej cywilizacji spory
naukowe latwo przerastaja w atomowe. Co ja mowitem? Wigc ten $rodek na
dtugowiecznos¢. ..

Stychac grzmot.

DYREKTOR: Proszg nie zwraca¢ uwagi, przezywamy do$¢ trudny okres, zdaje sig.

ze... oh!



Napis BALBOLIZA.

DYREKTOR do mikrofonu: Halo, sekcja osiem! Osemka! Dawa¢, halo! Dlaczego nic
nie stychac¢?

Napis JAKA KOLEINOSC WYSADZANIA?

DYREKTOR do mikrofonu: Wysadzajcie, co si¢ da, wszystko jedno w jakiej
kolejnosci, byle szybko! Jazda! Nie guzdrac sig!

Grzmoty.

DYREKTOR: No. nareszcie bedziemy mieli chwile spokoju. Dzwonek. Halo? Juz
panom stuzg. Halo? Odmraza¢ po kolei. Wszystkich, pewno ze wszystkich. Co? Windy
stanely? To zostawcie humanistow na koniec, nie pali si¢! Drodzy panowie, ten srodek, ktory
widzicie, pozwala uwielokrotni¢ dtugos¢ zycia...

Na tablicy napis BYGONIE.

DYREKTOR: Bardzo przepraszam, czy mozecie mi panowie pozyczy¢ tego srodka,
ktory wam przed chwila ofiarowatem?

TARANTOGA dajac: Alez proszg...

DYREKTOR: Dzigkujg.

Przez okno wsuwa sie glowa Bygonia, Dyrektor karmi go z reki, Bygon rzezi, kona,
glowa znika.

DYREKTOR siadajqc: No 1 co, moze zly $rodek? Halo? Sekcja piata? Prosze
dostarczy¢ dwa tuziny pudelek $rodka na Bygonie. Co? Sekcji nie ma? Jak to nie ma?
Wysadzona? Dlaczego wysadzona? W pospiechu? Co to znaczy ,,w pospiechu”? Nic mnie to
nie obchodzi! Srodek ma zaraz byé. Mam gosci pozaplanetarnych... Do nich Uff!
Przepraszam. Taki czas, co robi¢...

Stychac ryki i huki.

TARANTOGA: Co to wlasciwie dzieje sig¢ u pandéw na planecie?

DYREKTOR: E. nic takiego. Emordany, Kondzielaki, Bygonie. poza Kralofiksja nic
nowego. Tyle tylko, ze Kamcioty zaczety ostatnio trochg wasowac.

TARANTOGA: Czy to sa zwierzeta?

DYREKTOR: Ha ha! Co za pomyst? Po zwierzgtach dawno juz nie zostalo u nas
sladu, proszg¢ pana! Najprosciej méwiac, sa to niepozadane produkty uboczne naszej
cywilizacji...

TARANTOGA: Zywe?

DYREKTOR: Owszem. Ale u nas wszystko jest zywe.

TARANTOGA: Nie rozumiem. Co to znaczy — wszystko?



Chybek z nudow manipuluje przy Propsie. Pojawia si¢ urocze dziewcze, przywdziane
w stroj bardzo wspanialy. Jest ta osoba jakby wcieleniem marzen gimnazjalisty o seksbombie,
o super gwiezdzie filmowej. Porusza sie uwodzicielsko, falujqc biodrami. Pare razy
przechodzi przed Chybkiem. Innych obecnych ignoruje. Z wolna zaczyna kusi¢ go
usmiechami, pokazuje nozke, nareszcie zaczyna sie powoli rozbierac. Chybek, zrazu ostupialy,
potem rozanielony, przekreca fotel, Zeby jq lepiej widzie¢. Podczas nastepujqcej pantomimy
Dyrektor i Tarantoga rozmawiajq, jakby nigdy nic.

DYREKTOR: Bo u nas i fabryki, i maszyny — wszystko jest zywe. Ot, parg lat temu
na przyklad uruchomili§my wylggarni¢ serkéw topionych. Produkcja kierowat sztuczny
mozg. Taki mozg nie jest niezawodny, wie pan... Popadl niespodzianie w aberacje 1 zaczat
produkowa¢ Bygonie. Omytkowo, rozumie pan?

TARANTOGA: Zamiast serkow?

DYREKTOR: W pewnym sensie. Z Kondzielakami byta inna historia...

CHYBEK cicho, nie spuszczajqc oczu ze strip—teasu: Panie dyrektorze, kto to jest?

DYREKTOR: Kto jest kto?

CHYBEK pokazujqc gtowq: Ta pani...

Dziewczyna w dalszym ciqgu sie rozbiera.

TARANTOGA: Jaka pani?! Co pan mowi, Chybek, tu nikogo nie ma!

CHYBEK: Jak to nie ma, przeciez widzg...

DYREKTOR: Kogo pan widzi?!

CHYBEK: Oczu nie macie? Sliczna dziewczyna...

DYREKTOR zaalarmowany: Sliczna!? Chybek jak lunatyk wstaje i idzie ku niej,
Dyrektor ciggnie go na fotel, sadza.

DYREKTOR: Moze pan z taski swojej przytrzyma kolegg. ..

Tarantoga przytrzymuje.

CHYBEK: Nie zastania¢!!

Dyrektor biegiem przynosi pare bezpiecznikow i srubokret, kreci gorqczkowo przy
Propsie. Wydobywa spalony bezpiecznik. Dziewczyna wciqz sie rozbiera.

DYREKTOR: Naturalnie! Proszg bardzo. Bezpiecznik si¢ przepalit... Pokazuje go
Tarantodze. Gdy wyjal go z Protezy, znieruchomiata jak posqg.

CHYBEK zaniepokojony jej znieruchomieniem: No, co jest?

Dyrektor wkiada mu inny, nowy bezpiecznik. W miare jak go wkreca, dziewczyna
szybko zbiera swoje rzeczy.

CHYBEK: Proszg pani! Prosz¢ zaczekac¢! Niech pani nie odchodzi!!



DYREKTOR: Jeszcze? No, a jak teraz?

Dokrecil. Dziewczyna majestatycznie wychodzi. Chybek zrywa sie, biegnie za niq.

TARANTOGA: Co mu sie stato?

DYREKTOR: Drobiazg. Halucynacja elektryczna. Bezpiecznik sig przepalil.

Wbhiega Chybek.

CHYBEK: Nigdzie jej nie ma! Gdzie si¢ podziata?!

DYREKTOR: To byto ztudzenie, drogi panie. Elektryczne zludzenie Drobny defekt
panskiego Propsa. Prosz¢ spoczac.

CHYBEK: Taka byta pigkna!!

DYREKTOR: Moze jeszcze jeden bezpiecznik?

CHYBEK: Nie, dzigkuje.

DYREKTOR do Tarantogi: Na wszelki wypadek dam panu kilka rezerwowych. I
prosz¢ uwazaé, zeby pana towarzysz nie zaczatl na wiasna regke¢ manipulowaé przy swoim
Propsie! To. niestety, wielka pokusa...

TARANTOGA: To te protezy tak tatwo si¢ psuja?

DYREKTOR: Zdarza si¢. Ale najczg$ciej psuja je sami wilasciciele. UmysSlnie.

TARANTOGA: Po co?

Chybek ukradkiem znowu probuje krecic¢ przy swoim Propsie.

DYREKTOR: Prosze zostawic!

Chybek przestraszony odejmuje reke od Propsa.

DYREKTOR: Widziat pan? Niestety! To jeden z glownych problemdéw naszej
cywilizacji. Cywilizacja wymaga rozumu, wigc stworzyliSmy Propsy... Otwarlo to jednak
pole dla licznych naduzy¢. Ostatnio na czarnym rynku pojawity si¢ specjalne wktadki do
Propsow, tak zwane ujemne. Sa zakazane, ale popyt jest olbrzymi!

TARANTOGA: Jakie jest ich dziatanie?

DYREKTOR: Sa ujemne, to znaczy zmniejszaja inteligencje! Po wlaczeniu w jednej
chwili staje si¢ pan kompletnym idiota! Boskie uczucie!

TARANTOGA: Pan zartuje chyba?

DYREKTOR: Skad! To powszechne marzenie — zeby cho¢ na godzinke, wieczorem,
po kolacji...

TARANTOGA: Zeby zidiocie¢?! Niemozliwe! Kto chce by¢ idiota?!

DYREKTOR: Jak to — kto? Kazdy! Czy pan nie pojmuje, jaki wspaniaty jest Swiat
idioty?

TARANTOGA: Co pan mowi! Alez to ubdstwo ducha...



DYREKTOR: Tez co$! Jakie ubostwo? Idiota jest, wedlug pana, ubogi duchem?
Prosz¢ pana, jego dusza to rajski ogrod, tyle ze wstep do tego ogrodu nie kosztuje ani
ztamanego szelaga! Wiele musi si¢ nameczy¢ cztowiek inteligentny. zanim znajdzie ksiazke,
ktéra go zaspokoi, sztuke, ktora wypetni jego olbrzymie wymagania, kobietg, ktérej duch 1
cialo stang na pozadanej przezen wysokosci! Idiota natomiast nie jest wybredny, idiocie
wystarczy byle co, zeby rozfalowat si¢ ocean jego wzruszen! Dlatego, prosze pana. idiota ma
wszystkiego w brod! Cziowiek inteligentny toby tylko grymasit, ulepszat, poprawial, a to nie
tak. a tamto niedobre, a idiota jest zadowolony, taskawy panie!

TARANTOGA: Alez to rozum stworzyt cywilizacjg!

DYREKTOR: A to pan skad wzial? Wybaczy pan! Kto zaczat tworzy¢ cywilizacjg?
Jaskiniowiec! Mysli pan, ze byt inteligentny? Skad. idiota byt witasnie, prosze pana. nie
zdawal sobie sprawy z tego, co robi! Cywilizacje zaczynaja wtasnie idioci, a potem ludzie
inteligentni ponosza konsekwencje, kombinuja, morduja sig. jak ja za tym biurkiem! A poza
tym... jakie nudne sa te nowoczesne powiesci, te antydramaty. antyfilmy — ale co robi¢,
nuda — nie-nuda. rozum zobowiazuje! Ale, panie... wieczorem, kiedy skoncze urzedowanie,
zaktadam sobie taka mata. ujemna protezke... Tu ja mam. w szufladzie... I nuce sobie
kretynskie piosenki o ruczaju w gaju, o tym. ze serce w poniewierce... 1 tkam, i szlocham, i
tak mi dobrze... I nic si¢ nie wstydzg... Moze ma pan przypadkiem ze soba jaki§ nowy
szlagier, co?

TARANTOGA: Nie...

DYREKTOR: Szkoda! Znajomi przywoza mi z Ziemi, prosz¢ pana. ile razy
wyjezdzaja. No. ale mniejsza o to, mniejsza o to! Przepraszam, zagadatem si¢! Wigc to co
miato by¢? A, prawda! Pan sobie zyczyt srodek na dlugowiecznos¢?

TARANTOGA: Juz pan byt taskaw go nam dac...

DYREKTOR: A. rzeczywiscie. Tu jest. panowie, gwarancja... Przedluza zycie do
czterdziestu lat.

TARANTOGA: O czterdziesci lat?

DYREKTOR: Nie o, lecz do. Do czterdziestki.

TARANTOGA: Jak to — do czterdziestki? My zyjemy dtuze;j...

DYREKTOR: Nie moze by¢! Moze macie jaki$ lepszy srodek?

TARANTOGA: Nie, w ogoéle bez srodka. Tak zyjemy.

DYREKTOR: Jak dlugo?

TARANTOGA: Bywa, ze i do osiemdziesigciu, dziewigcédziesigciu lat. ..

DYREKTOR: Fenomenalne! Musz¢ poleci¢, by to zbadano. Tak... Co tam miato



jeszcze by¢? Aha. $rodek na tysing... Niestety, panowie, tego zagadnienia jeszcze$my
chwilowo nie rozwiazali. Ale. majac rozstrzygnigte palace kwestie Bygoni. Emordanow,
Mrzycorodnych. jak réwniez higieny talerzy latajacych, wrécicie, mam nadziejg, z tej

wyprawy na ojczysta planetg catkowicie zadowoleni! Szczgsliwej drogi 1 do zobaczenia!

Chybek i Profesor znajdujq sie ponownie na Ziemi, w mieszkaniu Profesora.

CHYBEK: Sptawili nas.

PROFESOR: Mysli pan?

CHYBEK: Jasne! Manewr kosmicznej biurokracji. Wykrecili si¢ sianem. Panie
profesorze, nast¢gpnym razem im sig nie uda!

PROFESOR: Jakim nastgpnym razem?

CHYBEK: Alez zaraz! Panie profesorze, nie mozemy tak... Majac do dyspozycji
podobny wynalazek... Poza tym czuje, Ze si¢ juz przyzwyczajam. Trzeba po prostu wigce]
tupetu. Nie damy si¢ odprawi¢. Na pewno ma pan jeszcze jakie§ wyznaczone cele... Panie
profesorze...

PROFESOR: Bo ja wiem... Moze na dzisiaj jednak do$¢?

CHYBEK: Nigdy!

PROFESOR: No to. wie pan... owszem. Mam tu zapisany obiekt niebieski zwany
NGC 687 tamane przez 43 — wedtug wielkiego katalogu gwiazdowego Messiera. Podat mi
go profesor Trompka, ten astronom. Przypuszcza, ze zmiany gwiazdowego blasku, ktore
mozna tam obserwowac, sa powodowane sztucznie.

CHYBEK: Sztucznie?

PROFESOR: Tak. Oznaczaloby to cywilizacje rozwini¢ta tak niestychanie, ze jej
przedstawiciele wedle woli zwigkszaja lub zmniejszaja blask gwiazdy macierzyste;.

CHYBEK: Tak jak si¢ podkrgca knot lampy naftowej?

PROFESOR: Wtasnie.

CHYBEK: To na co jeszcze czekamy? Profesorze, naprzod !

PROFESOR: No no! Wigcej zimnej krwi. mlodziencze! Ostatecznie w interesie nauki
mozna sprobowac. Niech pan przygotuje Swiezy papier i olowek.

CHYBEK: Jestem gotow.

PROFESOR: A wigc dobrze. Uwaga, ruszamy!



VI

Dzwieki, fenomeny, pojawiajq sie gwiazdy. na przyklad z rzutnika, jakas duza
mgtawica w kqcie miedzy szafa i oknem, wreszcie robi si¢ catkiem ciemno i tylko stychac
dziwne dzwigki. Potem ukazuje sie miedzy szafq i oknem nagromadzenie bialych form
abstrakcyjnych, ktore przypominajq z jednej strony zwoje mozgu, ale porozdzielane, a z
drugiej — stanowiq jak gdyby elementy dziwnego olbrzymiego oblicza, — pozbawionego
oczu, to znaczy oczy, usta mogq by¢ tylko pustymi miejscami pomiedzy elementami biatej

kompozycji.

OBLICZE (dzwiek wychodzi nie wiadomo skad, glos gruby, ale lagodny, bas
olbrzymiej, dobrodusznej istoty, podlegajqcej roztargnieniem): Wziac... sze$¢ kwantyliondw
gwiazdowego proszku... jedna mglawice ciemng... pot jasnej... szczypte kosmicznego...
zmieszac... zakreci€. .. az powstanie placek spiralny. Hm. placek! Ale czy dobry? Kto go wie!
Jaki kto? Moze ja? Ho ho — duze trudnosci. Ja? Tak. ja. Gdzie? Prawdopodobnie wszedzie.
Ewentualnie jeszcze trochg dalej. I weiaz, 1 weiaz jeszeze ja? Nic, tylko ja? O. co za bezmiar!
Hm. Stabo ro$nie. Moze doda¢ parg biatych kartow?

CHYBEK: Kto to jest?

PROFESOR: Zapewne miejscowa istota.

CHYBEK: Przepowiada sobie recepty kuchenne?

PROFESOR: Raczej kosmiczne, co$ o gwiazdach. Cicho...

OBLICZE: Co ja moéwig? Zbior kulisty czy spiralny? Moze nie miesza¢ wigcej? Za
goraco bedzie. Jeszcze porobia si¢ ktaczki...

CHYBEK: Profesorze, zdaje sig, ze on bredzi...

PROFESOR: Badzze pan cicho!

OBLICZE: Ze ja? Czy to ja méwitem? Niedobrze! Méwig i sam nie zauwazam, Ze
mowig. To pewno wskutek wszechobecnosci. Co miato by¢ teraz? Spiralny placek
galaktyczny...

CHYBEK: Panie profesorze, on chyba catkiem sfiksowal!

PROFESOR: Cicho...

OBLICZE: A to co? Co mi sig tak wciaz moéwi 1 wydaje sig. ze to nie ja mowig?

CHYBEK: Bo to nie pan méwit, tylko ja.

PROFESOR: Panie Chybek!



OBLICZE: No! Kto$ tu jest! Ale co to znaczy ,,tu”? ,,Tu” — to znaczy gdzie? Ktos
mowit? CHYBEK: Tak. ja méwitem.

Poszczegolne elementy bialych zwojow mozgowych, stanowiqce zarazem policzki
Oblicza, poruszajq sie, powstaje z tego jakis grymas.

OBLICZE: Zaraz. Zdaje si¢. ze prawdopodobnie, a nawet na pewno kto$ tu jest. Nie
wiadomo gdzie, nie wiadomo kto. Halo!

PROFESOR: Halo! Bardzo pana przepraszamy! JesteSmy istotami rozumnymi z
Ziemi, przybyliSmy tu wlasnie...

OBLICZE: Istoty rozumne?

PROFESOR: Tak, proszg pana.

OBLICZE: Wigcej niz jedna?

PROFESOR: Tak, jest nas dwoch Ziemian. Czy ma pan ch¢¢ na rozmowg? Bo jesli
przeszkadzamy...

CHYBEK: Woleliby$my, zeby si¢ pan zgodzil.

OBLICZE: Kto?

CHYBEK: Co ,.,kto”?

OBLICZE: Kto ma sig¢ zgodzi¢?

CHYBEK: Pan.

OBLICZE: Co to jest ,,pan”?

PROFESOR: Gdybysmy si¢ lepiej znali, powiedzieliby$my ,,ty”. Czy to nic panu nie
mowi?

OBLICZE: Hm! ,,Ty”. Gdzie$ to juz styszatem... Hm. ,,Ty”... To. zdaje sig, wtedy,
gdy jest wigcej niz jeden, co?

PROFESOR: Tak. wlasnie tak.

OBLICZE: Ciekawe. Wigc ciebie jest wigcej niz jeden?

PROFESOR: Tak, jest nas dwoch.

OBLICZE: Bardzo interesujace. Rzadkie. Skad pochodzicie?

PROFESOR: Pochodzimy z Drogi Mlecznej, z uktadu stonecznego, z planety Ziemi.

OBLICZE: Z Ziemi? Nie przypominam sobie. A co robisz?

PROFESOR: Jestem uczonym, zbudowatem aparat, ktorym przybyliSmy, a moj
towarzysz jest mlodym adeptem astronautyki.

OBLICZE: Prawda, ze ciebie jest dwoch. Dziwne. Nie moge przywyknaé. A co robisz
z gwiazdami?

PROFESOR: Na razie jeszcze nic. Nie jesteSmy tak rozwinigci jak pan.



OBLICZE: Pan? A. to ja. Tak. tak. Dobrze. Niech bedzie.

Wigc jest ciebie dwoch? Jak wygladacie?

PROFESOR: Pan nas nie widzi?

OBLICZE: Nie.

PROFESOR: Dlaczego?

CHYBEK: Czy panu cos si¢ stalo w oko?

OBLICZE: Nie, nic mi si¢ nie stalo. Widzg catkiem niezle. Mgltawica mi si¢ formuje,
ramiona spiralne rozklada, niezle zbudowana. Niezle. Efekty magnetyczne... Oho, juz sa
pierwsze rozbtyski, protoplanetarne tez! No, dobrze, to potrwa jeszcze troche, przez ten czas
mozemy porozmawiac. O czym to si¢ mowito? Aha, o wzroku. Patrz¢ na zewnatrz, nie do
srodka. W $srodku nie mam nic dla siebie ciekawego...

PROFESOR: Czy to ma znaczy¢, ze jesteSmy w pana §rodku?

OBLICZE: Ho, ho, a gdziez by? Jasne. A wy macie oczy w srodku?

PROFESOR: Nie.

OBLICZE: Szkoda.

PROFESOR: Czemu?

OBLICZE: Bytaby to juz druga anomalia.

PROFESOR: A jaka jest pierwsza?

OBLICZE: To, ze ciebie jest dwoch. A z czego wy wlasciwie jestescie, co?

PROFESOR.—. Chodzi panu o material? Jeste§my zbudowani z biatka.

OBLICZE: Z biatka? Zaraz... Zaraz, musz¢ poszukac...

PROFESOR: Gdzie?

OBLICZE:: Phu... W otchlani mojej... informacji... Biatko? Aha... Coo? Wy
jestescie z biatka? I jest was dwdch? To niezwykte!!

PROFESOR: Czemu?

OBLICZE: Czy jestescie ptynni? Czy wlewacie si¢ o zmierzchu do pieczar, czy
pulsujecie sobie w nich? Czy o $wicie przechodzicie metamorfoze?

PROFESOR: Nie! Nic podobnego! Nigdzie si¢ nie wlewamy i nie przechodzimy
zadnej metamorfozy. Poza tym nie jesteSmy ptynni.

CHYBEK: Pan pomylit nas z kim$ innym.

OBLICZE: Mozliwe... Zaraz... otchtan... Tego... no, otchtan! Aha i Och.! To wy...
Jestescie moze ludZzmi!

PROFESOR i CHYBEK: Tak. ludzmi!

OBLICZE: O. protuberancja! Moze wam si¢ tylko zdaje? Czy madg raczki i ndzki?



PROFESOR: Mamy rece i nogi.

OBLICZE: Macie? Ladna historia! O. co za zmartwienie! Ludzie! O, ludzie!... Tylko
dwoch? To nie tak zle... Ale nie moze by¢ — wigcej sig nie zrobito?

PROFESOR: Tu jest nas dwoch, ale na Ziemi parg miliardow.

OBLICZE: Juz? Juz par¢ miliardow? Tak predko? Nie spodziewatem sig. Tak si¢ tego
obawiatem!... Och. c6z za spotkanie! O. to ja... to wy... lak. okropno$¢! Sam nie wiem, co
teraz powiedzie¢?

PROFESOR: Co pan mowi?

CHYBEK: Co si¢ stato?

OBLICZE: Niestety! Nic si¢ nie da zrobi¢! C6z ja moge teraz? Przepraszam was.
przepraszam!” .Mogg tylko btaga¢ o wyrozumiatos¢. To byto niechcacy, naprawdg. ..

CHYBEK: To chyba jakie$§ nieporozumienie...

OBLICZE: Oby. oby! Ale obawiam sig. ze to tragiczna rzeczywisto$¢. Mialem jeszcze
nikty cien nadziei, ze si¢ nie zsiadlo, ale widzg, ze daremnie...

CHYBEK: Alez pan nic nam nie zrobit!

OBLICZE: Wam nie. ale was...

PROFESOR: Jak prosze¢? Jak to nas?...

OBLICZE: Tak. was... Ale przysiggam,. ze wskutek roztargnienia, niechcacy, przez
niedopatrzenie! Po prostu przestalem miesza¢, stonecznica przypalita mi si¢ od spodu i
powstaty zgestki. Potem przy ochtodzeniu wytracito si¢ wszystko... Ach. Sciglo mi sig.
zrobita si¢ zupka klejowa i z tej zupki rozne tam galaretki, a z tych galaretek wyscie powstali,
po paru miliardach obrotéw wokot Stonca... Juz sam nie wiem. jak mam was przepraszac!

CHYBEK: Alez co pan méwi?

PROFESOR: Zaraz... Czy pan chce przez to powiedzie¢, ze pan nas stworzyl? Cata
ludzkos¢?

CHYBEK: To nie moze by¢!

OBLICZE: Niechcacy, przysiggam! Nieumys$lnie! Jestem nazbyt rozciagly, jest mnie
zbyt wiele, nadmiar jest moim gldéwnym wrogiem, nieszczg$ciem, kieska. Chciatem zrobié¢
zwyczajng stonecznicg. Ale kiedy wrécitem, bylto juz za pézno...

PROFESOR: Jest pan pewny tego? Wedtug naszych wiadomosci, powstaliSmy w toku
ewolucji biologicznej, ze zwierzat...

OBLICZE: Zwierzgta tez byly? Ladna historia! Zawsze to samo! Zwierzgta, co? Nie
chcialem! Daj¢ wam uroczyste stowo honoru! Unikam tego, jak moge, bo wiem, co to za

przykrose...



PROFESOR: Co jest przykroscia?

OBLICZE: Ludzko$¢. Cywilizacj¢ tez moze macie?

PROFESOR: Oczywiscie, ze mamy!

OBLICZE: Wielkie nieba! Cywilizacja tez jest! I co teraz bgdzie? Czy bardzo macie

mi za zte?

PROFESOR: Prawdg¢ mowiac, jeszczeSmy niezupetnie przyjeli do wiadomosci to, co

pan nam o$wiadczyt. Musimy t¢ mysl zbadaé. Ale czy pan si¢ czasem, mimo wszystko, nie

myli?

OBLICZE: Mozemy sprawdzi¢ doktadniej. Czy jeste$cie rozowi w srodku?
PROFESOR: Tak.

OBLICZE: Czy macie nieparzysta gtowe i osiem do dziewigciu otworkow?
CHYBEK: Zaraz policzg.

PROFESOR: Nie trzeba, kolego! Tak, to si¢ zgadza.

OBLICZE: A macki jakies sa?

.PROFESOR: Nie.

OBLICZE: Na pewno? Nigdy nie macacie?

PROFESOR: Owszem, zdarza si¢. ale nie mackami.

OBLICZE: A wigc jednak? A czy w $rodku co$ puka?

PROFESOR: Serce? Owszem, bije.

OBLICZE: Wciaz?

PROFESOR: Tak. ale...

OBLICZE: Zaraz! A klapke macie?

PROFESOR: Jaka klapke?

OBLICZE: O. nie macie? Niezle. A naddatki sa?

PROFESOR: Jak wygladaja?

OBLICZE: Takie malenkie skrzydetka.

PROFESOR: Nie. Widzi pan!

OBLICZE: Jeszcze chwilka! Czy od czasu do czasu sklejacie sig, aby si¢ w krotkim

czasie znowu rozklei¢ i czy puszczacie potem paczki?

PROFESOR: Zapewniam pana, zZe nie puszczamy zadnych paczkow.
CHYBEK: A wigc to nie my!

OBLICZE: Ach. moi biedni ludzie, to wy. to wy! Przeciez ja was nigdy nie miatem

okazji pozna¢ z bliska. Przerazony owym wypadkiem i1 zagrazajacymi nieuchronnie

konsekwencjami, pozostawilem slonecznice i1 oddalilem si¢, ztamany, a wyglad wasz



wydedukowalem na podstawie znajomosci dawniejszych przypalen... przy pomocy
matematyki. Wyszty mi z tego raczki, no6zki, glowki, klapki, naddatki 1 paczki. Powiadacie, ze
nie macie paczkow? A co macie?

PROFESOR: Do czego miaty by¢ paczki?

OBLICZE: Do kontynuacji. Zeby was bylo coraz wiecej, niestety ...

PROFESOR: Aha! Nie. my nie paczkujemy.

OBLICZE: A jak wy to robicie?

PROFESOR: Rodzimy sig.

OBLICZE: Nie moze by¢!

PROFESOR: Czemu?

OBLICZE: Nadzwyczajna rzadkos¢! Fenomen kosmiczny! Oni si¢ rodza... Kto by
pomyslat?! I co wy na to?

PROFESOR: Uwazamy to za normalne.

OBLICZE: Biedacy!

PROFESOR: A co pan wlasciwie robi, jesli mozna spyta¢? Co z ta stonecznica?

OBLICZE: Jak to... co ja robig? Niebascie nigdy nie widzieli?

CHYBEK: Pan ma na mysli gwiazdy? Owszem, widujemy je. I co z tego?

OBLICZE: Co z tego? A. to dobre! Czy nie zauwazyliscie. ze stonca sa kuliste, a
mglawice spiralne?

PROFESOR: Zauwazyli$my.

OBLICZE: I nie dato to wam do myslenia? Dlaczego sa Kuliste, spiralne, co?

PROFESOR: Bo si¢ obracaja.

OBLICZE: Moze same z siebie?

PROFESOR: Tak sadzilismy. Czy to nieprawda?

OBLICZE: Czy to nieprawda? Co za naiwno$¢ $wigta! Obracaja si¢ od mieszania.
Rozumiecie?

PROFESOR: Wigc to pan miesza? A wolno spytac, po co?

OBLICZE: Alez wlasnie, zeby si¢ nie przypalito!

PROFESOR: Dziwne rzeczy! Czy pana slowa oznaczaja, ze pan... hm... miesza
galaktyki w tym celu, aby nie powstaty w nich istoty rozumne?

OBLICZE: Nic podobnego. Wtasnie, aby powstalty! W tym celu mieszam, aby
powstaty, ale normalne.

PROFESOR: To my jestesmy nienormalni?

OBLICZE: Ach... to... to wyScie o tym nie wiedzieli?



PROFESOR: Nie.

OBLICZE: Nie? Najmniejszego domystu, podejrzenia?

PROFESOR: Nie.

OBLICZE: O, tensor! Co ja narobitem? Po co ja im moéwitem? O, perturbacja
turbulencyjna! Przepraszam! Strasznie mi przykro. Ale skad mogltem wiedzie¢?...

PROFESOR: Nie szkodzi, nie szkodzi. Moze wyjasni nam pan. jakie istoty rozumne
sa. wedtug pana, normalne?

OBLICZE: Wedlug mnie? Moi kochani, duzo o tym méwié. Czy nie prosciej bedzie,
jesli, wrociwszy do siebie, rozejrzycie si¢ po waszej planecie, aby skonstatowac, co tam
nienormalnego?

CHYBEK: Woleliby$my jednak...

OBLICZE: Jezeli wam koniecznie na tym zalezy, naturalnie, mogg w paru slowach...
Och! Wielkie nieba, znowu! Znowu!!! Znowu!!!

CHYBEK: Co sig stato?

PROFESOR: Czy panu niedobrze?

OBLICZE: Niedobrze?... To wszystko przez was! Przez was!!!

CHYBEK: Co to znaczy?

OBLICZE: Zagadaliscie mnie. I zndw mi si¢ przypalito — jedno spiralne ramie, od
spodu, na trzysta parsekow — i znowu wybiegta mi slonecznica. i $ciglo sig. 1 bedzie zgestek,
1 powstanie biatko, przeklgte biatko! I znowu bgdzie ewolucja, 1 ludzkos¢, 1 cywilizacja, i
bede si¢ musiat thumaczy¢, usprawiedliwia¢, sktada¢ we dwoje, przepraszac, ze to niechcacy,
ze przez przypadek... Ale to wy, nie ja! To wyScie narobili! IdZcie juz. niech was nie znam...

CHYBEK: O. co to. to nie! Przeprosiny — przeprosinami, a powinien pan si¢
zachowac inaczej.

OBLICZE: Co?

CHYBEK: Tak. Jesli, jak pan sam mowi, pokrzywdzit nas pan, prosimy o
rekompensate!

OBLICZE: To co mam zrobi¢?

CHYBEK: Prosimy o dostarczenie nam... e... maszyny... urzadzenia do spetniania
zyczen! Pan to chyba potrafi?

OBLICZE: Do spehiania zyczen?

PROFESOR: Alez... kolego Chybek... moze...

OBLICZE: Dobrze. Prosze¢ bardzo. Jak sobie chcecie. Do spetniania zyczen? Bez

trudu. Ale ostrzegam: z Zyczeniami trzeba ostroznie! Oto wasza maszyna... A teraz zegnam.



Narobili$cie mi kramu, oj. ludzie, ludzie!...

CHYBEK: Podobno pan nam tez.

Po ostatnich stowach Oblicza wjechata na scene maszyna do spetniania zyczen.

CHYBEK: Panie profesorze, mozemy wracac!

Profesor naciska guzik, dzwigki, Oblicze niknie, ale maszyna zostaje w gabinecie
Tarantogi.

PROFESOR: No no, ale pan sobie poczyna, mtody cztowieku !

CHYBEK: A c6z pan chce, profesorze? Oto owoc naszej wyprawy. Czy to nie byt
dobry pomyst? Przyszedt mi w ostatniej chwili.

PROFESOR: Mtodziencze, nie jestem z pana zadowolony. Jak widze, nie zdaje pan
sobie sprawy z tego. jaka jest roznica miedzy wyprawa kosmiczna a chodzeniem po prosbie.
Pan wyzyskat sytuacjg. Taka nachalno$¢ moze rzuci¢ na nas jak najgorsze $wiatto. Poza tym.
jezeli w ogoble nalezatlo — trzeba byto prosi¢ o co$ doniostego...

Profesor urywa widzqc, ze Chybek w ogdle nie stucha, gdyz w stal i uwaznie oglqda
maszyne do spetniania Zyczen.

CHYBEK: Tu sa jakie§ napisy, ale nie umiem przeczyta¢, to nie po naszemu
napisane... O, jest! Znalazt kartke na sznurku przywiqzanq do maszyny niby karteluszek z
cenq. Czyta ,,Model Uniwersalny... spelnia wszystkie zyczenia bez ograniczen. Wytworca nie
bierze odpowiedzialnosci za szkody powstate w zwiazku z dzialaniem aparatu na niekorzys¢
0sob trzecich”... Tez cos! ,,W trakcie spelniania Zyczen o charakterze katastrofalnym aparat
moze ulec zniszczeniu”...

PROFESOR: To nie brzmi zachgcajaco, moj panie! Nie wydaje mi si¢. abySmy mogli
skorzysta¢ z tego urzadzenia.

CHYBEK: Alez, panie profesorze! Na poczatek mozemy zazada¢ czego$ drobnego,
prébnie... Do maszyny: Poprosze piteczke pingpongowa. ..

Biata piteczka wypada z maszyny.

PROFESOR wstaje, podnosi ja zdziwiony: Skad panu przyszta na mysl piteczka?

CHYBEK: Nie wiem. Tak jako$ mi si¢ powiedzialo, Ze to drobnostka. W kazdym razie
dziata... No! Nabiera tchu. O co by teraz? Moze chce pan zosta¢ suttanem?

PROFESOR: Alez to nonsens! Mtodziencze!...

CHYBEK do maszyny: Niech profesor Tarantoga zostanie wtadca swiata!

Maszyna rusza swiecqc i rzezqc.

PROFESOR do maszyny: Niech profesor Tarantoga zostanie tym, czym byl! Maszyna

rzezqc zamiera. Panie Chybek. wypraszam sobie te niemadre zarty. W ogdle powinien pan



wigcej mysle¢, a przezorniej dziatac!

CHYBEK: Przepraszam, juz nig bedg. A ja czy moge zosta¢ wtadca Swiata?

PROFESOR: Nie!!!

CHYBEK: Dlaczego? Co to panu szkodzi?

PROFESOR rozezlony: Jest pan ostatnim cztowiekiem, w ktérego r¢ce ztozytbym losy
Swiata!

CHYBEK: Dlaczego? Gdyby nie ja, wrociliby$my z pustymi regkami.

PROFESOR: W S$wietle tego. czego$Smy si¢ dowiedzieli, nie byloby to moze
najgorsze...

CHYBEK do maszyny: No to poproszg sto ztotych! Maszyna rzgzi. Do profesora: To
pan uwierzyl w te banialuki, ktore opowiadat ten dziwny facet? Bo ja nie... Oho.i jest!
Proszg! Pokazuje stuztotowy banknot wyjety z maszyny.

PROFESOR: Alez. panie...

CHYBEK szybko do maszyny: Poproszg brylant! Ale duzy! Ale duzy!! Albo nie —
pig¢ brylantow!!! Maszyna rzezi.

PROFESOR: Dosy¢ tego! Zadnych brylantéw i pieniedzy!

CHYBEK: Juz byly i znikty. Profesorze, prosz¢ nie przeszkadza¢, to nietadnie! Do
maszyny: Poproszg sztabg zlota!

PROFESOR: Zadnego zlota, zrozumiano? Panie Chybek. moja cierpliwo$¢ tez ma
granice. Nie bedzie pan zamienial mej pracowni naukowej w sktad dewiz i1 falszowanych
banknotow! Maszyna rzg¢zac staje.

CHYBEK: Dlaczego fatszywych? To pierwszorz¢dna setka, prosze spojrzec!

PROFESOR: Wtasnie ze fatszywa, bo nie zostata wydrukowana przez Bank Emisyjny.

CHYBEK: Ale zloto?

PROFESOR: Nie potrzeba nam ztota. Czy nie wstyd panu wygtasza¢ takich zyczen?
Juz raczej nalezatoby si¢ dowiedzie¢, ile prawdy jest w stowach tej istoty. Dlaczego pan nie
stlucha, co mowie?

CHYBEK do maszyny: Niech profesor bedzie w dobrym humorze! Maszyna rzezi,
Tarantoga zaczyna sie smiac.

PROFESOR: Ha ha ha! Tez mi... ho ho... alez ja... ha ha... doprawdy, nie moge¢! Ho
ho ho... Kapitalne, ale... ha ha ha... krzyczy przez smiech ha ha, chce by¢ wsciekly, ha ha,
wsciekly cheg by¢! Maszyna rzezi, Profesor nagle przestaje by¢ wesoty, krzyczy: Dosy¢ mam
tego! Za wiele pan sobie pozwala!

CHYBEK szybko do maszyny: Poproszg worek zlota 1 zeby profesor przestal mi



przeszka...

PROFESOR: Nie! Zeby mi tu Zadnego zlota nie bylo i niech on natychmiast
zamilknie!! 1

Maszyna rzezi, Chybek oniemial. Robi rozpaczliwe gesty, dzikie miny, Ze nie moze
mowic¢, wwmachuje rekami, sktada je bltagalnie.

PROFESOR: No! Nareszcie spokdj.

Chybek robi blagalne miny.

PROFESOR: A przestanie pan?

Chybek kiwa usilnie glowq, ze tak.

PROFESOR: Daje pan stowo?

Chybek kiwa, ze tak.

PROFESOR: Dobrze! Do maszyny: Niech odzyska mowg...

CHYBEK: Pan jest nieludzki, profesorze! W koncu t¢ maszyng ja wymyslitem.
Profesor otwiera usta, Chybek wota: Dobrze, dobrze, juz nie bgde! Wymyslimy co$ innego.
Wiem co — dlugowiecznos$¢. Teraz mamy ja juz w kieszeni. Teraz juz bedzie nasza. Ale
najpierw cofniemy czas!

PROFESOR: Dlaczego?

CHYBEK: W ten sposob stanie si¢ pan mtodszy, bedzie pan mogt jeszcze bardzo
wiele zdziata¢. Zrobimy tak: najpierw cofniemy si¢ o... powiedzmy o dziesi¢¢ lat, a potem
poprosimy o dlugowiecznos¢. Albo o niesmiertelnos$¢! Niech cofnie si¢ czas o lat dziesigc!

Maszyna rzezi, za oknem swita, zarazem lampa elektryczna gasnie w pokoju. Podczas
dalszej wymiany zdan maszyna rzezi coraz glosniej, zarazem zmiana por, nocy i dnia zachodzi
coraz szybciej, raz swieci sie lampa i za oknem jest noc, raz lampa gasnie, za oknem robi sie
jasno, rytm ten przechodzi w mruganie, wreszcie w szaros¢, potem zapada zupetna ciemnosc,
w ktorej stychaé coraz stabszy odglos maszyny.

PROFESOR: Zaraz... trzeba si¢ zastanowic. ..

CHYBEK: Po co?

PROFESOR: To lekkomy$lne — maszyna moze zniknac.

CHYBEK: Dlaczego ma zniknac¢?

PROFESOR: Dlatego, ze w przesztosci nie moze juz by¢ maszyny, ona jest tutaj,
teraz.

CHYBEK: Nic podobnego! Niech si¢ pan nie obawia. Predzej ! Predze;j!

PROFESOR: Chybek! Co pan narobit najlepszego? Chybek...

CHYBEK: Wszystko bgdzie dobrze.



Ciemnos¢. Nastaje cisza. Powoli przejasnia sie. Obaj siedzq na krzestach. Nie ma ani
maszyny, ani aparatu do podrozowania w czasie. Jest jasny dzien. Profesor nie ma juz wcale
siwej brody, to znaczy Zadnej zgolq, a jego czupryna jest tylko troche siwa. Chybek wyglada
mniej wiecej tak samo, ale nie nosi okularow i nie ma protezy.

PROFESOR jakby budzac si¢ z ostupienia: A to co?

CHYBEK niesmiato (to teraz mtody student): Przepraszam...

PROFESOR: Nie. nic! Jakby maty zawrét gtowy... Patrzy na Chybka. Kim pan jest?

CHYBEK: Nazywam si¢ Chybek. Janusz Chybek.

PROFESOR: Tarantoga jestem. Ale skad pan si¢ tu wzial?

CHYBEK: Ja? A, nie wiem... Jako$ tak mi dziwnie... Rozglgda sie po pokoju. Gdzie
jajestem?

PROFESOR: U mnie. To moje mieszkanie i wla$nie zastanawiam si¢. co pana tu
sprowadza... Pan nie wie?

CHYBEK: Nie.

PROFESOR: Ja tez nie. Kim pan jest, jesli taska?

CHYBEK: Studiuj¢ na WSE. Konczg towaroznawstwo. W przysztym roku bedg pisat
pracg magisterska.

PROFESOR: Hm! I nie przypomina pan sobie, co pana do mnie przywiodto? Jestem
profesorem nauk Scistych...

CHYBEK podrywa si¢: Pan profesor? Och — najmocniej przepraszam. Proszg si¢ nie
gniewa¢ — ja naprawde nie wiem! Do siebie: Skad ja si¢ tu mogtem wziaé?

PROFESOR podnosi z biurka gazete: 27 kwietnia 1951 ... dziwne. Bylbym przysiagl,
ze 51 rok byt juz bardzo dawno temu...

CHYBEK: Tak?

PROFESOR: No, mtodziencze! Sytuacja, hm, osobliwa...: Obaj nie wiemy, co
skrzyzowato nasze drogi... Moze pan ma do mnie jednak jaka$ sprawe?

CHYBEK: Nie przypominam sobie... Naprawdg nie.

PROFESOR wstajac: No. to w takim razie... Bo, wie pan. mam pilng pracg.

CHYBEK: Z zakresu astronautyki moze?

PROFESOR: Nie interesuj¢ sig¢ astronautyka. Skad to panu przyszto na mys1?

CHYBEK: To moja cicha namigtno$¢ zyciowa, ze tak powiem... Prosze si¢ nie
gniewac.

PROFESOR: O c6z miatbym sig gniewac? Odprowadza go do drzwi. Gdyby pan sobie

przypomnial, czemu pan u mnie byt. proszg zatelefonowac. ..



CHYBEK: Och!

PROFESOR: Co si¢ stato?

CHYBEK: Znalaztem sto ztotych! Tu. w kieszonce! Sto ztotych!!

PROFESOR: Gratuluj¢. I mam nadziejg, Ze nie wezmie mi pan za zte, jesli go teraz
pozegnam?...

CHYBEK: Alez skad!... Byto mi bardzo mito. Pan profesor zechce wybaczy¢...

PROFESOR: A zatem do widzenia panu...

CHYBEK: Moje uszanowanie panu profesorowi! Kfaniam sig.

Wychodzi. Profesor przechadza sig.

PROFESOR: Sympatyczny chlopak. Zanik pamigci czy co? Ale i ja tez... Dziwne.
Skad mu przyszta do glowy ta astronautyka? A gdyby naprawdg tak si¢ nia zajac¢? A gdyby tak

sprobowac? To jest myS$l! Odwraca sie i idzie do biurka.



DzIwNY GO$C PROFESORA TARANTOGI

Widowisko telewizyjne

OSOBY:

PROFESOR TARANTOGA

KAZIMIERZ NOWAK—HIPPERKORN. lat okoto trzydziestu

MAGISTER SIANKO, sekretarz PROFESORA, lat okoto dwudziestu szeSciu
PRYMARIUSZ Zaktadu dla Umystowo Chorych

PIELEGNIARZ Zaktadu dla Umystowo Chorych

ZONA NOWAKA—HIPPERKORNA, kobieta potezna lat okoto trzydziestu
MELANIA, kucharka PROFESORA

Uwaga dla Rezysera. Poniewaz Kazimierz Nowak—Hipperkorn gra rownoczesnie dwie
bardzo rozne osoby, niezbedny jest aktor o wielkim zroznicowaniu mimicznym, glosowym,
ktory by sie w szybkich ,,przerzutach” osobowosciowych nie zgubil. W tekscie widowiska

osoba ta bedzie stale nazywana Gosciem.

Gabinet Profesora Tarantogi. Profesor siedzi za biurkiem, przed nim — mlodzieniec w
okularach, Magister Sianko. Na boku stos listow. Telefon, obok kosz na papiery. Duze pudto z

przegrodkami na biurku.

TARANTOGA przegladajqc jakis papier, ktory podat mu Sianko: A wigc to tak. mdj
drogi... Jak si¢ pan nazywa, jesli taska?

SIANKO: Sianko.

TARANTOGA: A. prawda... Przeciez to tu napisane. Magister Krzysztof Sianko... I
pan chciatby zosta¢ moim asystentem, co?

SIANKO: Tak. panie profesorze.

TARANTOGA: A, to doskonale, to doskonale! Ale dajac ten anons, mialem na mysli
asystenta, ktory by byl zarazem sekretarzem naukowym i osobistym... Czy to odpowiada

panu?



SIANKO: Tak, panie profesorze.

TARANTOGA: To $wietnie! Niedawno wrocitem z Ameryki, wie pan... Ze Stanow.
Oni tam maja zwyczaj badania kandydata na kazde stanowisko psychologicznymi testami, ale
to nie dla mnie. Ja mam swoje, staro§wieckie metody. Czy pan jest bystry? Inteligentny?

SIANKO: Trudno mi powiedzieé, panie profesorze. Poniekad...

TARANTOGA: Poniekad... Aha! Gdyby pan nawet nie byt szczego6lnie inteligentny,
wie pan. to tez nic takiego, inteligencja si¢ udziela, a ja jestem bardzo, wprost niezwykle
inteligentny, wie pan. Wymagam tylko trzech rzeczy: po pierwsze dyskrecji, po drugie
dyskrecji, i po trzecie...

SIANKO: Dyskrecji. Rozumiem.

TARANTOGA: No. toSmy si¢ dogadali. Teraz przedstawi¢ panu panskie zadania.
Najpierw jest korespondencja. O, dzisiejsza poczta! Wrecza Siance plik listow z biurka.
Zechce pan po kolei przejrze¢ te listy, powiedzie¢ mi, co w nich jest, a ja wskazg panu
wytyczne, wedtug ktorych w przysztosci bedzie pan decydowat juz samodzielnie. ..

SIANKO otwiera pierwszy list, czyta: To jest zaproszenie na otwarcie. ..

TARANTOGA: Do kosza.

SIANKO wrzuca, bierze drugi list, czyta: Prosba o przyjecie obywatelstwa
honorowego miasta S¢pipot¢ w powiecie mrzyskim.

TARANTOGA: Dlaczego?

SIANKO: Bo panska prababka tam si¢ urodzita.

TARANTOGA: Ze strony dziadka po ojcu?

SIANKO: Nie. babki po matce.

TARANTOGA: Niech pan tu wilozy... Wskazuje przegrodke pudetka na biurku.
Zastanowig si¢ potem. Proszg dale;j!

SIANKO: Zaproszenie na zamknigcie. ..

TARANTOGA: Do kosza.

SIANKO wrzuca, czyta nowy list: Hm... list prywatny...

TARANTOGA: To nic. proszg czytac!

SIANKO czyta: ,,Ukochany profesorze nasz! Jezdem jeno malem wyrobnikiem na
nywie, chdrem na prawie wszystko, lewe ptuco odbite przez okupanta, 1 ja. inwalida, tak bym
hciat czyta¢ panskie ksiazki, bo panskie ksiazki to dla mnie wszystko, tylko ja nie mam
pienigdzy, to moze. ukochany profesorze nasz, pan z tego zrozumienia mnie przys$le”...

TARANTOGA: Do kosza! To naciagacz. Do wszystkich rozsytat juz takie listy. Prosze¢
nastgpny!



SIANKO: ,,Kochany profesorku! Pan mnie nie zna, ale styszalam, ze pan wroécit z
zagranicy 1 wzigtam na odwage napisa¢. Mam lat dziewigtnascie, jestem naturalna blondynka,
koledzy w biurze méwia, ze zabki mam jak peretki”...

TARANTOGA: Do kosza! Zaraz — co tam za cyfry sa po drugiej stronie?

SIANKO: To... jest podany obwod w piersiach, w kibici, i w tym. no... 98. 81. 96...
czy mam wrzuci¢ do kosza?

TARANTOGA: Tak! Tak! Dalej!

SIANKO czyta: ,,Panie profesorze, jest pan wynalazca maszyny do podréozowania w
czasie”... To kto$ niespetna rozumu, mozna wyrzuci¢?

TARANTOGA: Nie! Proszg¢ czyta¢ dale;.

SIANKO: ,,Robiac do$wiadczenia przekonat si¢ pan o pewnym fenomenie, ktérego
istot¢ wyjasni¢ moge panu tylko osobiscie. Niestety, jestem zamknigty w oblgcifskim Domu
dla Umystowo Chorych”... Mowitem przeciez, ze to wariat...

TARANTOGA: Proszg czyta¢ dale;.

SIANKO: ..., dlatego prosz¢ odwiedzi¢ mnie pod jakim$ pozorem, najlepiej jako
daleki krewny. List wyrzucg przez mur podczas przechadzki, jak to zrobitem juz z pigcioma, z
ktorych zaden wida¢ do pana nie dotarl. Przeprowadzam dziatania, ktére umozliwia mi
wydostanie sio z Zakladu za kilka tygodni, ale kazda chwila zwloki grozi
niebezpieczenstwem. Z powazaniem Kazimierz Nowak™...

TARANTOGA: Jaka jest data?

SIANKO: List nie ma daty. ale zobacz¢ na kopercie... Z 6smego, to znaczy sprzed
tygodnia. Nie wyrzuca¢ tego?

TARANTOGA: Nie, moj drogi! Zbieramy si¢ i1 jedziemy. Gdzie jest ten Oblecin?

SIANKO: Pod Warszawa. Jedziemy do tego Zaktadu?

TARANTOGA: Tak. Kiedy tam bedziemy, zechce pan w miar¢ mozliwos$ci milcze¢. Ja
bede mowil 1 dziatal za nas obu. Zgoda?

SIANKO: Oczywiscie, jak pan profesor sobie zyczy...

TARANTOGA wstajqc: Tam, w tym stoliku pod oknem, jest kieszonkowy
magnetofon. Proszg go wziaé. Zaraz... Podnosi stuchawke. Melania? Halo, Melanio, czy
zbiornik w samochodzie petny? Dobrze. Wyjezdzam. Otworz bramg garazu. Co? Obiad? 1
obiad zjemy, 1 wszystko, co tylko zgotujesz, badz spokojna. Odkiada stuchawke. Panie

magistrze, ruszamy!
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Gabinet Prymariusza Zaktadu Oblgkanych w Oblecinie. Psychiatra, typowy, w
okularach, wybitna inteligencja, mowi wyktadowo, jak na sali do studentow, ze smakiem,

wyraziscie, tubalnie, lubuje sie sobq. Siedzq Sianko i Tarantoga.

PRYMARIUSZ: Wigc to pana krewny — ten Nowak? Nic nam nie méwit.

TARANTOGA: Tak. to znaczy daleki, daleki krewny, ale bytlem do jego matki mocno
przywiazany, wie pan. doktorze... Zglositbym si¢ wczes$niej, niestety, dluzszy czas
przebywatem za granica, w Anglii, w Ameryce... Wrocitem dopiero przed tygodniem...

PRYMARIUSZ: To niezwykly przypadek, panie profesorze. Wie pan. jestem starym
psychiatra, ale taki bogaty, pigkny zespot halucynatoryczny. z tak glgbokim rozszczepieniem
osobowosci, z deluzjami, ze stanami pomrocznymi, z taka sekwencja szubow
schizofrenicznych — to rzadkos$¢, to naprawdg istny brylant...

TARANTOGA: Ach, tak? No, tam w rodzinie byly takie... ale to stare dzieje, bo to
byto od strony jego pradziadka bodajze... uraz czaszki w czasie wojen napoleonskich.

PRYMARIUSZ: Co pan mowi? Kaz¢ to wnie$¢ do historii choroby. No, teraz jest
olbrzymia poprawa. Olbrzymia! Taka remisja, ze wlasciwie, gdyby nie te residua, mozna
by go uzna¢ za wyleczonego 1 wypusci¢ juz dzis. ZastosowaliSmy fenotiazyneg, melleril, szoki,
potem psychoterapig... Szedl na nig jak ztoto, méwig panu! Zreszta sam pan zobaczy, bo pan
si¢ chcial z nim widzie¢, prawda?

TARANTOGA: Tak, jesli to mozliwe. On jest... spokojny?

PRYMARIUSZ: Teraz? Alez zupehie. Orientuje si¢ doskonale co do miejsca 1 czasu,
ma tylko trudno$ci z przypomnieniem sobie faktow z wlasnej przesztosci.

TARANTOGA: Nic nie pamigta?

PRYMARIUSZ: Chory na amnezje. to jest taki, ktory utracit pamig¢ wszystkiego, co
przezyt, wypehia luki, otwierajace si¢ w jego pamigci, konfabulacja — wymystami. Nie sg to
ktamstwa, gdyz z nieprawdziwosci tych faktow nie zdaje sobie sam sprawy. Objaw taki jest
typowy 1 w pewnym sensie w okresie ozdrowienczym nawet normalny, ale powinien rychto
minaé. Tymczasem, jak dtugo chory nie przypomni sobie cho¢ w zarysie, czym byl, gdzie
pracowal, gdzie si¢ urodzit, nie mozemy uzna¢ go za wyleczonego. Przeciez my nawet nie
wiedzielismy, ze on naprawde¢ nazywa si¢ Nowak.

TARANTOGA: Teraz juz wiecie, panowie!



PRYMARIUSZ: Tak. Ale on twierdzil, ze si¢ tak nazywa nawet w okresie ostrym.
Natomiast ponadto, niestety...

TARANTOGA: Nic nie pamigta?

PRYMARIUSZ: Przypominat juz sobie kilka razy. ale to byta konfabulacja. Najpierw
twierdzit, ze byt buchalterem w Sosnowcu...

TARANTOGA: Moéwit to w czasie tych halucynacji?

PRYMARIUSZ: Alez nie, tamto to byly urojenia, typowo schizofreniczne, z cickawa
przymieszka paranoidalng, bo wydawato mu sig, ze jest przesladowany przez jakies istoty z
innych planet. Istnag powie$¢ fantastyczna sobie uroit. Ja moéwig¢ o tym okresie, kiedy juz
pojat, ze tamto bylo chorobowe. Wigc w remisji, nieprawdaz... zreszta, wie pan. to o tyle byto
skomplikowane, ze on wykazywal rozszczepienie osobowosci 1 jedna z tych osobowosci
doskonale poddawata si¢ terapii, druga natomiast pozostawata raczej oporna... Tak Zze nawet
chcialem przedstawi¢ go na posiedzeniu Towarzystwa Psychiatrycznego, ale zaczai wtedy
zdrowie€. Nie chce powiedzie¢ .,niestety”, h¢ he, bo jestem przede wszystkim lekarzem, ale
demonstracja na zjezdzie bylaby istna bomba, bomba, méwig, profesorze... Ale co ja to
wlasciwie chciatem powiedzie¢?

TARANTOGA: O tym, jak on sobie przypomniat, ze byl buchalterem.

PRYMARIUSZ: A, wtasnie! Dzigkuj¢ panu. Wigc my, naturalnie, sprawdzamy tego
rodzaju twierdzenia pacjentow, bo nieraz chory opowiada co$§ — na przyktad, ze zrobit
milionowe manko, a my nie wiemy, czy to urojenie, czy prawda. Ot6z sprawdziliSmy i
okazalo sig, ze w Sosnowcu buchalterem nigdy nie byt.

TARANTOGA: Aha! Wigc to tez byto urojenie?

PRYMARIUSZ: Nie, konfabulacja postamnestyczna. Potem twierdzit, ze jezdzil po
Pomorzu 1 wyglaszal odczyty z ramienia Towarzystwa Wiedzy Powszechnej o Zyciu na
innych planetach. To by si¢ nawet zgadzato ze struktura poprzednich halucynacji. Niestety, i
to tez okazalo si¢ nieprawda. Gdyby nie to, juz dzi§ moglibySmy go wypusci¢. Czekamy
jeszcze, poczekamy... Rokowanie w takich przypadkach nigdy nie jest stuprocentowo pewne.

Pielegniarz wprowadza chorego w pasiastej pizamie, chorym jest Gos¢.

TARANTOGA wstajac: A. to ty, Kaziku! Dawno$my si¢ nie widzieli. Poznajesz
swego stryja?

GOSC: Dzien dobry... stryju... poznaje... poznajeg i bardzo sig cieszg. ..

TARANTOGA: No. to doskonale, panie prymariuszu, czy mogibym porozmawiaé
chwilg z moim prasiostrzencem? Myslg, ze taka rozmowa moze mu wiele da¢, dopomoc...

PRYMARIUSZ: Rozumie sig! Alez naturalnie! Niestety. tylko pigtnascie minut, potem



jest czas na zabieg. Moze panowie zostang tutaj? Bo wlasnie mam wizyte na oddziatach...
ciszej. Czy zyczy pan sobie, aby pielegniarz zostat?

TARANTOGA: Nie. nie, skadze znowu? To niepotrzebne. Dzigkuje!

PRYMARIUSZ: A zatem idziemy. Panie Jozefie, najpierw na szdstkg! Siostra Anna
tam jest?

JOZEF: W dyzurce, panie prymariuszu.

PRYMARIUSZ: Przepraszam panow...

Wychodzi z Jozefem. Chwila ciszy.

TARANTOGA: No. moj panie siostrzencze, shucham.

GOSC: Dzigkuje, ze pan przyszedt. To, ze pan tu jest, $wiadczy o tym. Ze nie ma mnie
pan za wariata. Prawda?

TARANTOGA: Istotnie, mozna by wyciagna¢ taki wniosek, ale niechze pan mowi...

GOSC: czasu mamy niewiele, wiec przechodze do najwazniejszego. Nie moge opuscié
zaktadu, bo nie potrafie¢ wymysle¢ sobie takiej przesztosci, ktora by oparta si¢ ich metodom
sprawdzania, rozumie pan?

TARANTOGA: Jeszcze niedostatecznie.

GOSC: A wigc powiem wyrazniej: nie moge przypomnie¢ sobie mojej tutejszej
przesztosci, bo jej nie mam. Teraz jest rok 1962, tak?

TARANTOGA: Tak.

GOSC: Miatem nadzieje, ze potkna tego buchaltera sosnowieckiego, a gdy zawiodto,
przeskoczylem na TeWuPe. ale i to si¢ nie udato i chwilowo jestem w kropce.

TARANTOGA: A skad pan wziat t¢ buchalteri¢ 1 TeWuPe?

GOSC: Z gazet, oczywista... Zaczalem symulowaé remisje, jak to oni nazywaja.
Dostalem wtedy gazety do czytania i szybko si¢ podksztalcitem. Ale nie mogg przedstawic¢
zadnych faktéw, §wiadczacych o tym, ze pracowatem gdziekolwiek w Polsce czy na $wiecie,
skoro nie bylo mnie tu i nie pracowalem, poniewaz nie zylem tu i nie istniatem...

TARANTOGA: A skad pan si¢ wziat?

GOSC: Jezeli pan jest profesorem Tarantoga... czy pan nim jest?!

TARANTOGA: czy mam si¢ wylegitymowac?

GOSC: Nie. to tylko $rodek ostroznosci. — Wierze panu. Skoro pan nim jest, to
wynalazt pan wiadoma maszyne i1 zauwazyt pan, ze dziala ona tylko w jednym kierunku —
we wstecznym, co?

TARANTOGA: To prawda.

GOSC: A zatem potrafi pan sam odpowiedzieé na swoje pytanie.



TARANTOGA: Moze bym i potrafit, ale wolg to ustysze¢ od pana.

GOSC: Pan stawia warunki. Dobrze. Pochodze z przysztosci.

TARANTOGA: Z ktorego roku?

GOSC: Mamy inna rachube czasu. Ale wedtug waszego kalendarza jest to druga
polowa trzydziestego piatego stulecia.

TARANTOGA: czy probowat to pan komus powiedzie¢?

GOSC: Ja nie. To znaczy... czgciowo... bylem zmuszony... Mniejsza o to.
Profesorze, nie mamy czasu, zaraz po mnie przyjda, czy moze mnie pan stad wyciagnac?

TARANTOGA: Obawiam sig, ze nie. Poki pan sobie... nie przypomni...

GOSC: O, klaustron! Przepraszam... Obawialem si¢ tego. Wobec tego prosze mi
pomoce. Potrzebna mi historia, ktora im opowiem, prawdziwa, a przynajmniej taka, ktora
wytrzyma ich sprawdzanie. No?

TARANTOGA: Pan mowi zupetnie wspotczesnym jezykiem.

GOSC: Ale co mnie kosztowalo nauczenie sie go w tak krotkim czasie! Profesorze, ta
historyjka!

TARANTOGA: Niestety, nie mogg skleci¢ jej na poczekaniu. Ja mogg ja potwierdzié,
ale nie byto mnie od lat w kraju, wigc bedzie wymagata potwierdzenia oso6b trzecich...

GOSC: To prawda, wicc co robi¢? Moze ten pan by mogt?. ..

STIANKO: Ja?

TARANTOGA: Nie. to bytoby podejrzane. Zeby akurat moj asystent okazat sie pana
kolega ze studiow czy kolega biurowym... To moze wzbudzi¢ podejrzenie, a jak si¢ raz
historia rozleci, to juz nie bgde mogt panu w ogole wigcej pomodc ani nawet przyjs¢ tutaj, co
jeszcze moge dla pana zrobic?

GOSC: Nie wiem. Pan si¢ nie orientuje, jak niestychanie ciezka jest moja sytuacja,
zwlaszcza ze nie jestem sam...

TARANTOGA: Styszatem co$ o istotach z innych planet,”

GOSC: A, to! To swoja droga. Mam na mysli co$ jeszcze innego, czego w tej chwili
nie podejmuj¢ si¢ nawet panu wytlumaczy¢, wymagatoby to catej nocy, jesli nie dwoch. Ma
pan moze przy sobie jaki$ pilnik?

TARANTOGA: Tylko do paznokci.

GOSC: Moze mi go pan da¢?

TARANTOGA: A co chce pan z nim zrobi¢?

GOSC: Nic zlego. Przydalaby mi sie tez skarpetka.

TARANTOGA: Jedna?



GOSC: Tak.

TARANTOGA: Po co?

GOSC: Nie moge teraz powiedzie¢. Ale jesli mi ja pan da. bede si¢ umiat
odwdzigczy¢.

,» TARANTOGA: w jaki sposéb?

GOSC: Pan bedzie pierwszym cztowiekiem, do ktorego pojde, opusciwszy ten szpital,
1 przedstawi¢ panu fakty... wiadomosci... ktére odmienia caly §wiat. Sadze, ze to dosy¢ za
jedna skarpetke?

TARANTOGA: Tu jest pilnik. Nie ma co. trzeba ryzykowac! Panie magistrze, moze
pan zdejmie skarpetke?

SIANKO: Ja mam zdjac?!

TARANTOGA: Nie nalegam, ale bardzo o to pana proszg.

SIANKO: I zostang w jednej skarpetce?

TARANTOGA: Moze pan zdjac obie.

GOSC: Panowie, szybciej, na wielka gleje. szybciej!

Sianko zdejmuje bucik, skarpetke, daje jq Gosciowi, ktory chowa jq do kieszeni
pizamy. Gos¢ wstaje.

TARANTOGA: Nic wigcej pan teraz nie powie?

GOSC: Nie moge. czuje, ze dlugo nie wytrzymam. Gotéw mi tu wyskoczy¢ i narobié
takiego kramu...

TARANTOGA: Kto?

GOSC: Hipperkorn.

TARANTOGA: Kto to jest?

GOSC: Innym razem. O. stysze kroki, juz ida. Do widzenia! Profesorze, dzigkuje za
wszystko. Moze pan by¢ przekonany, ze dotrzymam stowa!

Wchodzi Prymariusz z Pielegniarzem. Nagle Gos¢ siada na krzesle, twarz zaczyna mu
lata¢. Bierze jq w rece, odwrocony, trzyma sie rekami za usta, jakby usitowal zmusi¢ —
buntowanq czes¢ cial do milczenia.

TARANTOGA: MJj siostrzeniec zdenerwowat si¢ troche. Wzruszenie, spowodowane
spotkaniem... Pan pojmuje chyba, panie prymariuszu.

PRYMARIUSZ: No tak. tak... pewno. Panowie juz odchodza?

TARANTOGA: Taki mieli$my zamiar.

PRYMARIUSZ: Mam nadziejg, ze kuracja zostanie juz wkrétce ukonczona, czy

powiadamia¢ pana profesora o jej przebiegu?



TARANTOGA: O to wiasnie chcialem prosi¢, czy byloby to mozliwe?

PRYMARIUSZ: Alez rozumie sig¢! Patrzqc na Goscia, ktory dryga na krzesle No, co
tam, panie Kazimierzu?

Gosc¢ wydaje dziwne, piskliwe, sttmione dzwieki.

GOSC: To... e... nic... To tylko czkaa... awka, panie doktooo... rze!

PRYMARIUSZ: Taak? A, czkawka, pewno, ze czkawka! Panowie pozwola...
odprowadze was! Do Jozefa ciszej: Zaprowadz go na sale zabiegowa, zdaje sig, ze potrzebny

bedzie maly szok...



I

Gabinet Tarantogi. Sianko robi porzqdki w papierach. Wchodzi Tarantoga, juz bez

kapelusza i plszcza, ale z teczkq, ktorq rzuca na biurko.

SIANKO: Panie profesorze, mam nieprzyjemna wiadomos¢.

TARANTOGA: co si¢ stato?

SIANKO: Jaka$ godzing temu dzwonit doktor Kusmiewicz z Zakladu w Oblegcinie.
Ten... Nowak usilowat si¢ zabic.

TARANTOGA: Nie moze byc¢!

SIANKO: Na szczescie zdotali temu przeszkodzi¢ 1 tylko zranil si¢ w przegub.
Pokrwawit sig.

TARANTOGA: Moim pilnikiem?!

SIANKO: Tak. panie profesorze. Prymariusz wyrazit podejrzenie, to znaczy nie
powiedziat tego wprost, ale dal do zrozumienia... Bardzo si¢ dziwit, skad Nowakowi dostat
si¢ w rece tak niebezpieczny przedmiot akurat po naszych odwiedzinach.

TARANTOGA: Jeszcze cos?

STANKO: Nie.

TARANTOGA: Nie mowil, jak on si¢ teraz ma?

SIANKO: Dali mu jaki$ zastrzyk, zeby spat.

TARANTOGA: I c6z pan tak na mnie patrzy? Mysli pan, Ze zrobitem ghupstwo, co?

SIANKO: Nie. Mysle o czym$ innym. Zastanawiam si¢, co on chce zrobi¢ z ta moja
skarpetka.

TARANTOGA: A. rzeczywiscie! Obawiam si¢. Ze nic nie wymyslimy. Pan nie jest ze
mnie zadowolony, kolego Sianko! Pan mnie ma za starego, pomylonego ryzykanta.

STANKO: Nic nie méwitem.

TARANTOGA: Nie szkodzi, widzg po oczach, czuj¢ w catym pokoju. Pan uwaza, ze
to wariat?

SIANKO: Glowg bym dat!

TARANTOGA: Hm... Taki pan tego pewien?

SIANKO: Profesorze! Alez... teraz?! Teraz, kiedy prymariusz mowit, ze to mania
samobojcza, ostry atak depresji?!

TARANTOGA: Niech pan nigdy nie pozwala, zeby za pana mysleli inni. Co pan sam



o tym sadzi?

SIANKO: Nie jestem psychiatra. Ale to byto ewidentne od pierwszej chwili. Moze mi
pan profesor mie¢ to za zle. ale mowie, co mysle. Taki jestem.

TARANTOGA: Na takiego mi pan wyglada, kochany, i dlatego pana przyjatem. Czy
pan wie. czym rozni si¢ wariat od wielkiego odkrywcy, wynalazcy?

SIANKO: Ze wariat jest chory.

TARANTOGA: To masto maslane. Ze wariat nie jest w stanie dotrzymaé swych
zapowiedzi, obietnic... Jego odkrycia nie sa nic warte. Jednym stowem, poczekamy i
zobaczymy. Moze pan i$¢ do siebie. Nie bedeg juz dzi$ pana potrzebowat.

Tarantoga sam, pogwizdujqc, wyciqga z teczki jakies papiery, podchodzi do szafki,
wyjmuje flaszke koniaku, nalewa do kieliszka, wacha, wlewa z powrotem do flaszki, z pewnym
zalem zamyka koniak w barze. Telefon dzwoni, Tarantoga podchodzi.

TARANTOGA: Tarantoga. Stucham. Styszatem juz. Jak prosze¢? Co? Chwila ciszy.
Kiedy?! Patrzy na zegarek. To wigcej niz poéttorej godziny temu. Co? No, tak, tak... Ale
przeciez on spal, dostal zastrzyk? Ba, niezrozumiale! Kto ma to rozumie¢, ja? A jak si¢ ma
prymariusz? Cisza. Aha. A wrdcit do przytomnos$ci? Nie? Jak pan mowi? Co za skarpetka? Z
piaskiem? Nic nie rozumiem. No, dobrze, ale co ja mam z tym wspo6lnego? Dobrze. Bedg si¢
mial na bacznos$ci. Oczywiscie, ze gdyby si¢ pokazat, natychmiast was zawiadomig... Cisza.
Autobus do Warszawy? Wsiadt w pizamie, czy jak? Cisza. Niech pan wybaczy, ale u was
panuja osobliwe porzadki! Pacjent rozbija prymariuszowi glowe, Sciaga z niego ubranie, a
gdzie sa wszyscy pielggniarze, stuzba, lekarze? Jak? Co?! Ja pana nie uczg. Nie, to nie lezy w
moich zainteresowaniach. A poza tym, mtody cztowieku, nawet gdyby dziesigciu waszych
prymariuszy wyzionglo ducha, nie nalezy by¢ niegrzecznym. Zegnam.

Odktada stuchawke. Drzwi na balkon willi sq otwarte. Willa jest otoczona ogrodem,
jest noc, ciemno na dworze, jakas odlegta lampa. Firanka sie wydyma. Kotara tez, z drugiej
strony. Tarantoga podchodzi wolno, lecz z catkowitym spokojem, zaglada za kotare, potem za
firanke. Gdy wraca w giqb pokoju, z ciemnosci wylania sie posta¢ Goscia. Gos¢ staje za nim,
Tarantoga odwraca sie, widzi go. Chwila ciszy.

GOSC méwi zupelnie innym glosem. Robi wrazenie znacznie mniej inteligentnego,
niezdolnego do koncentracji, bystrosci, chwilami nawet troche ciamajdowatego. Inny
czlowiek — bardzo zwyczajny, powiedzmy, cos jak przecietny kibic sportowy: Pan jest
Tarantoga?

TARANTOGA: Nie poznaje mnie pan?

GOSC: Pomoze mi pan?! Musi mi pan poméc...



TARANTOGA: W czym mam panu pomoc?

GOSC: Zebym mogh wrocié. ..

TARANTOGA: Do Oblecina?

GOSC: Do jakiego Oblecina? Do domu wariatéow? Pan co — poliznia ze mnie robi?
Przeciez ja uciektem stamtad!

TARANTOGA: O malo nie zabit pan lekarza.

GOSC: Nie zabitem go? Zdawato mi sig, ze nie zyje. ..

TARANTOGA: Pan chciat go zabic¢?

GOSC: Nie. ale w koncu co by to miato za znaczenie? Przeciez by go sptolemizowali.

TARANTOGA: Jak pan powiada? Spto...

GOSC: No wzigliby i by go sptolemizowali. A bo co?

TARANTOGA: Nie. nic. Co z panska obietnica?

GOSC: Z jaka obietnica? Niczego panu nie obiecywatem.

TARANTOGA: To dlaczego pan tu przyszedt?

GOSC: To bylo jedyne miejsce, jakie znatem. Nowak dal mi adres.

TARANTOGA: Nowak? A kim pan jest?

GOSC: Hipperkom si¢ nazywam. Tobiasz Amfilon Pereaster Hipperkom. Jak tylko
ustyszatem panskie nazwisko, okropnie sig¢ ucieszytem, bo pan bgdzie mogt mi pomoc!

TARANTOGA: A co panu powiedzialo moje nazwisko?

GOSC: Jak to — co? Pan jest przeciez Tarantoga. nie? Wynalazca maszyny czasu?

TARANTOGA: O tym tez Nowak panu powiedzial?

GOSC: Po co mi do tego Nowak? Kazdy u nas zna panskie nazwisko, kazde
dziecko...

TARANTOGA: Moze powie mi pan, skad si¢ pan tu wziat 1 kim pan jest?

GOSC: Byla wycieczka, to pojechalem. Dlaczego nie miatem pojecha¢? Wszyscy
jezdza. Jak Chronobus obnizyt sig. zrobitem ghlupstwo. Przyznaje. Wyskoczylem na jedna
chwilke. Droga szta dziewczyna. Spodobata mi si¢. Nikt nie zauwazyl, ze si¢ wymknatem.
Poszedtem za nia. Byla tam jaka$ buda z kamieni. Dziewczyna stangta, ledwo si¢ do niej
odezwatem, zaczeta krzycze¢. Przylecieli jacy$. wsadzili mnie do budki na kotkach... i
zabrali do tego domu wariatow.

TARANTOGA: A w ktorym roku si¢ pan urodzit?

GOSC: W trzytysigcznym piecset szesédziesiatym siodmym.

TARANTOGA: A na czym polega sptolemizowanie?

GOSC: Ptolemizacja? No, ja si¢ na tym nie znam. Jak jest nieboszczyk, znaczy trup. to



si¢ robi ptolemizacjg, zeby... tego... zeby go powtdrzy¢.

TARANTOGA: Zeby zmartwychwstat?

GOSC: Nie znam tego stowa.

TARANTOGA: Moze siadziemy, co? I opowie mi pan wszystko po kolei...

Siadajq.

GOSC: Od czego mam zaczaé?

TARANTOGA: Pan jest Polakiem?

GOSC: Co to znaczy?

TARANTOGA: Jakiej pan jest narodowosci?

GOSC: Nie rozumiem. Naro... co?

TARANTOGA: Mieszkat pan gdzies$ stale. Gdzie?

GOSC: Nie, nigdzie stale nie mieszkatem. Nudno. Z pochodzenia jestem Magérzanin,
jak o to panu chodzi.

TARANTOGA: Co to jest Magora?

GOSC: Taka cypriada na Marsie.

TARANTOGA: Zostawmy to na razie. Co pan wtasciwie robit tam, skad pan przybyt?

GOSC: Nic specjalnego. Troche niecitem.

TARANTOGA: Co to znaczy?

GOSC: Pan nie wie, co to jest?

TARANTOGA: Moze mi pan zademonstruje?

GOSC rozglgda sie: Kiedy tu nie ma zadnego niska.

TARANTOGA: Co to jest nisek?

GOSC: Maly nis. Przeno$ny.

TARANTOGA: A do czego stuzy?

GOSC: No. jak to? Do mecenia. Miatem niezte rezultaty, dochodzitem do siedemnastu
pargoéw na jeden abstrych.

TARANTOGA: Niech mi pan pokaze, tak z grubsza, bez niska...

Gosc¢ wstaje, sklada rece zewnetrznymi powierzchniami do siebie, i zaczyna szybko
przebierac¢ palcami w powietrzu, zarazem porusza kciukami, jakby wtozyt je w otwor matego,
niewidzialnego aparatu, z brodq wysunietq, jakby sie opierata na czyms tez niewidzialnym,
ugina na przemian nogi, jednq przytupuje jak do taktu, zarazem btogo wzdycha i przewraca
oczami.

TARANTOGA: Zaraz... czy ten nisek to instrument muzyczny, a megcenie — to

muzyka? czy to stychac¢?



GOSC: Nie, to czué. To sic wacha. Rece tak sic wkiada w nisek. O, tak. Tam sa takie
wypuktosci... Przebiera si¢ palcami 1 wtedy si¢ meci, wedtug bratnicy...

TARANTOGA: Czy to jest sztuka? Czy sport? Zajecie domowe? Praca?

GOSC: Nie, ja tylko tak... dla przyjemnosci. Ale. prosze pana, mniejsza o mecenie!
Przeciez proszg si¢ wstawi¢ w moja sytuacj¢! Ja wyskoczylem z Chronobusa, to jest surowo
zabronione, z tego moze by¢ gleja, jak nie wiem co!

TARANTOGA: Jak wygladat ten Chronobus?

GOSC: Chronobusa pan nie widzial? A, prawda, wy pewno macie inne, starsze
modele. Przypomina placek, okragly taki, jest jak dwa razem zlozone potmiski, ale bardzo
wielkie 1 na gorze jest czasownica.

TARANTOGA: Talerz latajacy?

GOSC: My méwimy Chronobus.

TARANTOGA: I takimi Chronobusami urzadza si¢ u was wycieczki w przeszto§¢?

GOSC: Tak. Ale nie wolno wysias¢. Nie wolno nawet nogi na zewnatrz wystawic.
Zeby czego$ nie zmienié, czy co? Nie wiem dobrze. W kazdym razie zakazane.

TARANTOGA: Niech mi pan powie, jakie wazne wypadki historyczne zajda do konca
naszego stulecia? To jest wiek dwudziesty. A co bedzie si¢ dzialo w dwudziestym pierwszym?

GOSC: Nie wiem.

TARANTOGA: Jak to, nie wie pan?! Nie uczyt si¢ pan historii?

GOSC: Chorowity bytem.

TARANTOGA: Co pan mi tu opowiada?! M9j panie Hipperkorn czy Nowak. albo
bedzie pan méwit...

GOSC: Niech si¢ pan nie denerwuje. Powiem prawde. Nikomu jeszcze nie mowitem,
ale panu powiem. Jak mnie zapisali do hipnasu...

TARANTOGA: Do hipnasu?

GOSC: Tam ucza wszystkiego. Jak dzieci §pia. to im si¢ przyktada do uszu proscienie
1 one wszeptuja. wgaduja powolutku, utrwalaja w pamigci wszystko, co trzeba. A mnie si¢ nie
chciato uczy¢ matematyki ani historii, ani orbitrioniki. ani nic. chciatem $ni¢ to. co mi si¢
spodoba, jak dorosli. To krecitem kulki z gliny, zatykatem nimi proscienie i tak sobie zytem w
tym hipnasie! Mysli pan pewno, ze bytem ghtupi? Mozliwe, ale za to co ja si¢ nasnitem, panie!
Faraonem bytem, krolem jakims, z takim kapeluszem zlotym, potem tym... no... carem... car
to si¢ nazywalo, nie? A jak juz bylem troche wigkszy, to sobie zamdéwitem t¢ planetg, na
ktorej jest dziesig¢ tysigey pigknych dam dworu krélowej Epolisei i ani jednego mezczyzny!

No, z tej planety to ledwo wrocitem, nogi si¢ pode mna uginatly, ale co si¢ nazylem, to si¢



nazytem!

TARANTOGA: Gdzie jest ta planeta?

GOSC: Jak prosze? Naprawdg to jej nigdzie nie ma, to sa sny, ktore si¢ zamawia. Taki
sen, to pan sobie wybiera z katasnicy — to taki spis — 1 nakreca sig, co si¢ chce. Sa sny
zabronione dla mtodziezy, ale ja wlasnie takie wybieratem. Wie pan, jak? No, podwazylem
wieczko, pod zabki wzbraniacza wsunalem plander mego starszego brata i nakrecatem, co mi
si¢ zywnie podobato!

TARANTOGA: Jak to si¢ dzieje z tymi snami?

GOSC: Doktadnie nie wiem. Jest centrala, a w domu ma pan $nice, trochg jest taka jak
to... pokazuje na telefon tylko ma takie rozki, tutaj, a w tym miejscu, gdzie to kotko z
numerami, jest taka kulka przezroczysta, z otworkiem, nazywa si¢ wzbudnik.

TARANTOGA: Jednym slowem, zamiast si¢ uczy¢, $nit pan, tak? I w rezultacie jest
pan nieukiem, bo byl pan leniuchem?

GOSC: Niby tak. Ale czy z tego wynika, ze przeze mnie ma by¢ inwazja Nanow i
gleja ma wszystko wziaé, 1 potem, jak wrdcg, maja mnie wytorbi¢? Ja przeciez nie zrobitem
nic strasznego. Dziewczyna mi si¢ spodobata i...

TARANTOGA: Juz styszatem. A skad pan o mnie wie?

GOSC: O panu? No. wie pan... Kazdy w i— ! Przeciez gléwna przyjma na Marsie
nazywa si¢ Tarantogdéw. Przeciez pan wynalazl podrozowanie w czasie...

TARANTOGA: A moze pan wie, dlaczego moja maszyna nie mozna podréozowacé w
przyszitos¢?

GOSC: Pewno, ze nie mozna. Bo Archirix kazal wybudowaé specjalng bariere z
czasochtonow. inaczej byscie si¢ nam wpenetrowali w nasze czasy, a potem w roku... nie
pamigtam, co$ kolo trzechtysigcznego. ale nie wiem na pewno... uchwalili te ustawg o
nieingerencji w czasy przeszte. Zeby si¢ gleja nie dostata i Nanowie, i w ogble zeby nie
narobi¢ galimatiasu. Przez te barierg¢ nie mozna si¢ przedostac!

TARANTOGA: Wigc jak dostawaty si¢ tu wasze Chronobusy?

GOSC: To co$ innego. Jak jest wycieczka, to wtedy Tempor — biuro podrozy —
otwiera t¢ barier¢ w odpowiednio wybranym momencie, ale pod inspekcja rzadowa, i tamtedy
przechodza Chronobusy. Jak pan mysli, czy ten mdj Chronobus jeszcze jest? Czy on czeka?
Chociaz to niemozliwe... Musieli zamkna¢ czasochton. zeby si¢ gleja nie dostata. Ale moze
chociaz szparkg zostawili, co?

TARANTOGA: Jaka szparke?

GOSC: Taki $lad. bruzda czasowa. Izochrona to si¢ nazywa, czy jak... Nie pamigtam.



Nigdy si¢ nie interesowatem nauka ani technika. Oj, bieda bedzie ze mna. bieda! Czuje, ze
mnie powtorza!

TARANTOGA: Ze co zrobia?

GOSC: No, jak do czterech tygodni nie dam znaku zycia, powtérza mnie. Moja
Berylda na pewno begdzie za tym latala. ..

TARANTOGA: Kto to jest?

GOSC: Moja zona.

TARANTOGA: A! kobieta!

GOSC: Nie kobieta, tylko kobietnica. Nie sta¢ mnie byto na kobiete.

TARANTOGA: Na czym polega rdznica?

GOSC: Jak to — na czym? Przeciez ja jestem mezczyznikiem, nie?

TARANTOGA: Dobrze, dobrze. Ma pan dzieci?

GOSC: Jeszcze nie. Ale miatem dostaé wnet przydziat.

TARANTOGA: Przydzial? Prosze! A kto to sa ci Nanowie, o ktorych pan wspominat?

GOSC: Nanowie? To sa rozumnawce. Rozumnawiec to Nan albo Kleppel, ale
przewaznie Nan. Przypadkowo pamigtam, bo Nowak mi méwil. Rzad Eutrichosporidia, klasa
Amphoteria. rodzina Nanissima. Dziela si¢ na rzgsne i mleczne. Z rzgsnymi mozna jeszcze
wytrzymac, ale mleczne — o. to prawdziwa wciera!

TARANTOGA: A co robia ci Nanowie?

GOSC: Zalezy. Najczesciej nic, tylko sie przygladaja. Wiaza, gdzie ich nie prosza. Ale
najgorsza jest ta ich maz — gleja! Taka smotowata, a jak sig raz zainteresuje cztowiekiem, to
prosze siada¢! Trzeba i1§¢, oddawac wszystko do arborealium.

TARANTOGA: Co to wszystko jest?

GOSC: Co za wszystko? Gleja? No. gleja... paste z niej sig robi.

TARANTOGA: Pastg?

GOSC: Tak. U nas prawie wszystko robi sie¢ z glei. My nie mamy czego$ takiego
pokazuje na lampq elektrycznq.

TARANTOGA: A co?

GOSC: Paste. Jest nawet taki wierszyk dla maluchow ,,Pasta §piewa, pasta $wieci,
pasta wychowuje dzieci”. Mozna $ciany pociagna¢ i ubranie zrobi¢... Wy nie macie pasty?
Prawda, ze u was glei nie ma.

TARANTOGA: A jak pan byl ubrany, kiedy pan tu przybyt?

GOSC: W ogole nie bytem ubrany. W ubraniu nie mozna wysia$¢ z Chronobusa.

Musiatem wszystko zdjac...



TARANTOGA: I goty biegt pan za ta dziewczyna, na zaloty? cieckawy zwyczaj.

GOSC: Pan si¢ $mieje? Calkiem goly nie bylem, tam byt krzak z takimi duzymi
lis¢mi, zerwatem gataz...

TARANTOGA: I pan myslal, Ze w takim stroju mozna si¢ zalecac?

GOSC: Ta dziewczyna tez nie byta prawie ubrana. Dwie malutkie takie szmatki miata,
przepaski... Ja panu powiem prawde. Myslalem... Niech si¢ pan ze mnie $mieje, prosze
bardzo! Myslalem, Ze to epoka jaskiniowa... Bo my$my mieli tam jecha¢, a to widocznie byt
tylko przystanek. Skad moglem wiedzie¢! Widzg: taka, dalej woda jakas, idzie sobie
dziewczyna...

TARANTOGA: Styszatem to juz kilka razy. Wigc pan si¢ nazywa Hipperkorn?

GOSC: Tak.

TARANTOGA: A gdzie jest Nowak?

GOSC: Spi. Dali mu zastrzyk.

TARANTOGA: Aha. I co sig stalo potem, jak pan si¢ dostat do szpitala?

GOSC: Powiedzialem im, co im grozi przeze mnie, chociaz ja niechcacy... Ze
podczas przesiadki. Nan moze si¢ tu dosta¢, a gdzie jeden Nan, tam stu, a gdzie stu. tam zaraz
gleja. 1 ze z tego moze by¢ katastrofa na skalg §wiatowa... A oni mi powiedzieli, ze bedzie
dobrze, ze Nanoéw nie dopuszcza, ze gleja nie przeciekla 1 zamkneli mnie w takim pudle., to
si¢ nazywa pokdj. Juz teraz wiem. Myslatem, ze oni wszyscy zwariowali, wie pan...

TARANTOGA: Lekarze?

GOSC: No, tak. Poczatkowo. Ale Nowak mnie przekonat, ze oni nie wiedza o tym
wszystkim, co my...

TARANTOGA: I co?

GOSC: Datem mu gada¢, bo widzialem, Ze robi to leniej ode mnie. No i rzeczywiscie
udawal, ze mnie nie ma ani zadnych Nanow nie ma, ani glei, ani nic, 1 Ze on jest jakim$
bucha... Jak to jest? Buchartem, czy jakos... z tego tam Sosnowca... ale oni nagle poznali si¢
na tym i nie chcieli nas wypuscic€...

TARANTOGA: Was? To was jest dwoch?

GOSC: No pewno, ja i Nowak, to dwoch... I jeszcze ten Nan jest, chciata bida, ze
akurat wtedy musiat si¢ wzia¢ do przesiadki, kiedy szta ta dziewczyna...

TARANTOGA pokazuje mu zegarek: Ktora teraz godzina?

GOSC: Dwudziesta siodma czterdziesci dziewieé. Po co pan mi to pokazuje.— Co to
jest?

TARANTOGA: Zegarek. Co to za godzing pan podat?



GOSC: Pan si¢ pytat o czas, nie? To powiedziatem.

TARANTOGA: A skad pan wiedzial, ze jest ta godzina?

GOSC: A skad pan wie. kiedy pana glowa boli? czujg, nie? Pan nie czuje godziny?

TARANTOGA: Nie. Jak pan ja czuje? czym?

GOSC: W glowie. Nie wiem, jak to jest. To kazdy ma od urodzenia u nas. U was nie?

TARANTOGA— Ile godzin ma wasza doba?

GOSC: Trzydziesci. To jest doba marsjanska.

TARANTOGA: To pan jest z Marsa?

GOSC: Przeciez powiedzialem panu. ze jestem Magérzanin. Moja cypriada jest na
Syrtis Minor. Mam tam dwa pasikiery.

TARANTOGA: co panu si¢ stato w reke? Go$¢ ma przegub przewiazany.

GOSC: To? Rana. Zranitem si¢ umyslnie.

TARANTOGA: Dlaczego?

GOSC: To bylo tak: dzi$ rano poktécitem si¢ z Nowakiem. Zaufatem mu i datem mu
robi¢, co chcial, ale widze, ze czas mija. a tu nic, nie puszczaja nas. Przyszto mi do glowy, ze
oni maja mnie za sztuczniaka!

TARANTOGA: Co to jest?

GOSC: Imitowiec. Nie wie pan? Faktycznie, u was nie widziatem. Jak pan kupuje, to
si¢ moOwi ,,poprosze¢ cybernaka”, ale tak, na co dzien, to my mowimy ,,sztuczniaki”.

TARANTOGA: Roboty?

GOSC: Roboty? Roboty to byly dawniej. Jak jeszcze z zelaza robili. Teraz to tylko po
muzeach stoja, calkiem zardzewiale. Sztuczniak jest zrobiony z tego samego, co czlowiek, a
jedyna roznica jest ta. ze on nie ma krwi. Jak go pan uktuje, to z niego krew nie idzie. Wigc ja
si¢ uktulem, zeby im pokazaé, ze jestem czlowiekiem! Nowak nie chcial, ale datem mu radg.
Bylem okropnie zeztoszczony, ze to si¢ tak ciagnie bez konca. A potem, jak przyszli ze
strzykawka, to wypuscitem Nowaka i jemu dali zastrzyk. Niezle, co? A jak zasnat, to wstatem,
znalaztem w pizamie jaka$ skarpetke, napetnitem ja piaskiem, poszedtem korytarzem, a przy
drzwiach spotkatem tego gtownego tam, wie pan...

TARANTOGA: Lekarza? Aha! I uderzyt go pan w glowe...

GOSC: Wiasnie. I przebratem si¢. Ale co miatem robi¢?

TARANTOGA: Dobrze. Moze mi pan powie wigcej o tych Nanach? Skad si¢ wzigli?

GOSC: Nie wiem.

TARANTOGA: czy sa podobni do ludzi?

GOSC: Skad! Oni sa malutcy...



TARANTOGA: A kiedy si¢ pojawili?

GOSC: A gleja ich wie! Ja nie jestem nanologiem. prosze pana. Oni zawsze lataja
kupami, zeby sobie zrobi¢ gwot. Staraja si¢ zaj$¢ cztowieka z trzech stron, dotkng go — i
trzask!

TARANTOGA: co — trzask? Zabijaja?

GOSC: Skad! Co pan méwi? Po prostu — przesiadka. Przesiadaja si¢ przez tego
faceta, nie? Potrzebuja cztowieka tylko dla przesiadki.

TARANTOGA: Na czym polega przesiadka?

GOSC: Na tym. ze oni si¢ wymieniaja. Nawzajem.

TARANTOGA: Jak oni wygladaja?

GOSC: Troche to sa podobni do tosanek. Pan wie, co to sa tosanki? Widzg, ze nie. To
sq takie pramsze na Marsie.

TARANTOGA: To tez jakie$ istoty rozumne?

GOSC: Skad?! To tak, jak na Ziemi trawa, krzaki. ..

TARANTOGA: Wigc Nanowie sa podobni do roslin?

GOSC: Gdzie tam! Pan pytat, co to sa tosanki. nie? Losanki sa na Marsie tym. czym
na Ziemi sa rosliny. Ale nie maja gatezi ani lisci, ani zielone nie sa.

TARANTOGA: Wiec w czym sa podobne do roslin?

GOSC: Ze stoja i rosna, i tego... cukier robig z powietrza, czy jak? Fotosynteza to si¢
nazywa, nie?

TARANTOGA: Mniejsza o te losanki. Moze mi pan narysuje Nana? Tu ma pan papier
1 olowek.

GOSC: Nie umiem rysowac.

TARANTOGA: Niech pan sprobuje. Mniej wigcej.

GOSC: W jakiej fazie mam narysowaé?

TARANTOGA: A oni przechodza jakies$ fazy?

GOSC: Jasne. Wie pan co? Niech mi pan narysuje wodg. Potrafi pan? To ja panu
narysuj¢ Nana.

TARANTOGA: Oni sa zatem réznoksztattni? czy przezroczysci?

GOSC: Rozmaicie. Podobno dawniej ludzie nie mogli wytrzyma¢. To byto krepujace,
wie pan... Ze, cokolwiek pan robi. w domu czy w t6zku, nagle wyskoczy trojka Nanow.
przymierzy si¢ — 1 hyc! Ale oni sa juz strasznie dawno, toSmy si¢ zdazyli przyzwyczaic.
Zreszta z tej ich glei jest pozytek, méwitem panu. Pastg si¢ z niej robi.

TARANTOGA: Oni wytwarzaja t¢ gleje? Jak wyglada gleja?



GOSC: Jak pan tylko chce. Robi kawaly, ze oj! Jak si¢ wzdyma, to wiadomo, Ze blisko
sa Nanowie. Ciagnie si¢ za nimi jak sza¢ za protem.

TARANTOGA: A nie probowano usuna¢ tych Nanow? Zlikwidowac¢ ich jako$?

GOSC: Nie wiem. Ale zostataby i tak gleja, nie? Databy nam tadna wciere! Przeciez i
tak si¢ mowi: ,,A zeby cig¢ gleja wtechta!”

TARANTOGA: To przeklenstwo?

GOSC: Owszem.

TARANTOGA: A czemu pan si¢ obawia jakich§ nieprzyjemnosci w zwiazku z
Nanami?

GOSC: Nie dla mnie. Dla was. Bo my jestesmy antynanizowani przy urodzeniu. A za
to. ze tego Nana tu zawloklem, moglbym potem odpowiadaé. Jeszcze mnie za to wytorbia,
albo co...

TARANTOGA: A proszg powiedzie¢, jak to wyglada, kiedy tacy trzej Nanowie robia
»przesiadke”. ..

GOSC: Prosze bardzo. Wigc, dajmy na to, ja stoje tak... wstaje i, mowiqc,
rownoczesnie zaczyna pokazywac wszystko gestami, ilustrowac¢ mimikq. Tu przyskakuja dwaj,
znaczy na lepnia... przystawia sobie dwa kciuki nad czotem niczym rogi, a trzeci tu. z tyhu,
ponizej krzyza... Bo tamci si¢ mijaja przez mozg. a ten z tyhu robi do gory gwot przez szpik
kregowy... Tedy... pokazuje, jakby mu z tylu wyrastal ogon.

TARANTOGA: Zaraz... Przeciez tak wyglada... czy to?...

Ten z tytu wyglada jak ogon?

GOSC: No, nie bardzo! Troche... Jest coraz dluzszy, taki koncem strzepiasty. Ale
tylko chwilg. Bo to krotko trwa, wie pan...

TARANTOGA: Alez to znaczy... To cztowiek wyglada wtedy jak diabet?

GOSC: Jak co? Nie znam tego stowa.

TARANTOGA: czy Nanoéw nie byto bardzo, ale to bardzo dawno temu? Nic pan o
tym nie styszat?

GOSC: Podobno bylo ich troche, ale mato. I nazywali sie... A, wiem juz! Prenanki.
Oni mieli swoja gléwna poczwarni¢ na Marsie. Zdaje si¢, ze pojedynczo bywali na Ziemi.
Co$ mi si¢ obito o uszy. Dawniej, to jak si¢ pojawiali, ludzie mowili, ze jest., .opgtane czy
jak? Styszat pan moze? Ludzie si¢ ich bali wtedy. Po paru przesiadkach, jak kto$ nie jest
antynanizowany. to najpierw zaczynaja wilosy rosna¢ na nogach, takie dlugie, czarne...
Przestan! Przestan w tej chwili! O. gwajzel!

TARANTOGA: co si¢ stato?



GOSC: Nowak si¢ zbudzil! Przestan si¢ pcha¢! Ja méwie z profesorem! No! Noo!
Robi dzikie miny, przewraca oczami, nagle zmienia mu sie wyraz twarzy. Wciqz stoi. Zmienia
sie w Nowaka.

GOSC glosem Nowaka: O. ty pirzwo jedna! Ty procie! Gdzie ja jestem? Pan profesor!
Panie profesorze, to ja. Kazimierz Karnak Ignacy Nowak. starszy czasowy wypuczni numer
siedem!

TARANTOGA: Co to ma znaczy¢? Gdzie jest Hipperkorn?!

GOSC: Ten idiota? To on nie powiedzial panu? Glowa mi peka... Dali mi jakis
wredny zastrzyk... O co pan pytal? Aha! Proszg nie méwié. Wiem. A to szaleniec! Rzucil si¢
na prymariusza, nie mogtem go powstrzymac! Myslatem, ze go zabije...

TARANTOGA: Moéwil, ze go sptolemizuja...

GOSC: Bo to idiota, idiota, nie rozumie, ze ptolemizacje wynaleziono dopiero w roku
dwutysigcznym szes¢set osiemdziesiatym trzecim! Prosz¢ pana. niech pan z nim w ogoéle nie
rozmawia! To kretyn! Nie rozumiem, jak mogli mnie z kim$ takim $cieli¢?!

TARANTOGA: Jak prosze?

GOSC: Zaraz pan zrozumie wszystko. Ja nie jestem mezczyzna, panie profesorze,
tylko mezczyznikiem. Roznica jest taka jak migdzy osoba a zasobnikiem. Mgzczyznik, to jest
cztowiek, bedacy nosicielem co najmniej dwu roznych 1 niezaleznych osobowosci. ..

TARANTOGA: Co pan mowi?!

GOSC: Prosze shuchaé! Pan przeciez wie, ze mozg ludzki sktada si¢ z dwu prawie
catkowicie niezaleznych od siebie potkul! Archibald Pranfoss wynalazt w roku
dwutysigcznym dziewigcset osiemdziesiatym dziewiatym mozliwo$¢ wprowadzania w mézg
jednego cztowieka dwoch rozmaitych osobowos$ci. Najpierw robilo si¢ to tylko dla wzgledow
oszczgdnos$ciowych, uwaza pan? Na przyktad na migdzygwiazdowych krazownikach, gdzie
jest mato miejsca dla zatogi i gdzie ten sam cztowiek musi petni¢ stuzbe przez dwadzies$cia
cztery godziny na dobg! Wigc wprowadza sig¢ do jego mdézgu dwie osobowosci 1 podczas gdy
jedna odpoczywa i $pi, druga stoi na posterunku. Pozniej zaczeto si¢ to robi¢ nie tylko w
celach zaggszczenia shuzbowego, bo to daje olbrzymie mozliwo$ci, gdyz dana osobowos¢
mozna przenie$¢ z jednego ciata do drugiego. Jak sig, powiedzmy, znudzi towarzystwo tego
drugiego albo kiedy ktos$ nie chce juz by¢ niskim blondynem, lecz pragnie si¢ sta¢ barczystym
brunetem... albo jak kto$ chce znowu si¢ wyszale¢, jak w mtodosci... Wtedy przy pomocy
aparatury Pranfossa—Mardivaniego przekazuje si¢ catoksztalt struktury neuronowej jego
moézgu w obreb innego mozgu. Jest tylko jedno ograniczenie, ze oba osobniki musza by¢ tej

samej plci. Ja wlasnie jestem, to znaczy bylem starszym czasowym wypuczni numer siedem



tego Chronobusa, ktérym ten nicpon Hipperkorn podrézowal sobie do epoki jaskiniowej i
kiedy nie mialem wachty, podczas mego snu. ten kretyn, zobaczywszy jakas$ dziewczyng w
kostiumie kapielowym, wyskoczyt z maszyny...

TARANTOGA: Wielkie nieba! Zaczynam rozumie¢...

GOSC: Czy powiedziat panu o Hrapsodrorze?

TARANTOGA: Nie.

GOSC: Jak dtugo tu juz jest?

TARANTOGA: Okoto godziny...

GOSC: 1 czy nie mam racji mowiac, ze to zupehie wyjatkowy kretyn?! Przeciez to
jest ze wszystkiego najwazniejsze!! Ten Hrapsodror, to jest Nan, panie profesorze, ktory
akurat przesiadl si¢ z dwoma innymi, kiedy Nowakowi zachcialo si¢ lecie¢ za rozebranym
kociakiem! I on teraz siedzi we mnie, a wtasciwie nie we mnie, tylko migdzy nami dwoma.

TARANTOGA: Czy to znaczy, ze on... ze OW Nan znajduje si¢ w waszym ciele?

GOSC: Zaraz i to postaram si¢ wyjasni¢, ale tylko w dwu stowach, bo nie ma czasu!
Pranfoss doszedt tej swojej metody wcielania 1 wycielania dowolnych osobowosci wtasnie
dzigki badaniu Nan6éw. On byl psychiatra—nanologiem. Na—nowie robia co$ podobnego od
milionow lat: przekazuja wzory swych osobowosci. Wygodnie jest im uzy¢ jako przewodnika,
jako posredniczacego medium, mozgu ludzkiego, ze wzgledu na pole bioapazytowe. ktore
wytwarza si¢ wokol corpus callosum... Nie moge si¢ wdawaé w szczegoty! Ten
Hrapsodror siedzi we mnie. w postaci niejako utajonej, jakby — bo ja wiem? — jakie$
straszne zarazki siedzialy w utajonej postaci w ciele cztowieka. Ale on nie wytrzyma tak
dtugo, czuj¢ to, przeciez ja si¢ z nim mecze juz od szeregu tygodni!

TARANTOGA: Kim pan jest wiasciwie? Technikiem? Uczonym?

GOSC: To sa u nas pojecia wymienne. W kilku stowach: w naszym spoteczenstwie
decyduje o losie czlowieka ranga intelektualna. Ludzie wartosciowi, o zdolno$ciach
wybitnych, maja prawo do calego, wtlasnego ciala. Ja wlasnie bylem takim, bylem
samodzielnym, suwerennym mezczyzna!

TARANTOGA: Wigc dlaczego pan i Hipperkorn?...

GOSC: Na tym whasnie polega tragedia mego zycia. Zakochatem si¢ nieszczesliwie w
Elzbiecie Prannek. Nie chciata mnie zna¢, a kiedy nalegatem, uciekta przede mna.

TARANTOGA: Dokad?

GOSC: Przeniosta si¢ najpierw do swojej przyjaciotki. Marty, a kiedy i tam ja
znalaztem, przecielita si¢ w Berylde Hipperkorn...

TARANTOGA: Aa!



GOSC: Wtasnie! Wigc, z rozpaczy, nie widzac innej mozliwosci, na wiasne zadanie
dalem si¢ wecielic w meza Beryldy 1 wtedy dopiero udato mi si¢ nakloni¢ Elzbiete do
matzenstwal!

TARANTOGA: To znaczy, ze ta kobieta... GOSC: Kobietnica, nie kobieta,
profesorze! Ona, tak samo jak ja, jest podwodjna, stanowi, jako Berylda, zong Hipperkorna, a,
jako Elzbieta, moja zong. Nie chcialem porzuci¢ mej pracy, jestem cenionym czasowym, wigc
kiedy musiatem udaé si¢ w te podrdz, namawialem Hipperkorna tak dlugo, az si¢ zgodzit
pojecha¢ razem ze mna w charakterze uczestnika wycieczki. Wolalem, Zeby byl ze mna
razem, bo ta jego Berylda to nic dobrego, kokietka, taka, co to jej w gltowie tylko przasnie,
wyprznie, $witnie, majanki, a moja Elzbieta jest stereopakulanka trzeciego powotania! Ma
ukonczona prace arystorska! Rozumie pan teraz? Jazda! Jazda, odlacz si¢, balwanie! Teraz ja
moéwig! Co to jest? Bo zlozg na ciebie skargg, ty draniu, ty!... Szalone miny — glos
Hipperkorna wraca.

GOSC: Niech pan go nie stucha! Wyno$ sie, ty. polizino jedna! Niech go pan nie
stucha, profesorze! Bo co? A ty na moja co gadates?! Nie, ja do niego, panie profesorze! co on
sobie wyobraza?! Wysiadlem, bo mi si¢ chcialo i juz! A tego Nana, toSmy zabrali obaj,
niechcacy, 1 koniec! Wielka mi rzecz — Nan! Nana nikt jeszcze nie widzial! co moze zrobi¢
jeden Nan? Na pewno znajdzie si¢ gdzie$ antynanol...

TARANTOGA: Pan jest Hipperkorn?

GOSC: Jasne! To. co on méwit, to ktamstwa! Kalumnie! Jego zona. patrzcie sie.
wielkie rzeczy! On jest zwykta $winia, dawno juz chcialem zlozy¢ na niego zazalenie!
Najpierw btlagal, prosit na kolanach, zebym mu pozwolit si¢ wcieli¢, a teraz, jak ja z moja
zona. pan wie. to on si¢ na sil¢ wiacza! Nie moze zaczekaé, az Berylda zasnie 1 ta jego
Elzbieta bgdzie aktualna! 1 tak si¢ przyczai, a ja si¢ pytam: ,,Czego szukasz, czego chcesz, to
nie twoja zona, idz spa¢! — a on moéwi: ,,Nie. ja tylko tak. pomysle sobie trochg, ja ci nie
bede przeszkadzal”... I naraz, ni z tego, ni z owego, na chama si¢ wlacza, dobiera si¢ do
mojej zony!! Pan styszy?! Dosy¢! Odtacz si¢! Jazda! Ja ci tu zaraz... Stroi dzikie miny,
grozi sobie samemu piesciq.

GOSC glosem Nowaka: Panie profesorze! To wszystko stek plugawych wymystow!
Gdzie$s mam jego Beryldg razem z jej kalusnia! To jest idiotka, warta tyle, co on! Profesorze,
zaraz panu powiem, co trzeba zrobi¢, zeby unieszkodliwi¢ czasowo tego catego Hipperkorna!
Mam dla pana liczne rewelacje! Najpierw historyczne, przedstawi¢ panu bieg wypadkow w
najblizszych czterystu latach. Pisatem o tym prac¢ magisterska, znam wszystkie daty na

pamig¢. Ja nie jestem takim tumanem, jak ten amatorski megciarz Hipperkorn! A po wtdre —



trzeba zrobi¢ porzadek z tym Nanem. bo... caly zaczyna sie trzqs¢, gltosem zdtawionym
krzyczy pro... fesorze... proszg wzia¢ strzykawke... jakis... srodek nasenny... prg... dko...
Won!

GOSC glosem Hipperkorna: On mnie chee uspi¢! Niedoczekanie! Nawet niech si¢ pan
nie wazy. profesorze! Jak tylko wrdcimy, zlozg zazalenie, niech go wysiedlaja na zbity mozg!
Moga mi dokwaterowac, kogo chca, byle nie tego grumlocha!

TARANTOGA: Uwazam, ze dla wspdlnego dobra powinien pan jednak dopusci¢
Nowaka do glosu. On jest lepiej zorientowany 1 jako, ze tak powiem, hm, pana sasiad w ciele,
moze...

GOSC: Coo?! To pan tez jest przeciwko mnie?! Badz co badz, chociaz zacie$niony,
chociaz z tym dyrwuplem. i jeszcze na dodatek z Nanem w gltowie, zawsze dam sobie rade z
takim, za pozwoleniem, uczonym z epoki pojaskiniowej. jak pan! Prosz¢ mnie stuchaé i
wykonywa¢ moje polecenia, to bgdzie zgoda, a jak nie. to pozaluje pan! Najpierw prosze
przynies¢ maty nozyk. Ale zeby byt ostry!

TARANTOGA: Ani mysle! Prosze dopusci¢ do glosu Nowaka!

GOSC: Coo? Aa... precz! Odczep sio! Nie, ja ci tu zaraz...

Rozglada si¢ oszalalym wzrokiem. Na Scianie dostrzega duze. lustro, podbiega i
zaczyna si¢ kiotnia: na przemian glosem Nowaka i Hipperkorna, wsciekle wymachujqc,
gestykulujqc, grozqc sobie, a moze nawet dajqc sobie pare razy po po gebie, krzyczy.

GOSC: Hipperkorn, przestan, bo cig zwajglujg!

GOSC: Szaé twoja drzewnem obrzysta wypiskwana!!

GOSC: A strupel ci warzywy w kietbinujscie!!

GOSC: Wynocha razem z twoja Berylda, ty klgpinosie nanowaty!

GOSC: czekaj, jak wrocimy, to ci dam matrykulem przez helajster, Zze ci rodzona
sztampownica nie pomoze!

GOSC: A ciebie i barcialajza nie odehrusci, ty grzyzno murczapna!

GOSC: Fruk ci w rzetak!!

GOSC: Woon! Prosze mnie natychmiast roztaczy¢!! Nie bede z tym chamem ani
sekundg dhuze;j!!!

GOSC: czekajze, przeciez Nan wyskoczy...

GOSC: Niech wyskakuje, wszystko mi jedno!

GOSC: Profesorze, kaz pan aresztowaé tego nanofila!

GOSC: Zamurkwié go! Wypetraszy¢! Odptolemizowad!!

Stychac pukanie do drzwi, nagle Gos¢ cofa sie w kat i cichnie.



MELANIA wchodzac: Panie profesorze! Jakas pani do pana profesora...

Nim Profesor zdqzy sie odezwaé, wchodzi poteina Zona Goscia i za niq magister
Sianko.

SIANKO: Przepraszam, profesorze, ta pani upierala sig, ze niejaki Nowak jest u
pana... O! naprawdg tu jest...

ZONA: Jak sie masz. kotku! Dobry wieczor, panie profesorze! Prosze sie nie gniewad,
ze tak wpadtam. Przysztam tylko po meza...

TARANTOGA: To... pani maz? Jak si¢ nazywa?

ZONA z malenkim chichotem, bardzo spokojna i rzeczowa: Jakze — jak?... Nowak.
Kazimierz Nowak. Nowakowa jestem. Na Saskiej Kgpie mieszkamy... czy on bardzo
rozrabial, prosz¢ pana?

TARANTOGA: No... nie...

ZONA: Pan profesor z grzecznosci tak, ale ja po jego oczach widze... On mi sie tak co
pareg miesigcy urywa, prosz¢ panéw! Najpierw miejsce mu wyrobitam w spotdzielni, ale gdzie
mu to w glowie! Bajki by tylko opowiadal. Inna rzecz, ze to umie. cata noc mozna by
stucha¢! Ale nie dla mnie to, nie dla $§lubnej malzonki, skad! A sztuki jakie umie! Bo w cyrku
najpierw byl. za brzuchoméwcg. tylko wyrzucili go, ze wciaz pit. Nigdzie mu si¢ nie chce
pracowac. ,,Dobrze” — méwie — ,,juz ja ci¢ wykarmig, tylko w domu siedz!” A on uszy po
sobie, a po paru dniach juz szpary szuka. I chodu! Najpierw do Tworek. Wariata udawac
wolal, prosz¢ panow, zamiast zeby z zona. jak si¢ nalezy, w porzadnym mieszkaniu! Jaki on
tu numer zasunal, cieckawam? W zesztym roku to jak poszedt do szpitala, powiedzial, ze jest
krélem Mandragorasem z Pitwy jakiej$ czy co, ze ma czterdziesci cztery planety pod soba.
Proszg! A jak mu si¢ znudzi, to wszystko odwota, wypisza go jako zdrowego, i wraca... Ale
teraz co$ za dlugo go nie bylo. Biegatam, pytatam sig... Aha! Do Oblgcina trafil. Ale tam juz
paskudnie narozrabial. Bez milicji si¢ nie obejdzie. No, chodz, Kazik! Tylko mi tu nic nie
odstawiaj, bo przed panem profesorem bedzie wstyd. Jazda do domu! ciekawos$¢, kim on jest
teraz? Ksigciem Ksafiriusem z gwiazdy Opal Sze$¢?

TARANTOGA: Nie. Magorzaninem z Marsa.

ZONA: Z Marsa? Prosze — z Marsa! Marsjanin — znaczy? No. chodz, ty moj
Marsjaninie jeden, chodz...

Nowak idzie za niq pokornie, Tarantoga patrzy na nich.

ZONA od progu: Przepraszam pana profesora za wszystkie ktopoty, co pan z nim miat
1 za ten czas stracony...

TARANTOGA: O. nie szkodzi, pani Nowakowa, nie szkodzi...



ZONA: Dobranoc!

Wychodzq. Sianko patrzy na Tarantoge, Tarantoga na Sianke.

SIANKO: A to historia dopiero! On tu chyba dwie godziny siedzial, wyobrazam sobie,
ze musial panu naopowiadaé... Hi hi! Krztusi si¢ ze $miechu, natychmiast zakrywa usta.
Przepraszam...

TARANTOGA: Wigc pan przychyla si¢ do zdania, ze on nie pochodzi z przysztosci,
co?

Sianko wydaje nieartykulowany dzwiek, wpatruje sie w Profesora jak w wariata.

TARANTOGA spokojnie: A zauwazyt pan jej nogi? SIANKO: Nie... A co?

TARANTOGA: Jej buciki... Wyjasni¢ panu zaraz. Najpierw prosz¢ z taski swojej
szybko wybiec na ulicg 1 zobaczy¢, co si¢ z nimi stato. No, niechze pan idzie, kiedy mowig!

Sianko zakrecil sie na miejscu, pobiegl. Profesor przechadza sie przy otwartych
drzwiach balkonowych. Po chwili zdyszany Sianko wraca.

SIANKO od progu: Nie bylo ich... Nigdzie... Az na rog biegtem... Musiala mie¢
taksowke na dole...

TARANTOGA: Nie byto Zzadnej taksowki. Wyjrzalem przez okno.

SIANKO: A co? Ulica w obie strony widna, pusta... Nikogo nie ma, dwunasta
dochodzi... Mysli pan, ze schowali si¢ w ogrodzie? Po co?

TARANTOGA: I w ogrodzie si¢ nie schowali. Zostata wystana, zeby zabra¢ go stad w
mozliwie dyskretny sposob. Nie wierzy pan? Proszg sprobowac jutro przez milicj¢ poszukaé
Kazimierza Nowaka i zony na Saskiej Kepie... Nic pan wciaz nie rozumie? Zdradzily ja
buciki. Takich Zzadna kobieta by nie wtozyta. Byla ubrana, jak si¢ kobiety teraz nosza. To
mogli wypatrze¢ ze swoich Chronobuséw — z talerzy latajacych... Ale bucikow wyraznie z
duzej odleglosci nie wida¢. To byly buciki, bo ja wiem — z pierwszych lat dziewigtnastego
wieku. ..

SIANKO: To jest dowod?

TARANTOGA: Dla mnie — tak. Nie opieralem sig, naturalnie, udawatem, ze bior¢ to
za dobra monetg, bo mogliby uzy¢ energiczniejszych srodkoéw. Chcieli zabra¢ go stad bez
halasu z powrotem, i to tak. zeby ani $ladu nie zostalo... Ani mysli w czyjejs$ gtowie... Widzg,
ze, jesli o pana idzie, udato im si¢. Znikli, powiada pan? Widocznie chodnik si¢ pod nimi
rozstapit. No, juz p6zno. Nie ma co, trzeba spac. Jutro znowu dzien pracy. Dobranoc, drogi

magistrze Sianko! Spokojnych snow...



